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TAKDIM
TAKDIM
(44)
MOZAIKCIiLiK HASTALIGI

Degerli Tiirkliik Bilimi goniilliileri,

Daima vurguladigimiz tlizere dergimiz Tiirkliik Bilimi Arastirma-
lari (TUBAR) Tiirkliikle, Tiirk diinyasi ile ilgili bilimsel yayin yapmak
niyetiyle yaym hayatina girmistir ve bu ilkesi ile varligin1 devam ettir-
mektedir. Israrimiz asla siradan bir kararlilik degildir. Tiirkliik Bilimi,
21. yiizyil sosyolojisinin asli unsurlarindan birisidir. 19. yiizyildaki
Tirkliik Bilimi ¢alismalari, Tiirk’e ait maddi manevi kiiltiir ve medeni-
yet unsurlarini, dil, tarih, kiiltiir, arkeoloji, etnografya alanindaki biri-
kimi tespit ve terkibe yoOnelmisti. 20. yiizyilm Tirklik Bilimi
caligmalari, sosyolojik anlamdaki milletlesme siirecini kuvvetlendirici
nitelikteydi.

S6z konusu gayretlerin onciisii, Ismail Gaspirali’min “Dilde, fi-
kirde, iste birlik!” i¢in ¢ikardig1 Terciiman gazetesidir. Bunu, Osmanlt
sinirlar1 disinda Orenburg’da Vakit, Petersburg’da Il ve Millet, Ka-
zan’da Kuyas, Ufa’da Durmus, Semerkant’ta Gozgii, Bakii’de Basiret,
Tirkistan’da Sadd-y: Tiirkistan takip etti.

Tirkiye’deki ayni tiirden ¢alismalar ise “Yeni Hayat” ¢ergevesin-
de yiirtitiilityordu. Bu anlayisin {i¢ esas1 vardi:

a. Tiirkliglimiizi unutmamak,

b. Taklidi birakip ibdaya yonelmek (yaratici olmak),

¢. Teknik meseleleri bunlarin diginda tutmak

Bu ilkelerle hareket eden “Yeni Hayat”, yayin vb yollarla her
alanda millilesmeyi hedef alan bir diinya goriisii, bir hayat felsefesiydi.
“Yeni Hayat” dil ve edebiyat alaninda Geng¢ Kalemler, egitimde Yeni
Mektep, Muallim, felsefede Yeni Fikir ve Yeni Felsefe, dini meselelerde
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Islam Mecmuas: adli dergilerle fikir iiretiyor, diisiince hayatin1 zengin-
lestiriyordu. Tiirk Dernegi ve Tiirk Yurdu dergisinin sorumlulugunu
omuzlayan Tirk Ocagi, Tiirk Yurdu dergisiyle biitiin Tiirk diinyasini
kucakliyordu. Tiirk Bilgi Yurdu dernegi, kadmlar i¢in Bilgi Yurdu Isi-
gi’n1, akademik bilgi edinmek isteyenler i¢in Bilgi Mecmuasi’ni, geng-
ler ve halki aydinlatmak yolunda gayret sahipleri i¢in once Halka
Dogru daha sonra Tiirk Sézii dergilerini ¢gikardi.

Balkan ve 1. Diinya Savaslarmin her giinii bir 6ncekinden kotii
yillarinda suurlu Tiirk aydinlar: bu tiirden daha nice dernek, dergi gaze-
te vb caligma ile tarihin kendilerine yiikledigi gorevi serefle ifa etmis-
lerdi. Tiirk Ocaklarmin bu stirecteki her gayreti bir destan sayfasidir.

O giinlerin Islamc1 dergilerinin basinda gelen Sirat-1 Miistakim
(Sebiliirresat) da Tirkiye disindaki Tiirkliikle ilgili haber ve yorumla-
rtyla ayn1 milli davaya destek olmustur.

21. yiizy1l aydinlarimizin ¢ogu ise 20. yiizy1l aydmlarmin hayran-
lik uyandiran yonlerini degil hastaliklarim1 miras aldilar. Hastadirlar...
Her meselede Tiirk’iin lehinde olmayana sarildilar... Hastadirlar... Has-
taliklann “mozaikgilik”’ten ileri gelmektedir. Bazi aydinlarimizin beyin-
lerine ve kanlarina mozaikgilik viriisii 6ylesine niifuz etmistir ki milli
diistinebilme melekesinden mahrum kalmiglardir. Agizlart agildiginda
ilk soyledikleri Tiirkiye’nin bir mozaik oldugu palavrasidir. Tirkligi
yok saymay1 Miisliiman olmanin sart1 sananlar da, TV ekraninda, yapti-
g1 yemegin —hi¢ ilgisi bulunmadigi halde- bilmem hangi azinliga ait
oldugunu iddia eden cahiller de vardir. “Aslinda Tiirk diye bir sey ol-
madigini” sdyleyecek kadar profesor tinvanli cahiller ve hain siyasetgi-
ler vardir. Biitiin bu arizalar, mozaikgilik hastaligindandir.

Fakat karanligin en koyu ani, safagin da habercisidir. Safak sok-
mesi yakindir.

Nazim H. POLAT
Ankara - 1 Aralik 2018

NOT:

1. 1n§ernet sayfamizdaki (www.tubar.com.tr) teknik ariza giderilmistir.

2. TUBAR, 45. sayidan itibaren Prof. Dr. Hikmet KORAS ve Dog. Dr. Ramis KARA-
BULUT’a emanettir.




EDITORIAL
(44)
MOSAICISM DISEASE
Distinguished Turkology volunteers,

As we have always emphasized, Journal of Turkology Research-
es (TUBAR) has begun with the intention of making a scientific publi-
cation about Turkishness and Turkic world and continues with this
principle. Our persistence is never an ordinary determination. Turkolo-
gy is one of the essential elements of 21° century sociology. In the 19
century, Turkology researches led to determination and combination of
culture and civilization elements both moral and material, and accumu-
lation in the fields of language, history, culture, archaeology and eth-
nography. In the 20" century, Turkology researches were strengthening
the sociological sense of nationalization.

The pioneer of the mentioned efforts was the Terciiman newspa-
per which was published by Ismail Gaspirali for the aim of “unity in
language, thought and action.” Out of the Ottoman boundary, in Oren-
burg Vakit, in Petersburg /I and Millet, in Kazan Kuyas, in Ufa Durmus,
in Semerkant Gozgii, in Bakii Basiret, in Tirkistan Sada-y1 Tiirkistan
followed this.

The works of the same kind in Turkey was conducted in the
frame of “Yeni Hayat” (New Life). This understanding had three prin-
ciples:

a. Not to forget our Turkishness,

b. Stopping imitation and being creative.

c. To exclude the technical issues.

“New Life” was world view, life philosophy aiming at nationali-
zation in all areas through publication and etc. New Life was producing
ideas and enriching our world view by means of journals like Geng¢
Kalemler, Yeni Mektep and Muallim, Yeni Fikir and Yeni Felsefe, Islam
Mecmuasi in the fields of language and literature, education, philosophy
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and religious issues respectively. “Tirk Ocag1” (Turkish Hearths),
which drew the responsibility of the journals of Tiirk Dernegi and Tiirk
Yurdu embraced the entire Turkish world with the journal of Tiirk Yur-
du. The association of “Tirk Bilgi Yurdu” published Bilgi Yurdu Isig
for women, Bilgi Mecmuasi for those who wanted to obtain academic
knowledge and published Halka Dogru and then Tiirk Sézii for the
young people and the ones who tried to enlighten public.

During the tragic years of the Balkan and World War I, every
other day was worse than the previous ones, conscious Turkish intellec-
tuals carried out the task that they had put into history honourably by
working with many other associations, magazines and newspapers.

Every effort of Turkish Hearths in this process is an epic.

One of the prominent Islamic magazines of those days, Sirat-i
Miistakim (Sebiliirresat) also supported the same national struggle with
news and commentaries about the Turkishness outside Turkey.

Most of our 21% century intellectuals did not inherit the admirable
aspects of the 20" century intellectuals but their diseases. They are dis-
eased... They supported the side which is not in favour of Turk in every
issue... They are diseased... Their disease originates from mosaicism.
The mosaicism virus has so penetrated the brains and blood of some of
our intellectuals that that they are deprived of the ability to think nation-
ally. When they argue, the first thing they say is the bragging that Tur-
key is a mosaic.

There are those who think that ignoring Turkishness is the condi-
tion of being Muslim, and there are also illiterate people on the TV who
claim that the food which they make belong to certain minority, without
any relation. Actually, there are enough treacherous politicians and
ignorant professors to say that “There is no such thing as a Turk”. All
these malfunctions are from the mosaicism disease.

But the darkest moment of darkness is the messenger of the
dawn. The dawn is close to dismantling.

Nazim H. POLAT
Ankara - 1 December 2018
NOTE:

1. The technical fault has been corrected on the website of the journal
(www.tubar.com.tr).

2. TUBAR, from the 45th issue will be entrusted Prof. Dr. Hikmet KORAS and Assoc.
Prof. Ramis KARABULUT.



TURKIYE TURKCESIi OGRENEN KAZAKLARIN
RUSCA ETKIiSIYLE YAPTIKLARI YANLISLAR

Dr. Ogr. Uyesi Erdal AYDOGMUS*

OZ: Sovyetler Birliginin yikilmasinin ardindan bagimsiz
Tirk Cumhuriyetlerinin ortaya ¢ikmasiyla beraber dogal olarak
Tiirk soylulara Tiirkiye Tiirkgesi 6gretimi daha da yaygin hale ge-
tirilmigtir. Tirk soylulara Tiirkiye Tiirk¢esi dgretiminin baglama-
styla, yabancilara Tiirkge Ogretimi ile Tirk soylulara Tirkiye
Tiirkgesi 6gretiminin farkli metotlara dayandirilarak yapilmasi ge-
rekliligi saptanmistir. Tiirk soylularin konugmus olduklar1 Tiirk
lehgeleri ile Tiirkiye Tiirkgesinin ayni dil ailesine mensup olmalari,
ortak sozvarligt vs. konular Tiirk soylulara Tiirkiye Tiirkgesi 6gre-
timinde farkli bir yol izlenilmesi gerektiginin bir gdstergesidir.
Sovyetler Birligi doneminde Ruscanin 6n plana g¢ikartilip Tiirk
lehgelerinin ikinci planda yer almasima yonelik birtakim ¢aligmalar
yapilmugtir. Dil politikalar1 gergeklestirilmistir. Bunlarin sonucu
olarak da Rusganin Tiirk lehgelerine etki ettigi goriilmektedir.
Ozellikle de Rusgadaki bazi kalip ifadelerin Tiirk lehgelerine olan
tesiri fark edilmektedir. Rusg¢anin etki ettigi Tiirk lehgelerinden bir
tanesi Kazak Tiirkgesidir. Sovyetler Birligi doneminde uygulanan
dil politikalarindan dolay1r Kazak Tirkleri tarafindan Tiirkiye
Tiirkgesi 6grenilirken Rusganin izleri goriilmekte ve hedef kitle ta-
rafindan Tirkiye Tiirkgesi 6greniminde yanliglar yapilmaktadir.
Bu c¢alismada Rus¢anin Kazak Tiirkgesine etkisinden dolay:r Kazak
Tiirklerinin Tiirkiye Tiirkgesi dgrenimleri sirasinda yaptiklari yan-
liglar tespit edilmistir. Yapilan yanliglar bagliklar halinde verilmis
ve dogru kullanim sekilleri gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk¢ce 6gretimi, Ruscanin Tiirk leh-
¢elerine etkisi, Kazak Tiirkgesi.

*  Ardahan Universitesi IBEF Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Boliimii
erdalaydogmus40@gmail.com

Gonderim Tarihi: 06.05.2018 Kabul Tarihi:31.10.2018
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The Mistakes Made by Kazakh Learners with The Infhence of Rus-
sian Language in Learning Turkey Turkish

ABSTRACT: After the collapse of the Soviet Union, inde-
pendent Turkic Republics emerged and teaching Turkey Turkish to
Turkic origins became more widespread naturally. Starting to
teach Turkey Turkish to Turkic origins, it is determined that teach-
ing Turkey Turkish to foreigners and Turkic origins necessitate
different teaching methods. The fact that Turkish dialects spoken
by Turkic origins and Turkey Turkish belong to the same linguistic
family and they have common vocabulary and etc. are the indica-
tions that a different path must be followed in teaching Turkey
Turkish to Turkic origins. During the Soviet Union period, a num-
ber of studies were carried out in order to get Russian to the fore-
front and the Turkish dialects to take place on the second plan.
Language politics have been realized. As a result, it appears that
Russian influenced Turkish dialects. Especially, some expressions
in Russian have the effect on Turkish dialects. One of the Turkish
dialects influenced by the Russian is Kazakh Turkish. Because of
the language policy implemented during Soviet Union, the traces
of Russian are seen and certain mistakes are made in the learning
process of Turkey Turkish by Kazakh Turks. In this study, the mis-
takes made by Kazakh Turkish with the influence of Russian lan-
guage in learning Turkey Turkish have been identified. The
mistakes made are given in titles and the correct usage patterns are
shown.

Keywords: Turkish teaching, the effect of Russian on Tur-
kish dialects, Kazakh Turkish.

Giris
Ana dil olarak Tiirkgenin egitimi ve d6gretimi ge¢cmisten beri
yapilmaktadir. Tiirkge Ogretiminin yapilmasi diinyanin dort bir

yaninda agilan bir¢ok kurum vasitasiyla glinimiizde daha profes-
yonel olarak ve yayginlasarak yapilmaya devam etmektedir.

Tiirkgenin yabancilara 6gretiminin yapilmasi Tirk Cumhu-
riyetlerinin ortaya ¢ikmasiyla yeni bir boyut kazanmistir. Clinkii
Tirk soylularin konustuklari lehge ile Tiirkiye Tiirkgesinin ayni
dilin lehgeleri olmas1 elbette yabancilara Tiirkge 6gretimi ile Tiirk
soylulara Tiirkce Ogretimi arasinda metot farkliliklarinin olmasi
gerektirmistir.

Glnlimiizdeki bagimsiz Tiirk Cumhuriyetleri ile gegmisten
gelen tarih birligi, dil birligi, kiiltiir birligi vs. unsurlardan dolay1
Tirk soylulara Tiirkgenin Ogretimi sirasinda yeni yaklasimlarin
ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Tiirkiye Tiirkgesi dilbilgisinin
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Ogretiminden, ders materyallerinin secimine, ders materyallerinin
se¢iminden, okutulacak olan metinlere kadar Tiirk soylulara yone-
lik bir Tiirk¢e 6gretimi yapilmasi kagmilmaz olmustur.

Yukarida da belirtildigi gibi Tiirk soylularla olan birgcok
bagdan dolay1 derste okutulacak olan metinlerin ortak tarihten
almmasi, dilbilgisinin anlatiminda ortakliklarin bilinmesiyle farkli
bir metotla anlatilmasi gerekliligi dogmustur.

Tiirk soylulara Tiirk¢enin 6gretiminde uygulanan metotlarla
ilgili kisaca su ornekler verilebilir. Tiirkiye Tiirkgesi ile Tiirk leh-
celerindeki ortak olan sozciiklerden yola ¢ikilarak hedef kitleye
dersin anlatilmas1 hedef kitlenin derse olan ilgisini artirmaktadir.
Boylelikle hedef kitlenin dil 6grenimindeki kaygilarinin da 6niine
gecilmesi saglanmaktadir.

Tiirk soylulara Tiirkiye Tiirkgesinin egitimi ve 0gretiminde
uygulanan metotlardan bir digeri de Tirkiye Tiirkgesiyle diger
Tirk lehgelerindeki ortak dilbilgisi kurallarinin hedef kitleye sezdi-
rilmesidir.

Tiirk soylularin konusmus olduklart Tiirk lehgeleri ile Tiirki-
ye Tiirkgesinin ayni dilin lehgeleri olmasi Tiirkiye Tiirkgesi 6gre-
niminde kolaylik saglamasi gerekirken bazen bu durumun tam tersi
oldugu goriilmektedir. Ornegin aymi dili konusan Tiirk soylularin
konustuklart lehge ile Tiirkiye Tiirkgesi arasindaki dil bilgisel or-
takliklar basta olmak tizere sdzvarligindaki yalanci esdeger kelime-
ler vs. hedef kitle tarafindan yanlislar yapilmasina neden
olmaktadir.

Calismanin asil konusu olan Kazak Tiirk¢esinin Ruscadan
etkilenmesinden dolay1 Kazaklarin Tiirkiye Tiirk¢esi dgreniminde
Ruscadan dogrudan ceviri yaparak yaptiklar birtakim yanlis DA
dikkat cekmektedir.

Elbette her dil bagka bir dilden etkilenir. Tarih boyunca da
boyle olmustur. Tarihi igbirlikleri, iggaller, dostluklar, komsuluklar
gibi sonuglardan dolay diller birbirlerinden etkilenmistir. Iste Tiirk
lehgelerinin de Ruscganin etkisi altinda kalmasiyla Tiirk lehgeleri
Rusgadan etkilenmis ve bu etkinin sonucu olarak da Tiirk soylula-
rin Tiirkiye Tiirkcesi 6greniminde Rusganin sikintilara sebep oldu-
gu goriilmektedir.

Insanlarmn bir arada yasama zorunlulugu, dil iliskilerinin te-
melini olusturur. Farkli dillere sahip olan insanlar, bir arada yasa-
mak zorunda kalinca veya g¢esitli sebeplerle miinasebette
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bulununca karsilikli olarak dilleri birbirinden etkilenir. Gegmisteki
savagslar, gogler, kiiltiirel etkilesimler, ayn1 medeniyete dahil olma
gibi sebeplerle birlikte gliniimiizdeki teknolojik gelismelere bagl
olarak iletisim araglarinin yayginlagmasi dil iligkilerini hizlandir-
mugstir. (Alkaya, 2007: 41).

Tirk diinyasinin tamami géz 6niine alindiginda, bugiin diin-
ya Tiirkliigili i¢inde Tiirkiye Tiirklerinin diginda, diger Tiirk boyla-
rmin tamamimin iki dilli oldugu goriilmektedir. Diinya {izerindeki
Tirkler, kendi ana dillerinin yani sira, yasadiklar1 yerlere bagl
olarak, Rusga, Arapca, Fars¢a, Cince, Bulgarca, Yunanca, Sirpca,
Almanca, Fransizca, Ingilizce gibi bir dili, ikinci dil olarak kullan-
maktadirlar. Bu durum da bu boélgelerdeki Tiirkgeyi daha ¢ok ya-
banci dillerin tesirine maruz birakmakta, hatta Tiirk¢enin zamanla
ikinci plana atilmasina yol agmaktadir. (Alkaya, 2007: 42).

Tirk lehgelerinin Rusgadan etkilenmeye baslamasi Carlik
Rusya’s1 donemine kadar gitmektedir. Sovyetler Birligi doneminde
bu etki daha da artarak Rusganin Tiirk lehgelerinin oniine gegmesi
icin yapilan dil politikalarina hiz verilmistir.

Carlik Rusya’s1 doneminde Kazak topraklarinin Rus istilasi-
na ugramasiyla birlikte, niifusu Ruslastirma, dili Ruscalastirma
siyaseti uygulanmaya baslanir. Bu siyaset, SSCB doneminde daha
da sistemli bigimde yiiriitiilir ve biiyiik 6l¢lide basariya da ulasir.
(Kinaci, 2010: 1306).

Sovyet devri Kazakistan’inda, Kazakistan’a yapilan yogun
Rus gocii nedeniyle olusan yeni demografik yapi1 ve Sovyetler Bir-
ligi’nin “Ulus Dilini Merkezilestirme” yani Ruslastirma siyaseti
nedeniyle Kazak Tiirk¢esi Rus¢a’nin yaninda ikinci planda kalir.
(Kinact, 2010: 1311).

Rusgadan yapilan terciimelerde, 6zellikle kelime grubu dii-
zeyindeki kurum, kurulus adlari, her tiirli kavram karsiliklar1 ve
hatta giinliik hayatta sik kullanilan bazi kaliplagmis ifadeler Rusca-
daki yaprya benzetilerek Kazak Tiirk¢esine aktarilmistir. (Karaca,
2010: 1193).

Kiiltiir, sosyal hayat, iktisat, tarih ve cografya ile ilgili etken-
ler dillere yeni kavramlar ve diislinceler kazandirmaktadir. Toplu-
luklar arasindaki iligkiler, birlikte yasam sonucu etkilenmeler
sirasinda dillere alint1 unsurlar girmektedir. Her dilin s6z varligin-
da bu tiir unsurlarin bulunmasi kaginilmaz olmustur. (Nuriahmeto-
va, 2014: 335).
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Rusgadan Kazakgaya gecen kelimelerle ilgili bazi ¢aligmalar
yapilmistir. Yapilan ¢aligmalar arasinda Oktay Selim Karaca’nin
“Kazak Tiirkcesinde Sozdizimi Diizeyinde Rus¢a Etkisi” (2010) ve
Emine Atmaca’nin “Kazak Tiirk¢esinin Soz Varligindaki Rus¢a
Alntilar Ve Ses Degismeleri” (2012), adl1 ¢aligmalar1 bulunmakta-
dir.

Bir de Rusganin diger Tiirk lehgelerine olan etkisiyle ilgili
Mehmet Ozeren’in “Kirgiz Tiirkcesindeki Rus¢a Alnti Sézciikler
Ve Bu Sozciiklerdeki Unsiiz Olaylar:” (2010), Ayse Nuriahmeto-
va’'nin “Giintimiiz Kirgiz Tiirk¢esinde Rus¢a Unsurlar” (2014) ve
Ercan Alkaya’min “Iki Dillilik Ve Rusc¢adan Tatar Tiirkcesine Ge-
cen Kavram Terciimeleri” (2007) adli ¢alismalari vardir.

Kazaklara Tirkiye Tirkcesi 6gretimi ile ilgili baz1 g¢aligsma-
lar da yapilmistir. Oguzhan Yilmaz’in “Tiirkiye Tiirkcesi Ogrenen
Kazakistanlilarin Karsilastiklart Sorunlar”, Erdem Kumsar ve
Ibrahim Kaplankiran’in “Kazaklarin Tiirkiye Tiirkcesi Ogrenimin-
de Yaptiklar: Yanlishiklar ve Bu yanhshiklarin Diizeltilmesine Yone-
lik Oneriler”, Cemal Ozdemir ve Mustafa Arslan’in “Ogretmen
Goriisiine Gore Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Kazak
Osrencilerin Karsilagtiklar: Sorunlar” adli ¢alismalar yapilmistir.

Yontem

Calismada Ardahan Universitesi Tiirkge Ogretimi Uygulama
ve Arastirma Merkezi (TOMER)’nde Tiirkiye Tiirkcesi 6grenen
Kazaklarm Tiirkiye Tiirkgesi 6greniminde Ruscamn Kazak Tiirk-
cesine olan etkisinden dolay1 yaptiklar yanlislar ele alinarak yapi-
lan yanlislar konularina gére basliklar halinde verilmistir. Yapilan
yanliglarin dogru sekilleri de 6rneklerle gosterilmistir.

Caligmada verilen yanliglar 6grencilerin ders esnasindaki
(okuma anlama, yazili anlatim, s6zlii anlatim) etkinliklerinden,
Odevlerinden ve sinav kagitlarindan tespit edilmistir.

Bulgu ve Yorumlar

Kazaklar Tirkiye Tiirkgesi Ogrenirken Ruscanin Kazak
Tirkgesine olan etkisinden dolay1 yanlislar yapmaktadir. Ruslarin
Tiirkistan Cografyasimi isgal etmeleri sonucu Tiirk lehgeleri Rus-
cadan etkilenmistir. Ruscanin tesiri zaman gegtikce daha da artmis-
tir.

Kazaklar da bu durumdan etkilenmigler ve Rusganin bazi
Ozellikleri alinarak Kazak Tiirk¢esinde kullanilmaya baslanilmistir.
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Bunun dogal sonucu olarak Kazaklar tarafindan Tiirkiye Tiirkcesi
ogreniminde Rus¢a kaynakli yanlislar yapildig: tespit edilmektedir.

Ozellikle kalip ifadelerde yanlislar yapilmaktadir. Kalip ifa-
deler Rusgadaki sekliyle Kazak Tiirkgesine aktarildigindan Tiirkiye
Tirkgesi konusurken ve yazarken dogrudan Rusga mantikla ¢eviri
yapildigi goriilmektedir.

Ornegin, Rus¢a “Quen 6Gomuwoe cnocubo. / Ogen bolsoe
sposibo.” climlesi Kazak Tiirk¢esinde “Yixen (30p) paxmem. /
Ulken (zor) ragmet.” seklinde soylenilmektedir. Hedef kitlenin
Tirkiye Tiirkgesiyle “Cok tesekkiir ederim.” demesi gerekirken,
Ruscanin etkisiyle “Biiyiik tesekkiir ederim.” seklinde ifade kul-
landiklar1 goriilmektedir.

Tirkiye Tirkgesindeki “Cok tesekkiir ederim.” ciimlesinin
Ruscadaki karsiligtr “Biiyiik tesekkiir ederim.” seklindedir. Rusca-
nin etkisiyle hedef kitle tarafindan hem yazarken hem de konusur-
ken belirtilen ciimle yanlis kullanilmaktadir.

Kazaklarmn Tiirkiye Tiirk¢esi 6greniminde Ruscanin etkisiyle
yaptiklan yanlislar asagidaki bagliklar altinda toplanabilir:

1. Kutlama ifadeleri

Izin Isteme

Kisi Hakkinda Sorulan Sorular

Telefon Gériismelerinde Kullanilan Kalip ifadeler
Hal Hatir Sormada Kullamilan ifadeler

Fiyat sorulurken kullanilan kalip ifadeler

P L R

Saatlerin Soylenisinde Kullanilan Kalip ifadeler
1. Kutlama ifadelerinde Gériilen Yanhslar

Kutlama ifadeleri Ruscadan Kazak Tiirk¢esine birebir akta-
rilmaktadir. Ruscadaki s (ile) edati Kazak Tiirk¢esindeki “men /
ben / pen” ile karsilanir. Asagida verilen 6rneklerden de goriildiigii
iizere terclime edildiginde anlam bozuklugu ortaya ¢ikmaktadir.

Rus. C naem poxaenust! S dnem rojdeniya.

(lle dogum giinii.)

KT. Tyran xyHiHiz0en./ Tuvgan kiinifiizben.

(Dogum giiniiniizle.)
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YK Dogum giiniiniizle.
DK Dogum giiniiniiz kutlu olsun. Dogum giintiniizii kutlarim.

Rus. C mpasagaukom! S prazdnikom.

(lle bayraminiz.)

KT. Metipambinpiz0en/ Meyramifiizben.
(Bayraminizla.)

YK Bayrammizla.

DK Bayraminiz kutlu olsun.

Rus. C HoBpiM rogoMm! / S novim godom.

(lle yeni yiliniz.)

KT. ’Kana xputbiHp130en/ Jafia jilifizben.

(Yeni yilmizla.)

YK Yeni yilinizla.

DK Yeni yiliniz kutlu olsun. / Yeni yiliniz1 kutlarim.

Rus. Ilozppasnsito ¢ gHem poxnenust! / Pozdravlyayu s
dnem rojdeniya.

(Kutluyorum ile dogum giinii.)

KT. Tyran xyHiHi30eH KyTThIKTaliMbIH. / Tuvgan kiinifiiz-
ben quttiqtaymin.

(Dogum giintintizle kutluyorum.)

YK Dogum giiniiniizle kutluyorum.

DK Dogum giiniiniiz kutlu olsun.

Rus. C npasguukom Bac! [lozapasisito! / S prazdnikom vas!
Pozdravlyayu!

(lle bayramimz sizi kutluyorum.)

KT. MeiipaMbiHbI30€H, KyTThIKTaliMbIH! / Meyramifiizben,
quttigtaymin.

(Bayraminizla kutluyorum.)
YK Bayraminizla kutluyorum.
DK Bayrammiz kutlu olsun. /Bayraminizi kutlarim.

Rus. ITo3npasnsto ¢ HoBeM TonoM! / Pozdravlyayu s novim
godom.
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(Kutluyorum ile yeni yil.)

KT.)Kana xbUtbIHBI30€H KYTTHIKTaiiMbIH. /Jafia jilifiizben
quttiqtaymin.

(Yeni yuliizla kutluyorum.)
YK Yeni yilinizla kutluyorum.
DK Yeni yiliniz kutlu olsun. /Yeni yilmizi kutlarim.

2. izin isteme ifadelerinde Gériilen Yanhslar

Izin isteme ciimlelerinde de Ruscamin etkisiyle karsilasil-
maktadir. izin isteme ciimleleri Rusca “mojno” (miimkiin) kelime-
sinden yola ¢ikarak Kazak Tiirk¢esine ¢evrilmektedir. Tiirkiye
Tiirkgesinde ise “izin isteme” yeterlik fiiliyle yapilmaktadir. Ana-
dili Kazak Tiirkgesi olan hedef kitle tarafindan “izin isteme” clim-
lelerinde “mojno” (miimkiin) kelimesi kullanilmaktadir.

Rus. MoxHo y Bac cipocutb? / Mojno vas sprosit?

(Olur mu sizden sormak?)

KT. Ciznen cypayra 6o1a ma? / Sizden surauvga bola ma?

(Sizden sormaya olur mu?)

YK Sizden sormaya olur mu?

DK Size soru/ bir sey sorabilir miyim?

Rus. MoxHo BoiiTi? /Mojno voyti?

(Olur mu girmek?)

KT. Kipyre 6oma ma? / Kiruvge bola ma?

(Girmeye olur mu?)

YK Girmeye olur mu?

DK Girebilir miyim?

Rus. Moxno (nm) moiitu BMecte ¢ Bamu? / Mojno li poyti
vmeste s vami?

(Olur mu gitmek beraber ile sizin?)

KT. Ciz6en Oipre 6apcam 6oma ma? /Sizben birge barsam
bola ma?

(Sizinle birlikte varsam olur mu?)
YK Sizinle birlikte varsam olur mu?
DK Sizinle birlikte gidebilir miyim?
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Rus. M3BuHUTE, MOXHO ¢ BaMH NO3HAKOMHTHCS? / Izvinite,
mojno s vami poznakomitsya?

(Affedersiniz, olur mu ile sizin tanismak?)

KT. Kemipinis, cizoeH tansicyra 6oma ma? / Kesirifiiz, siz-
ben tanisuvga bola ma?

(Affedersiniz, sizinle tanismaya olur mu?)
YK Affedersiniz, sizinle tanigmaya olur mu?
DK Sizinle tanigabilir miyiz?

3. Kisi Bilgi iceren Soru ve ifadelerdeki Yanhslar

Kisilere yasi, meslegi, medeni durumu gibi sorulan sorularin
cevaplanmasinda Ruscanin etkisi goriilmektedir. Bu tiir ifadelerde
de Ruscadan Tiirkiye Tiirkgesine g¢evrildigi i¢in hatalar yapilmak-
tadir.

Rus. Ckonbko Bam (Tebe) net? /Skolko vam (tebe) let?

(Kag size (sana) yas?)

KT. Ciznix (cenin) sxacbiy KaHmazga? / Sizdin (senin) jasii
gansada?

(Sizin yasiniz kagta?)
YK Sizin yasiiz kagta?
DK Siz ka¢ yasindasiniz?

Rus. Mue 18 (Bocemuazuars) jiet. / Mne 18 let.
(Bana 18 yas.)

KT. MeHn 18 sxactambid. / Men 18 jastamin.
(Ben 18 yastayim.)

YK Ben 18 yastayim.

DK Ben 18 yasindayim.

Rus. Ckonbko net cectpenke? / Skolko let sestrenke?
(Kag yas kiz kardesinize?)

KT. KapbinmacelHHBIH jkachl Kanmana? / Qarmdasiiiniil jasi
gansada?

(Kiz kardesinin yast kagta?)
YK Kiz kardesinin yas1 kagta?
DK Kiz kardesin ka¢ yasinda?
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Rus. Cecrpenke 8 (Bocemb) set. / Sestrenke § let.
(Kiz kardegime 8 yas.)

KT. Kapemamaceim 8 xkacra. Qarindasim 8 jasta.
(Kardesim 8 yasta.)

YK Kiz kardesim 8 yasta.

DK Kiz kardesim 8 yasinda.

Rus. Her, s He 3amy»kem (He skeHaT) / Net, ya ne zamujem
(Hayr, ben degil evli./ Degil evli.)
KT. Xok, MeH oTOaceiH KypMarauMbIH. / Joq, men otbasin

qurmaganmin.
(Hayr, ben aile kurmadim.)

YK Hayir, ben aile kurmadim.
DK Hayir, ben evli degilim.

Rus. Kem BoI pabotaere? / Kem vi rabotayite?

(Kim olup siz ¢alisiyorsunuz?)

KT. Kim 6ol sxyMbic icteticiz? / Kim bolip jumis istey-
siz?

(Kim olup ¢alisiyorsunuz?)

YK Kim olup calisiyorsunuz?

DK Ne is yapiyorsunuz?

*

Rus. S dusuk. / Ya fizik.

(Ben fizik.)

KT. Men ¢usuknin. / Men fizikpin.
(Ben fizigim.)

YK Ben fizigim.

DK Ben fizik¢iyim.

4. Telefon Goriismelerindeki Kahp ifadelerin Kullam-
mindaki Goriilen Yanhslar

Kazak Tirkcesinde telefon goriismelerinde sorulan sorular
ve verilen cevaplarda Ruscanin izleri goriilmektedir. Bu tiir ifade-
ler Rus¢adan Kazak Tiirk¢esine birebir terciime edilmektedir. Tele-
fon goriismelerindeki hitaplarda isaret zamiri sik kullanilmaktadir.
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Rus. Anno, 3to kto? / Alo, eto kto?

(Allo, bu kim?)

KT. Ano, 6y kim exen? / Alo, bul kim eken?
(Allo, bu kimmis?)

YK Alo, bu kimmig?

DK Alo, kiminle goriisityorum? / Alo, kimsiniz?

Rus. D10 Tanart. / Eto, Tanat
(Bu Tanat.)

KT. byn Tanat. / Bul Tanat.
(Bu Tanat.)

YK Bu Tanat.

DK Ben Tanat’im.

Rus. Mepuem, 3to Te1? / Meryem, eto t1?

(Meriem, bu sen?)

KT. Mepuewm, 6y cenbicin? / Meriem, bul senbisin?
(Meriem, bu sen misin?)

YK Meriem bu sen misin?

DK Meriem sen misin?

5. Hal Hatir Sorma ifadelerinin Kullaniminda Gériilen
Yanhslar

Hal hatir sorma ifadelerinde de Kazak Tiirk¢esine Rusganin
etkisi fazlasiyla goriilmektedir. Bu tiir ifadelerin Rus¢cadan Kazak
Tirkgesine terciime edilerek gectigi anlasiimaktadir.

Rus. Kax xxu3np? / Kak jizn?

(Nasil hayat?)

KT. Kanbiyg xanait?

(Hayatin nasil?)

YK Hayatin nasil?

DK Hayat nasil gidiyor?

Rus. Kakue HoBoctu? / Kakiye novosti?
(Nasil haberler?)

KT. He xananwik? / Ne janaliq?

(Ne yenilik?)

YK Ne yenilik?
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DK Ne var, ne yok, ne haber?

Rus. Kak (ycnexu) B mikone? (Kakue HOBOCTH B IiKojie?) /
Kak v skole?

(Nastil (basarilar) da okul? Nasil yenilik da okul?)

KT. Mekrenre kanaii? / Mektepte qalay?

(Okulda nasil, okulda nastl yenilik var?)

YK Okulda nasil, okulda nasil yenilik var

DK Okulda ne var, ne yok?

Rus. Twi e xomaumis? / T1 gde hodis?
(Sen nerede yiiriiyorsun?)

KT. Kaiina xypcin? / Qayda jiirsin?
(Nerede yiiriiyorsun?)

YK Nerede yliriiyorsun?

DK Neredesin?

6. Fiyat Sorulurken Kullanilan Kalip ifadelerin Kullani-
minda Goériilen Yanhslar

Hedef kitlenin Tiirkiye Tiirkcesi 6grenirken “karsilikli ko-
nusma” etkinliklerinde aligveris ortaminda bir seyin fiyatini sorar-
ken kullanmilan ifadelerde Ruscanin etkisinde kaldiklar:
goriilmektedir.

Rus. Ckomnbko crout? / Skolko stoit?
(Kag duruyor?)

KT. Kanma Typanet? / Qansa turadi?
(Kag lira duruyor?)

YK Kag lira duruyor?

DK Kag lira?

Rus. Cxonpko 3T0 crout? / Skolko eto stoit?
( Kag¢ bu duruyor?)

KT. byn xanma typaast? / Bul qansa turadi?
(Bu kag lira duruyor?)

YK Bu kag lira duruyor?

DK Bu kitabin fiyati ne kadar?

Rus. Dta xaura crout ouens goporo. / Eto kniga stoit ogen
dorogo.
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(Bu kitap duruyor ¢ok pahalt.)
KT. Bul kitep qumbat turadi.
(Bu kitap pahali duruyor.)
YK Bu kitap pahali duruyor.
DK Bu kitap pahali.

7. Saatlerle ilgili ifadelerde Goriilen Yanhslar

Kazak Tiirkgesinin “saatin ka¢ oldugunun sorulus seklinde
ve verilen cevaplarda” da Rusgadan etkilendigi goriilmektedir.
Saatlerle ilgili ifadeler Ruscadan Kazak Tiirk¢esine ¢evrilmektedir.
Dolayisiyla hedef kitle tarafindan Tiirkiye Tiirkgesi ile iletisim
kuruldugunda yanlis yapilmaktadir.

Rus. Kotopsrit uac? (Cronbko Bpems?) / Kotorty ¢as?

(Hangi saat? / Kag vakit?)

KT. Carar xanmra 6onaer? / Sagat ganga boldi?

(Sagat kansa oldu?)

YK Saat kanca boldu?

DK Saat kac?

Rus. Ilate munyT gecsiroro. (9.05 umm 21.05) / Pyat minut
desyatogo.

(Bes dakika onun.)

KT. Teprren on munyt ketti. / Tortten on minut ketti.
(Dortten on dakika gitti.)

YK Daortten on dakika gitti.

DK Dérdii on gegiyor.

Rus. be3 mecatu tpu. (2.50 wiu 14.50) / Bez desyati tri.

(Degil ona iig..)

KT. Ymke on munyt kanasl. / Uske on jeti minut qalds.

(Uce on dakika kald..)

YK Uce on dakika kaldu.

DK Uce on var.

Yukaridaki basliklar halinde verilen 6rnekler disinda da
Rusgadan ¢eviri yoluyla Kazak Tiirk¢esine gecmis bazi ifadeler

bulunmaktadir. Bu ifadelerin Tiirkiye Tiirkgesiyle kullaniminda da
bazi yanlislar yapildig: goriilmektedir.
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Rus. Bwr mepBoiii paz B Kazaxcrane? / Vi perviy raz v
Kazahstane?

(Siz birinci kez Kazakistan’a?)

KT. Kazakcranra Oipinmi per kxemyiniz 6e? / Kazakstanga
birinsi ret keluvifiiz be?

(Kazakistan’a birinci defa mi geldiniz?)

YK Kazakistan’a birinci defa mi1 keldiniz?

DK Kazakistan’a ilk defa m1 geldiniz?

Rus. bonbioe cnacu6o! (braromapro) /Bolsoye spasibo.
(Biiytik tesekkiir.)

KT. Yinxen (30p) pakmer. / Ulken (zor) ragmet.

(Btiyiik tesekkiir ederim.)

YK Biiytiik tesekkiir ederim.

DK Cok tesekkiir ederim.

Rus. bmoma Ttypenkod KyxHM OuYeHb pa3HooOpazHas!/
Blyuda turetskoy kuhni o¢en raznoobraznaya.

(Yemek Tiirkge mutfak ¢ok ¢esitli.)
KT. Tiirikse tagamdar 6te damdi.
(Tiirk¢e yemekler ¢ok lezzetli.)

YK Tiirkge yemekler ¢ok lezzetli.
DK Tiirk yemekleri ¢ok lezzetli.

Rus. Cuactiusoro mytu! / Scastlivogo puti!
(Mutlu yollar.)

KT. XXonbiue3 6oiceiH! / Jolifuz bolsin.
(Yolunuz olsun.)

YK Yolunuz olsun.

DK Yolunuz agik olsun.

Sonug¢

Kazak Tirkleri, cografi ve siyasi sebeplerden dolayr Carlik
Rusya’st ve Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi Déneminde
Ruslarla temas halinde ve hatta biirokratik resmi iglemlerde tama-
men igigedirler. Bu durumdan dolay1 Kazak Tiirkleri i¢in Rusga
bilmek / 6grenmek kaginilmaz olmustur. Hatta bir donem siyasi ve
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idari tasarruflarla Rusga, Kazak Tiirk¢esinin oniine gegirilmis, Ka-
zak Tirkeesi ikinci dil haline getirilmistir. Egitimde, is hayatinda,
devlet dairelerinde yapilan resmi islemlerde vs. yerlerde Ruscayla
karsilagildigi i¢in Ruscanin Kazak Tiirkgesine etki etmesinin dniine
gecilememistir.

Bununla birlikte Rus¢anin Kazaklar arasinda Kazak Tiirkge-
sinden daha yogun olarak kullanilmasi, Kazak Tiirk¢esinin tama-
men unutuldugu ve hi¢ konusulmadigr anlamina gelmemektedir.
Kazak Tiirkleri arasinda, ana dilleri yaninda Rusca ile birlikte iki
dilligin ortaya ¢iktign goriilmektedir. Iki dilligin ortaya gikmastyla
beraber yukarida basliklar halinde verilen —giinliikk hayatin geregi
olarak yapilan- baz1 konusma ifadelerinde Rusganin etkili oldugu,
s6z konusu ifadelerin Rusca diisiiniilerek Kazak Tiirkcesine akta-
rildig1 gortilmektedir.

Sovyetler Birligi Déneminde uygulanan “Dil Siyaseti”’nden
dolay1 Kazak Tiirk¢esi disinda —dogal olarak- diger Tiirk lehgeleri-
nin de Rusgadan etkilendigi bilinmektedir. Sovyet rejimi donemin-
de uygulanan dil politikalarinin asil amaci, biitiin Tirk soylular
arasinda Rusganin ana dil haline getirilmesi Tiirk halklarinin kendi
dilleriyle baglarmin koparilmasidir. Bu projeyle tam olarak sonug
alindig1 sdylenemese de Ruslar ve Rusga lehine belli bir bagar1 elde
edildigi muhakkaktir. Ancak Kazakistanin bagimsizligindan sonra
degisen siyasi sartlar, hatali mevcut durumun diizeltilmesini gerek-
tirmektedir.

Rusganin Kazak Tiirk¢esine olan etkisi, Kazaklarin Tiirkiye
Tirkgesi 6grenimleri sirasinda da goriilmektedir. Tiirkiye Tiirkgesi
ogrenen Kazaklarin sik¢a Rusca kaynakli hatalar yapmasina neden
olmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esi 6gretimi yapanlar i¢in s6z konusu
hatalarin 6niine ge¢ilmesinde bu ¢alismanin faydali olacagi diisii-
niilmektedir.

Kisaltmalar

Rus. Rusca

KT. Kazak Tiirk¢esi
YK Yanlis kullanim
DK Dogru kullanim
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ry Tanzimat (Reform) Period writer, and how the aspects of the
social, cultural and political relationships between Britain and the
Ottoman Empire were discussed in the novels of the author who
was a “social engineer”, in which context the images of the British,
Britishness, Britain were constructed in terms of representative-
ness and generalizations. In addition, it is tried to focus on how the
British people in the author’s novels perceive the element of the
“Muslim-Turk” and the points the writer puts forward within that
view.

Key Words: Ahmet Mithat Efendi, Britain, British, Brit-
ishness, Ottomans, Ottomanism, Muslim-Turk, geography

Giris

Tirk edebiyatinin ilk romancilarindan Ahmet Mithat Efendi
1844-1912 yillar1 arasinda yasamistir. ilk hikdyesi 1870’te yayin-
lanan yazar, vefatina kadar olan siirede devamli eser vermistir. Bir
bakima “yazi makinesi” olarak anilan yazarin roman, hikaye, tiyat-
ro tliriinde pek ¢ok eseri bulunmaktadir. Ayni zamanda tarih, cog-
rafya, din, felsefe, ekonomi, pedagoji, sosyoloji gibi cesitli
konulara dair yazdigi fikrl eserleri de mevcuttur. Ahmet Mithat
Efendi “ansiklopedist” bir yazardir. Sadece fikri eserlerinde degil,
kurmaca metinlerinde de sosyal yasam, ¢ocuk egitimi, kadin ve
kadin haklari, tarih, cografya, felsefe, medeniyet gibi pek ¢ok ko-
nuyu isler. Bu konu ¢esitliligi i¢cinde yazarin eserlerindeki karakter-
lerin gesitliligi ve bu karakterlerin cografi uzantilarmin genisligi
dikkat geker.! (Aslan Cobutoglu, 2014). Buna gore Miisliiman un-
surlarin yani sira Rumlar, Ermeniler, Yahudiler, Fransizlar ve Rus-
lar yazarin eserlerindeki yerlerini alirlar. Bu ¢ergeveyi genisleten
unsurlardan biri de Ingilizlerdir.

Calismanin &ncelikli amaclarindan biri ingilizler ve Ingilte-
re’nin on dokuzuncu yiizyill Osmanli toplumunda nasil goriindii-
giinden ziyade Ahmet Mithat Efendi’nin eserlerinden Ingiltere ve
Ingilizlerle ilgili nasil bir fotografin giktigmin tespitidir. Bu siiregte
Ahmet Mithat Efendi’nin ve onun da temsil ettigi Osmanli-Tiirk
aydininin zihniyet diinyasini géstermesi bakimindan yazarin dur-
dugu yer 6nemlidir. Siyasal tutum bakimindan Sultan II. Abdiilha-
mit’e yakin oldugu bilinen yazarin, cografi ve tarihi bakimdan
Ingiltere ile ilgili diisiincelerinin, Ingiltere’yi cinsiyet (disillik)

I Ahmet Mithat Efendi’nin hikdye ve romanlari iizerine yapilms cografya

merkezli ¢alismalar icin bk. Kefeli, 2006; Bilgi¢c, 2008; Aslan Cobutoglu,
2014.
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iizerinden tamimlayan tavrinin, etnik (irk ayrimina gitmeksizin) ve
kiiltiirel bakimdan Ingilizler ve genel Ingilizlik hali hakkinda eser-
lerinden edinilen verilerin toplumsal bilimler i¢in hayli ilgi ¢ekici
olacagi muhakkaktir.

Ahmet Mithat Efendi’nin romanlarinda Ingilizler, Osmanl
tebaas1 olan gayrimiislimler?, imparatorluk cografyasina disaridan
gelmis seyyahlar ve Osmanli sinirlart disindaki etnik unsurlardan
biri olarak yer alirlar. Yani yazarin romanlarinda Ingiltere ve Ingi-
lizler, Osmanl1 smirlar1 icinde ve disinda olmak tizere iki sekilde
temsil edilmektedir. Bu cer¢evede on dokuzuncu yiizyilda gelisen
siyasi olaylar, imzalanan antlagmalar, gerceklesen savaglar, Os-
manli Devleti’nin yeni miittefik arayislari, ingiltere ve Rusya ara-
sina sikigip kalan Osmanli Devleti’nin kaygilarinin bu temsile nasil
yansidig1, bu durumun sosyal ve kiiltiirel hayattaki akisleri ve nasil
bir Ingiltere resmi ortaya ¢iktigiin Osmanli toplumunun nabzini
tutan Ahmet Mithat Efendi’nin eserleri iizerinden okunmasi miim-
kiindiir.

Ahmet Mithat Efendi’nin Romanlarinda “ingiliz”, “ingi-
lizlik” ve “Ingiltere”

Ahmet Mithat Efendi bircok romaninda sosyal diinyaya ait
bir harita ¢ikarmaktadir. Bu harita ve yazarin sosyal siniflar tabi
tuttugu kaliplastirmalar, kendi dahil oldugu cografyanin yani Os-
manlt cografyasimin sosyal goriiniimlerini diger cografyalarla ki-
yaslayarak tanimlamasma yardim eder. Bu kiyaslamanin bir yonii
de Ingiltere ve Ingilizlerdir. Buna gére Ahmet Mithat Efendi, Ingi-
lizleri tanitir ya da tanimlarken onlar1 Fransiz, Rus, Osmanli karsit-
ig1 ya da beraberligi iginde vermekte, medeni Ingiliz - vahsi
Amerikali gatismasi, Ingiltere - Avrupa, Ingiltere - Rusya karsilas-
tirmas1 diizleminden yararlanmaktadir. Bu baglamda Ingilizleri
konumlandirirken yazarin bakisinin ¢ift tarafli oldugu sdylenebilir.
Buna gore Ingilizler kimi zaman olumlu/olumsuz elestirilen kimi
zaman da elestiren konumundadirlar. Kendi fikirlerini kahramanla-
11 agzindan yansittigini bildigimiz yazar, bazen de bu is i¢in Ingi-
lizleri seger.

2 Yazarn eserlerinde Osmanli tebaasi olan gayrimiislimler ile ilgili yapilmis bir

caligma ve eserlerindeki yabanci unsurlar ile ilgili bir diger ¢alisma i¢in bk.
Gokeek, 2006; Giirani Arslan, 1995: 590-600.
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Eserlerinde kiiltiirel malzemesini sosyal iliskiler aginda ya-
kalayan Ahmet Mithat, bakisin1 farkliliklar1 gostermek igin kul-
lanmustir. Farkli topluluklar arasindaki hareketli-sabit ve bir
digerine gore degisen smirlar ve kimliklerden s6z eder. Milletleri,
etnik unsurlart tamimlarken kiiltiirel ve c¢evresel belirleyiciler ile
fiziksel ve biyolojik unsurlar {izerinde durur. Bu bakimdan onun
eserlerindeki Ingilizler daha ¢ok beseri yonleri ile vurgulanirlar. Bu
cergevede Ingiltere etnik cografya, siyasi cografya ve kiiltiir cog-
rafyas1 goriiniimleri ve géndermeleri ile yazarin roman metinlerine
yansimaktadir. Yazarin eserlerinde Ingilizlerin etnik, sosyal, siya-
sal, dilsel, dinsel 6zellikleri verilirken hayat sekilleri, insani 6zel-
likleri, adetleri, yeme-igcme, giyecek tercihleri, egitim konusundaki
tutumlar1 ve bilime olan meraklar1 beraberinde verilmistir.

Fiziksel Ozellikler: Ahmet Mithat, eserlerinde Ingilizlerin
fiziksel 6zelliklerinden s6z ederken herhangi bir irk siniflamasina
gitmemektedir. Birtakim ortak atiflarla sosyal sistemde Gtekilerden
ve kendinden ayirdigi “tamimlanabilir gruplardan” s6z eder. Bu
bakimdan karakteristik goriiniis farkliliklarim1 konuya dahil eder.
Yazarin romanlarinda Ingiliz kizlar1 genel olarak “fidan boylu”,
“beyaz tenli”, “kirmiz1 ¢ehreli”, “beyaza yakin lepiska sagh” ve
“mavi gozli”diirler. Bu tiir fiziksel 6zellikler 1876’da yayimlanan
Feldtun Bey ile Rakim Efendi romanindaki “Ingiliz kizlar1 vesse-
lam” (s. 48) ifadesiyle biitiin Ingiliz kizlarma atfedilir. Buna muka-
bil Acayib-i Alem (1882) romanindaki Ingiliz seyyah Miss Haft’in
fiziksel 6zellikleri {izerinde durmamaktadir. Ingiltere, Osmanli ve
Rusya devletleri arasindaki iligkilere gondermeler igeren romanda,
Rus konteslerinin soguk/beyaz ¢ehresine karsilik Ingiliz kadm
seyyahin “pembe ¢ehre” (s. 221) sinden s6z edilir. Yazar burada
Petersburg hanimlarinin karsisina Ingiliz hanimlarini koyar.

Yazar Ingilizlerin fiziksel goriiniimlerine dair bilgi verirken
Ingiltere nin ikliminin ve cografyasimn insanlar iizerindeki fiziksel
ve biyolojik tesirlerine deginmemekte, ancak bu goriiniis farklari-
nin birtakim engeller ortaya ¢ikaran rolleri iizerinde durmaktadir.
Goriiniis farklarmin ortaya ¢ikardig ilk engel evlilik bahsinde ken-
disini gosterir. Rikalda Yahut Amerika’da Vahset Alemi (1891)
romaninda beyaz tenli Ingiliz kiz1 ile bakir tenli Amerika vahsisi-
nin evlenemeyecegi vurgusu yapilir. Evlense de ¢ocuklart anneye
de babaya da benzemeyecek, ikisine de yabanci birer yaratik ola-
caklardir.

Beseri Ozellikler: Suphi ve Hicabi adli iki arkadasin Rusya
ve kuzey memleketlerine seyahatlerinin anlatildiglr Acayib-i Alem
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romaninda Ingilizler daha ¢ok insani vasiflari ve ilgi alanlar ile
verilirler. Buna gore Ingiliz cografyasmin insan1 soguktur, az ko-
nusur, “tiind ve abiis” (s. 69) tiir. Genel olarak sadedirler ve kendi-
lerine mahsus bir “tavr-1 kati” (s. 95) leri vardir. Ingilizler iginde
sen ve latif birini bulmak zordur. “Sadelik” (s. 84) leri ile 6n plana
c¢ikarilan Ingiliz kadinlar1 serbest olmakla birlikte Ingiliz seyyah
Miss Haft’ta goriildiigli gibi onlarin Fransiz ve Rus kadinlarina
benzemeyen bir rahatliklar1 vardir. Romanda bir mukayeseye gore
degerlendirilen Ingiliz kadinlarina paralel olarak Ingiliz erkekleri
de Osmanl1 erkekleriyle mukayese edilirler. Bu mukayesenin Ingi-
liz Miss Haft tarafindan yapilmasi ilgingtir. Nitekim Osmanl erkek
seyyahlarin bakis acisindan Ingilizleri ve Ingiliz kadinlarin1 tanim-
layan yazar, Ingiliz kadin seyyah goziinden de Osmanli erkeklerini
tammlamaktadir. Ingiliz erkeklerini Osmanli erkekleriyle kiyasla-
yan Miss Haft’a gore Ingiliz erkekleri ne kadar egitimli olurlarsa
olsunlar Osmanli erkekleri kadar iffetli ve edepli olamazlar. Bura-
da elbette isaret edilen Ingiliz erkeklerinden ziyade Osmanli erkek-
leridir.

Mahalli hususiyetlerini koruma noktasinda ise Ingilizler
Italyan, Fransiz ve Almanlardan farksizdirlar. Ruslarin aksine bi-
limsel gelismelerin yaninda kendilerine 6zgii olami koruyabilmis-
lerdir. Acayib-i Alem romanmnda Ingiliz seyyah Miss Haft,
Rusya’da verilen bir yemek davetine katilir. Yemekte ekmegi bi-
cak yerine eliyle bolerken Ruslar tarafindan ayiplanmay1 6énemse-
meyecek kadar Ingilizligine giivenmektedir. Ingilizlerin kendi
iilkelerindeki ya da tilkelerini temsilen disaridaki gériiniimleri boy-
leyken Osmanli tebaasi olan Ingilizlerde durum biraz farklidir.
Osmanli tebaast olan Ingilizlerde baskin kiiltiiriin etkisinde yerel-
lesme temayiilii goriilmektedir. Feldtun Bey ile Rakim Efendi ro-
maninda Mister Ziklas’in kizlar1 Can ve Margrit’in Ingiliz
siitlerinden vazgecip Ingiliz sivesi ile Farsca siirler okumalari,
piyanoda Osmanli musikisine ait parcalar ¢almalari buna Ornek
teskil eder. Bu durum, Dogu kiiltiirii karsisinda Ingiliz kizlarinin
edilgin tavrinin yam sira yeni kiiltiire uyum saglamalariin da bir
sonucudur.

Yeme-Icme Alskanhiklari: Yazarin eserlerinde yer alan
yeme-igme konusundaki tercihleri de Ingilizlerin ayiric1 vasiflari
olarak sunulur. Buna gore tren, vapur gibi ortak kullanim alanla-
rinda Ingiliz mutfag, tavuk, kutu sardalyesi, havyar gibi lezzetlerle
temsil edilirken Osmanli-Tiirk mutfag: dana etinden yapilarak 1z-
garada pisirilen kimyonlu kofte gibi lezzetlerle temsil edilir. Ev
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gibi sahsi kullanim alanlarinda da benzer sekilde bolgesel bir ayrim
dikkat ¢eker. Feldtun Bey ile Rakim Efendi romaninda Ingiliz Zik-
las ailesi tarafindan alafranga usulde tertip edilen davette Rakim’a
mayonezli balik ikram edilirken bir Osmanli efendisi olan Ra-
kim’in evindeki alaturka davette ingiliz aileye yahni ikram edilir.
Ingiltere ve Osmanli cografyasimin kiiltiirel cografi goriiniimiine
gondermede bulunan bu durum, ayni zamanda kiiltiirel anlamda bir
tercihe de isaret eder. Bununla birlikte Osmanli tebaasindaki Ingi-
liz Ziklas ailesinin kendi kiiltiiriiniin yeme-igme aligkanligini Os-
manl cografyasina tasidign goriilmektedir. Bu durum, kiiltiiriin
belli bir cografyaya ait olmakla birlikte diigiinsel yahut davranigsal
taginabilir bir biitiin olmas ile alakalidir. Bu agidan bakildiginda
Rikalda Yahut Amerika’da Vahset Alemi roman da ilgi ¢ekici veri-
lerle yiikliidiir. Romanda vahsi Amerika yerlilerinin eline diisen
Ingiliz kiz1 bir siire sonra kendi kiiltiiriine ait unsurlar1 yerliler ara-
sinda uygulamaya koyulur. Onlara ziraat1 6gretir, yeme-igme kiil-
tiiriine ait baz1 6zellikleri Amerika’ya tasir, yemek yapar, raki imal
eder. Camurdan evler yaptirir ve onlar1 medenilestirmeye calisir.
Bu a¢idan bakildiginda kendi kiiltlirel degerlerini, giindelik yasam
pratiklerini yerliler arasina tastyan ingiliz figiirii iizerinden yazar,
bir bakima Ingilizleri Amerika’ya medeniyet gotiiren insanlar ola-
rak goriildiigiinden sz eder. Yani Ingilizler, bir ¢esit medeniyet
tastyicisidirlar. Ancak bu Ingilizlerin goriiniirdeki niyetleridir. Ni-
tekim romanda asil amacin Amerikan vahsilerinin Hiristiyanlagti-
rilmalari, kesfedilmemis topraklarimin ele gegirilip somiiriilmesi
oldugu vurgusuyla yazar bu durumu daha ¢ok Ingilizler, Fransizlar,
Ispanyollar olmak iizere Avrupa geneli iizerinden elestirir.

Kiyafet Ahskanhiklarr: Kiyafet konusundaki tercihler de
Ingilizlerin bir diger ayiric1 vasiflarindandir. Acayib-i Alem roma-
nindaki Ingiliz kadin seyyah Miss Haft Ingilizlere has sadeligiyle
dikkat c¢ekerken Feldtun Bey ile Rakim Efendi’deki Ziklaslarin
kizlar1 sehir igi sandal gezilerinde giymeyi aligkanlik halinde getir-
dikleri denizci kiyafetleriyle dikkat ¢ekerler. Ruganlar, mavi kur-
deleli gemici sapkalari, mavi ¢apa desenli gomlek, mavi askili
beyaz fistan, beyaz ¢orap, mavi potin, boyunbagi... (s. 63)

Kiyafet konusunda ilging bir bakis agis1 da 1876’da yayinla-
nan ve yine bir seyahat romani olan Paris’te Bir Tiirk romaninda
karsimiza ¢ikar. Romanda yurt disindan Istanbul’a gelen ingiliz
ressam araciligiyla bir elestiri yapilmaktadir. Ingiliz ressam James,
¢ok uluslu Osmanli imparatorlugu’nun degisik milletlerine ait elbi-
seleri birinin iistiine giydirerek bunlari resmetmekte ve halkina
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Osmanli insanmi bdyle tanitmaktadir. Osmanli cografyasina ait
unsurlar tarihin stizgecinden gegerek gelen ve kendine has bir nite-
lik tasiyan miras gibi sunulmazlar. Bunlar, aralarinda bir uyum
saglanmaksizin amagsizca istiiste bindirilerek bir yamali bohga
vaziyetinde tanitilmaktadir. Bu nedenle yazar romanda James’i
siirekli komik duruma diisiirerek cezalandirir.

Egitim: Ingilizler egitim konusundaki uygulamalari ile de
yansitilmaktadirlar. Feldtun Bey ile Rakim Efendi’deki Ziklas aile-
sinin kizlar1 Fransizca bilirler, piyano ¢alarlar, dil 6grenme beceri-
leri vardir; alti ayda Tiirkgeyi okuma-yazma, terkip yapma
derecesinde 6grenirler. Bahtiyarlik (1886) adli eserinde ise Fransiz
ve Ingiliz egitimi karsilastirilir ve kadinlar1 hayatin gerceklerine
hazirladigy igin Ingiliz egitimi oviiliir. Fransizlarin aksine ingilizler
kizlarma roman okutur, evlenene kadar 6zgiir hareket etme hakki
tamir ve onlar1 hayatin gergeklerine hazirlarlar. Bu nedenle ingiliz
kadinlar1 aldiklar1 egitim ve terbiye dolayisiyla eslerine sadik olup
dis diinyada iyi ve kotiiyli birbirinden ayirabilirler. Bu bakimdan
Ahmet Mithat da Ingiliz egitiminden yana tavir alir.

Ingilizler denizcilik ve seyahate merakl oluslariyla da dikkat
¢eken bir millet olarak yansitilirlar. Hatta bu vasiflar Ingiliz mille-
tinin en ayiric1 zellikleri olarak sunulur. Ahmet Mithat “Ingilizlik
damarlarindaki gemicilik kani” (s. 245) ndan s6z eder. Acayib-i
Alem’de bir Ingiliz kadminin seyahati géze aldig1 zaman bir erkege
ihtiyag duymaksizin yola koyulabilecegi ve seyahat konusunda
erkekten farksiz oldugu diisiincesi vurgulanir. Ozellikle ingilizler,
kuzeye yapilan seyahatlerde diger milletlere gore oldukga iistiin-
diirler, nitekim seyahatnameleri 6nemli bilgiler icerir. Ahmet Metin
ve Sirzat (1891) romaninda Ingiliz Madam Borasay’in yazdig
devridlem seyahati bu bakimdan 6énemlidir. Romanda Ingilizler,
Amerika’ya, Kuzey Buz Denizi taraflarina kesif gemileri yollar, bu
konuda Fransizlarla yansirlar. Rikalda Yahut Amerika’da Vahset
Alemi’nde ise Ingilizlerin seyahat konusunda kurumsallastiklari
gortliir.

Siyaset: Yazarin eserlerinde Ingilizler ve Ingiltere birtakim
siyasi gondermelerle de dikkat ¢ceker. Ahmet Mithat bu gonderme-
lerin i¢ini himaye, giiven, tehdit, tehlike, denge gibi ¢agrisimlarla
doldurur. Acayib-i Alem’de Ingiliz Miss Haft’in kimi kararlar1 Os-
manli seyyahlarini koruma/kollama amaci tasir. Bu ¢ergcevede oku-
ru, himaye eden Ingiliz/Ingiltere imaj1 ile karsilastirir. Romanda
Ingiliz figiiriine ve Ingiltere’ye daha yakin oldugunu hissettiren
Ahmet Mithat Efendi’nin Osmanli’nin mevcut siyasi durumunu da
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g6z oniinde bulundurdugu sdylenebilir. Ancak degisen siyasi ko-
sullar neticesinde o da bakismin yoniinii ingiltere’den Rusya’ya
kaydirmistir. Nitekim on dokuzuncu yiizyilin gelisen siyasi ve
askeri olaylar1 neticesinde Ingiliz yoneticiler baglangigta’, Osmanl
Imparatorlugu’nun toprak biitiinliigiinii korumaya ydnelik bir poli-
tika izlemislerdir. Ancak 1880’lerde Ingiltere’nin politikasini de-
gistirdigi goriiliir. Bunda 1877-78 Osmanli-Rus savasi etkili
olmustur. Artik Ingiltere, Osmanli Imparatorlugu’nun toprak bii-
tiinliigiinii koruma politikasini bir yana birakarak giivenligi sagla-
mak amaciyla Osmanli topraklarmi kendi yonetimi altina almak
isteyecektir. Bu yeni politikanin ilk uygulamalar1 da 1882’de Mi-
sir’in isgali ile kendisini gdsterir. Bu anlamda Osmanli i¢in Ingilte-
re artik giiven telkin etmeyen bir iilkedir ve II. Abdiilhamit de
Ingiltere’ye giivenmemektedir (Karal, t.y.: 78, 185-186; Ulman,
1985: 273-284).

Acayib-i Alem’de yazar, Ingilizlere ve Ingiltere’ye yakin
durmakla birlikte Rus aleyhtarliginda da bulunmaz. Bu tutum,
onun Osmanli ile komsu olan Rusya’y1 goz ardi etmedigini gos-
termektedir. Romanda Rus prensesi, seyyah Suphi ve Hicabi Bey-
leri yolculuklar sirasinda himaye etmek, rahat ettirmek ister, fakat
onun 1srarci tavirlari seyyahlar rahatsiz etmenin, sikip bunaltmanin
yani sira seyyahlarin 6zgiirliikklerine miidahale gibi de diistiniilebi-
lir. Oysa Ingiliz seyyah Miss Haft ile Osmanli seyyahlar1 seyahat-
leri sirasinda ortak hareket etmenin Ozgiirliiglinii yasarlar. Bu
agidan romanda, Ingiltere ve Ingilizler ile her anlamda ortak hare-
ket etmek miimkiinken Rusya ve Ruslarla bunun pek miimkiin
gorliinmedigi fikri dikkat ¢eker.

Bununla birlikte yazar baslangigta Ingilizler hakkinda olum-
lu diisiincelere sahipken daha sonra Ingiltere’nin Osmanl iizerin-
deki degisen politikalar1 neticesinde taraf degistirmistir.
Ingiltere’ye giivenmeyen II. Abdiilhamit’e paralel olarak “Il. Ab-
diilhamit’e yakinligim bildigimiz muharririn (...)” de Ingiltere’ye
giivenmedigi ve alternatif ¢6ziim noktasinda padisaha yaklastigi
goriilmektedir. Bu noktada Ahmet Mithat Efendi yoniinii Rusya’ya
gevirir. Ahmet Mithat’in Acayib-i Alem’de Rusya’dan gelebilecek
tehlikeleri gosterirken bir taraftan da yeni bir dost arayisi igine

Ingiliz yoneticiler Osmanl Devleti’nin artik yeterince giiglii olmadigini, Hint
yolunun giivenligini kendi bagma saglayamayacagini anlamiglar ve sonrasinda
Rusya’nin Bogazlara ve Istanbul’a, Fransa’nin da Ortadogu’ya yerlesmelerini
onlemek amactyla Osmanli imparatorlugu’nu dagilmaktan korumak icin cesit-
li yollar denemislerdir. Bk. Ulman, 1985: 273-284.
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girdigi sdylenebilir. * Romanda Rusya’dan gelebilecek tehlikeler
Ingiliz Miss Haft aracihigiyla gosterilmektedir. Ruslar, Haft icin
“tehlike” c¢agrisimlariyla yansitilirlar. Miss Haft’a gore Ruslar,
diinyanin en bilylik milleti olmak arzusundadirlar. Haft, o ddnemin
siyasi durumuna da génderme yaparak Ruslarin, diinyanin en giizel
yeri olarak tanimladig1 Istanbul’u ve “bizim” (s. 147) diyerek hatir-
lattign Ingiliz somiirgesindeki Hindistan’1 istediklerini belirtir.
Onun sdylemlerinden hareketle Ingiliz kadiinin Rusya’ya baki-
sinda siyasi ve politik bir durus dikkat ¢eker.

Yazarin eserlerinde Ingilizler Balkanlar’daki politikalariyla
da verilir. Bu gercevede yazarin Arnavutlar Solyotlar (1889) ve
Goniillii (1898) gibi ge¢ donem metinlerinde Balkanlar’da Osmanli
Devleti’ne karst ayaklanan eyalet beylerini ve Rum isyancilari
destekleyen bir Ingiltere imaji gizilir.

Yazarin eserlerinde Ingilizlerin diinyadaki dagilim alanlarina
da vurgu yapilmaktadir. Acayib-i Alem romaninda kuzey kutbuna
yakin yerlerde turist olarak bulunan Ingilizler’e, Misir, Rusya,

4 Yeni Vakit (Novoy Verima) gazetesinin 10 Mart 1897 tarihli ve 7555 numarali
sayisinda, Istanbul muhabirinin Ahmet Mithat Efendi ile gerceklestirdigi bir
sOylesi yaymlanmistir. Bogazlar konusunda Rusya ve Ingiltere arasinda kalan
Osmanli’'nin durumuna ve Acayib-i Alem romanma 151k tutacagini diisiindii-
giimiiz yazarin bu sOyleside siyasi agidan Rusya’ya yakinlagma gabasini gos-
teren ifadeleri su sekildedir: “Rusya ve Tiirkiye’nin {igiincii iilkelerin aracilig1
olmaksizin bir araya gelip anlagmasi lazim. (...) Bu asirda bizim halimiz ¢ok
kotiilesti. Bagka bir devletin yardimi olmaksizin Avrupa devletinin hirs ve
doymazliklarma kars1 bagimsizligimizi korumaya giiciimiiz kalmad. Ingiltere
ve Rusya arasindaki durusumuz sandal ile diimenci arasindaki iligki gibidir.
Birine ¢ok az meyletsek digerinin iistiimiize gelisinden zarar goriiyoruz. Karst
koyacak giiciimiiz olmadigin1 ve Bogazlar’dan baska alinabilecek bir seyimiz
kalmadigini bildiklerinden, bizim ile de Rusya ile de bogazlagmaya hazirlar.
Bir vakit Tiirkiye’yi paylagsmaya niyetlenirler. Bizim Rusya’ya dayanmaya ve
onun yardimina ihtiyacimiz var. Ancak Bogazlar’t agmak ya da Rusya’ya
vermek Tiirkiye’nin elinde olan bir sey degil. Biz bugiin Bogazlar’1 Rusya i¢in
acsak ertesi giin, Ingiliz filosu gelip isgal edecektir. Bu yiizden tamanmi ag-
mak ya da tamamuni ele gecirmek yerine komsuluk iligkileri uyarinca bazi sa-
vag gemilerine gegis izni vermenin yanisira Sultan’m dostluguyla kanaat
etmek en dogrusudur. (...) Rusya ile yakinlasmak gerektigini on iki senden be-
ri yazip sOyliiyorum; hatta Sultan’a da anlattim. Bizim i¢in iki secenek var: Ya
Ingiltere ya da Rusya. Ingiltere’ye dayansak o bizi tamamen yutar. Bogazlari
alip Istanbul’u isgal eder. Ama Rusya mantikli bir devlet oldugundan
Bogazlar’1 alsa da Istanbul’a girmez. Anadolu’yu almak yeryiiziinde halifeligi
ortadan kaldirmak demek olacagindan Rusya buna tesebbiis etmez. Ciinkii bu-
na yeryiiziindeki Miislimanlar raz1 olmazlar. Rusya’da da milyonlarca Miis-
liiman var.” Alint1 i¢in bk. Kaygana, 2012: 253-254.
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Amerika, Fransa, 1staqbul ve Rumeli’de varlik gosteren, sosyal
hayatin i¢inde yer alan Ingilizler eklenir.

Etnisite: Yazar diger tiim etnik unsurlarda oldugu gibi ingi-
lizleri de degerlendirirken kendi kiiltiiriinii merkeze koymaktadir.
Burada yazarin kendi kiiltiiriinii merkeze koyan ve diger kiiltiir
cografyalarmi o nokta ve standartlara gére degerlendiren tavri dik-
kat ¢eker. Bu baglamda kolelik, din, adalet, ahlak, medeniyet, te-
rakki, egitim, siyaset gibi meselelerde fikirlerini Ingiltere’yi temsil
eden Ingiliz karakterler iizerinden verir. Eserlerinde bir anlamda
baska kimlikleri, cografyalari tanitma, onlarla ilgili okura ha-
ber/bilgi verme amac1 giiden yazar, kimi zaman da etnik cografya-
lar1 birbiri i¢inde degerlendirir. Boyle durumlarda mukayesenin
yonii genisler. Meseleler dogu-bati, kuzey-giiney eksenleri dogrul-
tusunda uzanirken son noktada kendi kiiltlirinii {istiin tutan bir
bakis sezilir. Bu durum yazari, “etnosantrizm”e yaklastirmakta,
ancak Ahmet Mithat Efendi’de etnosantrigin yol agtig1 yabanci
korkusu/diigmanlig1 (zenofobi) ya da ayrimcilik ve irk¢ilik goriil-
memektedir.’

Yazarin bazi romanlarinda etnik kategoriler i¢inde erkek ve
kadin goriintimleri dikkat ¢eker. Steve Fenton, etnisitenin sinirlari-
nin cinsiyete bagl oldugundan ve etnik kimligin belirlenmesinde
cinsiyet atiflarina dayanildigindan s6z eder (Fenton, 2001: 79).
Ahmet Mithat, Acayib-i Alem’de Ingiltere’yi etnik cinsiyet iizerin-
den tanmimlamaktadir. Romanda Ingiliz kadin seyyah Ingiltere’yi,
Rus Kontes, Rus Prenses ve Rus kadimlar1 (ismi sikga gegen Impa-
ratorice Katerina) Rusya’y1, Osmanli erkek seyyahlar ise Osmanl
cografyasini temsil etmektedirler. Osmanh topraklari, erillik iize-
rinden, Ingiliz ve Rus cografyas: ise disillik iizerinden tanimlan-
maktadir.® Romanda Osmanl devletinde kadin imparatorigenin

Aym donemlerde kendilerini etniklikten arindirip, Arap, Hint, Italyan, Kizil-
derili ve Amerika yerlilerini etnik ilan eden Amerikalilarda bu tiir bir ayrimci-
lik ve wrke¢ilik en vahim haliyle kdlelik olarak baslamis, yaklasik dort yiiz yil
sonra ikinci ve tigiincli sinif vatandagliga doniismiistiir. Daha sonra ise ¢esitli
kurum ve politikalarla tarihsel mesafe kapatilmaya ¢alisilmistir. Bk. Somer-
san, 2004: 24-25.

Ahmet Mithat Efendi’nin Rusya ve Ingiltere diizlemindeki “disi”lestirme
olgusu, alteritist diigiincenin bir neticesidir denebilir. XVIII. yiizyildan itiba-
ren biitlin bir Avrupa somiirgelestirme siireci boyunca “6teki” toplumlar, iilke-
ler ve kiiltiirler bir kadin erotizmi imaji ile goriilmiis ve diigiinilmistir. Bk.
Loomba, 2000: 176-198. Andi, buna karsilik Dogulu aydinin Bat1 algilayist
icinde de bu imgenin 6nemli bir yer tuttugundan s6z eder. Batili sehirlerde
kadinlarin giizelliklerine 6zellikle dikkat edilmesi, kadin-erkek iliskilerindeki
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olmadig1 vurgusu da bu agidan anlamhdir. Suphi ve Hicabi’nin
temsil ettigi Osmanlilar, kadin seyyah; Miss Haft’in temsil ettigi
Ingilizler ise erkek seyyahlar goziinden aktarilir. Bu nedenle Miss
Haft’in degerlendirmelerinde Osmanli erkekleri onun i¢in “bir kiz
kardes” (s. 229, 193, 319), “iffetli birer kadin” (s. 319) iken Os-
manli erkeklerinin gdziinde de Ingiliz kadimi adeta erkek gibidir ve
Rus kadininin aksine ahlakli, iffetli, egitimli ve bilgilidir. Erkek
gibi cesur olma konusunda Osmanli seyyahlariyla boy odlgiisecek
durumdadir. Osmanli seyyahlar1 da bilgi, egitim, 6grenmeye ve
seyahate olan meraklariyla Ingiltere’yi temsil eden kadin seyyahla
boy 6l¢iisebilir. Ancak tiim bunlarin 6tesinde yazarin, Osmanli’nin
erkek seyyahlari nezdinde Osmanli Devleti ve halkina atfettigi
temeldeki iistiinliikk mesajlar sezilir.

Yazarin eserlerinde halklar tanimlamak i¢in kullandig1 ke-
limeler egemenlik/tabilik, istiinliikk/agsagilik statiileri, ayrica-
lik/lekeleme, ilerleme/gerileme ¢agrisimlari tasimaktadir. Genel
olarak bakildiginda Acayib-i Alem’deki Ingiliz Miss Haft'a gore
Osmanli, alicenap millet, yerli Hiristiyanlarla kol kola, giicli,
hakim bir immettir. Yumusak, miilayim, sefkat ve vicdan sahibi-
dir. Liitufkar, iffetli, agirbash, terbiyeli, comert ve ahlaklidir. Sozii
serttir, kiskanctir. Ilim, fen ve yabanci dile meraklidir. Dalkavuk,
ikiylizlii, zevzek degildir. Fuhsengizane tebessiimleri yoktur. Ken-
dilerinden, milli duruslarindan 6diin vererek Avrupali olmamuslar-
dir yahut olmamalidirlar. Din taassubu yoktur. Ingiliz halanin da
icinde yer aldigi Avrupalilara gore ise Osmanlilar barbar,
“behdyim-i miifteriseden farksiz mahlik” (s. 318, 319) turlar. Kotii
huylu, sert mizacl, sihre merakli, Hiristiyan diismani ve 1slahlart
miimkiin olmayan esrarengiz sarklilardir. Feldtun Bey ile Rakim
Efendi’deki Ingiliz Ziklas ailesine gore ise Osmanli erkegini temsil
eden Rakim, giizel ahlakli, tok goézlii, sadakatli, giivenilir, iffetli,
insancil ve miiriivvet sahibidir. Miss Haft’a gore Ruslar ise 6zlerini
kaybetmis, arada kalmig, Avrupali olamamis, Asyaliliktan kurtu-
lamamuis, biiyiikliik pesinde kosan tehlikeli bir millettirler. Ayrica
Ruslar miisrif, fuhsa diigkiin, riigvete meyilli, yilisik, sirnasiktirlar
ve tuhaf bir sanat anlayisina sahiptirler.

serbestlik vurgusu, zihinlerde daha “digi” bir toplum canlanmasi bunlar ara-
sindadir. Buna ek olarak Andi, Ahmet Mithat Efendi’nin 1889’da Stock-
holm’de diizenlenen 13. Uluslararast Sarkiyatcilar Kongresi’nde yaptigi
konugmada oryantalist bakis acisinin Dogu’yu “disi”lik ve “sehevi”lik gibi
yanlis bir perspektiften gordiigii, bu goriisiin nerelerde aksadig: tizerinde dur-
dugunu belirtir. Bk. Andi, 2005: 16; Findley, 1999: 18-19.
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Goriildigii gibi milletlerin tanmimlamalar yapilirken segilen
ve bir anlamda birtakim kaliplastirmalara da isaret eden bu kelime-
lerin, kiltiirel ve siyasi ¢agrisimlart oldukga kuvvetlidir. Tanimla-
malar, cografya ve o cografya {lizerinde yasayanlarin karakterini ve
onlara yonelik algiy1 gozler 6niine sermektedir. Elbette bunda ya-
zarin i¢inde bulundugu kiiltiirel ortami ve siyasi goriislerini de goz
ontinde bulundurmak gerekir. Tiim bu tanmimlamalarin odak nokta-
sinda ise Osmanli cografyas1 vardir. Farkli algilar iizerinden veri-
len bu tiirden adlandirmalar, bir ge¢is ve bunalim dénemi yasayan
imparatorlugun on dokuzuncu yiizyilina isaret eder. Nitekim bu
donemde gozler devamli “hasta adam™ yeniden tanimlamak tizere
Osmanli cografyasina ¢evrilmigtir.

Bireysel eylem diizeyinde etnisite bir 6zdeslestirme sinyali-
dir (Fenton, 2001: 15). Ahmet Mithat’in da bireysel eylem diize-
yinde Ingilizleri, Osmanhiy1 ve diger etnik unsurlar1 bir
0zdeslestirmeye tabi tuttugundan s6z etmek miimkiindiir. Toplu-
luklararasi etkilesim/deneyim sonucunda bir 6zdeslesme gercekle-
sir. Bu baglamda yazar da karakterlerini birbirine yaklagstirir.
Ingiliz kadmi, Osmanli kadin1 yahut erkekleri kadar iffetlidir. Os-
manli erkekleri Ingilizler gibi egitime ve seyahate meraklidirlar.
Yine Osmanli seyyahlarin, Miss Haft'm Ingiliz halasim adeta In-
giltere imparatorigesini selamlar gibi selamlamalar1 da ayni bag-
lamda degerlendirilebilir. Acayib-i Alem’de Rus olmakla Asyali
olmak ozdestir. Feldtun Bey ile Rakim Efendi’de ise Rakim tipki
Ingilizler gibi son derece dakiktir. Rakim, Ingiliz Ziklas ailesinin
gbziinde misafirden de dtedir; Adeta aileden biri sayilir. Ozdesles-
me yoluyla farkl kiiltiirler arasinda kurulacak yakinligin 6l¢iilerin-
den biri de Acayib-i Alem’de Ingiliz ve Osmanli seyyahlarin
birbirleriyle 6glinlerini paylasmalari, birlikte calismalari, gezmeleri
ve en nihayetinde evlilik yoluyla kurulan akrabalik iliskisidir. Ni-
tekim romanda Ingiliz ve Osmanli seyyahlarin evlilikleri kiiltiirel
birlesmenin bir yolu olarak verilmekte ve bu durum, yek dil, yek
cisim bir senteze tekabiil etmektedir. Romanda evliligin, yani bir-
lesmenin Ingilizle gerceklesmesi de heniiz yoniinii tamamen Rus-
ya’ya donmemis yazar i¢in ilging bir veridir.

Sonug¢

Sonug olarak elde edilen veriler yazarin incelenen birkag
eserindeki Ingiliz figiirii iizerindendir. Bahsedilen eserlerin digin-
daki eserlerinde de ¢esitli baglamlarda Ingiliz, Ingilizlik ve Ingilte-
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re imajlarina rastlamak miimkiindiir.” Gériinen odur ki on doku-
zuncu yiizyilin ikinci yarisindan sonra gelisen sosyal, siyasal, kiil-
tiirel, ekonomik birtakim olaylar, yazarmn Ingilizlere/Ingiltere’ye
bakisini etkilemistir. Baglangigta daha ilimli, anlagmaya, uzlagma-
ya dayal1 bir tavir varken, artik 1897-98 Osmanli-Yunan savaslari-
nin yasandig1 donemde yazarm bakisi bir gergeklige isaret eder. O
da Osmanlh Devleti’nin diger devletler arasinda yalniz oldugudur.
Yazar eserlerinde, eserlerin yazildiklan tarihlerin siyasal ortamina
da gondermelerde bulunacak sekilde Ingiltere’nin ve Osmanli’nin
zaman igerisinde degisen, doniisen iligkilerine vurgu yapar, miitte-
fik arayislan igerisinde Ingiltere-Rusya arasinda kalan Osmanli
siyasetinin ve toplumunun agmazlarina, arayislarina isaret eder. Bir
anlamda yazarm Ingiltere ile ilgili tavr1 II. Abdiilhamit’in Ingiltere
siyasetiyle paralellik gdsterir. Osmanli-ingiltere iliskisi hem Os-
manlt siyaseti hem de yazarin romanlarindaki algi bakimindan
tarihsel siire¢ i¢inde sdyle 6zetlenebilir: Dostluk, glivensizlik, miit-
tefik arayislar1, tamamen kopma.

Ahmet Mithat'm Ingilizleri tamitirken bakigmin tek tarafli
olmadig1 gozlemlenir. Yazarin sozciisii konumundaki roman kah-
ramanlari Ingilizleri tammlar ve anlamaya calisirken, Ingilizler de
Osmanl’y1 tanimaya ve anlamaya calisirlar. Yazar Ingilizler go-
ziinden olumlu Miisliiman-Tiirk/Osmanli imajim tanitir.® Yazarin
amact Osmanlilar hakkindaki Onyargilar1 gidermek ve yabanci
nesriyatta Osmanl aleyhinde yazilanlari yine Ingilizler aracihigiyla
elestirmektir.’ Boylece Osmanli Devleti’nde daha esitlik¢i bir sos-
yal hayatin varlig1 vurgulanacaktir.

7 Karnaval’da (1881) servetini sefahat hayatinda harcamig arabaci Viktor Hag;

Hayret’te (1885) gizilen olumsuz ingiliz imaji; Ahmet Metin ve Sirzat’ta Ingi-
liz yatag1 olan Korfu adasi, gii¢ gdsterisi i¢in saray yaptiran Ingiliz imaji;
Zeyl-i Hasan Mellah’ta Fransizlarin Misir’a girmelerini engelleyen Ingilizler
s6z konusu edilirler. Bununla birlikte Ingilizler Acayib-i Alem’de riigvet alma-
yan bir millet oluslariyla, temizlik konusundaki orta halli tutumlariyla;
Feldtun Bey ile Rakim Efendi’de merakli bir millet oluslartyla, kinci tutumla-
riyla, vakit konusundaki dakiklikleriyle ve Paris’te Bir Tiirk romanimnda ise
kimi zaman da kibirli oluslartyla yansitilirlar.

Erken donem Tiirk romaninda Osmanli kimligi ile ilgili bir ¢alisma i¢in bk.
Gokeek, 2012: 155-167.

Yazar, birgok romaninda idealize edilmis Osmanli kahramanlar {izerinden
Avrupa’nm Istanbul ve Tiirkler hakkindaki olumsuz intibalarini diizeltmeye
calisir. Paris te Bir Tiirk romaninin kahramani Nasuh, Ahmet Metin ve Sirzat
romanmin kahramani Ahmet Metin, Acayib-i Alem romanmin kahramani
Suphi buna 6rnek teskil ederler. Konu ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bk. Okay,
2008: 47.
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Ahmet Mithat cesitli sosyal iliskiler agi icinde, 6rnegin da-
vetlerde, yemeklerde, sandal gezilerinde, uzun soluklu seyahatler-
de, ulasim araclarinda (tren, vapur gibi) Ingilizleri diger unsurlarla
(Osmanl1, Fransiz, Rus gibi) bir araya getirir. Onlar1 sosyal iliskiler
agl i¢indeki goriiniimleri, yapip etmeleriyle yansitir. Kalabalik
ortamlarda muhtelif fikirler arasinda Ingilizlerin siyasete, esarete,
dine, sanata, kiiltiire, kadin-erkek iligkilerine ve diger toplumlara
dair gortisleri ayricalik kazanir.

Eserlerinde kiiltiirel aligverise, evlilik yoluyla kiiltiirel bir-
lesmeye, 0zdeslesmeye, uyum saglamaya, ¢ok kiiltiirliiliige onem
veren Ahmet Mithat, yerel zelliklerin, Ingiltere’ye, Ingilizlere has
unsurlarin, o bdlgeye 6zgii davranis, duyus ve diislinlis bigimlerinin
onemini vurgular. Ingilizlere ait olumlu-olumsuz 6zellikler iizerin-
de dururken bakisinda ayrimcilik ve wrk¢ilik sezilmez. Aym za-
manda coklukta biitiinii arayan yazar, Ingilizlerin ve onlarm da
temsil ettigi Batili bakisin géziinden Osmanli cografyasina 6zgii
olan yerli, kiiltiirel ve sanatsal unsurlar1 saptamaya ¢aligir. Bir ba-
kima diger etnik unsurlar tizerinden Osmanh iilkesinin “kimlik
kart1”n1 ¢ikartir.

Kiiltiirel farklilik elbette ayirici 6zellikler ve bolgesel unsur-
larla alakalidir. Bu baglamda Ahmet Mithat’in romanlarinda Ingi-
lizlere ait fiziksel/biyolojik (irk) ve Kkiltiirel/soy (etnik)
ozelliklerine yapilan gondermelerin, Ingiltere-Osmanli siyaseti,
iligkisi, aligverisine ait sdylemlerin okuyucuya yol gostermesi ba-
kimidan 6nemli oldugu ve tiim bunlarin bir déneme, bir donemin
arayislarina, beklentilerine, red ve kabullerine, agmazlarina, hayal
kirikliklarina 1g1k tuttugu goriilmektedir.
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ISKODRA VILAYETi iLKOGRETIiM OKULLARININ

SAYI VE iISIMLERININ TESPITi
Aras. Gor. llkay ERKEN*

0Z: Osmanli Devletinde egitim alanindaki 1slahatlara 6zel-
likle Tanzimat sonrasinda hiz verilir. Bunda, idarecilerin bati ile
mukayese edildiginde devletin i¢cinde buludugu durumu iyilestir-
meye yonelik girisimlerinin rolii vardir. Vilayetlerde Osmanl
Devleti’nin kontrolii altindaki ilkogretim okullarinin say1 ve niteli-
ginin arttirilmasi ¢abasi bu girisimlerin basinda gelmektedir. Egi-
timin ilk kademesi bulunan okullar ise bu girisimlerin siklikla
goriildiigii yerlerdir. Egitim alanindaki iyilestirme c¢abalarinin his-
sedildigi vilayetlerden birisi de Iskodra’dir. Arnavutluk’un engebe-
li arazisinin yogun oldugu kuzey kismini kapsayan Iskodra
vilayetinde gayrimiislimlerin yogunlugu dikkat ¢ekmektedir. Uste-
lik bu cografyada Osmanli vatandaslarinin devam ettigi ecnebi ve
gayrimiislim okullar1 da hayli fazladir. Bu agidan Osmanli Devle-
ti’nin iskodra vilayetinde ilkdgretim diizeyindeki okullarin sayisini
cogaltmaya dair girisimleri dikkat ¢ceker. Ancak bu siirecte acilan
okullarin sayilari ile agildiklart yerlerin tespiti giigtiir. Bunun temel
nedeni bahsedilen okullarin kaynaklarda genellikle isimleriyle bir-
likte verilmemeleridir. Okullarin bulunduklar1 yerler sadece idari
birim dahilindeki genel sayilardan ibarettir. Bir diger husus ise
Osmanli kaynaklarinda mevcut ve yeni kurulan okullarin say1, isim
ve bulunduklari yerlerin topluca verilmemesidir. Bu nedenle vila-
yet dahilindeki okullarin say1 ve mevkilerine dair agiklamalarda
kaynaklarin birlikte degerlendirilmesi ihtiyact goriilmektedir. Bu
calismada Iskodra vilayetindeki ilk kademe okullarin say1 ve isim-
lerinin tespitine ¢aligilmugtir.

Anahtar Kelimeler: Arnavutluk, Iskodra, Manastir, ilkog-
retim
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Determination of Number and Names of Primary
Schools in Province of the Shkodra

ABSTRACT: The reforms in the Ottoman Empire are
given speed especially after Tanzimat. This has the role of
initiatives aimed at improving the situation the government has in
the state when it is compared with the West. In the provinces,
efforts to increase the number and quality of primary schools
under the control of the Ottoman Empire are one of the first of
these initiatives. The schools with the first stage of education are
places where these initiatives are frequently seen. Shkodra is one
of the provinces where the improvement efforts in the field of
education are felt. The density of non-muslims in the province of
Shkodra, which covers the northern part of Albania's rugged
terrain, is noteworthy. Moreover, the foreign and non-muslim
schools where the Ottoman citizens go in this geography are quite
numerous. In this respect, the attempts of the Ottoman Empire to
increase the number of schools in the primary school level in the
province of Shkodra attract attention. However, the number of
schools and the places where they are opened in this process are
hard to determine. The main reason for this is that they are not
usually given in the sources with their names. The places where
the schools are located are only the general numbers included in
the administrative unit. Another point is that the numbers, names
and places of the existing and newly established schools are not
collectively given in the Ottoman sources. For this reason, it is
necessary to jointly evaluate the resources regarding the
explanations on the numbers and positions of schools in the
province. In this study, it was tried to determine the number and
names of first level schools in Shkodra province.

Keywords: Albania, Shkodra, Manastir, elementary educa-
tion

Giris
Iskodra vilayeti 1867-1868 yilinda Osmanli Devleti’nin tasra

teskilatinda vilayet olarak yerini alir. Arnavutluk’un kuzeyindeki

bu vilayetin smirlari giineyde Iskumbi Nehri, kuzeyde Karadag

iledir. Vilayetin Drag ve Iskodra sancaklarina taksim edildigi miilki
yapisina kavustugu 1876 yilindan Osmanli idaresinin sonlandigr 1.
Balkan Harbi’'ne degin vilayet idaresi siirdiiriilmiistiir. Vilayet
merkezi olan Iskodra’nin ayni isimde sancak merkezi de bulundu-
gu miilki taksimat dahilindeki diger sancak merkezi giineydeki
Drag’tir. Iskodra sancagi merkez, Tuz, Les, Akcahisar, Mirdita ve
Puka kazalara, Drag sancag1 ise merkez, Tiran, Kavaye ve Siyak
kazalarma taksim edilmistir. (Erken, 2014: 42-60) Dra¢ sancaginin
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tamamina yakimi miisliiman iken Iskodra sancaginda bu durum
farklidir. iskodra sancaginda ozellikle daglik alanlardaki katolik
Arnavutlarin sayisi sancak niifusunun yarisina yaklagsmaktadir (Er-
ken, 2014, : 98-100).

Niifus dagilimi ile alakali olarak vilayet dahilindeki gayri-
miislim ve ecnebi okullarinin yogunlastig1 yerler de Iskodra sanca-
gidir. Ayrica Iskodra sancagindaki niifus yapist ve vilayetin
konumu sebebi ile yabanci devletlerin bolgeye olan ilgisi siireklil-
gini korumustur. Bu ilginin ekonomik ve siyasi oldugu kadar egi-
tim faaliyeleri bakimindan da sonuglari vardi. Nitekim hem
yabanci devletlerin destegi ile agilan gayrimiislim okullar1 hem de
dogrudan tesis edilen ecnebi okullar1 Iskodra’da dikkat ¢cekmekte-
dir. Bu nedenle Osmanli Devleti’nin imparatorluk genelinde tatbik
ettigi egitime dair 1slahatlarn pargasi niteligindeki girisimler Is-
kodra’da da siklikla goriiliir. Bunlar ilk kademe egitime Oncelik
vermek seklinde kendini gosteren tedbirler olarak karsimiza ¢ikar.

Tanzimat sonrasi1 egitimde girisilen yeniliklerin baslangi¢
noktasi riistiyelerdi. Bu nedenle olsa gerek 1869 tarihli maarif ni-
zamnamesinin ilanina kadar imparatorluk genelinde agilan okullar
genellikle ortadgretim seviyesinde olmustur (Somel, 2010: 27).
Devletin okullasma konusundaki bu tesebbiisiinde 6zellikle yaban-
c1 devletlerin tesiri altinda kalmas: muhtemel olan vatandaslarinin
egitim vasitasi ile bilinglendirilmesi diislincesi etkiliydi (Fortna,
2005: 92). Iskodra’nin bulundugu konumu ve niifus yapisi nede-
niyle 1869 maarif nizamnamesi ve bilhassa II. Abdiilhamit devrin-
de ilkégretim okullarinin yayginlastirilmas:t ¢abalar1 bununla
alakalidir. Bu sekilde ahali Osmanli Devleti ile olan miinasebetle-
rine yonelik olumsuz propagandalara yiiz vermeyecek, devlete olan
bapliliklarin1 koruyacakti. Ayrica miisliman Arnavutlarin da cami-
ler dahilindeki okullar vasitasiyla ayni zamanda dini bakimdan da
bilgilendirilmeleri miimkiin olacakti. Gergekten bakildiginda kdy-
lerde tesis edilen okullarin hemen hepsinin bir cami biinyesinde yer
aldig1 goriilmektedir.

Karahanlilar ve Selguklular’da goriildiigii (Kazici, 2014, :
77) tizere kalsik donemden itibaren Osmanli’da da egitimin ilk
basamagi sibyan mektepleridir (Balci, 2004: 6). Fakat bu okullar
herhangi bir merkezi denetimden uzakti (Dogan, 1997: 430; Gelis-
1i, 2002: 38). Bu nedenle devletin, vakif ve medreseler dahilindeki
bu okullar1 denetim altina almak tesebbiisii ise egitimdeki 1slahatla-
rin temeli olmak niteligine sahiptir. Boylelikle Tanzimat ile birlikte
sibyan mektepleri egitimde yapilmasi planlanan yeniliklerin teme-
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linde olur. Ancak bu dénemde girisilen yeniliklere kars1 goriilen
direng egitimde de kendisini gosterir ve yapilmasi diisiiniilen yeni-
likler 1863 yilina kadar gergeklestirilemez (Bilim, 2002: 195, 197).
Bundan dolay1r Tanzimat aydinlar1 ilk asamada medreseler gibi
vakiflar idaresindeki sibyanlara da dokunmazlar (Ergin, 1977:
460). Benzer bir siirecin Iskodra i¢in de yasandig1 sdylenebilir.
Ancak Iskodra’da zaten mevcut okullarin sayisindaki azlik durumu
biraz daha kolaylagtirmistir. Boylece medrese ve vakiflarin idare-
sindeki okullarin doniistiiriilmesi siirecindeki sikintilarin Iskod-
ra’da yogun bir sekilde yasanmadigir sdylenebilir. Ancak okul
sayisindaki eksiklik beraberinde bir diger sorunu getirmistir. Bu ise
zaten kisith kaynaklar nedeniyle yenilerinin tesis edilmesinde giig-
liik cekilen ¢ok sayida okulun agilmasi ihtiyaciydi. Ustelik ahalinin
katki ve yiikiimliiliigii altindaki ilk kademe okullarmin Iskodra gibi
yerlerde yayginlastirilmasi zordu. Bu zorluga ragmen Iskodra’daki
idarecilerin ve merkezdeki idarecilerin girisimleri ile yapilmasi
diistiniilen egitimdeki 1slahatlarim hayata gegirilmeye ¢alisildigt
gbzlenir. Bu ¢caligmada Bagbakanlik Osmanli Arsivi’ndeki evraklar
ve salnameler dahilinde say1 ve isimleri tespit edilebilen okullarin
mukayesesi yapilmigtir. Boylece istatistiklerdeki bilgilerin sihhati
tetkik edilirken vilayet genelindeki okullarm dagilim ve sayilar
tespit edilmeye c¢alisilmustir. Bu yapilirken sibyan ve ibtidai mek-
tepler ile yeni ve eski usulde egitim veren mektepler arasindaki
ayrima bu ¢alisma simirlan igerisinde deginilmeyerek sadece okul-
larin mevcudiyetleri ortaya konulmak istenmistir.

1. iskodra’da ilkégretim Okullari ve Bulunduklar: Yerler

Iskodra vilayeti dahilindeki ilkdgretim okullarmin isimlerini
ve bulunduklar yerleri gdsteren toplu bir liste yoktur. Yillar iceri-
sinde verilen listelerin ise eksik oldugunu séylemek miimkiindiir.
Haliyle vilayet igerisinde belirli bir yilda kag ilkdgretim okulunun
bulundugunu séylemek giictiir. Bu gii¢liigiin ana sebebi ayni tarihe
iliskin bilgileri igeren kaynaklarda farkli sayilarm bulunmasidir.
Bunun temelinde kaynaklari olusturulma siireglerindeki farklilik-
lar yatmaktadir. Ayrica merkezin vilayet dahilindeki kazalardan
talep ettigi okul sayilarinin eksik-fazla gonderilmesinin tetkiki her
zaman saglikli bir sekilde yapilamamaktadir. Bazen de ilgili idari
birimlerden istenilen bilgiler ya verilmemekte ya da zamaninda
gonderilmemektedir. Boyle olunca ilgili memur bir énceki yila-
doneme ait verileri kullanmaktadir. Neticede o sene igerisinde agil-
dig1 maarif nezaretine ait belgelerde ifade edilen okullar ilgili y1l-
daki maarife ait diger istatistiklere yansimayabilmistir. Ayrica
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istatistiklerde gosterildigi halde egitime kapali okullarin bulunmasi
da ayr1 bir durumdur. Burada ifade edilen nedenlerden dolay1 kay-
naklarmn birlikte degerlendirilmesi zorunlulugu 6nem kazanir.

Iskodra vilayetinde sehir ve kasabalardaki okullarin disinda
daglik alanlarda-cibal kdylerinde de okullar mevcuttur. Bu okulla-
rin ingasina vilayet teskilinden dnce daha 1860’11 yillarda baslanir.
Osmanli Devleti’nde ilkdgretimde Istanbul merkezli baglanan yeni
usulde okullarin agilmasmma Rumeli ile devam edilir. Hemen bu
esnada 1863 yilinda Iskodra’da miisliiman ahalinin meskin oldugu
daglik alanlarda ka¢ tane mektep insasinin gerektigi arastirilmaya
baslanir (Aganoglu, Bayram, & Yildiztas, 2008: 325-326). Bura-
larda yapilan egitim faaliyetlerine dair girisimlerde Cevdet Pa-
sa’nim etkisi vardir. Oyle ki 1865 yilinda bu ciballerde acilan 11
okulun diginda 24 tanesinin daha insa edildigi goriiliir (BOA. MVL.
1016:37; BOA [ MVL. 532:23875). Sibyan mektebi insa edilen
koylere ¢ok ge¢meden Ogretmen atamalarinin da yapilarak egitim
Ogretime baglandig1 tespit edilir (BOA. MVL. 1036:7). Okullarin
ingast ardindan Haziran 1868’de bu okullara devam eden &grenci
sayist 1195’1 bulur (Cevdet Pasa, 1991: 168, 213-214). Buralarda
acilan okullarin sayis1 diginda tam olarak bulunduklan koylerin
isimlerine dair veri yoktur. Ancak Iskodra vilayetinin Manastir’a
sancak olarak baglanmasindan hemen once sahip oldugu okullarin
isimleri dolayisi ile bulunduklar1 yerler Iskodra egitim miifettisi
Davut Borigi’nin giinliigiinde -kismen de olsa- yer alir. Bori¢i’nin
1870-1877 yillarina ait notlar iceren giinliigiinde (Bardhi, 2009:
90-91) farkli tarihlerde isimleri ifade edilen okullarin sayis1 46’y1
bulur. Davut Bori¢i’nin 9 Agustos 1874 tarihinde Manastir vilaye-
tine hitaben gonderdigi belgede o tarihe kadar isimlerini verdigi
sibhyan mektepleri haricinde 32’sinin daha insa edildigini belirtir.
Ayrica daha fazla sibyan mektebi agabilmek igin de Iskodra’nin
maarif tahsisatina 2000 kurus zam ister'. Talep edilen para ile 11
ogretmeninin maasmin ddenecegi belirtilir. Burada Isimleri verilen
46 okul ile sonradan ag¢ildig1 belirtilen 32 okulun birbirinden farkli
olduguna isaret eden bir bilgi ise yoktur. Ancak sonraki yillara ait
kaynaklardan takip edildiginde isimleri verilen okullardan biiyiik
kisminin Davut Borigi’nin giinliigiinde bahsedilen 46 okuldan fark-
It oldugu goriliir. Bu haliyle vilayet dahilinde 1860-1874 yillar
arasinda 100’e yakin yeni okulun insa edildigi sOylenebilir. Bu

' (Bardhi, 2009)’dan naklen Iskodra Egitim Miifettisi Davut Borigi'nin Giinlii-
gii, H. 25. Cemazeyilahir 1291/M. 9 Agustos 1874, s. 34.
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okullarin yarisindan fazlasinin daglik-cibal kdylerinde tesis edildi-
gini sdylemek miimkiindiir.

Borici’nin verdigi bilgilerin disinda Iskodra’nin Manastir vi-
layeti dahilinde bir sancak olarak bulundugu 1875 yilinda iskodra
merkezde 17, Tiran’da 13, Podgorige’de 10, Bar’da sekiz, Puka’da
dort, Ulgiin’de ii¢, Akgahisar’da ii¢ ve Les’te iki olmak iizere 60
mektebe kayitlardan ulasilir (Unlii, 1996: 149). Fakat burada okul-
larin bulunduklar1 kdy-mahalle ve isimleri belirtilmez. Bu tarihler-
de sancak olarak idare edilen Iskodra’nin smirlar ile sonradan
yeniden vilayet teskil edilmesi ile sahip oldugu simrlar farklidir.
Oyleki 1875 yilinda Drag, Siyak ve Kavaye kazalari bahsedilen
kaynaktaki okul sayilarina dahil degildir (Erken, 2014, : 26). Ayri-
ca farkli sinirlar dikkate almmasa dahi Iskodra’daki ilk kademe
okul sayisinin bundan ibaret olmadigi sOylenebilir. Ciinkii ayni
tarihte Iskodra’da ilk kademe okullarin insasina devam edildigini
gosteren diger belgeler bulunur®. Ayrica 60 olarak verilen okul
sayisina Onceki paragrafta ifade edilen daglik kdylerdeki okullarin
dahil edilmedigini sdylemek gerekir.

Iskodra’nin Manastir vilayetindeki idaresi uzun siirmez.
Tekrar vilayete tahvil edilen iskodra’da yeni okullar agilmaya de-
vam eder’. 1876 yilinda Tiran ve Les kazalar1 dahilinde bulunan
ancak isimleri verilmeyen 14 kdy ahalisinden kdylerindeki okullara
Ogretmen atanmasini igeren bir talep yapilir. Bu talepten anlasildigi
kadariyla Tiran ve Les’e bagli koylerde 1876 tarihi itibariyle egi-
time hazir 14 civarinda yeni okul bulunmaktadir (BOA. MF.MKT.
41:69). Tiran ve Les kazalarinda 1875 tarihindeki okul sayisinin
toplamu 15 olarak verilmisti. 1876 tarihinde bahsedilen 14 okul ise
bunlarm haricindedir. Ancak binalarinin mevcut oldugu anlasilan
bu okullardan hangilerine daha sonradan Ogretmen atandigi ve
egitime baglanip baslanilmadig1 meghuldiir.

1876 yilinda vilayet dahilinde agilmig ve 6gretmenleri talep
edilen bu okullarin yani1 sira Iskodra vilayeti egitim miifettisi tara-
findan? vilayette insa edilecek 40 okuldan bahsedilir. Bunun iizeri-
ne maarif nezareti yapilmasi planlanan okullarin nerelerde

2 Iskodra’ya bagl “Busat” kdyiinde 1875’te bir sibyan mektebi agilir. (BOA.
MF.MKT. 31:115)

“Barboliis” koylinde agilan sibyan mektebi muallimligine Tiranli Mustafa
Efendi tayin edilir. (BOA. MF.MKT. 39:74)

Davut Bori¢i’nin bahsedilen miifettis olmas1 muhtemeldir. (Bardhi, 2009: 47-
48)
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yapilacagini ve Ogretmenlerinin isimlerinin bildirilmesini ister.
Nezaretin bu isteginin gerekgesini ise yakin zamanlarda iskodra’da
zaten bir¢ok okulun agilmasi olusturur (BOA. MF.MKT. 41:69).
Maarif nezareti bu sebeple gercekten ihtiyacin oldugu yerlere yeni
okullarin agilmasi i¢in hassasiyet gosterir. Bahsedilen 40 okulun
Iskodra vilayetinin merkezi ile Tiran, Les, Akgahisar, Kavaye ve
Podgorige kazalarinin baz1 koylerinde acilacagr bilgisi verilir. Maa-
rif nezareti ise okullarm hangi koylerde agilacagimi ve kimlerin
Ogretmen atanacag ile ilgili pusulanin kendisine ulastigini ifade
eder’. Ancak istenilen paranin ogretmenlere verilmesi planlanan
maasa boliinmesi ile okul sayisinin aslinda 43 oldugu gosterilir
(BOA. MF.MKT. 46:123). Maarif nezareti vasitasiyla stra-y1 dev-
let’e havale edilen durum burada gorisiiliir. 43 okulun nerede ag1-
lacaginin ve buralara atanacak O6gretmenlerin kimler oldugunun
gorililmesi {izerine Arnavutluk genelinde agilacak okullarin 6nemi-
ne bir kere daha vurgu yapilir. Buradaki okullarin halkin dini veci-
belerini yerine getirmelerine yardimci olacagi gibi devletin resmi
dilini 6grenmeleri bakimindan da énemine isaret edilir. Bu sebeple
Iskodra gibi onemli yerlerde okul sayisinin artirilmasi geregine
bilhassa dikkat c¢ekilir. Ardindan vilayetten gonderilen pusuladaki
okullarin biran evvel agilmasinin gerektigi ifade edilir (BOA. .SD.
34:1716). Iskodra vilayetinin biran 6nce acilacak okullarla ilgili
yapacagi islemleri diizenli bir sekilde maarif nezaretine bildirmesi
gerektigi de ayrica hatirlatilir (BOA. MF.MKT. 50:137). Nitekim
1878-1879 yillarina ait bilgileri iceren devlet salnamelerinde Is-
kodra Vilayeti’nde toplam 170 sibyan bulundugu belirtilir. Okulla-
rin isimlerinden ve bulunduklar: yerlerden ise bahsedilmez (DS. H.
1296: 156; DS. H. 1297: 205). Buradan hareketle agilmasi diisiinii-
len ve merkez idarece de gerekliligi beyan edilen okullarin agilarak
istatistiklerde yer aldig1 sdylenebilir.

Yerlesim yerlerindeki okullarla ilgili daha detayli bilgilere
vilayet ve maarif salnamelerinden ulagsmaktayiz. Bu kaynakalrda
vilayet smirlarinda meydana gelen degisikliklerle birlikte okullarla
alakali veriler de giincellenir. 1878-1880 yillar1 arasindan Bar,
Podgorice ve Ulgiin kazalar1 Karadag’a terk edilir. Bu sekilde vila-
yet dahilindeki 21 okul siir disinda kalir (Erken, 2014: 35, 37-38).
Ik olarak 1881 yili verilerini yansitan vilayet salnamesine gore
Akcahisar Kazasi’nda dort, Les kazasinda bir olmak {izere toplam

> Pusulanin nezarete 28 Ocak 1877 tarihli ve 104 numarali evrak ile ulastigi

sonraki yazigmalarda nezaretge belirtilir. Ancak burada da okullarin bulun-
duklart kdyler ve isimleriyle ilgili bilgi verilmez. (BOA. MF.MKT. 50:137)
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bes sibyan mektebi vardir. Iskodra sancagmin merkezi ile diger
idari birimlerindeki okullarla ilgili bilgiler ise bu kaynakta veril-
mez. Sayilar1 verilen okullardan “Kurbin, Nefiye, Sahra-y1 Ak¢ahi-
sar, Herak®” isimlileri Akgahisar’da bulunurken Les kazasi
merkezinde de besincisi yer alir (7/VS. H.1299: 55). Ayn1 salnamede
Dra¢ Sancagi’nda biri kiz mektebi olan dort, Kavaye’de bir’, Ti-
ran’da 138, Peklin’de dort’, Siyak’ta bes'® olmak lizere toplam 27
okul bulunur. Neticede Iskodra vilayetindeki ilkdgretim okullarmin
sayist 1881 yilinda 32°dir. Burada istatistiklere yansimayan veriler
bulunmaktadir. Iskodra merkez sancagi ve ona bagh daglik kesim-
leri igeren Mirdita, Puka ve Tuz kazalaryla ilgili bilgiler burada
yer bulmamustir. Nitekim 1875 tarihinde Iskodra sancagi dahilin-
deki okullarin bilgisi verilmisti. 1881 yili verilerinde ise sadece
Akcahisar ve Les kazalarma ait okullarin bilgisi bulunur. Bunun
nedeni bu salnamede bahsedilen okullarin yeni agilmis olmalari
olabilir. Ancak belgelerden anlasildigi kadariyla 1875 tarihinden
sonra Iskodra’da agilan okullarin bulundugu anlasilmaktadir. Bu
sebeple 1881°de Iskodra sancagi dahilinde Akgahisar ve Les disin-
daki kazalarin okul sayisinin verilmemesinde diger kazalardan
istenilen bilgilerin bir nedenle gonderilmemesinin etkili oldugu
diisiiniilebilir.

Ik vilayet salnamesindeki bilgilerin hemen ardindan 1882
tarihinde Siyak’a bagl “Radde, Kumrasi ve Mansi” kdylerindeki
okullar ile ilgili 6gretmen talebi belirtilir. Ancak ti¢c kdyde ayr1 ayri
okul yapilmamasi muhtemeldir. Ciinkii {i¢ kdy i¢in atanmasi talep
edilen Ogretmen sayisi sadece birdir. Bahsedilen mekteplerden
“Radde’nin” 1878/1879 tarihinde acildigi kaydi (MS. H. 1321:
321-322.) bulunsa da 6gretmen atamas ile ilgili islemin bes yil
kadar siirdiigli goriiliir. Bundan dolay1 bahsedilen okula diger iki
koy ahalisinin ¢ocuklarmin da gidecegi diistiniilebilir. Ciinkii son-

% “Herak” sibyan mektebi muallimligine 1894 yilinda Ali Efendi tayin edilir.

(BOA. MF.MKT. 204:9)

Drag’ta “Drag¢ Atik Camii, Eski Camii, Kabali ve Inas” okullan ile Kavaye’de
“Galus Efendinin Mektebi” isimleri gegmektedir. (/VS. H. 1299, s. 7.)

“Carsida Besir Aga, Carsida Hiiseyin Umur Mektebi, Debbaghane, Keza
Zaim, Milet, Techiziye, Petrile, Lamdogul Mescid-i Serif Civarinda, Tunus,
Seyh Zale, Metfir, Kula, Farke” isimli mektepler civar kdylerde yer almak-
taydi. (/VS. H. 1299, s. 7-8.)

“Kasaba Merkez Camii Serif'te, Pazar, Kasaba’da ve Inderun nahiyesine
bagh Kegukan” kdyiinde bulunuyorlardi. (/VS. H. 1299, s. 8.)

“Kasaba merkezinde, Rejpiska”, Isim nahiyesi merkezinde, Isim nahiyesinin
“Sitak” kdylinde ve Prez nahiyesinde konumlanmustilar. (/V’S. H. 1299, s. 8.)
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raki yillarda sadece “Radde” mektebiyle ilgili bilgilere yer veril-
mektedir (BOA.MF.MKT. 74:9).

2. Iskodra’da Okul Sayisim Arttirma Girisimleri

1880 y1l1 ardindan Osmanli Devleti’nin toprakalar1 dahilinde
okul sayisinda artis yasanir. Bunlar bilhassa Islahat Fermani ve
Kanuni Esasi vasitasiyla yabancilara ve gayrimiislim cemaatlere
egitim bakimindan taninan haklar sebebiyledir. Yabancilarin ve
cemaatlerin okul agmasinda yasanan kolayliklar ile bu okullarin
sayilar1 ve zamanla nitelikleri de artar. Devlet say1 ve nitelikleri
bakimindan bu okullarla rekabet etmek ihtiyacin iyice hisseder
(Tekeli & Ilkin, 1994: 123). Bu sebeple 1880 sonras: tasrada okul-
larin sayisinda yasanan artista cemaatlere ve yabancilara ait okulla-
rin etkisi olmustur denilebilir. Ciinkii bu okullar vasitasiyla yapilan
misyonerlik faaliyetlerinin 6nlenmesinde en etkili yol bunlarla
miicadele edebilecek seviyede kaliteli devlet okullarinin sayisiin
tasralarda arttirilmasiydi. Bu yillarda tasrada ve haliyle Iskodra’da
okul sayisindaki artista etkili olan diger bir unsur ise vilayet maarif
meclisi ile sancak ve kazalardaki maarif komisyonlarinin teskilidir.
1869 maarif nizamnamesinde tanimlanan maarif meclisleri egiti-
min tagradaki Orgiitlenmesi ile alakaliydi. Bu meclisler vasitasi ile
yerel esraf egitim giderlerinin elde edilmesine ve vilayet genelinde
yeni okullarin a¢ilmasina 6n ayak olacakti (Somel, 2010: 254-255).
Iste bu meclislerin teskili ile birilikte genel olarak tasradaki okul
sayisinda hizl bir artig yasanir.

Simdiye kadar farkl tarihli kaynaklarda gosterilen okullarin
genellikle sehir-kasaba merkezleri ile bunlarin g¢evresindeki koy-
lerde bulundugunu goérmekteyiz. Genelde daglik arazilerde farkl
bayraklara boliinmiis ciballerdeki okullardan bahsedilmemis sade-
ce sayilar1 zikredilmistir. Ancak 1890 tarihinde bu ciballerden biri-
si olan “Eskaril’deki” okulla ilgili bilgiler vardir'!. Buradaki
Ogretmenin istifa etmesi lizerine yenisinin atanmasi geregi nezarete
bildirilir. Ardindan vilayet tarafindan 6nerilen kisinin atamasinin
yerinde bulunarak gerekli kayitlar da gergeklestirilir (BOA.
MF.MKT. 121:99).

1892 tarihinde kaynaklarda sibyan ifadesi kullanilmamakta-
dir. Salnamede Iskodra merkezindeki okullarin gosterildigi kisimda

1" Bu cibalin 1894 verilerine gére nufusu 2178 olup bunun 330’u miisliimandir.
(Erken, 2014, s. 96) 1900 yilinda ayn1 okulun &gretmeni istifa etmis yerine bir
digeri tayin edilmistir. (BOA. MF. MKT. 523:47)
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ibtidai ismiyle toplam 439 G&grencinin bulundugu “Fuscela ve
Riiskebir” okullar1 yer alir (/VS. H. 1310: 26). Bunlardan Riske-
bir’in burada gorevli 6gretmenin gérevden alinmasiyla ilgili islem-
den sebeple 1880-1881 egitim Ogretim yili itibariyle acildig:
sOylenebilir ki bu nedenle 1881 tarihli vilayet salnamesinde goste-
rilmemistir (BOA. MF.MKT. 68:40). 1892 yilinda vilayet merke-
zindeki okullarin ve Ogretmenlerin isimleri ile talebe sayilari
verilmeyerek sadece 17 miisliiman, bir Rum ve bes katolik okulu-
nun bulundugu ifade edilir. Boylece ilk defa vilayet dahilinde gay-
rimiislimlere ait ilkogretim kurumundan bahsedilir. Ardindan
miislimanlara ait okullarin 17 sayisina ilaveten vilayet genelinde
110 okulun daha yapilmaya baslandig1 kayd: diisiiliir. Once sadece
iki ibtidaiyeye ait bilgiler verilmisken sonradan 17 Islam ve alti
gayrimiislim okulunun belirtilmesi ¢eligkili gibidir. Baslangicta
sayilan okullarin yeni agilmalar1 sebebiyle digerlerinden ayri ola-
rak gosterildikleri akla gelmektedir. Ciinkii 1875 tarihinde Iskodra
merkezindeki okul sayis1 yine 17 olarak verilmisti. Buradan vilayet
merkezinde bu tarihten itibaren iki yeni okulun acildig1 diisiintilebi-
lir. Ayrica ikisi ibtidai ve altis1 gayrimiislimlere ait olmak iizere
toplam 25 okulun sehir merkezinde bulundugu belirtilebilir. Nite-
kim merkez kazaya bagl kdyler ve nahiyelerle birlikte bu sayinin
artmas1 muhtemeldir. Aym1 kaynakta Tuz ve Les kazalarindaki
okullarla ilgili herhangi bir veriye rastlanmaz. Bu esnada bahsedi-
len kazalarda yeni okul agilmadigi akla gelebilir. Ancak Les’te
simdiye kadar gosterilen {i¢ okulun yam sira yenilerinin insasina
baslandig1 da agiklanmisti. Ayrica Akgahisar kazasinda dort ibtidai
oldugu yeniden belirtilir (/V’S. H.1310: 63, 79-87, 91). Puka Kaza-
si’m1 teskil eden “Kabas, Akbale, Kert, Puka, Berisa ve Karaca-
dag” isimli toplam 51 koyden olusan bayraklarda dort okul
bulunmaktadir. Puka kazasi gibi vilayetin daglik kisimlarindaki
Mirdita kazasinda ise herhangi bir okula isaret edilmez (IVS.
H.1310: 94-99). Ancak 1892 yilinda Mirdita ile birlikte Iskodra,
Les ve Tuz kazalarindaki daglik alanlarda ahalisi fakir olan on
kdye okul ile birlikte mescid yapilmasi girisimi vardir. Buralarda
okullar agilmasinda katolik papazlann yiiriittiigli misyonerlik faali-
yetlerinin etkisi vardir. Osmanli Devleti ahalinin misyonerlik faali-
yetlerine kanmamasini istiyor ve bunun i¢in egitimin faydal
olacagini diistinliyordu (BOA. MF.MKT. 1:3;BOA. BEO. 48:3556).
Bunun iizerine bahsedilen bolgede okullarin ingasina baslanmasi
girisimlerine hiz verilir. Hatta a¢ilmasi diisiiniilen okul sayis1 yan-
liglikla 23 olarak ifade edilir. Bu ise bir siire karisikliga neden olsa
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da durum acikliga kavusturulur (BOA. MF.MKT. 153:8; BOA.
MF.MKT. 189:32).

Drag sancagina'? ait istatistiklerde 1892 yilinda bir ibtidai,
bir kiz mektebi, bir sibyan mektebi ile iki Rum ve bir katolik top-
lam alt1 okul bulunmaktadir. Ibtidai mektebinin Iskodra sancaginda
oldugu gibi digerlerinden ayri olarak verilmesine burada da rastla-
nir. Ayrica ibtidai ile sibyan lafzimin 6zellikle ayr1 ayri belirtilmesi
ibtidainin yeni a¢ildigim1 veya burada yeni usulde egitimin verildi-
ginin vurgulanmak amaci ile tercih edilmis olabilir. Tiran kazasin-
da miisliiman ahaliye ait 13 okul sayisinda 1881 tarihinden itibaren
bir degisiklik yasanmaz. Fakat bu sefer ayn1 mekteplerin hepsi
ibtidai olarak anilir. Bu ise bahsedilen okullarin yeni usulde egitim
verecek sekilde 1slah edildiklerine isaret eder. Kaza genelinde ayri-
ca bir katolik ve bir Rum Okulu bulunur. Kavaye’de ise on ibtidai
ile bir Rum Okulu ifade edilir. Dra¢ sancagi dahilindeki Siyak
kazasinda ise miisliiman ahaliye ait 9 okulun yer aldig1 belirtilir
(IVS. H. 1310: 105, 110, 119, 125, 128).

Ik vilayet salnamesinde vilayet genelindeki miisliimanlara
ve gayrimislimlere ait ilkdgretim okulu sayis1t 32°dir. Aradan ge-
cen on yil1 agkin siirede ise vilayet dahilindeki ilkdgretim kurumla-
rimin sayisi yine vilayet salnamesine gore 74’e ¢ikar. Fakat bu sefer
de ifade edilen sayinin mevcut okullar1 tam olarak yansitmadigini
soylemek gerekir. Omegin 1881 ve 1892 tarihli vilayet salnamele-
rinin her ikisinde de Akcahisar’daki okul sayis1 dort olarak verilir.
Ancak bu dort okul icerisinde sayilanlara “Kurbin, Ranye ve Ode”
isimli ciballerdeki okullar1 ayrica eklememiz gerekir'®. “Ranye ve
Ode” ciballerindeki okullar ile ismi daha once de belirtilen “Kur-
bin’de” inga edilmis okullarin ihtiyaglarinin merkezden talep edil-
mesine dair 1893 tarihli belge vardir. Bu belgede “Kurbin, Ranye
ve Ode” dahilindeki koylerde insa edilen okullarda okutulmak {ize-
re 400 elifba, 250 ilmihal ciizleriyle 50 adet Kuran-1 Kerim talep
edilir. Talebin maarif nezaretince degerlendirildigi ve eldeki
imkanlar neticesinde bunlarin yarisinin  gonderildigi  belirtilir
(BOA. MF.MKT. 180:143). Istenilen 400 elifba bize okul sayisina
dair fikir yiirlitmemize yardimci olur. Sehir-kasaba merkezlerinde-
ki niifus yogunlugundan dolay1 okullarda kimi zaman 200’{ asan

Bu tarihte vilayet sinirlarinda olmayan Peklin kazas1 gz 6niinde bulundurul-
malidir. 4 okul bu sekilde vilayet disinda kalir. (Erken, 2014: 41)

“Kurbin” 1894’te nahiye merkezi yapilmis bir koydiir. Nifusunun 1/4’#
miisliimandir. (Erken, 2014: 96)
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ogrenci mevcudlarimi gormekteyiz. Ancak durum kirsaldaki okul-
larda farklidir. Buralardaki 6grenci mevcudu 40’a hatta 20’ye ka-
dar dismektedir. Buradan hareketle istenilen elifba sayisi
iizerinden hareketle sayilan 3 cibalde bulunan ve isimleri verilme-
yen koylerde insa edilmis sekiz kadar okul bulundugu ileri siiriile-
bilir. Bu sekilde merkez, Tuz, Les, Puka, Mirdita kazalari
dahilindeki daglik koylerde tesis edilen kdylerin tam sayisinin ila-
vesiyle vilayetteki toplam okul sayisina ulagmak miimkiin olacak-
tir. Ancak buna bir biitiin olarak imkan veren verilerden yoksunuz.

1894 tarihinde Iskodra sehir merkezindeki iki ibtidai degis-
meden korunur'®. Sancak genelinde merkezdeki iki ibtidai ile bir-
likte 1892 tarihinde belirtilen okullarda da bir degislik yoktur.
Mevcut okullarin yani sira yeniden yapilmasi planlanan ve miislii-
manlara ait mektep sayisi ise bu sefer 115 olarak belirtilir'®. Iskod-
ra’ya tabi olan ve 6zel bir statiiyle yonetilen nahiyelerde ise 12
okulun mevcudiyeti belirtilir. Yine bu nahiyelere benzer sekilde
idare edilen ve toplam 10 cibalden olusan Malisya bolgesinde ise
miisliimanlara ait 11 okuldan bahsedilir'®. Tuz kazasinda dort okul
bulunduguna dair kayit ilk defa burada yer alir. Bu okullardan biri-
sinin merkezde yer aldig1 sdylenebilir. Merkezdeki kale askerleri
ve orada yasayanlarin kullandig1 mescidin tamirat1 nedeniyle yeri-
nin degistirilmesine karar verilen sibyan mektebi zikredilir (BOA.
MF.MKT. 274:61). Les kazasinda biri gayrimiislimlere ait toplam
ii¢ okulun bulundugu bilgisi de burada ilk defa verilir. Ancak Les
kazasinin Les Malisyas1 ve Zadrime nahiyelerindeki okullardan
bahsedilmez. Iskodra sancaginin diger bir kazasi1 olan Akgahisar’da
dort ibtidai sayis1 degismez. Akgahisar’in Kisla nahiyesinde ise
herhangi bir okul belirtilmez. Puka’daki dort okul ve Mirdita kaza-
sina dair bilgiler 1892 yilina gore degisiklik icermez (/V'S. H. 1312:
99-100, 103-104).

Ogrenci sayilart bakimindan ise “Fuscela” iptidaisindeki ogrenci sayisi
79’dan 120’ye yiikselir. “Riiskebir” ibtidaisinde 1892’da kiz erkek ayrimi
yapilmadan belirtilen sayinin degismedigini 177 erkek ve 75 kiz 6grenciden
anliyoruz. (IVS. H. 1312, s. 26)

110 ve 115 sayilarmin yaziminda baski hatasi olmasi muhtemeldir. (/VS. H.
1312, s. 63.)

Bahsedilen mintikalar klasik birer nahiye olmayip nahiye miidiiriine denk
birer boliikbas1 vasitasiyla idare edilen birimlerdir. Cibal sisteminin bir parcasi
olmalarmin bunda etkisi vard1. ( (Erken, 2014, s. 60-71, 77, 97) “Buyana Ke-
nart, Dag Kenari, Drin Kenart ve Karaniye” bahsedilen nahiyelerdir. (/VS. H.
1312, s. 70-71, 73.) Ciballerdeki 11 okul igin bk. (/V'S. H.1310, s. 68)



57
TUBAR XLIV /2018-Giiz / Iskodra Vilayeti {lkdgretim Okullarr. ..

1894 yilinda Dra¢ sancagi merkezindeki okullarin say1 ve
dagilimi da 1892 yili ile aynidir. Ancak sancak merkezinde Ulahla-
ra ait bir okulun ingasmin bittigi halde agilamadigi, agilmasi igin
gerekli ruhsatin alinmasina dair talepler mevcuttur. Buradan sancak
dahilinde 1894 yili igerisinde okullarin insasina devam edildigi
goriliir (BOA. DH.MKT. 309:65). Tiran kazasindaki ibtidailerin
sayist ise bu yil 13 degil 12°dir. Ancak bu defa okullarin ve hocala-
rmin isimleri ayrica belirtilir. Hatta okullardan birisinin kizlara
mahsus oldugu kayd: da disiiliir. Kaza genelindeki okullarin sayisi
biri Rum biri katolik mektebinin dahil edilmesiyle 27’ye ulasir.
Kavaye ve Siyak kazalarindaki okullarda ise bir degisiklik gozlen-
mez (/VS. H. 1312: 110, 115, 121, 124, 130, 133). Sancak dahilin-
de oldugu belirtilen bu okullarin yami1 sira 1894°te Dragta dort,
Kavaye’de 14, Siyak’ta iicii tamir edilmek {izere 10, Tiranda 18
yeni okulun insa edileceginin ahali tarafindan taahhiit edildigi be-
lirtilir'’. Bunlardan 19 tanesinin yani insaati ve tamirati tamamla-
nanlarin aciliglarmin da yapildigr anlasilir. Ancak 19 okulun
bahsedilen kazalara dair dagilimlaru verilmez. Bu okullarin bulun-
duklar1 yerlerde ayn1 zamanda imamlik yapacak olan 6gretmenler
maarif komisyonunca ger¢eklestirilen imtihanlarla atanir ki bu da
bizlere bahsedilen okullarin koylerde tesis edildigini diisiindiiriir
(Aganoglu, Bayram, & Yildiztas, 2008: 329). Boylece 1894 yili
itibariyle vilayet dahilindeki ilkdgretim kurumlarinin toplam
120’ye ulasir. Yukarida ifade edilen 19 okulu da buna ekledigimiz-
de say1 daha da artar. Lakin bu say1 igerisinde bu yilki salnamede
belirtilen bazi ciballer disindaki cibal okullar1 yine bulunmaz. Ha-
liyle 1894 yil1 i¢inde vilayet genelindeki okul sayisinin daglik koy-
lerdeki okullarin da dahil edilmesiyle 140’ {izerinde oldugu
sOylenebilir.

Yukaridaki verilerin ardindan heniiz bir y1l gegmeden Ti-
ran’da agilan okullarla ilgili bilgiler dikkat ¢eker. Tiran kazas1 ge-
nelinde iki gayrimiislim mektebi dahil edildiginde 27 okulun
bulundugu ifade edilmisti. 1895 tarihinde ise kaza genelinde yeni
okullarin ingasina baslandig1 gibi bazi kdylerdeki okullarin da ta-
miratina girisilir. 12 yeni okul yapilirken alt1 tanesi de tamir edile-

17 Halk tarafindan yapilacag belirtilen okullarin sayisi 1877 yilinda yapilmasina

izin verilen 43 okula yakindir. Bahsedilen okullarin ayni oldugu bu benzerlik
sebebiyle akla gelir. Ancak 1877 yilinda yapilmast planlananlarin Iskodra
merkez, Akgahisar, Podgorice ve Les kazalarmi icermesi bakimindan kapsa-
dig1 alan farklidir. Ustelik 1877 yilindaki okullarin masraflar1 hazineden karsi-
lanmigt1. Buradakilerin ingasi ise halk tarafindan taahhiit edilmistir.
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rek resmi agiliglart yapilir. Alti okulun simdiye kadarki kaynaklar-
da ifade edildigini varsaysak bile Tiran kazasinda 1895 tarihi itiba-
riyle 12 yeni ibtidainin agildigin1 séyleyebiliriz. A¢ilislar1 yapilan
okullarin hangi kdylerde bulunduklari, atanan gretmenlerin nasil
tedarik edildikleri, maaslarinin nasil édendigi, okullara ka¢ 6gren-
cinin devam ettigi, bu okullarin ne kadarinin kizlara mahsus oldu-
gu, yapilan egitimin yeni usule uygun olup olmadigi sorularu
maarif nezareti tarafindan vilayete yoneltilmis ancak bu sorulara
vilayet¢e bir cevap verilmemistir (BOA. MF.MKT. 263:57).
1895°de agildig belirtilen okullarin aslinda 1894 yilinda ahali tara-
findan yapilacag: taahhiit edilen okullardan Tiran kazasi hesabina
diisenler oldugu goriiliir. Iki islem birlikte degerlendirildiginde ise
Tiran kazasinda 1895 egitim Ogretim yili itibariyle sehir merkezi
ve civar kdylerindeki okul sayisi iki gayrimiislim mektebi de dahil
olmak iizere 40’m iizerindedir. Oyle ki 1876 yilinda Tiran ve
Les’te 14 kdye yapilacak okullar ile 1877 yilinda vilayetin 6zellik-
le Iskodra sancagi dahilinde ve ayrica Tiran ile Kavaye’de yapil-
mas1 planlanan 43 okuldan kag¢ tanesinin Tiran dahilinde agildig:
takip edilememektedir. Bahsedilen okullarin da hesaba katilmasi
ile kaza dahilindeki mevcut okul sayisinin daha da artmas1 muhte-
meldir. Buradan hareketle Tiran kazasindaki 101 kdyiin biiyiik
kisminda ilk kademe okulunun oldugu iddia edilebilir (Erken,
2014: 31).

Maarif Nezareti tarafindan yayinlanan ve 1894-1895 egitim
Ogretim yili bilgilerini iceren istatistikte vilayetteki okullara dair
bilgilere rastlariz. Bahsedilen istatistikte Iskodra genelindeki okul
sayis1 101°dir. Bu okullardan 62 tanesi Iskodra, 13 tanesi Drag
sancagindaveski usulde ve 10 okul Iskodra, 16 okul da Drag sanca-
ginda yeni usulde egitim vermektedir. Ayrica bahsedilen okullar-
dan Iskodra sancagindakilerin 24’@i, Dra¢ sancagindakilerin 20’si
II. Abdiilhamit’in tahta c¢ikmasi ardindan ac¢ilmistir (Maarif-i
Umumiye Nezaret-i Celilesi, t.y.: 46). Asagida tabloda da gosteril-
digi sekilde vilayet genelindeki okul sayis1 simdiye kadar sayilan-
lardan azdir. 1895 yili oncesi verileri dikkate aldigimizda da bu
durum degismemektedir. Tabloda ifade edilen okullar 1881 ve
1892 tarihli istatistiklerdeki sayilarin biraz iizerindedir. Ancak
tabloda sadece ilgili donemde maarif nezareti tarafindan insa edilen
okullara yer verilirken daha evvel acilanlar hesaplamaya dahil
edilmemis olabilir. Ayrica daglik bolgelerde 1860’lar ve ardindan
acilan 60’1n lizerindeki okulun da bu tabloya dahil edilmedigi go-
riliir. Yine gayrimiislimlere ait ilkdgretim okullarmin da burada
ifade edilmedigi disiiniilebilir. Diger taraftan vilayet genelinde
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1875-1895 yillar arasinda farkl kazalarda farkli sayilarda agilmasi
planlandig1 belgeler vasitasi ile tespit edilen toplam 113 okul var-
dir. Ustelik bu okullar igerisinde 80 kadarinin agildig1 da belgeler-
den takip edilmektedir. Ancak bu okullarin istatistiklere ilgili
yillardan sonra da yansimadig1 anlasilmaktadir

Tablo1 1894-1895 Egitim Ogretim Yili Verilerine Gore Iskodra’da [lkégretim:

" . o II'. Abdﬁlha-
£ S o < S E,; = S mit’in Ciilisu
8 s £ B = o N ~3 Ardindan Agi-
~ 3 3 lanlar
Iskodra 62 10 72 1365 | 482 | 1847 24
Drag 13 16 29 1054 | 418 | 1472 20
Toplam 75 26 101 2419 | 900 | 3319 44

1897 yilinda Iskodra’daki “Fusgela ve Ruskebir” ibtidaileri
yine gosterilir. Merkezdeki diger okullarin say1 ve dagilimlan ile
vilayet genelinde yapimina baslanan 115 adet okulla ilgili bilgiler
tekrarlanir. Erkek 6grencilere mahsus olmasi muhtemel “Fugcela”
ibtidaisinde 130 erkek 6grenci vardir. “Ruskebir’de” ise 200 erkek
ve 100 kiz dgrenci bulunur. (/VS. H. 1315: 57,91). Iskodra merke-
zinde ve merkeze bagli nahiye bigiminde idare edilen koylerde,
Malisya bolgesinde, Tuz, Les, Akgahisar, Puka ve Mirdita kazala-
rindaki mekteplerin sayis1 1894 verileriyle aynidir (/VS. H. 1315:
93-94, 96, 109, 113-115, 121-122, 124-125). Anlasildig1 kadariyla
sancak dahilindeki okullar yine 1876 ve sonraki yillarda belgeler-
den takip edilen okullara dikkat edilmeden belirtilir. Aynmi sekilde
Drag¢ sancagi merkezinde ve Tiran kazasindaki bilgiler de degis-
mez. Kavaye’deki ibtidai mektebinin iki 6gretmeninin yaninda bir
de kiz 6grenciler igin 6gretmen sayilir. Kaza genelindeki okullarin
sayisinda ise degisiklik yoktur. Siyak kaza merkezi bilgilerine sa-
dece yeni acilan bir ibtidai eklenir (/VS. H. 1315: 133, 141, 148-
149, 153, 157, 159, 162).

1897 yilinda Puka kazasina dair bilgilerin yeniden degerlen-
dirilmesini gerekli kilan islemler yapilir. Puka kazasimi olusturan
alt1 bayrak ve her bayrak dahilinde ¢esitli sayida koy vardir (Erken,
2014: 52). Bu koylerden sadece dordiine ait okul bilgisi simdiye
kadarki kaynaklarda verilir. Ancak bu yil kaza dahilindeki “Rape,
Kabas, Micoy, Kert, Kalimas, Megole, Nikay ve Sika” koylerindeki
okullara 6gretmen talep edilir. Onceki yillarda sayilan dért okulun
“Akbale, Kert, Puka, Karacadag” bayraklarindaki okullar oldugu
bilgisiyle beraber degerlendirildiginde yedi yeni okulun Puka kaza-
sina eklenmesi geregi ortaya ¢ikar (BOA. MF.MKT. 362:26). Bu
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sekilde Puka kazas1 dahilinde 1897 itibariyle en azindan 11 okul
oldugu soylenebilir. Ancak bu okullardan hangilerinde egitime
hemen basladigini s6ylemek zordur. Nitekim okullarin agildigin-
dan bahseden 1897 tarihli belgede “Megole” koylindeki okul mev-
cuttur. Lakin bu bilgiye ragmen “Megole” koyi ibtidaisine 1901
yilinda 6gretmen atandigi ve hatta bunun 1902’yi buldugu goriil-
mektedir (BOA. MF.MKT.607:10).

1898 yili verilerine gore vilayet merkezi ve kazalarindaki
okullarin sayis1 vilayet salnamesinde aynidir (/VS. H. 1316: 63, 81-
89, 94, 103, 106, 110, 143-144, 146-148, 150-152.). Ancak aym
tarihte Iskodra kasabasinda ve Iskodra Kalesi tarafindan Buyana
Kopriisii vasitasiyla karstya gegildiginde iskodra Golii kenarinda
bulunan Siroke koyiinde yeni bir okul tespit edilir. Buna gore ahali
tarafindan yaptirilan cami ile iptidai i¢in imam ve 6gretmen istenir.
1898 yilinda tamamlandigi anlasilan okulun &gretmen maasinin
ahali tarafindan karsilanamadigi gerekgesi ile maarif biitgesinden
yardim ile 6gretmen tayini istenir. Hatta buradaki miisliiman ahali-
nin bitylik kisminin muhacir ve fakir olmasinmn yani sira hristiyan
ahaliye karsilik dinlerinin geregini yerine getirmeleri ve ¢ocuklari-
nin egitimi i¢in de durumun 6nemine vurgu yapilir. Nitekim gerek-
li islemler ardindan 6gretmen maasinin merkez idare tarafindan
O0denmesine karar verilir. Bahsedilen okula kimin ve hangi tarihte
tayin edildigi kaydi diisiilmediginden bu ibtidainin egitime basla-
dig1 yil belirsizdir. Ancak maliye tarafindan 6denecek maasa ilig-
kin kayitlar ile atamanin ¢ok siirmedigi ihtimal déhilindedir (BOA.
MF.MKT. 488:31).

Iskodra vilayetindeki okullarin sayilarmin arttirilmast giri-
simleri yillar igersinde devam eder. Bunun i¢in bab-1 ali tarafindan
Iskodra’nin da iginde bulundugu yerlere maarif nezareti tarafindan
tayin edilen ve ulema arasindan segilen kisiler yeni okullarin agil-
mast i¢in halki ikna etmek iizere yollanir. Halkin dini duygular
gonderilen kisiler vasitasiyla harekete gegirilmek, bu sayede hem
yeni okullar agmak hem de halkin devlete olan sadakati siirdiiriil-
mek istenir (Somel, 2010: 267). Boylece 6zellikle maarif nezareti
tarafindan acilan ve yeni usulde egitim veren okullara karg1 ahali-
nin ilgisizligi agilmaya ¢alisilir.

Vilayette okullarin sayilarinin arttirilmasina yonelik girigim-
lerin yaninda hali hazirda bulunan medreseler hakkinda bilgilere de
ulasilir. Iskodra’da bulunan ve klasik Osmanli egitiminin bir parca-
s1 olan medreseler 1898’de yayinlanan ilk maarif salnamesinde
detayli bir sekilde verilir. Vilayet salnamelerinde sadece sayilari
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verilen medreselerin burada isimleri ile birlikte bulunduklarn yerler,
miiderrisleri, talebe sayilar1 ve kurucularinin da isimleri gosterilir.

Tablo2 Iskodra Vilayetinde Medreseler (1898, 1899, 1900, 1901, 1903)'$

Sancak Kaza isim Yer Miiderris Ta Banisi
le
be
Iskodra Merkez Medrese-i Kafe Adem Efendi | 30 Koca Meh-
Bala Mabhal. med Paga
Iskodra Merkez Medrese-i Zir | Carsi-y1 Yusuf Efendi | 50 | Mustafa Paga
Kebir
Iskodra | Akgahisar | Sems Efendi Kasaba Muharrem 31 | Semsi Efendi
Efendi
Drag Merkez Besirzade Mabhalle- Sakir Ali 45 Haci Ali
i Bala Efendi Efendi
Drag Tiran Abdiirrahman | Kasaba Ramazan ve 16 | Abdirrahman
Bey Musa Hiiseyin 5 Efendi
Efendiler
Drag Kavaye Ibrahim Bey Cars1 Mehmed 34 | Ibrahim Bey
Mu’tazim
Efendi

Vilayetteki alti1 medrese de sehir-kasaba merkezlerinde ko-
numlanmigtir. Medreselerde egitim goren Ggrencilerin sayisi ile
orantili olarak miiderris gorevlendirildigini sdylemek giigtiir. Ti-
ran’daki medrese disindakiler ancak 1903 tarihli maarif salnamesi
verilerine gore talebe sayilarinin da artmast ile birden ¢ok miiderri-
se sahip olmustur.

Tasradaki egitim kurumlarina dair bilgilerin yer aldig1 kay-
naklardan vilayet salnamelerine gore nispeten daha detayli bilgileri
maarif salnamelerinden dgrenilir'®. Bu salnamelerde Iskodra dahi-
linde II. Abdiilhamit’in ciilisu ile 1903 yillar1 arasinda agilan ipti-

181898 tarihli verilerin (MS. H. 1316, s. 826-827.) 1899 yilinda isim ve konum-
lar1 ayn1 kalirken 6grenci sayilart sirast ile 32, 44, 34, 48, 172, 40 olarak degi-
sir. (MS. H. 1317, s. 922-923.) 1900’de 6grenci sayilar1 27, 43, 46, 49, 162, 29
olur. (MS. H. 1318, s. 1022-1023.) 1901°e gelindiginde ise dgrenci mevcudu
27,43, 46, 49, 163, 29°dur. (MS. H. 1319, s. 352.) 1903 yilinda medreselerde
sirastyla 70, 74, 61, 35, 190, 50 &grenci vardir. Iskodra alt1, Ak¢ahisar ve Drag
birer, Tiran dort, Kavaye iic miiderrise sahiptir. (MS. H. 1321, s.319.)

19 H. 1319 tarihli maarif salnamesi digindakilerde H. 1321 tarihli salnamede
gosterilen tablonun hemen aynisi yer alir. Ancak H. 1316, H. 1317, H. 1318
tarihli salnamelerde Iskodra’da “Kibti” ve ““Cukurcesme” mahallelerindeki
okullar bulunmaz. Yine Puka dahilinde sadece “Espasi” kdyl ibtidaisi goste-
rilmekte diger dort kdy okulu belirtilmemektedir. Bu alt1 okul disinda maarif
salnamelerindeki tablolar birbirinin aynisidir. (MS. H. 1316: 826-827; MS. H.
1317:924-927; MS. H. 1318: 1026-1029; MS. H. 1321: 321-322.)
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dailerin kazalara gore dagilimi, bulunduklar1 kdyler ve mahalleler,
tesis edilis tarihleri ve insa masraflarin1 gosteren tablolar diizen-
lenmistir. Buna gore vilayet genelinde bahsedilen yillarda agilan
iptidailerin sayis1 40’tir. Ancak Tablo 1’de yine II. Abdiilhamit’in
clilisundan 1894-1895 egitim Ogretim yilina kadar agilan okul
sayis1 44 olarak gosterilmisti. Haliyle Tablo 1°de verilen saymin 10
yildan uzun bir siire ardindan diizenlenen maarif salnamesinde
belirtilen okullarmn sayis1 ile gelistigi akla gelir. Ancak her iki ista-
tistikte de bununla alakali detayli bir agiklama yapilmaz. Burada
Tablo 3’te gosterilen ve maarif salnamesinde sayilar verilen okul-
larin sadece yeni usul ile egitim yapanlardan ibaret olduklar diisii-
niilebilir. Nitekim Tablo 1’de eski ve yeni usuldeki okullar birlikte
verilmisti. Ayrica Tablo 3 goriildiigii tizere daha 6nceden bahse-
dilmeyen okullara yer verildigi gibi ilk defa sayilanlar da vardir.

Tablo3 II. Abdiilhamid’in Ciilusundan 1903 Yilina Kadar Iskodra Vilayetinde
Agilan Ibtidai Mektepleri

Sancak | Kaza Derece Yer Tarih* Masraf
Iskodra | Iskodra Ibtidai | Hamidiye Koyii®! 1310 1548
Iskodra | Iskodra Ibtidal | Fuscela 1300 -
Iskodra | Iskodra Ibtidal | Kiras Mahallesi 1312 2750
Iskodra | Iskodra Ibtidai | Kibti Mahallesi 1300 -
Iskodra | Iskodra Ibtidal | Cukurgesme Mahal- 1318 -
lesi

Iskodra | Iskodra Ibtidal | Kravar Koyii 1304 3000
Iskodra | Iskodra ibtidal | Leskofce 1310 1898
Iskodra | Iskodra ibtidal | Vorke 1305 2000
Iskodra | Iskodra Ibtidal | Some 1310 2048
Iskodra | Iskodra Ibtidai | Ostrosi Sagir? 1312 2600
Iskodra | Iskodra Ibtidal | Arbenes 1301 2900
Iskodra | Iskodra ibtidai | Eskaiye® 1308 2000
Iskodra | Iskodra ibtidal | Metagos 1311 1548

20" Tarihlerin Hicri ya da Rumi esashi olduguna dair agiklama yoktur. Ancak

buradaki okullardan belgelerde tesadiif ettiklerimize baktigimizda agilis yilla-
rinin Rumi olmas1 muhtemeldir.

2l Vilayet genelinde agilmasina karar verilen 10 okuldan biridir. Diger okullarm

isimleri, bulunduklari yerler ve acilip agilmadiklari ise belirtiimez. (BOA.
MF.MKT. 313/44)

Karaina nahiyesi dahilinde yer almaktadir ve 1896’da acilmistir. (BOA.
MF.MKT. 321/39)

“Eskaiye” koyii Iskodra’ya bagli idare edilen dort nahiyeden birisi olan Karai-
na’ya baghdir. Bu okul 1890°da halkin yardimlar ile insa edilmistir. Ogret-
men atamasi ilgili islemlerin ardindan gergeklesir.(BOA. MF.MKT. 149/2)
Aym zamanda kéy imam olan Omer Efendi 6gretmen tayin edilir. (BOA.
MF.MKT. 149/9)

22

23



63
TUBAR XLIV /2018-Giiz / Iskodra Vilayeti {lkdgretim Okullarr. ..

Iskodra | Iskodra Ibtidai | Viraniye 1310 1548
Iskodra | Iskodra Ibtidal | Veladina 1311 1548
Iskodra | Les Ibtidal | Kasabada?* 1311 2259
Iskodra | Les Ibtidai | Pagram 1303 2000
Iskodra | Akgahisar | Ibtidai | Kasabada?’ 1307 1500
Iskodra | Akgahisar | Ibtidai | Milot Koyii 1309 1401
Iskodra | Akgahisar | Ibtidai | Selita 1309 1250
Iskodra | Akgahisar | Ibtidai | Bros 1311 1450
Iskodra | Puka ibtidai | Espasi Koyii 1312 -
Iskodra | Puka Ibtidal | Sika 1317 -
Iskodra | Puka Ibtidal | Kalimas 1317 -
Iskodra | Puka Ibtidai | Megole 1317 -
Iskodra | Puka ibtidai | Petfay 1317 -
Drag | Drag Ibtidal | Sukt 1310% -
Drag | Drag ibtidai | Senavilas 1310 -
Drag | Drag Ibtidal | Arabak 1310 -
Drag | Drag Ibtidal | Salmimak 1310 -
Drag Tiran ibtidal | Kasabada 1312 1800
Drag Kavaye Ibtidal | Carsida 1304 2000
Dra¢c | Kavaye Ibtidai | Kabali Camii 1293 1500
Dra¢c | Kavaye Ibtidai | Eskoran 1293 1500
Drag Kavaye Ibtidai | Rahime Hanim 1293 1500
Drag Siyak Ibtidai | Kula Kéyii 1294 1000
Drag Siyak Ibtidai | Radde 1294 1000
Dra¢c | Siyak Ibtidai | Rejpiska 1294 1000
Dra¢c | Siyak Ibtidai | Bozanciyas 1295 2500
Drag Siyak Ibtidal | Suket 1298 1000

Tablodaki okullarn vilayet genelindeki tiim ilkdgretim ku-
rumlarini kapsamadigr aciktir. Bunu hem belgeler vasitas ile agil-
diklarin tespit edebildigimiz okullardan hem de salnamelerde daha
onceden agildig1 belirtilen okullardan anliyoruz. Ustelik tablonun
sadece II. Abdiilhamit’in ciilisundan 1903 yilina kadar agilan okul-
larla sinirhi oldugu belirtilir. Ancak yine de vilayet genelindeki
okullarin toplam sayisinin tespitinde kullanilacak bilgiler vardir.
1901 ve 1903 tarihli maarif salnamelerinde vilayet genelinde ilk6g-
retim seviyesindeki 6grenci sayist belirtilir. Bu anlamda 5164 6g-
rencinin sadece tablodaki 40 okula devam ettigini sdylemek zordur
(MS. H. 1319: 350; MS. H. 1321: 317). Sehir merkezindeki okulla-

24 Kuz ibtidaisidir. (MS. H. 1316, s. 828. ;MS. H. 1318, s. 1026-1027.)

25 Kz ibtidaisidir. (MS. H. 1317, 5.926-927. ;MS. H. 1318, s. 1028-1029.)

26 Burada “Sukt” okulunun insastyla ilgili bir kargasa vardir. Okulun tabloda

gosterildigi ve dnceki yillara ait salnamelerde de teyit edildigi gibi R. 1310/H.
1894 tarihinden 6nce kuruldugu kayd: vardir. Belgede “Sukt” mektebi 6gret-
meni ve verilecek maasla ilgili agiklamalar gecer. (BOA. MF.MKT. 74/9)
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rin 0grenci mevcutlarmin kimi zaman 300’1 gectigi goriilse de
koylerde durum farklidir. Ustelik Cevdet Pasa tarafindan ciballer-
deki okullarda bulunan 6grenci sayis1 1868 tarihinde 1195 olarak
verilir. O tarihlerde ciballerdeki okul sayisi ise yaklasik 35°tir. Bu
sekilde ciballerdeki okullarin 6grenci mevcutlart 30-40 civarinda-
dir diyebiliriz (Cevdet Pasa, 1991: 168, 213-214.).

1894-1895 egitim Ogretim yilina ait verileri gosteren Tablo
1’de 101 okuldaki 6grenci mevcudu 3319’dur. Her okulda 33’e
yakin 6grenci bulundugu goriiliir. Bunu destekleyen diger bir kay-
nak ise 1867°de tiim imparatorluk genelinde 242.017 erkek, 126.
454 kiz 6grenci olmak iizere toplam 368.471 6grenci bulunurken,
okul sayisinin 11.008 olmasidir. Boylelikle ortalama her okulun
mevcudu 33’tir?’. Gayrimiislimlerde ise bu rakam 42’ye kadar
cikmaktadir (Bilim, 2002: 201). 1897 yilinda imparatorluk gene-
linde 28.351°¢ yiikselen ilk6gretim kurumlarindaki 6grenci sayisi
835.129’a ulasir. Her bir okuldaki 6grenci mevcudu ortalamasi ise
29°dur (Somel, 2010: 174). Ustelik bu sayilarin Anadolu’da bulu-
nan ilkdgretim okullarmda 20-30’a kadar diistiigii de bilinmektedir
(Kodaman, 1999: 86). Farkli tarihlere iliskin bu veriler dogrultu-
sunda bir okula devam eden 6grenci sayisinin 35 civarinda oldugu-
nu vilayetin 5164 6grenci mevcudu ile birlikte degerlendirmemiz
gerekecektir. Boylece vilayet dahilindeki okul sayisi ile ilgili daha
gergekei bir sayiya ulasilabilir ki bu da 150’ye yaklasir. Burada
dikkat edilmesi gereken diger husus okullardaki 6grenci sayilarina
iligkin verilerle ilgilidir. Ciinkii vilayetteki 6gretmenlerin devam-
sizligina dair yapilan sikdyetler 6grencilerin devamsizligi i¢in de
dile getirilir (BOA. MF.MKT. 90:2). Bu sebeple okullara devam
eden &grenci sayilarinmn sihhatli bir sekilde tespiti giictiir. Ornegin
Kavaye kazas1 merkezindeki ibtidaide 20 kadar 6grenci bulundugu
belirtilir. Ancak teftisler neticeside devamsizlik yapan 6gretmenin
ayn1 zamanda &grenci sayilarinda da usulsiizliik yaptigi anlagilir.
Gergekte okula devam eden Ogrenci sayist sadece bes-altidir
(BOA. MF.MKT. 667: 38). Fakat bu gii¢liige ragmen mevcut ista-
tistiklerin karsisinda bunlarin eksikliklerini ortaya koyan baskaca
kaynak yoktur.

Tablo 3’te bazi okullarin masraf siitiinii bostur. Bunun nede-
ni ise okullara yapilan masrafin bilinmemesi degildir. Bahsedilen

27 Diger bir istatistige gore 1888 yilinda Manastir vilayeti dahilindeki ilkdgretim

kurumlarina devam eden dgrencilerin ortalamast 34 kadardir. Bu oran gayri-
miislimlere ait mekteplerde 63°e ulasir. (Ozcan, 2013: 365)
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okullar ya bir riistiyeye ait binada ya da bir camii igerisinde yer
almaktadir. Bu sebeple masraf kisimlari bos birakilmstir. iskodra
merkezdeki “Fugscela” ibtidaisi Iskodra riistiyesinin alt katinda yer
alirken, Kibti mahallesi ibtidaisi ise cami igerisindedir. Ayn1 sekil-
de Drag sancagindaki koylerde insa edilen camilerin birer odasin-
daki dort ibtidainin masraflari da bu nedenle goriilmez. Puka’daki
okullar igin de bdyle bir yorum yapmak miimkiindiir®®.

Tabloda Iskodra kazasinda gosterilen okullardan bazilariin
yine Iskodra sancagi dahilindeki diger kaza ve nahiyelere baglh
oldugu bilinmektedir. Ancak hangi amagla bu listenin olusturulma-
s1 esnasinda Iskodra kazasinda gosterildikleri ifade edilmemistir.
Omegin “Metagos ve Veladina” kdyleri Tuz kazasindadir (Erken,
2014: 43). Ayrica bu iki okulun resmi agiliglarinin 1896 yilinda
yapildig1 ve gazetelerde ilan edildigi kaydinda bu durum teyit edilir
(BOA. MF.MKT. 305:67). Yine bu tabloda gosterilmedigi halde
Tuz kazasinda mevcut oldugu onceki istatistiklerde belirtilen dort
kdyden bir tanesinin “Gruda” kdyiinde oldugu muallim Osman
Efendi’nin buraya tayini isleminden anlasiir (BOA. MF.MKT.
172:80). Kaza merkezindeki okul ile birlikte Tuz’da yer aldigi
beyan edilen dort okulun konumlari bu sekilde tespit edilebilir.

Onceki yillara ait kaynaklarla mukayese edildiginde Puka
kazasina bir yeni ibtidai yukaridaki listeyle eklenmistir. Salname-
lerdeki dort okula 1874 yilina ait kayitla bir sibyan mektebi dahil
edilmistir (Bardhi, 2009: 90). Ayrica belgeler vasitasi ile tespit
edilen yedi ve daha sonrasinda “Espasi” kdy mektinin 1898 tarihli
maarif salnamesi ile eklenmesiyle Puka’daki ibtidai sayis1 13’e
ulasir. Yukaridaki tabloda siralanan bes okul icerisinde bu sebeple
sadece “Petfay 1n” yeni bir ibtidai oldugu goriiliir®.

8 “Fuscela” iptidaisi 1882-1883 yillarinda adin1 bulundugu mahalleden alarak
Iskodra riistiyesinin alt katinda acilir. (MS. H. 1316, s. 826-827.) Cami igeri-
sindeki (MS. H. 1317, s. 926-927. ; MS. H. 1318, s. 1029.) Kibti mahallesi ib-
tidaisinin 1907 yilinda varligint korudugunu “Vorke” koyii ibtidai mektebi
muallimi Hafiz Muharrem Efendinin buraya tayininden anlariz (BOA.
MF.MKT. 1017:47). Drag¢ sancagmdaki “Sukt, Senavilas, Arabak, Salmanak”
koyleri bu dort koydiir. (MS. H. 1316. 828. ;MS. H. 1317: 926-927.)

2 “Sika, Kalimas ve Megol” mekteplerinin 1897 yilinda agildiklar1 kaydi daha
once verilmisti. Ancak tabloda 1901°de tarihi diisiiliir. Bunun sebebi 6gretmen
atamasinin bu tarihte yapilmasi, egitim ve 6gretime bu tarihte baslamalar1 ola-
bilir. Ayn1 zamanda 1902 yilinda “Petfay ‘daki” okulda 6gretmen bulunmama-
st sebebiyle Puka Kazasi’'ndaki “Kert” koyii ibtidai 6gretmeni Mustafa Bekir
Efendi’nin tayin edildigi goriliir. (BOA. MF.MKT. 707:22)
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1903 yilinda Drag sancagi merkezine yakin bir yerde, 100
haneyi askin miisliiman Kiptilere ait bir iptidainin bulunmadigin-
dan bahsedilir. Ustelik iskodra kasabasiin Kipti mahallesinde bu
amagla inga edilmis bir okul bulunmaktaydi. Drag¢’taki Kiptiler ise
bu sebeple egitim bakimindan geri kaldiklari gibi ecnebilerin tesiri
altina da kolayca girebilmekteydiler. Bu amagla insa edilerek resmi
acilist da 14 Ocak 1903 yilinda yapilan okula Sahin Efendi 6gret-
men tayin olunur. Ustelik bu okulun tesisi Italya’nin acti1 ve hem
siyasi hem de dini bakimdan tesirini her gegen giin arttiran okul ile
daha 6nemli bir hal kazanir. Cesitli zorluklara ragmen inga edilen
bu okulun giderleri ve 6gretmen maasinin Drag¢ sancagi egitim
biit¢esinden karsilanmasi liizumu ifade edilir (BOA. MF.MKT.
756:40). Devletin, mali zorluklara ragmen siyasi olarak ve vatan-
daslariin egitimden geri kalmamas1 yoniinde tedbirler almak gibi
bir refleksinin bulundugu burada goriiliir.

Simdiye kadar genellikle istatistiklere yansimadig1 halde Is-
kodra’ya bagh daglik bolgelerde-ciballerde okullarin mevcudiyeti
belgelerden takip edilmistir. Istatistiklerde ifade edilmese de 1890
yilina ait belgelerde goriilen “Eskaril” cibali gibi diger bir belgede
“Kastriat” cibalinde de bir okul mevcuttur. Tablo 3’te gosterilme-
yen bu okuldan 1903 yilinda bos olan dgretmenligine vilayet maa-
rif idare meclisince Hasan Efendi’nin tayini isleminden haberdar
olmaktay1z*®°. Benzer sekilde 1874 yilinda Miifettis Davut Borigi
tarafindan Iskodra’ya bagl ciballerden “Re¢ ‘teki” sibyan mektebi
hakkinda bilgi verilmisti (Bardhi, 2009: 91). Sonraki yillara ait
istatistiklerde ve Tablo 3’te de bu mekteple alakali bilgiler ifade
edilmemistir. Ancak “Re¢’te” okul bulundugunu 1904 tarihinde
hacca gitmek isteyen 6gretmenin izin dilekgesi ve bu sebeple yapi-
lan islemlerden anlariz (BOA. MF. MKT. 760:65). Bu gibi okulla-
rin vilayetin gilincellenen istatistiklerinde yer almama nedeni eski
usulde egitim veriyor olmalar1 gibi goriinmektedir. Ancak bu okul-
larda eski usulde egitim verilmesi buradaki 6gretmenlerin merkezi
idare tarafindan atanmadigi anlamina da gelmemektedir. Nitekim
eski usulde de egitim veriliyor olsa vilayetin bu gibi kisimlarmin
Onemine binaen egitim giderleri merkezi biitceden karsilanmaktay-
du

30" Hasan Efendi’nin gerekli evraklar ilgili idari birimlere gonderilerek incelen-
mis ve Padisah’a sadakatten ayrilmayacagina ve gérevini suistimal etmeyece-
gine dair yeminiyle birlikte géreve baglamistir (BOA. MF. MKT. 708:22).
Hasan Efendi’nin vefati {izerine yerine Hafiz Recep Efendi tayin edilir. (BOA.
MF. MKT. 998:38).
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1904 yilinda Kavaye’deki “Lozkebir, Bagoci, Doraznik, Saf-
ran, Gose ve Krovinit” koylerinde alt1 yeni ibtidainin acildig1 ve
bahsedilen okullarin her birine &gretmen tayin edildigi goriiliir
(BOA. MF. MKT. 799:45). Bu haliyle Kavaye kazasi dahilinde
1904 yili itibariyle ¢ogu isimleri bilinen 20 kadar iptidai bulun-
maktadir. Ustelik bu sayinmn icerisinde vilayet dahilinde Kavaye
kazasin1 da kapsayan alanlarda cesitli yillarda acilmasina tesebbiis
edilen okullarin akibetleri net olmadig1 i¢in yoktur. Aksi halde
kaza genelindeki okul sayisinin daha fazla olmasi gerekir. Kava-
ye’nin 1893 ve 1911 yillar1 arasinda 57 kdye (Erken, 2014: 31-32)
sahip oldugu g6z Oniine alindiginda sehir merkezinde olmasi muh-
temel okullar1 ¢ikardigimizda kdylerinin hemen hemen yarisinda
okul bulundugu gériiliir. Bu ise Iskodra’nin geneline bakildiginda
azzmsanmayacak derecede yiiksek bir orandir.

Benzer sekilde 1904 yilinda Mirdita kazasinda miisliiman
ahali i¢in bir iptidainin agilmas: talebi giindeme gelir!. Egitimle
ilgili istatistiklerin verildigi kaynaklarda Mirdita dahilinde okul
bulunmadig1 séylenmis, Tablo 3’te de herhangi bir okul belirtil-
memistir. Ancak 1904 yilinda 80 kiisur hane ve 100 kadar cocugun
bulundugu “Mid” kdyiinde civardaki hristiyan kdylerden geri ka-
linmamast igin iptidai agilmasi geregi vilayetce ifade edilir. Ustelik
“Mid” koylu ahalisi 6teden beri parasimi kendileri karsiladiklari
imam vasitasiyla dinlerini de eda etmekteydi. Ancak ¢ocuklarinin
“Osmanl terbiyesi ile yetismesine yardimct olacak” bir okulun
bulunmayis1 kendilerine sikint1 yaratmistir. Mirdita kaymakami da
burada bdyle bir okulun agilmasmin gerekliligi lizerinde durur.
Maarif nezaretine gonderilen arzuhalde ise Rumeli’de 50 ve iizeri
hanenin bulundugu hemen her kdye mektepler acgildigr halde boyle
bir kdye hala bir okul agilmadigina isaret edilir. Bu sebeple maasi
maarif nezaretince karsilanmak iizere bir 6gretmen tayini talep
edilmis ancak bu talep olumlu karsilanmamustir. Maarif nezareti,
biitcesinin yetersizligini gerekce gostererek Iskodra vilayetinin

31 Niifus sayilarina dair kaynaklarda genellikle Mirdita kazasinda miisliiman

olmadig: belirtilerek tamamen katolik olduklarindan bahsedilir. Ancak kimi
zaman bu kaynaklarin igerisinde az sayida olsa da miisliiman niifusa dair bil-
giler verilir. Bu agidan 8.000-12.000 civarinda erkek niifusa sahip kaza déahi-
linde alti kadar miisliman erkegin istatistiklere yansidigini gozden
kagirmamak gerekir. Katolik Mirdita kazas1 dahilindeki “Mid” kdyii niin miis-
liimanlardan olugmast bu sebepten sasirtic1 degildir. Ustelik “Mid” kdyiiniin
Mirdita dahilinde kisa bir siireligine dahil edildigi ve ardindan 1912 yilinda
nahiye yapildig1 goriilmektedir. (Erken, 2014, s. 85. ;Z.V.S. H. 1312, s. 64-65.
;LV.S. H.1316, 5. 139. ;D.S. R. 1328, s. 537-538.)
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bagkaca karsilik bularak bdylesine 6énemli bir mevkide bir okul
acmasini beyan etmistir (BOA. MF.MKT. 803:22).

1905 yilinda vilayet dahilinde ilk6gretim okullarinin gogal-
tilmas1 girisimlerine devam edilir. Iskodra merkez kazasma bagh
Dag Kenar1 nahiyesinde “Rastiba, Sokanipya, Bremis, Selita, Miza,
Korusa, Klazna” isimli yedi koyde 1903 yili ortalarinda birer okul
binasi yapildig1 beyan edilir. Ancak aradan gegen 1,5 yila ragmen
bu okullara hala 6gretmen tayin edilmedigi ve bu sebeple egitime
baslanmadig1 anlagilir®. Binalar1 mevcut ancak dgretmenleri olma-
yan bu yedi okulun bir siire daha istatistiklerde gdériinmemesi nor-
maldir. Ayni tarihte yine Dag Kenar1 nahiyesinde sayilan yedi
koyden sadece “Selita ve Bremis” kdy okullarina 6gretmen atanir.
Ayrica “Rasti¢ ile Mebli-Korusa” olmak tizere iki koye daha 6g-
retmen tayin edilir. Dag Kenari’nda bahsedilen yedi kdylin yani
sira iki kOyde daha ki toplamda sekiz koyde okullar insa edildigi
ancak bunlardan sadece dordiine 6gretmen atandigi anlasilir. Bah-
sedilen okullardaki 6gretmen maaslarinin “evkdf-1 miinderise” ge-
lirlerinden 6denmesine karar verilir. Sayilan okullardaki 6gretmen
teminine iligskin aksakligin sebebi ise yine kaynak yetersizligidir
(BOA. MF.MKT. 828:38). Daha once 6gretmen atanan kodylerden
olan “Selita’da” okulun 1907 yilinda yeniden acildigi goriiliir.
Muhtemelen 6gretmen yoklugundan okul Once egitime kapanir.
Ardindan yeniden egitime baslanan okula Ramazan Efendi 6gret-
men olarak atanir (BOA. MF.MKT. 997:27 ;BOA. MF.MKT.
1011:84).

1905-1906 egitim &gretim yilinda Iskodra’da 56 erkek, do-
kuz kiz ve 74 karisik olmak iizere 139 ibtidai mektep bulunmak-
taydi. Ustelik bunlar sadece yeni usul ile egitim veren ibtidailerdi
(Kodaman, 1999: 89). Bu veriden hareketle ciballerdeki okullar ile
eski usulde egitime devam eden okullar1 da ekledigimizde 200’
askin ilkdgretim kurumunun vilayet dahilinde bulundugu sdylene-
bilir. Lakin 1878 yilinda vilayet dahilinde 170 sibyan mektebi bu-
lundugu ifade edilmisti. Vilayet siirlarinin 93 Harbi ardindan
daralmasi neticesinde bu saymin 20-30 okul kadar azalmasi da
normaldir. Ancak II. Abdiilhamit’in ciilusu ardindan masraflari
maarif nezareti tarafindan saglananlarla birlikte agilmasina teseb-
biis edilen okullarn sayis1 100l gegmektedir. Bu okullarm yarisi-

32 Burada belirtilen “Selita” Akgahisar dahilinde Kisla nahiyesini teskil eden iig
bayraktan birisi olan Selita’dan farklidir. Bugiin dahi Iskodra’da ayni isimde
ancak farkli yerlerde mevcut bu gibi yer isimlerine tesadiif etmek miimkiindiir
(BOA. MF. MKT. 828:38; Erken, 2014, s. 49.).
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nin bile acgilarak egitime bagsladiklar1 varsayilsa bile her haliikarda
vilayet genelindeki ilkdgretim okulu sayis1 200’{in lizerindedir.

Buraya kadar verilen bilgilerden hareketle sadece daglik
alanlardaki okullarin istatistiklere yansimadigini sdylemek yanlis
olur. Nitekim Iskodra sehir merkezindeki mahallelerde bulunan
okullara da bir sekilde bu istatistiklerde yer verilmedigini gormek-
teyiz. “Ayazma ve Russagir” mahalleleri ile Golkenar1 nahiyesinde
sibyan okullar1 oldugu 6gretmen atamalarna iliskin kayitlardan
anlasilir’3. Tophane mahallesindeki okulun®* yani sira yine Topha-
ne mahallesi dahilindeki “Gulm ” kéyii okulu da istatistiklerde yok-
tur. Burada daha 6nceden halk tarafindan tesis edilen iptidaide ise
heniiz 6gretmen olmadigr belirtilir. Boylece hali hazirda burada bir
iptidai insa edildigi ileri siiriilebilir®>. Bu nedenle istatistiklerde yer
verilen okullarin sadece dgretmenleri bulunan ve yeni usulde egi-
tim veren okullar olduklar: diisiiniilebilir.

Iskodra’nin daglik bolgelerindeki niifusun biiyiik 6lciide
gayrimiislim olmasi oralarda devlet tarafindan okullarm agilmadigi
fikrini akla getirir. Nitekim II. Abdiilhamit déneminde tasrada bil-
hassa miisliman niifusun ¢ogunlukta oldugu yerlerde ibtidailerin
acilmasina ve sibyanlarin yeni usulde egitim veren kurumlara do-
niistliriilmesine 6zen gosterilir (Kodaman, 1999: 69-70). Ancak
Iskodra gibi siyasi bakimdan 6nemli olan yerlerde yabanci devlet-
lerin faaliyetleri de goz Oniine alinir. Gayrimiislim niifusun yogun
oldugu Iskodra ciballerinde daha 1860’11 yillarin ortasinda basla-
yan okullagmanin gerekgesi bolgedeki devlet varliginin korunmasi,
yabanci devletlerin siyasi faaliyetlerine mahal verilmemesidir.

Bunun yani sira yabanci devletlerin bolgedeki okullagsma fa-
aliyetleri yerel idarecileri egitime katki yapmak iizere zorlamistir
(BOA. MF. MKT. 877:23). Avusturya’nin da destegi ile Iskodra’ya
yakin ve halkin ekserisinin katolik oldugu “Dayi¢” koylinde gay-
rimislimlere ait bir ibtidainin agilmasi girisimi olur. Yabancilarin

3 “Ayazma” kdyiindeki vekil muallim Hafiz Yakub Efendi’nin asaleten (BOA.

MF.MKT. 1114:16), “Russagir” sibyan mektebine Hafiz Ibrahim Efendi’nin
(BOA. MF.MKT. 1004:14) ve “Gélkenar:” sibyan mektebine Dervis Efen-
di’nin tayini (BOA. MF.MKT. 654:63).

Hacca giden Mehmed Efendi yerine vekil olarak Ismail Efendi’nin tayin
edilmesi isleminde buradaki okuldan haberdar olunur. (BOA. MF.MKT.
542:3)

Muallim maasinin “Dayi¢” ve “Barbéliis” koylerine ayrilmig ve heniiz har-
canmayan tahsisattan aylik 100 kurus olarak karsilanmasi talep edilmis ve ka-
bul gérmiistiir. (BOA. MF.MKT. 1025:25)

34

35
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propaganda yapmalarina mani olmak iizere bu gibi okullara ruhsat
verilmedigi belirtildikten sonra bunun devletin menfaatine olmadi-
gina isaret edilir. Bu gibi propagandalara mahal vermemek i¢in
devletin bizzat kendisinin bu koylerde ibtidai agmasimin faydali
olacagi maarif nezaretine Iskodra vilayeti idareciler tarafindan
bildirilir (BOA. MF.MKT. 478:31). Bunun iizerine “Dayi¢” gibi
yerlerdeki hristiyan ahali i¢in ibtidailer insa edilmesinin iyi olacagi
bildirilir (BOA. BEO. 1419:106367). Gergekten “Dayi¢” ve yaki-
nindaki “Barbdliis 'te” ibtidailer agmak iizere tahsisat ayrilir. Hem
katolik piskoposlugu tarafindan hem de devlet tarafindan katolikle-
re mahsus ibtidailer a¢ilmasina karar verildikten sonra buna iligkin
paranin tedarik edilmesi isine girisilir. Selanik vilayetinden alinan
bu paranin bahsedilen okullarin heniiz insa edilememesi nedeniyle
maas1 diisilk olan Ogretmenlere zam yapilmasma ve yeni agilan
okullarda harcanmasina karar verilir (BOA. MF.MKT. 488:88).
“Barbéliis” ve “Dayi¢” koylerinde Osmanli Devleti tarafindan
yaptirilan katolik ibtidai okullarinin 1901 yili sonlarina dogru acil-
dig1 ve “Covani ve Mark Kon” isimli muallimlerinin tayin edildigi
goriilir (BOA. MF.MKT. 588:5). Ancak yine bu amagla agilmasi
planlanan okullarin hepsinin agilamadig1 anlasilir. Nitekim 1907
yilina gelindiginde dahi bu okullarin tamamimin agilmadigini, bu
okullara ayrilan tahsisatin ise diger okullara harcandigi goriiliir
(BOA. MF.MKT. 1002:45).

1908 yilina kadar Akgahisar kazasi merkezi ve kdylerdeki
okullarin sayist birisi kiz toplam dort ibtidai olarak verilmekteydi.
Bunlar merkezdeki kiz iptidaisi ile “Milot, Selita ve Bros” koyle-
rindeki okullardir. Ancak kaza dahilinde 1893 yilinda “Kurbin,
Ranye, Ode” bayraklarindaki sekiz kadar okul ile “Nefive, Herak
ve Sahra” koylerindeki okullar belgeler vasitasi ile tespit edilmisti.
1908 yilinda ise isimleri daha dnceden zikr edilen okullarin diginda
“Betran, Goyniim, Semane, Mavirsa, Kudorsi” kdylerindeki okul-
lardan bahsedilir (BOA. MF.MKT.1037:2). Bu sekliyle 1908 yilina
geldigimizde Akgahisar kazasi dahilinde 20 civarinda okulun var-
ligindan s6z edilebilir.

Iskodra dahilindeki okullara ait istatistiklerde gdsterilmeyen
bir diger ibtidainin Some cibali dahilindeki “Sakor” mahallesi’nde
bulundugu burada dgretmenlige Mehmed Efendi’nin tayini mesele-
sinde tespit edilir (BOA. MF.MKT. 1002:45). Buradan hareketle
genel olarak Iskodra vilayetinde ciballerde de okullarin bulundugu,
vilayet idaresinin i¢inde bulundugu mali zorluklara ragmen bu gibi
daglik kesimlerde de okullar agmaya caligtigi sdylenebilir. Boyle-
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likle hem koylerde hem de sehir-kasaba merkezlerindeki okullarin
sayist 1909 yilina gelindiginde artmistir. Vilayet dahilindeki
200’iin Uzerindeki okulun yeni ve eski usulde egitim vermekte
oldugu anlagilmaktadir. Bunlarin 150’ye yakimi ise yeni usulde
egitim vermektedir. Nitekim 1909°da Iskodra valisi dahiliye neza-
retine ifadesinde vilayette 230 koyde ibtidai ve sibyan mektebi
bulundugu belirtilir. Burada ifade edilen ibtidai ve sibyan ayrimi
aslinda eski-yeni usul temelindedir. Valiye gore bu okullarin ne
sayist ne de programu yerel ihtiyaci karsilamaya yetmemektedir.
Istenilen program degisikligini yani yeni usulde egitimi tesis etmek
iizere vilayet dahilinde biiyilik bir numune ibtidaisi kurulmasi karar
almir. Ayrica yine bu ¢ergevede vilayet merkezinde bir dariilmual-
limin kurulmasina da tesebbiis edilir (Aganoglu, Bayram, & Yil-
diztag, 2008: 343). Vilayet genelindeki koy sayisinin 600’iin
iizerinde oldugu diisiiniildiigiinde kaza merkezlerindeki okullarla
birlikte 230 sayisinin yetersiz olacagi asikardir (Erken, 2014: 32).
Buraya kadar dikkat ¢ceken unsur vilayet genelinde 170 ilkdgretim
okulunun bulundugunu belirten 1878 tarihli devlet salnamesi ar-
dindan gegen 30 yil igerisinde okul sayisindaki artistir. Bu en azin-
dan belgeler vasitasi ile takip edilen ve yeni insa edilen okullarin
sayis1 dikkate alindiginda ortaya ¢ikmaktadir. Nitekim ilgili salna-
mede belirtilen 170 sayisinin gergekten uzak oldugu goriilmektedir.
Ayrica vilayet dahilinde egitime dair faaliyetlerin yeni okullar insa
etmek kadar mevcut okullarin yeni usulde egitim veren okullara
doniistliriilmesi ¢abalarini kapsadigi séylenmelidir.

Sonug¢

Tanzimat devri Osmanli aydinlarinin hayata gegirmeyi dii-
stindiikleri 1slahatlarin 6nemli bir kismmi egitim alanindaki yeni-
likler teskil etmektedir. Boylece devletin her alanda saglamaya
calistig1 merkezilesme cgabalar1 egitimde de kendisini gdsterir. Bu-
nun i¢in maarif nezareti teskil edilir ve egitimle ilgili uygulamalara
rehberlik edecek maarif nizamnamesi diizenlenir. Egitimin merke-
zileserek vakif ve medreselerin hakimiyetinden alinarak Osmanli
Devleti’nin denetimine gegirilmesi siireci ise genelde sikintili ol-
mustur. Bu gerekgelerle girisilen islahatlar esnasinda iki tip ilk
kademe okulu ile karsilasiimaktadir. Bunlardan birisi eski usulde
egitim veren sibyan mektebleri iken digeri yeni usulde egitim ve-
ren ibtidailerdi. Iskodra vilayetinde ise bu yeniliklerin uygulanma-
sina dair kararlari alindig1 esnada diisiik seviye ve sayidaki egitim
kurumlar1 dikkat cekmektedir. Ancak daha Iskodra’nin vilayet
olarak teskilinden evvel okul sayismin arttirilmasi girisimlerine
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baslandig1 sdylenmelidir. Bunun nedeni vilayet genelinde 6zellikle
kuzeydeki daglik alanlarda yasayan katolik Arnavutlarin mevcudi-
yetidir. Kilise ve egitim faaliyetleri vasitasiyla propaganda yapan
yabanci devletler Osmanli Devleti’nin bolgeye olan ilgi ve alakasi-
n1 arttirmusg, ayrica tedbirler almaya yoneltmistir. Buralarda maarif
nizamnamesinin aksine ilk kademe egitim giderlerinin ahali tara-
findan degil dogrudan merkez idarece karsilanmasi yoluna gidil-
migstir. Bu sekilde ahalinin okullagma konusundaki isteksizliklerine
maddi bir bahane bulmalarmin da 6niine gecilerek okul sayisinin
arttirtlmasi istenmistir. Boylece Osmanli vatandasi katolik ve miis-
liiman Arnavutlar devletin kendileri i¢in tesis ettigi okullara devam
ederek ecnebi okullarmna gitmek ihtiyaci hissetmeyecekti. Okula
devam eden 6grenciler vasitasi ile Osmanlilik kimligi tabana yay1-
lacak, ahalinin devletin resmi lisanim1 6grenmesi de saglanacakti.

Bu gerekgelerle iskodra vilayetinde hizli bir sekilde okul-
lagsma faaliyetleri stirdiiriiliir. Ancak hangi yillarda ve nerelerde kag
okulun acildigima dair net bir saymin verilmesi miimkiin goriin-
memektedir. Bunun nedeni kaynaklarin farkli bilgiler icermesidir.
Oyleki farkli siireglerle olusturulan kaynaklar arasindaki farklilik-
larin yaninda kaynaklarim ifade ettikleri okullarin ger¢ekten mevcut
olup olmadiklar1 da ayr1 bir meseledir. Bu sebeple devlet, vilayet
ve maarif salnameleri gibi istatistiklerde verilen okul say1 ve isim-
lerinin hem birbirleri hem de belgelerle mukayesesi gerekmektedir.
Boylelikle mevcudiyetleri tespit edilen okullarin isimleri ve bulun-
duklan yerlere igaret edilebilirken belirli bir yilda vilayet sinirla-
rindaki okullarin sayisina dair bir tahmin yapilmaktadir.

Burada goriildiigii {izere Iskodra vilayetinde kaza merkezi
kasabalarm yaninda ve kdylerde de okullarin teskiliyle ilgilenilmis-
tir. Ancak buradaki okullarda genellikle, nitelikli 6gretmen temi-
nindeki kisitlilik nedeniyle olsa gerek, yeni usulde egitim
verilmemekteydi. Bu ise eski usulde egitim veren okullarin istatis-
tiklerde zaman zaman yer almamasi seklinde karsimiza ¢ikmakta-
dir. Ayrica istatistiklerde bir dnceki yilda gosterildigi halde egitim
Ogretime cesitli nedenlerle devam edilemeyen okullarin sonraki
yillarda gosterilmemesi sdzkonusu olabilmektedir. Bu ise yeni
okullarin teskil edildigine dair belgelerin varligina ragmen bazi
yillarda okul sayilarinin azalmasi seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.
Bu eksikliklere ragmen vilayetin kisitli maddi imkanlarla stirekli
bir sekilde kaza merkezleri ve daglik alanlardaki koylerde okul-
lasma cabalarinin siirdiigii anlasilmaktadir. Ancak ge¢ kalinmus bir
caba olmak sebebi ile bu girisim istenilen sonucu vermez. Iskod-
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ra’min Osmanli idarsinden ¢iktig1 Balkan Harbi’ne kadar vilayette-
ki koylerin yarisinda dahi okul bulunmadigi dikkate alindiginda
durum daha anlasilir olmaktadir. Ustelik mevcut okullarin nitelik
bakimindan yeterliligi de ayrica tartismalidir. Osmanli aydin ve
idarecileri ise durumun farkinda olmakla birlikte hem yetismis
insan hem de kaynak yetersizligi igerisinde hareket etmek zorunda
kalmustir.
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HASAN SABRi AYVAZOF’UN
USUL-i TEDRIS VE TA’LIM-TERBIYE ADLI ESERI
ve
PEDAGOJiK ACIDAN DEGERLENDIRILMESIi
Celal GORGEC*

OZ: : Bu calismada, 6nemli bir Kirrm Tatar aydini olan
Hasan Sabri Ayvazof’un yasami hakkinda kisaca bilgi verilmis,
ardindan Tiirk egitim tarihi agisindan 6nemli kabul edilebilecek,
“Usul-i Tedris ve Ta’lim-Terbiye” adli eserinin tanitimi ve yeri
geldikge pedagojik agidan degerlendirilmesi yapilmistir. Asli Arap
harfli olan s6z konusu metin tarafimizdan okunarak giiniimiiz alfa-
besine aktarilmistir. Ayvazof’un egitim bilimine iliskin goriisleri-
nin iletilmesinde, eserdeki sira takip edilerek 1906 yilinda Bakii’de
basilan bu kiigiik eser bilim insanlarinin dikkatine sunulmustur.
Adindan da anlasilacag: lizere 6gretim yontemleri ve genel olarak
egitim bilimlerine iliskin metodik bir eser olan Usiil-i Tedris ve
Ta’lim-Terbiye’nin girisini pedagoji tarihgesiyle yapan Ayvazof
egitimdeki gerilemenin sebeplerini sorgular. Ayvazof, Kirim Tatar
aydinlanmasinin dnciilerinden olup ele alinan eserde Ayvazofun
¢agdas egitimin gerekliligine inanmis 6nemli bir aydin oldugu go-
rilmektedir. Ayvazof, Kirim’da yeni yontemle egitimin ilk uygu-
layicilarindandir. Osmanli’da alfabe Ogretiminde yeniligi temele
alan Ustl-i Cedid hareketi, Rusya Tiirklerinde egitimin yani sira
din, kiiltiir ve toplumsal yasami icine alan bir yenilesme hareketi
olmustur. Hasan Sabri Ayvazof’un 6nerilerinden biiyiik bir kismu,
donemine gore c¢ok ileride olup glinlimiizde bile gegerligini koru-
maktadir.
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Criticsm of the Work of Hasan Sabri Ayvazof Na-
med “Usiil-i Tedris ve Ta'lim-Terbiye” in Pedagogical
Evaluation

ABSTRACT: In this study, the life of Hasan Sabri
Ayvazof, an important Crimean Tatar intellectual, was briefly in-
troduced and then “Usfil-i Tedris ve Ta'lim-Terbiye” which is con-
sidered as important in terms of Turkish education history was
pedagogically evaluated. The original text is in Arabic letters and
we transliterated it into Latin alphabet. This small work, which
was published in Baku in 1906 was presented to the attention of
scientists following Ayvazof's views on educational sciences and
following the sequence of his work. As its name implies, Usul-i
Tedris and Ta'lim-Terbiye is a methodical work on teaching meth-
ods and educational sciences in general and Ayvazof presents ped-
agogical history in the introduction and then questions the reasons
for the decline in education. Ayvazof is one of the forerunners of
the Crimean Tatar enlightenment and considering the abovemen-
tioned work, he appears to be an important intellectual who be-
lieved in the necessity of contemporary education. Ayvazof is also
one of the first practitioners of the new method of education in
Crimea. The movement of “Us{il-i Cedid” (New Methods), based
on the novelty in teaching alphabet in the Ottoman Empire, be-
came a modernization movement that included religion, culture
and social life as well as education in Russian Turks. Many of
Ayvazof's suggestions are far ahead of his time and still maintain
their validity even today.

Keywords: Hasan Sabri Ayvazov, Usil-i Cedid (New
Method), Usiil-i Savtiyye (Phonetic Method), history of Turkish
education, teaching principles, teaching methods, educational ad-
ministration.

Giris

Bu ¢aligmada o6ncelikle, kisaca Hasan Sabri Ayvazof’un ha-
yat1 hakkinda bilgi verilmis, ardindan Tiirk egitim tarihi agisindan
onemli kabul edilebilecek, Usiil-i Tedris ve Ta'lim-Terbiye adl
eserinin tanitimi ve pedagojik degerlendirilmesi yapilmistir. Eserin
Arap harfli baskist okunarak Latin temelli Tiirk alfabesine aktarimi
da gergeklestirilmigtir. Bu ¢aligmada dokiiman inceleme yontemi
kullanilmig ve literatlir taramas1 yapilmustir. Yazarin goriislerinin
gosterilmesi amaciyla eserden dogrudan yapilan alintilar 6zgiin
diliyle, digerleri ise giliniimiiz Tirkgesiyle verilmis olup Ayva-
zof’un goriislerinin aktarilmasinda eserdeki sira takip edilmis yeri
geldikge pedagojik degerlendirmelerde bulunulmustur.
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10 Nisan 1906 yilinda Bakii’de Kaspi ve Hayat gazetelerinin
Bahariye Matbaasi’nda basilmis olan bu eser, Tiirk egitim tarihin-
deki anlayis degisiklerini de gosterebilecegi i¢in 6nemli sayilmali-
dir. Hayat Kiitiiphanesi’nin iki numarali yaym olan esere, TDV
ISAM Osmanlica Risaleler Veri Tabani’ndan (EYAYIN E14413)
ulastik. Esere iliskin olarak Hasan Sabri Ayvazof hakkinda yapilan
caligmalarda kisaca bilgi verilmis fakatbu eserhakkinda herhangi
bir bagimsiz ¢alisma yapilmamustir.

Hasan Sabri Ayvazof

6 Mayis 1878’de Kirnm’in Karadeniz sahilinde bulunan
Alupka koylinde dogan Hasan Sabri Ayvazof (Acan Cabpu
AiiBa3oB), Ogretmen ve gazeteci olmasinin yami sira onemli bir
Kirim Tatar aydini idi. Ilkdgrenimini Alupka’da mektep ve medre-
sede tamamlayan Ayvazof yine burada Ogretmenlik yapmustir.
(Yiksel, 2003: 423)

XX. yiizyilin basinda Rus Carliginin Japonya’ya yenilmesiy-
le Rusya’da olusan hiirriyet¢i ve devrimci hareketlere benzer bir
bigimde Kirim Tiirkleri de ulusal-devrimci bir hareket olusturarak
kendilerine Yas (Geng) Tatarlar adin verirler. Ayvazof da bu olu-
sumun i¢indedir. (Yiiksel, 2003: 423, 424) Yas Tatarlar, halkin
aydinlatilmasi, okullarda Usil-i Cedid’in desteklenmesi, halk egi-
timinin yayginlastirtlmasi, ulusal kadrolarin yetistirilmesi ve Carlik
hiikimetine kars1 kuvvet hazirlanmasi gibi amaglara yonelmisti.
Yas Tatarlar hareketinin merkezi olan Qarasuvbazar (Karasuba-
zar)’da, 1906 yilinda, Vatan Hadimi gazetesi ¢ikmaya baslar ve
gazetenin basina 1907’de Hasan Sabri Ayvazof getirilir (Safakei,
2015: 29). 1905-1907 arasinda Bakii’de Hayat gazetesi ve Fiiyiizat
mecmuasinda yazilar yaymlanan (Sahverdiyev, 2006: 126, 128)
Hasan Sabri’nin ele aldigimiz bu eseri de 1906 yilinda Bakii’de
yayimlanir.

1908 yilinda Kirim’1 saglik sorunlant ve politik sebeplerle
terk etmek zorunda kalan Ayvazof, Kahire’ye ve Istanbul’a gider.
Burada egitim i¢in bulunan Kirim Tatar gengleri ile bulusan Hasan
Sabri, onlarla Kirim’daki son durum iizerine sohbette bulunur.
Ayrica Istanbul’da teskilatlanma yolunda ciddi adimlar atan ve
Kirim Talebe Cemiyeti’ni kuran genglere tecriibelerini de aktarir
(Safakci, 2015: 31-33). Ardindan Moskova’daki Lazarevskiy Dogu
Dilleri Enstitiisii’'nde sozlesmeli olarak Dogu dilleri iizerine 6zel
dersler verir. Burada 6grenciler arasinda Yas Tatar fikirlerini yay-
makla su¢lanan Ayvazof tutuklanir (Yiksel, 2003: 428).
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1914°te dgretmeni ve ikinci babasi olarak gordiigii Ismail
Gaspirali oliince, onun vasiyeti iizerine, bu tarihten itibaren 1917
yilia kadar Terciiman gazetesinin basyazari olarak calisir (Yiiksel,
2003: 428).

7 Nisan 1917’de Akmescit’te Biitiin Kirim Miisliimanlar
Kongresi toplanir. 9 Aralik 1917 tarihinde ise Bahgesaray’da Kirim
Tatar Milli Kurultayr ilan edilmis, burada ilk demokratik se¢im
gergeklestirilirek Numan Celebi Cihan ilk Tatar Hiikiimeti’nin
bagkani segilirken, Kirim Tatar parlamentosunun baskan1 ise Hasan
Sabri olur (Yiiksel, 2003: 429). Yirmi yagin1 gegen biitiin Kirimhi-
larin katildig1 kurultayda kadin delegeler de bulunmaktaydi. ilerle-
yen giinlerde Hasan Sabri’nin de igerisinde bulundugu bir
komisyonun hazirladig1 anayasa kabul edilerek Kirim Demokratik
Cumhuriyeti ilan edilmistir. 1918’de Sovyetler Birligi destekli
General Siileyman Siilkevi¢ baskanhiginda Kirim Ulke Hiikiimeti
kurulur. Ayvazof bu dénemde Istanbul’a biiyiikelgi olarak gonderi-
lir. Kisa bir siire sonra 18 Ekim 1921 tarihinde Kirim Ozerk Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti kurulur (Safakci, 2015: 50-53). 1923 yilinda
Kirmm Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Merkezi Icra Komite-
si’ne bagli olarak olusturulan Terciime Boliimii’'nde goérev alan
Hasan Sabri, yeni kurulan Kirim Pedagoji Enstitiisii’'nde de dersler
vermeye devam eder. 1932 yilinda Kirim Pedagoji Enstitlisii’'ndeki
gorevine son verilir. Gazete ve dergilerde yazi yayinlamasi engel-
lenmis oldugundan esi ile maddi anlamda zor giinler gecirdigi bi-
linmektedir. (Safakci, 2015: 63).

Stalin yonetiminde aydinlara yonelik baslatilan 1937-1938
Biiyiik Aydinlar Kirginmi siirecinde 5 Nisan 1938 tarihinde tutukla-
narak yargilanmig ve 17 Nisan 1938’de idam edilmistir. Fakat Sta-
lin sonrast donemde 21 Ocak 1960 tarihinde Sovyet Sosyalist
Cumhuriyetler Birligi Anayasa Mahkemesi’nin yaptig1 askeri otu-
rumda, bu karar yeniden degerlendirilerek suglamanin diigiiriilme-
sine, sayginlhiginin iadesine karar verilmistir (Safakci, 2015: 68).!

Eserin Icerigi ve Pedagojik A¢idan Degerlendirilmesi

Otuz ii¢ sayfadan olusan ve adindan da anlasilacag: iizere
Ogretim yontemleri ve egitim-0gretime iliskin metodik bir eser olan

Ayvazof’un yasami hakkinda daha fazla bilgi edinmek i¢in Ziihal Yiiksel’in
“Kirim Tatar Milli Hareketi ve Hasan Sabri Ayvazov” (Yiksel, 2003) adl
makalesi ve Inci Yelda Safakci tarafindan hazirlanan “Kuum Tatar Aydinla-
rindan Hasan Sabri Ayvazov (1878-1938) Hayat, Fikirleri ve Eserleri” (Sa-
faket, 2015) adli yiiksek lisans tezine bagvurulabilir.
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Usil-i Tedris ve Ta’lim-Terbiye, yazarin ifadesiyle, “mektebin
adem-i terakkisine bir ¢dre bulmak niyetiyle” (Ayvazof, 1906: 1)
yazilmigtir. Ayvazof’a gore okullarin ilerleyip gelisememesinin en
biiyiik sebebi usfil-i tedrise yani dgretim yontem ve tekniklerine
uyulmamasidir. Ayvazof bu kii¢iik eseri meydana getirirken done-
minin tinlii pedagoglarinin goriislerinin yan1 sira 6gretmenlik yap-
t181 yedi senede edindigi tecriibeyi de eklemis ve goriislerini Kirim
Tatar toplumunun sosyal dokusuna uygun hale getirmeye ugras-
mistir. Eserde bu pedagoglarin kim oldugundan bahsedilmese de
bu isimlerin baslicalarinin Pestalozzi ve Usinksiy oldugu diisiinii-
lebilir. Bu pedagoglar Ismail Gaspirali’nin (Kirmal, 1970: 63)
yaninda Azerbaycanl birgok egitimciyi de etkilemistir.? Ayvazof
eserini, o yillarda Hayat gazetesinde yazar olmasina karsin, bir
gazeteci olarak degil bir 6gretmen kimligiyle kaleme almigtir. Ki-
tapcigin kapaginda da kendisini, “Alupka Mektebi Muallim-i Sabi-
ki ifadeleriyle tanitmaktadir.

Ayvazof, Ifdde-i Mahsiisa adl1 6n soziinde, eserine “Su i¢in-
de bulundugumuz bilgi ve anlayis ¢aginin yayilma ve ilerlemesine
calismak bu gelisme yiizyilinda her kisiye giicii ve yetenegi 6l¢ii-
siinde bor¢ degil midir?” (Ayvazof, 1906: 1) sorusuyla baslar. Iler-
leme yolunda kii¢lik bir adim atmanin asagi bir heykel derecesinde
durmaktan bin kere ulu oldugunu sdyler. Eserin yazildigi yillarda
Usiil-i Cedid okullar1 ortaya ¢ikali yirmi seneden fazla olmasina
karsin bu okullarm iyilestirilip ilerlememesine sasiran Ayvazof, bu
sorunun ustl-1 tedrise ridyet edilmediginden ileri geldigini diisiin-
mektedir. S6z konusu eser de bu diisiinceden hareketle yazilmustir.

2 1. Gaspiral’nin toplumsal-pedagojik diinya goriisiiniin sekillenmesi Rusya ile
iligkilidir. (Esgerli, 2012: 153) Usil-i Cedid okullarinda okutulmak {izere
Gaspiral tarafindan ana ders kitab1 olarak 1884’de Hoca-i Sibyan adli kitap
yaymlanmistir. Bu kitab1 yazarken Rus pedagogu K. D. Usinski’nin yontemini
kendisine model almistir. (Keskin, 2015: 263) K.D. Usinski’in Rusya’da egi-
timin ana dilinde yapilmasi fikri Azerbaycan’da da genis yanki bularak savu-
nulmus ve bilimsel-pedagojik faaliyetleri yonlendirmistir. Azerbaycan’da ana
dili egitiminin hayata gecirilmesinde Hesen Bey Zerdabi, Uzeyir Bey Haci-
beyli, Celil Memmedguluzade, Neriman Nerimanov gibi birgok ismin yaninda
Ordubad’da usul-i cedid mekteplerinin temsilcisi olan Mehemmed Tag: Sid-
gi’nin (1854-1903) yeni yontemle faaliyet gosteren “Ehter” mektebi Ordu-
bad’da kurulmustur. 1894 yilinda Nahgivan’da “Terbiye” mektebini
(“Mektebi-terbiye”) 1898 yilinda ise “Giz mektebini” agmigdir. Mehemmed
Tag1 Sidgi K.Usinski’nin milli egitim anlayigina iistiinlik vermistir. 7 ders ki-
tab1 yazmustir: “Mekteb nizamnamesi”, “Sagirdler iigiin gaydalar”, “Heykeli-
insana bir nezer”, “Hekimane sozler” ve bagkalari. (Esgerli, 2012: 159-160)
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Usiil-i Tedris ve Ta’lim-Terbiye asagidaki boliimlerden olugmakta-
dir:

1) Usil-i Tedris ve Ta’lim-Terbiye 2) Pedagogiya 3)
Kavaid-i Tedrisiye 4) Usiil-i Savtiyye 5) Mekteb (Mektebin
Muallimlere Aid Nizdm-namesi, Mektebin T alebeye Aid
Nizdm-ndmesi ) 6) Hatime ve Muallimlerden Bir Ricd

Usiil-i Tedris ve Ta’lim-Terbiye

On séziin ardindan Ayvazof, 6gretim yontemleri ve gocuk
egitiminin ¢ok eski bir bilim alan1 oldugunu, XIX. yiizyildan bas-
layarak bu bilimin kurallarinin iyilestirilerek 6neminin arttigini,
Avrupa’da, Rusya’da, Tiirkiye’de bu bilim i¢in okullar acildigin
ve bu okullara Ddrii’l-mu’allimin adi verildigini sOyler. Darii’l-
muallimin aslinda erkek dgretmenler okulu demektir. Osmanl
Devleti’nde kadin 6gretmen yetistirebilmek i¢in Ddrii’l-muallimat
acilmustir. Ayvazof’a gore bu okullarda en fazla 6nem verilen bilim
pedagoji ve psikolojidir. Zaten pedagoji de psikolojiden ortaya
¢ikmig bir bilimdir. Glinlimiizdeki 6gretmen s6ziiniin karsiligi ola-
rak eserde pedagog, muallim ve miirebbi sozciiklerini kullanan
Ayvazof, 6gretmen olacaklarin psikolojiya ilminin temel kurallarini
bilmesi gerektigine inanir. (Ayvazof, 1906: 2)

Pedagoji biliminin eskiligini kanitlamak i¢in Ayazof, peda-
goji tarihini esere giris olarak yazar. Ayvazof’a gore insanlik ale-
minin egitim ve Ogretim durumlart olaganiistii bir degisime
ugramistir. Yazara gore yeryiiziiniin en biiyiik degisimi Nuh zama-
ninda yasandiina inamilan “zifdn” oldugu gibi pedagojinin en
bliyliik degisimi de ‘tedrisdt ve program” yonidiir. (Ayvazof,
1906: 3) Pedagoji tarihine Hintliler ve Fenikeliler ile giris yapan
Ayvazof, egitim etkinliklerinin din kurallarini 6gretmek icin basla-
digin1 sdyler ve ornekler verir: Acemistin (fran)’da egitim-
ogretime dikkat edilip, din kitaplarinin disinda: ata binmek, savas-
maya yetenek kazanmak, sadik ve adil olmak gibi farkli alanlardan
bir program diizenlenmistir. Sa’di-i Sirazi’nin Giilistan adl1 egitime
yonelik bir eser yazmasi bes-alt1 yiizy1l 6ncesine gelinceye kadar
egitim-O0gretime biiylik 6nem verildigini gostermektedir. Ayvazof’a
gore pedagoji bilimi Iranlilardan Yunanlilara gegmistir. Her halkin
ihtiyaglari dogrultusunda bir egitim programi olusturdugu goriil-
mektedir. Ornegin; “Ayak ta’limleri, kosmak yarislari, aglk, susuz-
luga dayanmak, diinyanin-hayatin  her tirlii zahmet ve
megsakkatlerine tahammiil etmek gibi seylere alismak ‘Sparta Mek-
tebi’ programmasimin miindericatindan idi.” (Ayvazof, 1906: 4)
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Daha sonralar ise bunlara siir, diizyazi, miizik ve felsefe gibi ders-
ler eklenmistir.

Ayvazof’a gore Islam tarihinde egitimin degerli bir duruma
gecmesi Emeviler ve Abbasiler zamaninda olmustur. Araplar, okul
programlarina bigimbilgisi (morfoloji), s6zdizimi (sentaks), man-
tik, hukuk, tip, astronomi, matematik ve kimya bilimlerini ekleye-
rek Yunanlilarin 6niine gegmistir.

Ayvazof, Orta Cag’da egitimin geligsmesine en fazla ¢calisan-
lar; Bagdat halifesi Harinii'r-resid ile Kutsal Roma-Germen Im-
paratorlugu'nun ilk hiikiimdar: olan Sarlman (Charlemagne)
olmustur (Ayvazof, 1906: 5) der. Protestanligin kurucusu Alman
teolog Martin Luther’e kadar Orta Cag Avrupasi’nin egitimi Kato-
lik rahiplerin hiikkmii, Ayvazof’a gore zulmii, altinda idi. “Bir fikri
agtk yazmamak, amag ve istegi baska bir dil ile anlatmak, rahiple-
rin diistindiigii gibi diistinmemek, o zamanlardaki “hey ’et-i rithani-
ye ye karsi silah ¢cekmek kadar biiyiik bir giinah kabul ediliyordu.”
(Ayvazof, 1906: 5) diyen Ayvazof, bu durum ile yasadig1 ¢agin
Miisliiman molla ve alimleri arasinda bir kosutluk kurmaktadir.
Rahipler Latince, Mollalar ise Arapca ile halki kendi istekleri dog-
rultusunda yonlendirmeye caligmaktadir. Ayvazof, belki de daha
fazla tepki ¢ekmemek igin egitim programinin iceriginde yalnizca
yontem konusunda degisikliklere agirlik vermistir. Ciinkii o done-
min tutucu mollalar1 Ustl-i Cedid okullarini dine karsi olarak gor-
mekte, Usiil-i Cedid taraftarlarini ise dinsizlikle itham etmekteydi.
Yeni ustiliin Ismail Gasprrali ile birlikte énde gelen isimlerinden
olan Ayvazof da bu ithamlardan hatta tehditlerden etkilenmisti
(Safakci, 2015: 24).

Ayvazof’a gore Avrupa egitimin gelismesinin nedeni, yone-
ticilerin artik Katolik Kilisesi’nin muhalefetini dinlememeleridir.
Ancak o gilinden sonra ilerleme ve medenilesme yolunda biiyiik bir
cigir agmislardir. Ogretim yontemleri ve pedagojiyi ayri ayri bir
bilim ve meslek haline getirenler Fransiz, Ingiliz ve Nemseliler
(Avusturyalilar/Almanlar) olmustur.

Ayvazof, Miisliimanlarda egitimin bozulmasinin baslangici-
m XIX. ylizyila dayandirmakta ve bozulmanin en biiyiik sebebini
medreselerden pozitif bilimlerin kaldirilmasina baglamaktadir.
Boylelikle egitim, XX. ylizyilin basindaki aciilacak duruma gel-
migtir. Osmanlilarda Sultan Selim’den sonra medreselerin diizeni
bozulmus ve XIX. yiizyilda Sultan Mahmid ile Sultan Mecidler
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caga uygun kisiler yetistirmek i¢in Avrupa’dan muallim ve mii-
rebbiler getirtmek zorunda kalmustir.

Ayvazof pedaogji tarihgesine Rusya ile devam eder. Rus-
ya’da, bilimsel yontemlere uygun, egitim Biiyiik Petro zamaninda
yani XVIL yiizyilda baslamistir. Rusya Tirklerinde ise, yeni tarz
olarak, ulusal egitimin temeli Terciimin gazetesi yazari Ismail
Gasprrali tarafindan 1884 yilinda Baggasaray (Bahgesaray)’da
acilan Kaytaz Aga mahalle mektebiyle baslar. Bu temel, egitimde
modernizm de demek olan Usil-i Cedid’dir. (Kirimli, 1996: 13-
392) Usil-i Cedid sozciik anlamu itibariyle “yeni metot” demektir.
Osmanli Devleti’nde Tanzimat Donemi’yle birlikte egitim alaninda
da kokli degisimler yasanmaya baslamistir. Bireysel 6gretimin
yerine smifla yapilan toplu 6gretim, alfabe 6gretiminde harflerin ve
seslerin teker teker hecelenmesine dayanan Usiil-i Tehecci yerine,
harfleri ve kelimeleri dogrudan dogruya seslerine gore okumay1
amaglayan Usiil-i Savtiyye yonteminin getirilmesi, ders programla-
rimin giincellenerek ders arag-gereglerinin kullanimi da bu yenilik-
lerdendir. Osmanli Devleti'nde 0Ozellikle alfabe Ogretim
yontemindeki yeni uygulamaya Usiil-i Cedid ya da Usiil-i Cedide
ad1 verilmistir. Ancak okullarda uygulanagelen geleneksel anlayi-
sin karsisindaki yeni anlayisin adi olarak kullanilmigtir. Usil-i
Cedid’in temel amaci 6grencilere kisa siirede ve etkin bir 6gretim
vermektir. 1872’den itibaren agilan ibtidaiye mektepleri ile ushl-i
cedid bir yontem ve anlayis olarak ilkokullarda daha yogun olarak
uygulanmaya baslamigtir (Akyiirek, 1998: 27, 28). XIX. yiizyilin
ikinci yarisinda Istanbul’da ortaya ¢ikan bu degisim hareketi kisa
stirede Rusya Tirklerinde egitimde reform, yani pozitif bilimlerle
ulusal kiiltiiri gelistirme diigiincesi yayilmaya baslar. Bu diisilince-
leri savunanlara da Cedidciler (Cedit¢iler) denilmistir. Yukarida
belirtildigi gibi hareketin Rusya Tiirkleri arasinda ilk temsilcisi ve
uygulayicisi Gasprrali Ismail Bey olmustur (Temizyiirek, 1999:
100-105).

Ayvazof, ulusal egitim konusunda bilgi verirken Hasan Bey
Zerdab1’yi de anar. Bilindigi lizere Zerdabi, Azerbaycan gazeteci-
liginde biiyiik 6neme sahip olan Ekingi (Okingi) gazetesini ¢ikaran
kisidir. Ekingi, Azerbaycan’da Tiirk¢e yayimlanan ilk gazetedir. 22
Temmuz 1875’te Ekingi gazetesinin birinci sayisinin ¢ikmasiyla
Azerbaycan’da ulusal basin yaratilmistir. Zerdabi ve meslektaglar
Azerbaycan halkini gerilikten kurtarmak, cehalete agir darbe vur-
mak, yeniligi teblig etmek gibi bazi zor gorevleri de tistlenmislerdi
(Sahverdiyev, 2006: 17). Hasan Sabri Ayvazof da benzer halkg¢i
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diisiinceleri paylagtigt Zerdabi ile Bakii’de beraber caligmig hatta
inceledigimiz bu kitapgik da Haydt (Hoayat) gazetesinin matbaasin-
da bastinilmistir. Hayat gazetesi Rusya’daki 1905 Devrimi’nden
sonra Kaspi matbaasinda ¢ikmaya baslayan ilk gazetelerdendir.
Ahmed Bey Agayev ile Ali Bey Hiiseynzade’nin idaresinde 7 Ha-
ziran 1905’te ¢ikmaya baslayan bu gazete 3 Eyliil 1906’da kapa-
tilmistir.  Gazetenin  kapatilmasindan iki ay sonra Haci
Zeynelabidin Tagiyev’in sahibi oldugu Fiiyuzdt dergisi ¢ikmaya
baglar. Yazar kadrosu i¢inde Ayvazof da yer alir (Sahverdiyev,
2006: 126, 128).

Ayvazof’un yazdigina gore, “Terciimdn gazetesi, Rusya’nin
tiirlii yerlerinde binlerce egitim tarlast meydana getirmis ve bu
tarlalart canlandirmak icin Usiil-i Cedide-i Savtiyye’yi dort tarafa
yaymustir. Egitim ve ogretim (pedagoji) gibi 6nemli bir bilim araci-
higiyla Kirim’da ve Rusya Miisliimanlarinda ulusal egitimin ilerle-
mesinde ilk ¢igirt agcan yine Terciimdn olmustur.” (Ayvazof, 1906:
9) Ayvazof, ele aldigimiz eseri yazabilmesini dahi Terciiman’in
tegvikine baglar.

Bu béliimde Gaspirali ve Zerdabi’nin ardindan anilan iigiin-
cili ve son isim ise Taki Sidki Efendi olmustur. Sidki Efendi, Ordu-
bad ve Nahgivan’da ilk Usil-i Cedid okullarini agan ve Usll-i
Savtiyye’yi buralarda yayan kisidir. (Ozkaya, 2014: 164)

Pedagogiya

Kitabm ikinci boliimii “Pedagogiya” adimi tasimaktadir. Pe-
dagoji bilindigi gibi egitim ve dgretimi konu edinen bilim koludur.
Ayvazof, 6gretimi genel ve 6zel olmak {izere iki boliime ayirir.
Genel 0gretim; meslek, yontem, bigim, diizeltme ve hazirlamadan
bahseder. Ozel 6gretim bashig ise derslere dzgii 6gretim yontem ve
tekniklerine ayrilmistir. Ardindan meslek, usil, siiret, sekil, tashih
ve ihzdar kavramlarini agiklama yoluna giden Ayvazof;, “siret; bu
da meslek ve usil kdidelerinin imkdnindan birisidir.” (Ayvazof,
1906: 11) gibi bir agiklamada bulunarak uyulmasini tavsiye ettigi
bazi 6gretim ilkelerine kendisinin de uymadig1 goriiliir. Artik te-
rimsel bir anlam yiiklenen siiret sozciigli tammlanirken agiklik
ilkesine uyulmasi gerekirdi. Ogretimi ayn1 zamanda bir iletisim
siireci olarak ele alirsak etkili bir 6grenme i¢in agik ve anlasilir
ifadeler kullanmak 6nemlidir (Sahan, 2014: 242).

Ayvazof’un, yazdigi 6n sozde de gorildiigl ilizere, yontem
konusuna biiyiik énem verdigi anlasiliyor. Ayvazof, yontemleri
usil-i basite ve usiil-i miirekkebe olmak iizere iki kisma ayirmak-
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tadir. UsQl-i Basite; usil-i infirddiyye, usil-i ictimdiyye, usiil-i
istirdkiyye adlanyla ii¢ kisma ayrilir. Ustl-i Miirekkebe de ii¢ ki-
sim olup bunlara ictimdiyye-i infirddiyye, ictimaiyye-i istirdkiyye,
ictimdiye-i infirddiyye-i isgtirdkiyye adlan verilir (Ayvazof, 1906:
10). Burada Selim Sabit Efendi’nin 1870 yilinda yayimlanan Rek-
numd-i Muallimin adl eserine deginmek yerinde olacaktir. ilkdgre-
tim 6gretmenlerine yol gostermek amaciyla yazilan metodik bir
eser olan Rehnuma-i Muallimin’de de benzer simiflandirmalar go-
riirliz. Zaten Selim Sabit Efendi de egitimde moderniteyi savunan
ilk Usil-i Cedid taraftarlarindan olup bu hareketin Oncisiidiir.
Selim Sabit Efendi, 6gretim yontemlerini Usiil-i Infirddiyye, Usiil-i
Ictimaiyye ve Usil-i Miitekabile olmak iizere iice ayirmaktadir ve
bu ii¢ yontemin de aynen kullanilamayacagini ve her birinin iyi
taraflarin alarak Usil-i Cedide adinda yeni bir yol olusturdugunu
sOyler (Akyliz, 2007: 203, 204).

Usiil-i Infirddiyye (Bireysel Yontem): Biitiin okul dgrencile-
rine ayr1 ayr1 olarak ders verme yontemidir. Ogrenci sayismin yiik-
sek oldugu siniflarda her 6grenciye teker teker zaman ayirmanin
fayda getirmeyecegi ve okulun ilerlemesine katki saglamayacagi
icin bu ydntemden vazgecilmesini isteyen Ayvazof, bu yontemi
“bela” olarak kabul eder (Ayvazof, 1906: 11).

Bu yontemi gilinlimiizdeki birebir 6gretim yontemi ya da
0zel ders alma olarak diistinebiliriz. Ayvazof, XIX. yiizyilin basla-
rma kadar kullanilan yéntemin bu oldugunu fakat pek cok zarar
oldugu gerekgesiyle artik bu ydntemin uygulanmasimin miimkiin
olmadigimi soyler.

Selim Sabit Efendi’ye gore ise kiiglik 6grencilere ayr ayr
ders vermek kadar faydali bir yol yoktur. Fakat bu sekilde yapila-
cak O0gretim, uygulanabilirligi itibariyle sikint1 getirir. Bu yontemin
sibyan mekteplerinde uygulandigi bilinmektedir. Ogrencisi az olan
smiflarda faydali ve gecerli bir 6gretim yontemi ise de smifta 6g-
rencinin ¢ok olmasi halinde uygulanmasi miimkiin degildir (Te-
mizyiirek, 1999: 51).

Usiil-i Ictimaiyye (Toplu Yontem): Smiftaki 6grencileri esit
sayida gruba bolerek her grubu bir 6grenciymis gibi kabul eden
yontemdir. Ayvazof bu yontemi aciklarken; “Talebesi kirk bes
olan bir mektebde ¢ocuklart on beys i’tibariyle ii¢ su’beye ayrilip
her su’beyi bir sakird hdline koymaktir. Bu takdirce mektebde kirk
bes degil, belki ti¢ sakird bulunmus gibi olur.” (Ayvazof, 1906: 11,
12) 6rnegini verir. Bu yontem, Usil-i Infiradiyye’ye gore 6gretme-
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ne daha ¢ok vakit kazandirir. Boylelikle sinif yonetimi de kolayla-
SIT.

Selim Sabit Efendi de, biiyiikler i¢in toplu 6gretimin daha
uygun oldugunu sdyler. Ona gdre bu ydntem; ogrencileri 6grenim
yiullarina gore suiflara aywrarak topluca ders okutma ydéntemine
denir (Ayvazof, 1906: 11). Bu yontemde Ogrencilerin yaslari ve
egitim seviyeleri farkli oldugundan anlayis ve karayiglari da farkl
olacaktir. Ogrenciler arasindaki bu fark, bir kistm &grencilere bo-
suna zaman kaybettireceginden iyi bir metot degildir (Temizyiirek,
1999: 52).

Usiil-i Istirakiyye (Katilimct Yontem): Ogretmenin, 6grenci-
lerinden ii¢ ya da bes kisiyi se¢ip onlara “mudvin” admi vererek
ayrica birer 6gretmen gibi egitim-0gretim etkinliklerinde kullan-
mas1 yontemine verilen addir. Bu yontemde 6gretmen oncelikle
sectigi yardimcilarina dersleri anlatir sonra onlar1 diger 6grenciler
iizerine gorevlendirir. Ogretmen ise yardimcilar ders isleyisini
denetler, sinifin diizeninin bozulmasina engel olur. Ancak bu yon-
tem de Ogretmenlerin, dgrencilerinin 6zelliklerini tam anlamiyla
bilemeyeceginden bazi sikintilar tasimaktadir. Daha biiyiik zarari
ise giiclii yardimer yetistirmek i¢in giiclii 6gretmen bulunamamasi-
dir. Bu durum 6gretmen yetistirme politikalart baglaminda da ele
almabilir. Ogretmenlik mesleginin etkili bir bicimde yerine getiri-
lebilmesi i¢in birtakim yeterliklere sahip olunmasi, bu nitelik ve
yeterliklerin gelistirilmesi gerekmektedir. Ogrenme ve Ogretme
stirecinde 6grenci davraniglarinin yonetimi i¢in 6zgiiveni yiiksek,
Ayvazof’un ifadesiyle, “muktedir” Ogretmenler yetistirilmelidir
(Ayvazof, 1906: 12).

Selim Sabit Efendi’nin Usiil-i Miitekabile dedigi yontem bu-
dur. Ozellikleri itibartyla ayn1 yontemdir. Selim Sabit Efendi de
yukaridaki her ii¢ 6gretim sisteminin de eksiklikleri oldugunu be-
lirterek, bu yontemlerle okullarda egitim ve dgretim yapmay1 dog-
ru bulmaz ve bu ii¢ 6gretim sisteminin olumlu taraflarinin alinarak
olusturulan Ustl-i Cedid adiyla yeni bir 6gretim sistemi Onerir. Bu
yeni yontemle dgretimde bir ¢igir acacagini soyler (Temizyiirek,
1999: 54). Diisiince ve tasniflerin birbirine benzerliginden anlagilan
o ki, Ayvazof, Rehnumd-y1 Muallimin’i okumus ve Selim Sabit’in
diisiincelerinden ¢okga yararlanmistir. Gorildiigii {izere, Selim
Sabit Efendi ve Ismail Gaspiral gibi, Ayvazof da, basit yontemleri
onermemektedir. Ayvazof’un 6nerdigi yontemler asagida da agik-
lanacagi iizere miirekkep (birlesik, karmasik) olanlardir. Bunlar:
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Usiil-i Ictimdiyye-i Infiradiyye: Bireysel ve toplu yontemle-
rin birlesiminden olusan bu metotta hepsi aym diizeyde olan 6g-
renciler i¢in bir smif ayrilip hepsine birden ders verilmesidir.
Ayvazof’un verdigi bilgiye gore o donemde Rus liselerinde bu
yontem uygulanmaktadir. (Ayvazof, 1906: 13)

Usiil-i Ictimdiyye-i Istirdkiyye: Toplu ve katilimer yontemin
birlesiminden olusur. Ayvazof’a gore “Ogrenciyi bos birakmamatk,
disiplinle 6grencinin sessizliginin korunmasi” (Ayvazof, 1906: 13)
demektir. Bu yontemin uygulandigi okullarda 6gretmen, 6grencile-
rini diizeylerine gore siniflara boler. Giinlimiizde de, egitim stireci-
nin basinda, 6grencilerin hazir bulunusluk diizeylerini belirleyerek
tanima ve yerlestirmeye doniik (diagnostik) degerlendirme yapil-
maktadir (Giiler, 2013: 14). Bu yontemde Ogretmen, her smifa
ogrencilerin iktidarlilarindan kendisine birer yardimci seger. Ken-
disi dersleri gii¢ olan siniflarla ugrasirken yardimecilar da okuma,
yazma, ezber gibi kolay kabul edilen derslere bakarak sonucu 6g-
retmene bildirirler.

Usiil-i Ictimaiyye-i Infiradiyye-i Istirakiyye: Bu yontemde
ogretmen, Ayvazof’un ifadesiyle, en anlayissiz ve tembel dgrenci-
ler ile ugrasip, diger simiflara da yetistirdigi yardimecilar1 boler.
Ogretmenler, ¢aligmayan 6grencilerin eksikliklerini tamamlarken
yardimeilari da diger smiflarin kolay dersleriyle ugrasir. Ogretmen
calismayan Ogrencilerle yaptig1 dersi bitirince yardimeilarin siifini
denetler, eksiklikleri tamamlar, yanhslarimi1 diizeltir. Bu sayede
tembellerin sinifi ortadan kalkarak yardimcilarin da sayis1 azalir.
Yilsonunda okulda genel bir ilerleme s6z konusu olur.

Geliri az, 6grencisi ¢ok, dgretmeni tek olan okullarda kabul
edilmesi gereken yontemin bu oldugunu sdyleyen Ayvazof’a gore
Usiil-i Cedide budur. (Ayvazof, 1906: 13) Bu yontem, oncelikle
alfabe Ogretimiyle baslayip daha sonra Batili tarzda 6gretim metot-
larinin da ise kosulmasiyla olusturulmus bir egitim ve kiiltiir hare-
ketidir. Tanzimat sonrasi Osmanli Devleti’nde ilk olusumunu
gordiigiimiiz bu hareket sonralar1 Ismail Gaspirali ile Rusya’dan
Orta Asya’ya ve hatta Hindistan’a kadar yayilim gostermistir. Yal-
mz gazetecilik ve yazarlik faaliyetiyle yetinmeyen Gaspirali, milli
okullarda Isvicreli pedagog Heinrich Pestalozzi'nin pedagojik sis-
temi temeli iizerinde kurulan yeni Usiil-i Cedid 6gretim metodunu
koklestirmek suretiyle 1884'te bu okullarm 1slahina bagladi (Kiri-
mal, 1970: 63). Usiil-i Savtiyye, Pestalozzi tarafindan alfabe 6gre-
timinin kolay ve hizli bir sekilde ger¢eklesmesi icin gelistirilmis ve
Latin alfabesine uygulanmisti. Bu yontem Pestalozzi’den sonra
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Avrupa’da temel egitim kurumlarinda yaygin bir sekilde uygulan-
mistt. Usil-i Savtiyye yeni bir egitim modeli degildir. Yeni egitim
modeli (Usil-i Cedid) anadili 6gretimi, anadilinde egitim, alfabe
ogretiminde ses metodu (Usll-i Savtiyye), okullarda okutulacak
dersler ve yeni ders kitaplarimin diizenlenmesi, egitimin amaci,
egitimin devlet eliyle yapiliyor olusu vs. yenilikleri kapsayan bir
egitim modelidir. Gaspirali, ayn1 zamanda Rus pedagojisinin kuru-
cusu olarak kabul edilen Konstantin Dmitriyevi¢ Usinskiy’in dii-
stincelerinden de etkilenmistir. Usinkiy de anadilde egitime biiyiik
onem vermekteydi (Tiirkyilmaz, 2013: 3-5).

Ayvazof’un pedagojik diisiincelerini bigimlendiren en énem-
li Tirk aydinlan, tespitlerimize gore, Ismail Gaspirali ve Selim
Sabit Efendi olmustur. Selim Sabit Efendi’nin goriislerini siirdiiren
Gaspirali, onun da takipgisi Ayvazof olmustur. Usil-i Cedid’in
uygulanmasina iliskin 1865 yilinda Elifbd-y1 Osmdni ve 1870 y1-
linda Rehnumd-y1 Muallimin adli eserlerini yayimlayan Selim Sabit
Efendi’ye kosut olarak Gaspirali da 1894°te Hdce-i Sibyan ve
1898°de Rehber-i Muallimin adli eserleri yazar. Elifba-y1
Osmani’de oldugu gibi Gaspirali’nin yaklasik yirmi sekiz yil sonra
yazdig1 Hace-yi Sibyan eserinde de savtl metotla alfabe 0gretimi-
nin nasil yapilacag: anlatilir. izlenen yol Selim Sabit Efendi’yle
aynidir. Gaspirali da alfabe 6gretiminde okuma ile yazmanin bera-
ber gosterilmesini, harflerin isimlerinin yaninda seslerinin de 6gre-
tilmesini, alfabenin par¢a parca 6gretilerek bilinenden bilinmeyene
dogru bir yol izlenmesini ister. Selim Sabit Efendi’nin Usil-i
Cedid’in 6gretim yontem ve ilkelerini anlattigi Rehniima-y1 Mual-
limin adli eseriyle ayn1 amaci tastyan Rehber-i Muallimin 1898’de
Gasprrali tarafindan yayimlanir. (Temizylirek, 1999: 133-135)
Burada da benzer goriisleri tagidiklar1 goriilmesine karsin Ayva-
zof’un Selim Sabit’in adim1 anmamasini eserin hacimce kiigiik ol-
masina ve hedef kitle olarak 6zellikle Rusya Tiirklerini segmesine
baglayabiliriz.

Ayvazof, yedi yil kadar siiren 6gretmenligi sirasinda ic-
timdiyye-i infirddiyye ve ictimdiyye-i infiradiyye-i istirdkiyye yon-
temlerini kullandigin1 belirtir. Bu iki yontem sayesinde Alupka
mektebinin Kirim’a 6rnek oldugunu belirten Ayvazof, deneyimle-
rinden hareketle bu yontemi biitiin ilkokul 6gretmenlerine 6nerir.

Kavaid-i Tedrisiye (Ogretim ilkeleri)

Ogretme etkinliklerinin énceden saptanan amaglar dogrultu-
sunda, istendik davraniglarin kazandirilmasi1 amaciyla diizenlendigi
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yerler genellikle egitim kurumlaridir. Okullarda yapilan planli,
kontrollii ve orgilitlenmis 6gretme faaliyetlerine 6gretim denir (Er-
den, 2011: 19). Ogretimin belirli ilkeler dogrultusunda yapilmasi
ise bilimsel bir zorunluluktur. Kitapg¢igin tiglincii bolimii kavaid-i
tedrisiyeye yani 6gretim kurallaria ayrilmistir. Ayvazof burada on
iki kurali agiklayarak verir. Bu kurallarla giiniimiizdeki 6gretim
ilkeleri arasinda kosutluk kurulabilir. Bu kurallarin neler oldugunu
kisaca agiklamak gerekirse:

Birinci kural: Okutulacak derslerin hepsinde sdylenen her
seyin bir nedene dayandirilmasi gerekir. Bununla birlikte 6gretilen,
yazdirilan sey de akla ve mantiga uygun olmalidir. Bu ilkeyi yazil-
dig1 donemin kosullarimi diisiindiigiimiizde ileri bulmak gerekir.

ikinci kural: Ayvazof, 6grencilerin anlayamayacag seyleri
soylememeli, ¢ocuk kismi (belki biiyiikler de) gormedigi ve anla-
madig1 seye hi¢ ¢alisamaz, (Ayvazof, 1906: 15) der. Bu kural, ¢ag-
das oOgretim ilkelerinden bilinenden bilinmeyene ve somuttan
soyuta ilkelerini karsilar. Ayvazof’un da belirttigi gibi somut kav-
ramlarin soyut kavramlara gore, 6zellikle ilkokul diizeyinde, daha
kolay 6gretildigi bilinen bir gercektir. Giiniimiiz egitim anlayisina
gore; Ogretim siireci somut 6grenmelerden soyut 6grenmelere dog-
ru bir sira izlemelidir. Bu ilke, hemen her yas grubundaki 6grenme-
lerde etkili olmakla birlikte, o6zellikle ilkogretim ¢agindaki
cocuklarin 6grenmelerinde daha ¢ok On plana ¢ikmaktadir. Bu
yastake cocuklarin sahip olduklar zihinsel gelisim 6zellikleri se-
bebiyle olabildigince ¢ok duyu organinin ise kosulmasi gerekmek-
tedir. Bu nedenle, Ogretim siireglerinde esya ve nesnelerden,
modellerden ve arag-gereglerden olabildigince yararlanmak gerekir
(Sahan, 2014: 242).

Uciincii kural: Ogretimde bildirilecek, anlatilacak diisiince
kisa ve agik tiimcelerle sdylenmelidir. Ogretim siirecinin amacina
ulagabilmesi igin a¢iklik ilkesine uyulmalidir. SGylenilenler asla dil
bilgisi kurallarina aykir1 olmamalidir. Hasan Sabri Ayvazof, dil
konusuna da ¢ok 6nem vererek “lisdnin islahi icin muallim efendi-
ler ne kadar gayret, ne derece fedakarlik etseler azdir” (Ayvazof,
1906: 16) der.

Ayvazof, dncelikle ana konuyu kisaca agiklanip ardindan ay-
ritiya girilmesini Onerir. Bu ilke giliniimiizde de gegerligini ve
Onemini korumaktadir. Bu konuda Sahan sunlarn aktarmaktadir:

Yeni ogrenilecek bilgilerin zorluk acgisindan derece-
lenmis olmasi, ogrenmeleri kolaylastirtr. Bu nedenle once
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kolay (basit) olan bilgiler, daha sonra da zor ve karmasik
olan bilgilerin ogretilmesi icin uygun siireglerin diizenlen-
mesi gerekir. Bu durum, bilissel acidan 6grenmeleri kolay-
lastirmakta ve anlamli kilmaktadir. (Sahan, 2014: 242)

Ayvazof, bu maddede derslige kitapla giren 6gretmenlerin
Ogretmen olmayip 6grenci iginde 6grenci kabul edilecegini sdyler.
Ona gore 6gretmenler, 6grencilerine kendi anladiklarini bildirmeli,
kitaptan higbir sey sdylememeli ve yazdirmamalidir. (Ayvazof,
1906: 17)

Dordiincii kural: Ayvazof, “Talebeye verilen her ders,
tahlil ve terkib ile olmalidir. Tahlil ve terkib, pek kuvvetli iki vasita
olduklarindan her mes’elede yapilmast lazimdir. Bir hakikati an-
latmak, bir miiskiilii ¢ozdiirmek (halletmek) icin tahlil ve terkibden
baska ¢care yoktur.” (Ayvazof, 1906: 17) demektedir. Bu ilke de
glinimiizdeki analiz-sentez yonteminin agiklamasi gibidir. Tiime-
varim ve tiimdengelim yontemini de kapsayan bu kuralda Ayvazof,
analizi sentez, sentezi de analiz etmenin gerekliligine inanir. Yani
cok yonlii biligsel siireclerin isletilmesinden yanadir.

Besinci kural: Konunun 6zl verilerek sik sik tekrar yapil-
malidir. Kalict 6grenme bu sekilde elde edilir. Ayvazof’a gore
tedris tekerriirden ibarettir (Ayvazof, 1906: 18). Ayvazof, az fakat
tekrarlanmig dersin faydasmin daha ¢ok olacagma inanir ve hafta
icinde Ogrenilen konulardan, hafta tatili Cuma oldugu igin, Per-
sembe giinleri sinav yapilmasini onerir. Bu Oneri gliniimiizdeki
summatif yani bicimlendirme ve yetistirmeye doniik degerlendir-
meyi karsilar. Egitim siireci devam ederken belirli donemlerde
yapilan bu degerlendirmede amag; 6grencinin eksikliklerini, hata-
larin1 belirleyerek bunlar diizeltmek, O0grenciye geri bildirimde
bulunmaktir. Bu degerlendirme bir bakima egitim siireci bitmeden
belirli araliklarla egitimin hedefine ulasiyor olup olmadigi hakkin-
da bilgi sahibi olmak i¢in yapilir. Bu degerlendirme tiiriine yabanci
dil derslerindeki quizler, lnite testleri, tarama testleri 6rnektir (Gii-
ler, 2013: 14).

Altine1r kural: Ogretmenler, okutacaklart dersin kuramini
gosterdikten sonra uygulama kismina da yer vermelidir. Ayvazof’a
gbre Ogretimin gergeklesmesi ancak uygulamayla miimkiindir.
Gergekten yaparak yasayarak gerceklestirilen 6grenmelerin daha
kalict izli oldugu goriiliir. Bu kural da etkin katilim ilkesinin karsi-
ligidir.
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Yedinci kural: Ogretmenler derslerin icerigini boliimlere
ayirmali ve bolimler arasinda iliski kurmalidir. Ogretmenler derse
hazirlikli gelmeli ve ders plani hazirlamalidir.

Sekizinci kural: Yine iiciincii kuralla baglantili olarak 6gre-
tilecek dersler acik ve sade bir dille anlatilmalidir. Bu kural da
agiklik ilkesiyle iliskilidir. Ayvazof’a gore, bir ulusun hizli bir
bicimde ilerlemesi ve yiicelmesi egitimin genel dilini iyilestirme ile
miimkiindiir. Dil dogru olmayinca yazilan, sdylenilen diisiince de
dogru olmaz.

Dokuzuncu kural: Ogretmenler eksikliklerini tamamlama-
ya c¢alismali, birikimli bir ilerlemeye sahip olmalidir. Yalnizca
bildigi ve 6grendigi yontemleri degil, degisik O6gretim yontem ve
tekniklerini kullanmali, karsilastirma ve inceleme yaparak kendile-
ri de birer yontem ve ilke ¢ikarmaya galigmalidir. Ayvazof, 6gret-
menlerin arastirmaci bir kimlige sahip olmasini ister. Ogretmen,
ogrencilerin eksikliklerini tamamlamaya ugrasmali ve c¢aliskanlar
ile tembelleri birbirinden ayirmalidir. Caligkanlan odiillendirmeli,
tembelleri ise cezalandirmak yerine isteklendirmelidir. Ogretmen,
Ogrencileri gelistirmeli ve bagimsiz harcket edebilecek hale getir-
melidir.

Onuncu kural: Derslerde sorulan sorular kimi zaman sozlii
kimi zaman yazili olmali, her derste soru-cevap Ogretim teknigi
kullanilmali, sorular kisa ve amaca doniik olmalidir. Giiniimiizde
de etkin bir bigimde kullanilan soru-cevap teknigi, 6grencinin aktif
olmasini sagladig: gibi konusma ve kendini ifade etme yeteneginin
de gelismesini saglar.

On Birinci kural: “Muallimin-i kiramin usiil-i tedrisleri, ta-
lebenin istiddd ve kabiliyetlerine gore olmalidr. Cocuklarin anla-
yamayacaklart  ve  yapamayacaklart  seyleri  arkalarina
yiiklememeli.” (Ayvazof, 1906: 23) diyen Ayvazof, acik¢a glnii-
miizde tavsiye edilen Ogretim ilkelerinden dgrenciye géreligi an-
latmaktadir. Ogrenmeyi etkileyen farklilar1 gdz Oniinde
bulundurarak diizeye uygun olarak islenen derslerin daha verimli
sonuglari olacagi kesindir.

On ikinci kural: Ogretilen derslerin, sdylenilen her seyin
Ogrenciye yazdirilmasi gerektigine inanan Ayvazof’un bu yaklasi-
m1 pedagojik agidan ¢ok da dogru sayilamaz. Ayvazof, tahriri
kdide adim1 verdigi bu kuralla 6grencilerin imlay1 diizeltecegine
inanmaktadir. (Ayvazof, 1906: 23) Eserin yazildig1 yillarda Tirk
halklar1, genellikle, Arap alfabesini kullanmaktaydi. Arap alfabesi-
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nin 6grenilmesi i¢in, harflerin basta, ortada ve sonda yaziliglarinin
farkli olmasi sebebiyle Latin temelli alfabelere gore daha fazla
calismay1 gerektirir. Ancak her seyin yazdirilmasi 6grencileri bikti-
rabilecegi i¢in okula ve 6grenmeye karsit sogukluk olusturabilir.
Ayrica siirekli yazi yazan Ogrenciler 6gretim etkinliklerine fazla
katilamadiklar1 i¢in edilgen duruma diiserler.

Bu kitapgigin yazilmasindan yirmi yil sonra, 1926 yilinda
Bakii’de gergeklestirilen Birinci Tiirkoloji Kurultayi’na katilan
heyette de yer alan Hasan Sabri, burada Arap alfabesinin yetersiz-
ligi {lizerinde durmus ve Latin alfabesine ge¢isi savunmustur. Ay-
vazof, bu yillarda Yeni Alfabe Komitesi (Quim Yarii Elifbe
Komiteti)’nde c¢alismaktaydi. 1920’lerin sonunda, Ayvazof’un
basyazarligini yaptig1 Koz Aydin adli dergi, Kirim’da, kabul edilen
Latin temelli yeni alfabeyle yayimlanir (Safakei, 2015: 63).

Usiil-i Savtiyye (Fonetik Metot/ Sescil Yontem)

Eserin dordiincii boliimiiniin bashigi olan “Usil-i Savtiyye”,
adindan da anlasilacagi iizere, fonetik metot (sescil yontem) de-
mektir ve Usll-i Cedid’in temel ilkelerindendir. Yeni yontemin
ogretimde ilk kullanildig1 yerin alfabe 6gretimi oldugu diisiiniiliirse
Ustl-i Savtiyye’nin énemi daha iyi anlasilir. Ayvazof, bu yontemin
uygulanmasinda Ismail Gaspirali'nin Hdce-i Sibyan adli eserini
temele alir. Arap temelli Tiirk alfabesindeki otuz iki harf bir kerede
gosterilmeyip her bir derste ikiser harf gosterilerek on alt1 derste
alfabenin Ggretilmesini Ongoriir. Ayvazof’un bildirdigine gore
Hace-i Sibyan’in en biiylik savlarindan birisi de “harflerin Arapsa-
¢1 gibi karmakarisik yazilmasi ve kirdat-i Arabi derslerinin perisan
ve intizamsiz bulundugudur.” S6z konusu harfler 6zellikle okula
yeni baslayan dgrenciler i¢in olduk¢a zahmetlidir (Ayvazof, 1906:
24). Bahgesaray’da agilan ilk Usil-i Cedid mektebinde de Ismail
Gaspirali’nin 6grencilere ana dillerinde okuma yazmayi kisa za-
manda ve kolay bir sekilde 6gretmek amaciyla hazirladigi Hdce-i
Stbyan eseri okutulur.

Alfabe 6gretiminde uzun heceleme yonteminin terk edilerek
harflerin seslerine dayanan ve kelimeyi dogrudan okuma yontemi
olan savti metodun uygulanmasinda Selim Sabit Efendi’nin E/ifbd-
yi Osmani adli eseri 6ncii olmustur. Bu eser, 1894°te Kazan’da bile
Yengi Elifba-y1 Tiirki adiyla basildigindan Rusya ve Tiirkistan’daki
Usiil-i Cedid hareketlerini etkilememesi diisliniilemez (Temizyii-
rek, 1999: 74, 134).
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Her ne kadar bu yontem Usill-i Cedid hareketiyle yaygmlasmig
olsa da Ayvazof, Usil-i Savtiyye ile harf gostermenin Ebl Hanife
ve Ibn-i Haldn gibi kisiler tarafindan gegmiste kullanildigimi ve
bunun zamanla medreselerden kaldirildigimi soyler. Ayvazof, bu
durumu 6gretimdeki gerilemenin sebeplerinden sayar. (Ayvazof,
1906: 25)

Mekteb (Okul)

Besinci boliim “Mekteb” bashgini tasimaktadir ve yazarin
genellikle okul ve sinif yonetimine ve program gelistirmeye iliskin
gorilislerini icerir. Ayvazof’a gore okul, “fiim insanligin ruhunun
gidast, yasama umudu, mutluluk rehberidir. Okul kadar yiice, okul
kadar kutsal bir sey yoktur. Okul insanligin kaynagi, erdemin ko-
keni oldugundan okullar diizenli ve miikemmel olmalidir.” (Ayva-
zof, 1906: 26) Ogrenmeyi etkileyen baslica cevresel etmenlerden
biri de okullardir. Okullarin 6grenmeyi kolaylastirmasi i¢in dgren-
cilere nitelikli bir 6gretim ortami sunmasi gerekir. Okulun ve sini-
fin fiziksel 6zellikleri, egitim sirasinda kullanilan arag, gerec ve
bireye sagladiklar1 egitim imkanlar1 okulla ilgili 6grenmeyi etkile-
yen etmenler arasinda sayilabilir (Erden, 2011: 74). Ayvazof da,
sinif yonetimi ve simf ortamimin diizenlenmesine iliskin birgok
oneride bulunur. Bunlardan bazilari; okul oldukca yiiksek, havadar
ve aydinlik olmalidir. Siralar (metinde: rahleler) 6grencilerin bo-
yuna gore yapilmalidir. Ogrencilerin yiizleri okulda ya pencerelere
bakmali ya da pencere sol taraflarinda kalmalidir. Okul derslikleri-
nin duvarlarini cografya, doga tarihine ait tablolar, haritalar, kiire-
ler ile siislemeli ve saat, termometre ve barometre gibi her tiirlii
alet-edevat bulunmalidir. (Ayvazof, 1906: 26) Okullarin iyi bir
sekilde diizenlenmesi 6grencilerin okula dair olumlu tutumlarinin
gelismesini saglar.

Mektebin Muallimlere Aid Nizam-ndmesi bashig: altinda Ay-
vazof’un Ogretim anlayisinin temellerini de gérmekteyiz. Ginii-
miizdeki tiiziiklerin karsiligi olan bu nizim-ndmede on alti madde
siralanir. Bu maddeleri sadelestirip 6zetlemek gerekirse;

Temel egitime (ilkokula) kabul edilecek ogrenci en az
yedi yasinda olmali; yilda bir kere, dénem basinda ogrenci
alinmali; égretmenler bir esami (isimler) defteri yaparak her
ogrenciye bir numara vermeli ve bu deftere yoklamalari ve
ogrencilerin sinavlardan aldigi puanlart kaydetmeli, dersler
saat sekizde baslayp ogleden sonra iicte sona ermeli; her
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dersin ardindan bes- on dakika teneffiis verilmeli; ogrencile-
re hi¢hir zaman siddet uygulamamali; ogretmenler 6grenci-
lere kendilerini sevdirtmeli, kendileri de Jdgrencileri
sevmelidir. Bir hafta siiresince okutulan dersleri, Persembe
giinii ogleden sonra ozel sinaviar ile 6grencilere tekrar et-
tirmeli, basarth olanlar édiillendirilip basarisizlar ise ders
calismaya isteklendirilmelidir. Ders bitimi Haziran ayinda
olmali, Agustos sonlarinda da derse baslanmalidir. Tatil
zamanlarinda dgrencileri geziye gétiirmelidir.” Bu konuda
Ayvazof, “Baska millet miitekebbirlerinin talebesi her sene
tatil zamanlarinda bes-alti yiiz verst mesdfelik bir seyihat
ediyorlar. Bu seydhate Ruslar, “ekskursiya’™ ndamini veri-
yorlar. O ekskursi biz de yapsak fend olmaz idi! (Ayvazof,
1906: 28, 29) demektedir.

Mektebin Talebeye Aid Nizam-ndmesi’nde, giris olarak, ku-
rallara uymayan Ogrencilerin cezalandirilacaklar1 ve okuldan ¢ika-
rilacaklari belirtilir. Ogretmenlere ait olan kurallar1 gereklilik kipi
(-mali/-meli) ile veren Ayvazof, 6grencilerle ilgili kisimda daha
kesin ifadeler kullanir:

A) Sakirdler vaktiyle mektebe gelmek, B) hastaligi
veyd mazeret-i mesriiasi olmaksizin mektebe devami terk et-
memek, C) mekteb icinde gerek ders zamdni gerek bos vak-
tinde samata etmemek, D) hdcelerin izni olmaksizin is
yapmamak ve bir tarafa gitmemek, E) verilen dersleri
“programma” (cedvel-i ders) miicibince hazirlamak, V)
sakirdan, yekdigeriyle urusmamak, sogiismemek, Z) hacelere
itdat etmek, H) Ust ve baslarim ddima temiz tutmak...’(Ay-
vazof, 1906: 29, 30)

Ayvazof, eger kurallara uymayan olursa, yerinden kaldirila-
rak bitlin dgrencilerin 6niinde okul tiizigli okutturulmali, kendi
cezasini kendine verdirmelidir, goriisiindedir. Boyle bir uygulama-
nin 6zellikle ortaokul ve lise 6grencileri agisindan sakincali sonug-
lar dogurabilecegi goz Oniinde bulundurulmalidir. Akranlarinin
arasinda yapilacak boyle bir uygulama 6grencinin duyussal gelisi-
mini olumsuz yonde etkileyebilir.

Verst “Bepcra”: 1,0668 kilometreye karsilik gelen bir Rus 6l¢ii birimidir.
Ekskursiya “sxckypenst’™: gezi, gezinti.

Harflere dayali olarak yapilan siralama eserin aslindaki gibidir (!, <, z, 3, o, 5,
5eh e ).
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Ardindan Mekdtibimiz adli makalesini hatirlatir. Anilan ma-
kale, Ayvazof’un 7 Agustos 1905 tarihli Hayat Gazetesi’nde ¢ikan
ilk yazisidir (Safakei, 2015: 126). O makalede, Rusya Tiirklerinde-
ki tek okulun ibtidaiye mektebi oldugunu, bu okullarin ne kadar
onemli ve ne derece diizeltmeye ihtiyaci oldugunu agiklayan Ay-
vazof, bu kitapcikta da “Evet, bizim yalniz bir mektebimiz vardir ki
o da ibtiddiye mektebidir” (Ayvazof, 1906: 31) goriisiinii siirdiiriir.
Ayvazof, hakli olarak, bu okullar 1slah edilmez, programlar1 genis-
letilmezse ileri gidilemeyecegini sdyler. Ciinkii her seyin temeli
ilkokullarda atilir. Eger atilan temel saglam olmazsa, onun iizerine
kurulan agir binalar, yiiksek saraylar birden ¢oker, yikilir. Yazi-
mizda daha 6nce de belirttigimiz gibi mollalarin tepkisini de goz
onilinde bulundurarak Ayvazof, “Bu okullarda en fazla dikkat edi-
lecek nokta Islamiyet ve millettir” der. Din egitimine elestirel ag1-
dan yaklasan Ayvazof, birtakim masallarin, asli fasli olmayan
sozlerin (yazarin ifadesiyle “martavalin’) Islamiyet adiyla ¢ocuk-
lara 6gretilmemesi taraftaridir. Ayvazof matematik, tarih, cografya,
Arap ve Fars dili, ahlak ve saglik bilgisi gibi derslerin yaninda
okulun Rusga subesi varsa ii¢lincii ve dordiincii simif 6grencilerine
Rusca da okutulmali, Rusgay1 gimnaziyaya kabul edilecek derece-
de ogretmelidir. (Ayvazof, 1906: 31, 32) XX. yiizyil bast Rus egi-
tim sisteminde gimnaziya Ozellikle sosyal bilimler alaninda lise
diizeyinde egitim veren kurumlardi. Ayvazof, ismail Gaspirali’nin
diistincelerine kosut olarak, dini egitimin yan1 sira Avrupa ve Rus-
ya’da olusturulan bilimsel birikimin halkin anadilinde 6gretilme-
sinden yanadir. (Safakci, 2015: 15) Ayvazof’un Tercliman
gazetesinde Pugkin ve Tolstoy’dan yaptigi ¢eviriler de Rus ve Bati
kiiltiiriine yonelisin 6rneklerindendir. Ayvazof’un temennisi odur
ki, (0 zaman i¢in) “yakin zamanda ulusal liseler acilarak Kirimli-
lar, biitiin bilimleri anadillerinde ogreneceklerdir. O hdlde Rus dili
yalnmizca resmi dil olarak 6grenilecektir.” (Ayvazof, 1906: 32)

Ayvazof, ulusal bir okulda okutulmasi gereken derslerin ne-
ler olabilecegini de belirtir. Ancak bu programin herkes tarafindan
kabul edilmesi amaciyla gosterilmedigini, drnek olarak yazildigim
bildirir. Ayvazof’a gore her d6gretmen bir program cedvel-i diiriis
diizenleyebilir. Ancak bu durumun, ulusal ¢apta egitim-Ogretim
birligine engel olusturabilecegi unutulmamalidir. Egitim programa,
bireyde istenen yonde davramis degisikligi meydana getirmek ama-
ciyla yapilan tiim etkinlikleri gosteren planlardir. Okul egitiminin
planh ve kontrollii bir siire¢ olmasini saglayan sey egitim program-
laridir (Erden, 2011: 19). Giiniimiiz program gelistirme anlayisina
gbre iyi bir program genel oldugu kadar da esnek olabilmelidir.
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Fakat bu durum ulusal egitimin amaclarma aykir1 olmamalidir
(Sahan, 2014: 36).

Usil-i Cedid’in 6ncii isimlerinden Selim Sabit Efendi, Sib-
yan mekteplerinde 6grenim siiresini dort yil olarak belirlese de
(Temizyiirek, 1999: 82), ondan etkilendigi agik olan Ayvazof, bu
siireyi bes yil olarak diisliniir. Gaspirali’da bu siire ii¢ ya da dort
yuldir. Rehber-i Muallimin yaki Muallimlere Yoldas’ta Gaspirali,
“bir ogretmenli okullarda ii¢ sinif bulunmasimin daha verimli ola-
cagi, dort smifin da uygun olacagim” soyler (Tirkyilmaz, 2013:
106). O dénemde standartlasmis bir 6grenim siiresi olmadigindan
bu oneriyi dogal karsilamak gerekir. Ogrenim siiresi bes yil olan
okullar i¢in Ayvazof’un 6rnek olarak sundugu program ise su se-
kildedir:

Birinci sene: Elifbd, kirdat-i Tiirki, Kur’dn-1 Kerim,
yazi, imld, rakam. Tkinci sene: Kur’'an-1 Kerim, tecvid, sarf-1
Tiirki, ilm-i hal, yazi, imla, hesab. Ugiincii sene: Kur’'an-i
Kerim maattecvid, ultim-1 diniye, nahv-i Tiirki, hesdb, ahldk,
hiisn-i hatt, cografya, tarih-i Islim. Dérdiincii sene:
Kur’dn-1 Kerim, akaid-i diniye, hifzi’s-sithha, Arabi ve
Farisi, hiisn-i hatt, cografya-i umiimi, tarth-i umimi. Besinci
sene: usiil-i akaid-i diniye, Arabi ve Farisi, hendese, kitdbet,
edebiyyat, tarih, resim, cografya (Ayvazof, 1906: 32).

Bu programda tarih, resim, cografya gibi derslerin yer alma-
st programin Us{il-i Cedid temelinde hazirlandigin1 gosterir nitelik-
tedir. ilkokul ikide sarf (sekil bilgisi, morfoloji), iigte nahiv (s6z
dizimi, sentaks) 6gretiminin pedagojik agidan uygunlugu tartigma-
ya aciktir. Selim Sabit Efendi’nin programinda Sarf-1 Tiirki dersi
dordiincii sinifta verilir (Temizyiirek, 1999: 85). Bununla birlikte
besinci sinifta kitabet (katiplik) dersinin konulmasi, her ne kadar
oncesinde yazi, imla, hiisn-i hatt gibi dersler alinmis olsa da, 6g-
rencilerin gelisim diizeyleri dikkate alindiginda, agir olacaktir.

Programda yer alan din derslerinin ¢oklugunu Carlik Rusya
icinde bir azinlik ve Gtekilestirilmis bir halk olan Kirim Tatarlari-
nin ulusal kimlik kabulleri temelinde bir korunma araci olarak
gormelerine baglayabiliriz. Mollalarin tepkisini azaltma amaci da
diger bir etkendir. Bu iki sebep sosyolojik temelleri olusturmustur.
Dinsel, dilsel, kiiltiirel acidan {ilkenin egemen insan toplulugu olan
Ruslar tarafindan oteki olarak goriilen kitlelerin s6z konusu din, dil
ve kiiltiir etrafinda kenetlenmeleri beklenen bir durumdur. Ki-
rim’da da durum benzer sekilde olmustur. Carlik Rusya’da egemen
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kitle Ortodoks Hristiyan Ruslar ve Kirim civarinda yasayan Orto-
doks Hristiyan Ukraynlardir. Bunun karsiliginda Kirim Tatarla-
ri’min biiyiik bir kismi1 Misliimandir. Bundan dolayidir ki Ayvazof,
eserin “Hdtime” bolimiinde “Pek arzii olunur idi ki senede bir
kerre tatil zamanlarinda biitiin Islam muallimleri “Ictimd’-i Mual-
limin” ndmuyla bir yere ictimd’ edip mekteblerin terakkisi ve tedlisi
hakkinda mubdheseler, miisdavereler etseler idiler.” demektedir.
Yilda bir kere 6gretmenler toplantis1 6neren Ayvazof’un bu Sneri-
sinde dikkat ¢eken bir husus muallimin ifadesidir. Arapgada, bilin-
digi iizere, sozciiklerin miiennes ve miizekker cinsiyetleri vardir.
Teklik sozciikleri ¢okluk duruma getirirken kelimenin cinsiyeti
alman ekleri de degistirir. Muallimin kelimesi “erkek 6gretmenler”
anlamina gelmektedir. Muallimin’in yanina muallimat “kadm 6g-
retmenler” kelimesinin eklenmemesi ya da muallimler gibi cinsi-
yetten uzak bir tabirin kullanilmamis olmasi o donemdeki
kadmlarin meslek hayatindaki durumlarini yansitir niteliktedir.
Eser boyunca “muallim efendiler” ifadesinin de kullanilmis olmasi,
her ne kadar, Hasan Sabri Ayvazof kadinlarin egitimine biiyiik
Oonem vermis ve kadinlarin toplumsal hayatta s6z almalar1 gerekti-
gini sdylemis olsa da, diisiindiiriiciidiir.

Ayvazof her Ictimd’-i Muallimin’de kitaplar segilerek, dii-
zenli bir program olusturulup biitiin okullarin bir program altina
almmasimi Onerir. Bununla beraber Rusya Miisliimanlart Birligi
tiiztiglinde gosterildigine gore Rusya Miisliimanlari on alt1 merkeze
baghdir. Ayvazof, bu merkezlerde birer kurul olusturularak okulla-
rin denetlenmesi ve gerekli durumlarda programin diizenlenmesi-
nin yine bu kurul tarafindan yapilmasii onerir. (Ayvazof, 1906:
33) Boylelikle egitim-6gretim birligini esas alan program gelistir-
me anlayis1 gdze ¢arpar.

Sonug¢

Batili egitim tarz1 Oncelikle Osmanli’y1 ardindan Rusya
Tiirklerini etkilemistir. Onciiliigiinii Selim Sabit Efendi’nin yaptig1
Usil-i Cedid hareketi, sik sik Osmanli Devleti’ne gelerek gelisme-
leri yakindan takip eden ismail Gaspirali araciligiyla Rusya Tiirkle-
ri arasinda da yayilmistir. Selim Sabit Efendi’nin goriislerini
siirdiiren Gaspirali, onun da takipgisi Ayvazof olmustur. Selim
Sabit Efendi’nin Elifbd-y1 Osmani ile Rehnumd-y1 Muallimin ve
Ismail Gaspirali'min Hdce-i Sibyan ile Rehber-i Muallimin yaki
Muallimlere Yoldags eserlerinin Ayvazof’un egitim-6gretime iliskin
diisiincelerine kaynaklik ettigi goriiliir. Burada Ismail Gaspirali’nin
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Mekteb ve Usiil-i Cedid Nedir? adli egitimle ilgili ¢aligmasini da
anmak gerekir.

Osmanli’da alfabe 6gretiminde yeniligi temele alan Ustl-i
Cedid hareketi, Rusya Tiirklerinde egitimin yam sira din, kiiltiir ve
toplumsal yasamu i¢ine alan bir yenilesme hareketi olmustur. Ki-
rim’da ve yeni metodun yayildigi alanlarda Usdl-i Kadim iizere
egitim de devam etmis ve Tanzimat Donemi Osmanlisinda yasanan
toplumsal diializm (ikilik) bu alanlara da yansimustir.

Kirim ile Azerbaycan arasinda XIX. yiizyilin sonlarindan
baslayip XX. ylizyilin baglarinda da devam eden dil, kiiltiir, edebi-
yat, fikir alanlarindaki paralellik ve birlikteligin egitim alaninda da
oldugu goriilmektedir. Bu baglamda Hasan Sabri Ayvazof biiyiik
bir onciidiir.

Ele alman eserde Ayvazof’un cagdas egitimin gerekliligine
inanmig O6nemli bir aydin oldugu gorilmektedir. Ayvazof, Ki-
rim’da cedid usiil-i tedrisin uygulayicilarindandir. Bu yeni yontem;
anadili 6gretimi, anadilinde egitim, alfabe 6gretiminde ses metodu
(Ustl-1 Savtiyye), okullarda okutulacak dersler ve yeni ders kitap-
larinin diizenlenmesi, egitimin amaci, egitimin devlet eliyle yapili-
yor olusu gibi yenilikleri kapsayan bir egitim modelidir.
Ayvazof’un Onerilerinden biiyiik bir kismi, yukarida deginildigi
gibi, donemine gore ¢ok ileri olup giniimiizde dahi gegerligini
korumaktadir. Ayvazof’un 6grenciye gorelik, bilinenden bilinme-
yene, basitten karmasiga, nesnellik ve aciklik, etkin katilim gibi
cagdas Ogretim ilkelerini benimseyerek Kavaid-i Tedrisiye adi
altinda oOrnekleyerek anlatmasi bu durumu kanitlar niteliktedir.
Tiimdengelim-tiimevarim ve analiz-sentez gibi yontemleri dnerme-
si ise yillar boyunca edindigi deneyimin ve yaptig1 isi bilimsel
temellere dayandirmasinin bir sonucudur. Ayvazof 6gretim siireg-
lerindeki sorunlari tespit etmekle kalmaz ¢6ziim Onerileri de sunar.
Mekteb bagligi altinda 6gretim ortamlarinin diizenlenmesine iligkin
fikirleri tarihi bir 6neme sahip olmakla birlikte donemine gore ol-
dukea ileridir.

Bu genel ¢erceve iginde “saman”in (=kam) asiga evrilmesi,
yani asigm bize goére mitolojik bir kahramana doniismesi daha
anlasilir bir mahiyet kazanmaktadir. Nitekim Fuzuli Bayat da Ko-
roglu’na dair hazirlamig oldugu eserinde Koroglu’nun “epik kah-
raman tipi” olarak sekillenmesinde Once samanligin sonra da
tasavvuf katmaninin giiglii oldugunu kaydederek onun “eski mito-

lojik tefekkiirden” “Ortagag Islami tefekkiire” gegtigini belirtmek-
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tedir (Bayat, 2003: 12). Hatta ona gore aslinda mitolojik bir tip
olan ozanlarin piri Korkut Ata’nin zaman i¢inde sahabe, evliya gibi
“paradigmatik katmanlari” ortaya ¢ikmustir (Bayat, 2016: 80).°
Basgoz de “Oguz Ozanlari”nmin hayatinda “saman-sihirbaz” ka-
rakterinin en iyi ornegini Dede Korkut’un verdigini belirtmektedir
(Baggoz, 1986: 29).

Ayrica ilmi literatiirde {i¢ tip mitolojik kahraman vardir.
Bunlar: “ilk ata”, “demiurg (tiiretici Ata)” ve “medeni
kahraman”dir. ik ata, “diinyadaki hayvanlarin, insanlarin, tabiat
nesnelerinin yaraticisidir.” Demiurg, “tabiat olaylari ve kozmik
nesneleri (yildiz, dag, tas, ¢ay, orman vb.) olusturur veya kendisi
bunlara doniisiir.” Medeni kahraman ise “insanogluna gerekli
ihtiyaglarin (mesela ategin, bitkinin, aletlerin vs. temin edilmesini
saglar.) ilk bulucusudur.” (Bayat, 2003: 9). Bayat, medeni
kahraman yerine “fanrioglu” tabirini kullanmaktadir. Ona gore
tanrioglu, “kendinde Tiirk dini inanglarini birlestiren ve bir¢ok
yonleri ile Tiirk suuru ile ilgili olan mitolojik kahraman tipidir.”
(Bayat, 2003: 9). Bayat her ne kadar tanrioglu fonksiyonunu koru-
yabilmis kahramanlar olarak Koéroglu, Korkut Ata gibi destan ana
figiirlerini kabul etmis olsa da ibda ve icralariyla mitik anlami ye-
niden Tlreterek kozmosun ve toplumun yeniden dogumunu, bir
anlamda kendi dogumunu da gergeklestiren asiklarin da genel ma-
nada bu kahramanlar halkasina dahil edilebilecegini diislinebiliriz.
Zira yukarida Basgdz’den naklen ifade ettigimiz iizere hikéyenin
yapisini olusturan hikayenin kahramani da aynm1 zamanda bir agiktir
(Basgdz, 1998: 92). Ayrica asiklar ilk zamanlardan itibaren
“sihirbazlik, rakkaslik, musikisinashk, hekimlik” gibi yiikklenmig
olduklan islevler sayesinde ihtiyaglarmi giderdikleri insanlarin
nezdinde oldukga farkli bir konumda bulunmuslardir (K&priili,
2003: 94; Kopriilii, 2012/1: 72). Hatta asiklarda yeni bir kisilige

3

gecisi imleyen “riiya motifi'ni de Aasiklarin  dogusunu

“Korkut Ata’nin paradigmatik katmanlari, bu sahsiyeti ayr1 ayri tipler gibi
takdim etmez. Aksine, onu tek bir medeniyetin degisik taraflar1 gibi goster-
mektedir. O hilde samanlik tabiblige, birlesik sekilde her ikisi Islam evliyali-
gma ve Ugli bir yerde vilayet 1ss1 olmaya ve nihayet, bilgelige esittir.
Korkut’un muhtelif islevlerinin, mesela gaipten haber vermesi, miiskiilat hal-
letmesi, ad vermesi, alperenlere ogiitlerde bulunmasi kesim kesmesi, Oguz-
nameleri diiziip kosmasi, aksallik etmesi, hastalara sifa dagitmasi ve benzeri
meziyetlerinin metnin diger kesimlerinde 6ne ¢ikarilip sunulmasi, bir taraftan
Oguzlarin yeni medeniyet ¢cevresine dahil olmasina ve bununla alakali takipgi-
lerinin zevkine uygun sekilde degismesine sebebiyet vermektedir.” (Bayat,
2016: 80-81).
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gerceklestiren ve as1g1 “medeni kahraman” veya “tanrioglu” gibi
mitolojik bir kahramana doniistiiren bir unsur olarak da kabul ede-
biliriz.

Bu ozellikleri tagiyan bazi asiklarin kiilte doniiserek bugiin
bile kutsal bir anlayis icerisinde yasatilmalar1 (Kopriilii, 2012/2:
163) onlarin mitolojik varolus siireciyle de ilintili olmalidir.
Ornegin Karacaoglan, Seyrani, Geredeli Figani gibi halkin kutsiyet
atfettigi baz1 asiklarn kiiltlesmeye dogru giderek halk arasinda bir
“veli” olarak algilanip gelenek igerisinde yeni bir boyut kazanma-
lar1 da s6z konusudur (Gorkem, 2016: 40; Aydogdu, 2011: 145-
148; Ivgin-Koz, 2017: 15-17).7 Ayrica riiyaya bagh olarak asiklarmn
gelenek i¢inde “Hak dsiklart” ve “Halk dsiklar:” (Cobanoglu,
2006: 13) seklinde kategorik olarak bir simiflandirmaya tabi tu-
tulmalarinin da bu siireci hizlandirdig1 diisiiniilebilir. Dolayisiyla
asiklarin veli kiiltiine doniismeleri, onlar1 bir anlamda ilk ortaya
ciktiklarindaki islevlerine yeniden kavusturmustur. Zira Ahmet
Yasar Ocak’in tespitlerine gore Tiirklerdeki veli kiiltiinlin temeli
samanist donemde atilmigtir ve “Tiirk veli imaji’nin ortaya

cikisinda eski Tiirk samanlart dogrudan etkili olmustur (Ocak,
1997:11).2

Asiklarin eserlerinde yer alan mitolojik nitelikteki tasavvur
ve tasvirler, onlarin mitik varolus siirecinin tezahiirleri olarak da

Burada ayrica Yildirim’in belirttigi tizere “kadim Tiirk siiri”nin “Karacaoglan
kimliginde temerkiiz et[mesi]” neticesinde “efsanevi, mitolojik bir mahiyet
kazanan” bir Karacaoglan “olgu”suyla da karsilasmaktayiz (Gorkem, 2016:
40-41). Bu durum her ne kadar dogrudan kompleks bir riiyaya bagli olmasa da
asiklarin siir gelenegi igerisinde bir “tip”’e bagli olarak da “mitolojik™ bir ka-
rakter kazanabildiklerini géstermesi agisindan dnemli bir 6rnek teskil etmek-
tedir. Dolayisiyla “kadim tiirkii yakma birikimi”nin bir asigin adi etrafinda
toplanmas: suretiyle de ortaya ¢ikan “olgu”ya bagl (Gorkem, 2016: 40) bir
mitolojik kahramandan da s6z etmek pekala miimkiindiir.

Ocak’a gore veli kiiltiiniin temelini “Islam 6ncesi eski Tiirk inanglarinin teskil
ettigi daha ilk bakista dikkati ¢ekecek kadar sarihtir. Tasavvufun veli telakkisi,
tabir caizse buna bir kilif hizmeti gérmiistiir.” (Ocak, 1997: 10). Kopriili de
bu durumun eski baksilara ait olup halkin muhayyilesinde efsanevi bir sekil
alan “keramet”lerin mutasavvuflara isnat edilmesiyle ortaya ciktigini belirte-
rek (Kopriilii, 2012/1: 78) varolus siirecinde yasanan bu siirekliligi agikca dile
getirmistir. Ayrica Kopriilii, bunlarin asiklarin tasavvuf tarikatlariyla -ve bil-
hassa Bektasilikle- sik1 aldkalarindan dolay1 viicuda gelmis telakkiler oldugu-
nu ifade ederek de siirecin bir diger onemli baglantisini (=Bektasilik) da
acikca ortaya koymustur (Kopriild, 2012/2: 163).
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degerlendirilebilir.’ Zira samanliga kabul merasiminde aday, gele-
neksel usulle mitleri 6grenmek zorundadir (Basgodz, 1986: 29;
Gilinay, 1999: 12) ve aday bu toreni “omriiniin sonuna kadar ilham
kaynaklart arasinda tut[tugu]” (Basgdz, 1986: 28) icin de
gliniimiize kadar uzanan siiregte ibda ve icralarinda bu tasavvur ve
tasvirlere yer verebilme kudretine malik olmustur. Diger taraftan
Campbell’a gore “insan ruhuna, onu geri ¢ekmeye ¢abalayan be-
lirli insani fantezilerin tersine, onu ileri gotiiren simgeleri temin
etmek mitoloji ve ayinin hep bashca islevi olmustur.” (Campbell,
2013: 22). Dolayisiyla kahramanm amaci, “kendi icinde yasami
dengeleyen, yasami yenileyen bicimin anisini uyandirmanin bir
yolu olarak evrensel kalibi tekrarlamaktir.” (Campbell, 2013: 57).
Bu baglamda mitolojik bir kahramana doniisebilen asiklarin da asil
gorevi, “cokluktaki bu birligin bilgisine ulasmak ve onu bilinir
kilmaktir.” (Campbell, 2013: 52). Kisacasi asiklar i¢in bu siirecin
samanliga giris merasimiyle birlikte basladig1 agiktir.

Mitolojik bir kahramana doniisen ve ibda ve icralariyla mitik
anlami yeniden tireten etkili figiir 4s181n kendisi olsa da aslinda bu
ibda ve icralarin tesekkiliinii ve 6zglinliigiinii saglayan “icra bag-
lam1”nin da bu siiregteki etkisi yadsinamaz. Zira Paul Connerton’a
gore “gecmigin imgeleri ve ge¢misin amimsanan bilgileri torensel
denilebilecek uygulayimlarla (performans) tasinip stirdiiriilmekte-
dir.” (Connerton, 1999: 10). Bu yiizden asiklarin temel ibda ve icra
zeminini teskil eden “fasillar” torene doniik ritiielistik bir eylem
alani olarak “hatirlama kiiltiirii "niin (Assmann, 2015: 25) de kay-
nagidir.'® Dolayisiyla “dsigin kiiltiirel bellege iliskin tasiyicilik
gorevini yerine getirmesindeki hatirlama ortaminin bu térensel
fasillarla kolaylagtigin soylemek miimkiindiir.” (Arslan, 2015: 3).
Bu baglamda

Kiiltiirel bellek tasiyiciligi acisindan asik, gelenek
icinde ustalardan edindigi gecmisi hatirlamanin temel figiir-
lerini, i¢cine dogdugu toplumun bizatihi kokenine ve varligi-
na iliskin dini, milli, sosyal ve kiiltiirel kodlamalarim, ritiiel
sunug ozelligine sahip icralar sirasinda ve ozellikle katilimct

Mitolojik unsurlarin asik tarzi siir gelenegi igerisindeki mahiyetine doniik
olarak bkz. Ogel, 2010: 28, 188, 322; Kose, 2012.

XIX. ylizyilda asik fasillarinin diizeni ve mabhiyeti i¢in bkz. Ozanoglu, 1940:
22-30; Gunay, 1999: 35-46; Senel, 2009: 3-43, 118-322.
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grupla yiiz yiize kurulan iletisim yoluyla aktar[makta] ve zi-
hinlere kaydet[mektedir](Arslan, 2015: 3).!!

Sonug olarak samanliga giris ile baslayan siire¢, asiklarin
mitolojik bir kahramana doniismelerinde en 6énemli basamagi teskil
etmektedir. Asiklar, mitolojik donemden beri ibda ve icralariyla bir
arketipe bagli olarak eski mitin yeniden yaratilmasina aracilik ede-
rek bir taraftan periyodik olarak kozmosun ve toplumun yeniden
dogmasini saglarken, diger taraftan kendileri de dinamik bir yap1
icinde mitik varoluslarini siirdiirmiislerdir. Zira Islami donemde
asiklarda karsimiza ¢ikan “kompleks riiya motifi” bu varolusun
diger onemli basamagini olugturmaktadir. Hatta bazi asiklarin daha
sonraki siirecte kiiltlesmeye evrilip bir “veli” olarak algilanmalari
da dogrudan bu varolusla ilintili olmalidir. Ayrica bu varolus siire-
cinde sahip olduklar1 kudrete bagli olarak onlarin ibda ve icralarin-
da karsimiza ¢ikan mitolojik tasavvur ve tasvirler de esasinda bu
varolusu teyit eden 6nemli baglant1 noktalari olarak goriilebilir.
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EDEBIYAT TARIHINDE UNUTULMUS BiR SAIR:
CELIS
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OZ: Sair Celis edebiyat tarihimizde unutulmus isimlerden bi-
ridir. Baha Tevfik'in himayesi ve yiireklendirmesiyle siirlerini Musav-
ver Esref, Yirminci Asirda Zekd, Musavver Hdle, Tesvik, Tenkid gibi
mecmualarda yayimlamistir. Celis'in tek siir kitab1 Ric'at ve Teslim
adm tagir. 1328'de yayimlanmistir. Kitabin adini tastyan tek manzu-
meden olusmustur. Celis'in asil adi Rahmi'dir. Sagliginin bozulmasi
yiiziinden erken emekli edilmis bir askerdir. Celis, takma adin1 kendi-
sine Baha Tevfik vermistir. Celis siirlerinde donemin sanat anlayigin-
dan farkli olarak yeni bir tislubu denemistir. Tevfik Fikret tarafindan
oviilmisgtiir. Fakat erken 6liimii sanatin1 gelistirmeye firsat vermemis-
tir. Elimizdeki siirlere bakarak Celis'in orta seviyede bir sanat¢1 oldu-
gunu sdyleyebiliriz. Bu ¢alismada sairin Ric'at ve Teslim basta olmak
iizere biitiin siirleri bir araya getirilerek degerlendirilmistir.
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A Forgotten Poet in the History of Literature: Celis

ABSTRACT: Poet Celis is one of the forgotten names of
our history of literature. With the patronage and encouragement of
Baha Tevfik, he published his poems in journals such as Musaver
Esref, Yirminci Asirda Zekd, Musavver Hale, Tesvik, and Tenkid.
He had only one poetry book called as Ric'at ve Teslim (1912).
The book is consisted of only one poem that named after it. Celis’s
original name is Rahmi. He was an early retired soldier because of
health problems. Baha Tevfik gave the name of Celis to him. Celis
tried a new genre that was different from the comprehension of art
in that period. He was praised by Tevfik Fikret, but his early death
prevented him to improve his literary career. When we analyse his
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poems, we can conclude that Celis is an ordinary poet. In this
study, all his poems, particularly Ric'at ve Teslim, are gathered and
analysed.

Keywords: Celis, Baha Tevfik, poem, literary history, Ric'at
ve Teslim

Giris

Edebiyat tarihimizde kimi tesadiifler ya da bulusmalar
umulmadik sonuglar vermektedir. Edebiyat tarihlerine giremeyen,
belli bash biyografi kitaplarinda kendine yer bulamayan ya da ge-
sitli sebeplerden &tiirii adi unutulmus sahsiyetler, talihin sundugu
firsatlarla yine de var olmaya devam etmektedirler. Bu sairlerden
biri de Celis'tir. Edebiyat diinyasi bu sairi Baha Tevfik'in Felsefe-i
Edebiyat ve Sair Celis adl1 kiigiik bir monografi denemesiyle tani-
di. Donemin basin diinyasiyla biitiin iliskilerini esasen Baha Tev-
fik'le kuran sair Celis hakkinda malumat1 yine bu felsefeci kalem
sayesinde ediniriz. Buna gore Celis'in asil adi Rahmi'dir. Aslen
Giresunludur. Fakat Istanbul'da biiyiimiistiir. Askeri okullar1 sira-
styla bitirip subay ¢ikmistir. Celis kit'a gorevi olarak Rumeli'nin
cesitli yerlerinde bulunmus, askerlikte yiizbasiliga kadar yiiksel-
migstir. 1326 (1910)'da Arnavutluk'taki bir ¢catismada yaralanmis ve
sagligi bozuldugundan askerlik hizmetinden emekli edilmistir. Sair
daha sonra yakalandigi verem hastalifindan iyilesemeyerek 1329
(1913) sonbaharinda vefat etmistir.

Baha Tevfik sair Celis'in dogum tarihini bilmedigini ve 1910
yilim esas alarak otuz bes-kirk yaslarinda olabilecegini soyler.
(Baha Tevfik (1330: 15) Buna gore sairin 1870-1875 yillar1 arasin-
da dogmus olabilecegini varsayabiliriz.

Yine Baha Tevfik'in eserinde, sairin hi¢ evlenmedigi, Mi-
sir'da, esiyle birlikte yasayan ve on sekiz senedir gormedigi bir kiz
kardesinin oldugu ve baska akrabasinin bulunmadigi kayithidir.
Diizenli bir hayati1 olmayan sairin Sirkeci'deki apartmanlardan bi-
rinde pansiyoner olarak miicerret hayat yasadigimi biz yine aym
kaynaktan Ogreniriz. Baha Tevfik veremin pengesinde giderek
eriyen sairin, Sirkeci'nin kahvelerinde pis dumanlar arasinda otur-
dugunu da kaydeder.

Baha Tevfik s6z konusu kitabinda Celis'in Mekteb-i Harbi-
ye'den mezun olmasina karsin ne ilim ve fende ne de yabanci dil
bilme konusunda bir ¢abasinin olmadigini sdyler. Baha Tevfik
devamla Celis'in Tiirkge'yi iyi bildigini yaratilis olarak gayet inatg1
ve itirazc1 oldugu bilgisini verir. Celis'in yabanci dil ile olan miina-
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sebetinin, Maurice Maeterlink'in "Vasiyet" siirini dilimize aktar-
masi ile siirh kaldigini belirtelim (Yirminci Aswrda Zeka, 1. Sene,
nr. 1, 5 Mart 1328/ 18 Mart 1912, s. 8).

Sair Celis'in edebiyat diinyasina girisi yine Baha Tevfik sa-
yesinde olmustur. Yine onun sayesinde Musavver Hdile dergisi
muavin-i tahriri vazifesini ylirlitmiistiir.

Yazar onunla ilk karsilasmasini ve aralarinda gegen konus-
may1 s0yle nakleder:

Bir giin Esref gazetesi idarehanesinde oturuyordum. O
zaman bu gazetenin miidiirii idim. Kapidan iceriye bir asker
girdi. Kendisinin muhibb-1 matbuat oldugunu soyledi ve biraz
edebiyattan bahsettikten sonra kendisinin de siirbazligindan ve
hatta cebinde hazir bir siiri bulundugundan dem vurdu. Bu siiri
gostermekligini ricd ettim. Verdi. Ben her giin elli tanesini gér-
diigiim heves-kdrlardan birinin karsisinda bulundugumu zan-
nediyordum.

Muhatabimin verdigi siiri okudugum zaman hayrette
kaldim, bu cidden yeni, yepyeni bir sey idi. Icinde felsefi fikirler
bulunan bu siiri tekrar okudum. Ne vezin, ne kafiye, ne diistiniis
eskiden gordiiklerime benzemiyordu. Bunun Esref'e dercini ar-
zu ettim. O, dedi ki:

-Ben de bunu arzu ediyordum, lakin kendi imzamla de-
gil... Bir ndm-i miistedr bulsak?..

Benim sevdigim bir kelime vardwr ki o da Celis'tir hatta
bu imza ile vildyet gazetelerinden birine birka¢ makale yazdim.
Hal-i hdzirda terk ettigim bu ismi Rahmi Bey'e vermeyi diisiin-
diim. Meseleyi kendisine soyledigim zaman pek memnun oldu:

-Celis mi?... pek yeni bir isim, tesekkiir ederim: dedi. Ve
ertesi giinii ¢tkan Esref bu imza ile edebiyat-1 Osmaniye'de bir
hadise teskil edecek kadar yeni bir siirle nesrolunmus idi. Iste
sair Celis'in dlem-i edebiyata duhulii bu suretledir. (Baha Tev-
fik 1915: 15)

Boylece Celis'in ilk siirinin Musavver Esref dergisinde ya-
yimlandigmi 6greniyoruz. Bu manzumenin tamamu soyledir:

BIR SEY

-Baha Tevfik Bey'e-

1

Riifekadan biri geldi. Dedi: sastim simdi
Iki zat bas basa vermis de konusmakta idi
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Galiba ismi agik sdylenemeyecek " Sey"dir.

Dinle bak! Dinle fakat "Sey" ne? Diisiin de kestir!
2

-0 "Sey"in belki halkindan biri ta'mimi maksiddur
-Demek sence o "Sey" kismen adim, kismen de mevcuddur
-Haywr, kismen tekmil eylemis, kismen heniiz ndkis
-Kabul etmem! O suridir beser, bir cevher-i hdlis
-Olur ha miista'id ha! Sen ¢ocuksun, git oyun oyna!
-Mefailiin mefailiin, mefdiliin puan mdynd (!)

3

Bu bir mu'adele mi? Yoksa bir muamma mi?
Teranesiyle beraber tefekkiire daldim...

O "Sey" 0 "Sey" odur! Sebepse miihim:

Koy gabileri bir baski altina almak

Ki baska tiirlii firddak ¢evirmek emr-i muhal-

4

Dince ilmi zekdsindan azca arkadasim

Bi'l-intikal giiliiverdi. Ve soyle yaslanarak
Bakaslariyla epey hog netdyic-i istihsal

Edildi ya! Demek isterdi. Vakia dogru

5

Fakat melek géziikiip gizli gizli her haddi

Tecaviiz eyleyerek, her yemini, her ahdi

Icin icin bozarak her tarafia, her tiirlii...

Misal-i irdesi miimkiin degil ki, ah! birak

Birak su acz-i beserden dogan adi parlak
Cocuklari. Bana onlar cerihalar acti.

(Musavver Esref, 1. Sene, nr. 17-43, 24 KE 1325/ 6 Ocak 1910, 5. 4)

Edebiyat diinyasina bu siirle adimin1 atan Celis, daha ¢ok
Baha Tevfik'in bagyazar, mesul miidiir ya da yazi heyetinde bulun-
dugu Musavver Esref, Musavver Hale, Tesvik, Tenkid, Yirminci
Asirda Zeka gibi mecmualarda siir ve yazi nesretmistir. Baha Tev-
fik onun hakkinda "Son manzumesi yine tarafimdan nesrolunan
Zeka’ya derg edildi. Hasili sair Celis elimde dogmus ve elimde
O0lmiis gibidir." (Baha Tevfik 1915: 17) der. Yani Celis’in, Baha
Tevfik'in manevi korumasi altinda oldugu agiktir.

Celis'in Baha Tevfik'ten bagka miinasebette oldugu sairler-
den biri belki en 6nemlisi Tevfik Fikret'tir. Baha Tevfik onun Tev-
fik Fikret'le goriistigini ve Riibab-1 Sikeste sairinin Gvgiisiine
mazhar oldugunu kaydeder:

Pek gencliginde yazmis oldugu bazi eserlerini bir giin

Tevfik Fikret Bey'e takdim etmis ve ondan meali muhtasaran
atide miinderic bulunan cevapndameyi almistir.
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Tevfik Fikret Bey Celis'e yaziyor ki: "Eserlerinizde is-
tikbdle hakim olacak yeni tarz san'atin tohumlarint goriiyo-
rum. Sevmek eser-i itiyattir, siz o kadar itiyadimizdan harig
yeniliklerle mal-a-malsiniz ki dsdarmmizi su zamanda cidden
sevdigini iddia edecek bir kimse zuhiir edecegini zannetmi-
yorum. Fakat emin olunuz ki istikbal sizindir.”

Zavallr Celis bir harika-i kehaneti hdiz olan bu mek-
tubu mekteb- i edebin en kiymettar bir diplomasi addederek
saklardr (Baha Tevfik (1915: 18).

Siirlerinden baska Celis'in Yirminci Aswrda Zekd mecmua-
sinda (1. Sene, nr. 1, 5 Mart 1328/ 18 Mart 1912, s. 10) "Lisan-
Imla" adli bir de makalesi vardir.

Celis'in Siiri

Yasadig1 donemin edebiyata egemen siir anlayisindan farkli
olarak yeni bir siir anlayisinin pesinde oldugu anlasilan Celis'in,
sairligi izerine Baha Tevfik yukarida so6zii edilen monografide bir
takim sonuglara ulagmigtir. Donemi i¢in kimi tespitler yerinde ise
de bugiinden bakildiginda Celis'i ve siirlerini edebiyat tarihinde
hak ettigi yere oturtmanin daha uygun ve miimkiin olacagi kanaati-
ni tagtyoruz. Oncelikle sunu sdylemek gerekirse Celis'in manzume-
lerine bakildiginda sairin siirimizde o giine kadar olmayan bir
islup gelistirmek istedigi goriilecektir. Sairlik yeteneginin Baha
Tevfik'in abarttigr kadar ileride oldugunu diisiinmiiyoruz. Ama
onun siirlerinin dénemin edebiyat diinyasinda tedaviilde olan siir-
lerden farkli oldugunu sdyleyebiliriz.

Celis'i donemin siirlerinden ayiran 6zelligi tasannusuz, mii-
balagasiz, sairaneligin yardimina muhta¢ olmadan saglam dize
yapisiyla basit ve vurucu sozler sdylemektir.

Celis'in eldeki manzumelerine bakarak, Namik Kemal'den
sonra Tiirk siirinde iki farkli ve yeni islup gelistiren Abdiilhak
Hamid ile Tevfik Fikret arasinda kendisine bir yer bulmaya calisti-
g1 goriiliir. Ondaki igerik ve sOyleyis bigimi Hamid-Fikret sente-
zinde kendisini bulur. Icerik olarak daha cok Fikret'in siirlerini
andiran konular olsa da iislup bakimindan Hamid'de dagmikligin
varlig1 gozlemlenir. Yine Baha Tevfik'in tespitiyle soylersek; "Fil-
hakika Celis'in san'ati tamamiyla kendisine mahsustur. Onun siirle-
rinde higbir kelime oyuncagi, iislup giizelligi yoktur. Siir onun
lisaninda degil, ruhundadir." (Baha Tevfik, (1915: 18) Sozleri s6z
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konusu iki sairin etkisi disina kalarak kendine mahsus bir yol bul-
maya ¢alisan bir sairin gayretleri goriiliir.

Sairin 1328 (1912) yilinda yayimladigi Ric'at ve Teslim (Ce-
lis: 1328) siir kitab1 ayn1 adi tasiyan tek manzumeden olusur. Bu
siirde kelime ve anlam (lafz ve ma'nd) uyumunu goézeten, s6z ile
tagidigi anlamin miitekabiliyetini 6ngéren geleneksel siir sdylemi-
nin aksine, daha kapali ve gizleri sairin karihasinda kalmis ve an-
cak o anlam diinyasina girebilenlere kendini agan bir iist dil
kullanilir. Bu baglamda Celis'in bu kitaptaki siirleri —kiymeti tarti-
silsa da- yenidir.

Zira yasamak ¢aresini ¢ok aradik¢a

Rithun ebedi oldugunu senden isittim
Elbette bu dogru ve bu dosdogru olunca:
Olmek dahi bir baska cesit ric'at ve teslim!..

Manzumesini ric'at ve teslim kavramlar: lizerine kuran Celis,
daha ¢ok askerlik literatiiriinde bir karsilig1 ve anlamu olan bu iki
kavrami daha genis bir perspektiften islemeye calisir. Oyle ki do-
nemin okuru, alisik olmadigi bir siir tiirliyle karsilasir ve ondan
zevk almaz. Ciinki ifade eksikligi Celis'in siirinin temel 6zellikle-
rindendir. S6z konusu eksikligi siradan okur gideremeyecegi gibi
hayatini siire adamig kalemler de gideremez. Zira sair kendine ait
bir iist dil kurmay1 denemistir. Edebiyatimizda Edip Cansever ve
Ferit Edgli'de gorecegimiz bu iist dil arayisinin ibtidai 6rnegi Ce-
lis'tir. Bir farkla ki Celis'in manzumelerini dolduracak ya da bir
bagka ifade ile "eksiltili" anlamlarin1 tamamlayacak bir okur zim-
resi kendi zamaninda yoktu. Bu baglamda Celis, kendi doneminde
neredeyse hicbir yanki birakmadan unutuldu. Baha Tevfik'in kadir-
sinaslig1 olmasaydi belki de gilinlimiizde onu hatirlatacak bir vesile
bulunamayacak ve tiimden unutulacakti.

Baha Tevfik sairin bu tarafin1 iyi gérmiis olmasina ragmen,
onun zamana direnerek muvaffak olabileceginden emin olmadigini
soyleyerek tereddiitlerini paylagir:

Acaba daha uzun miiddet yasasaydi muvaffak olacak
miydi? Meslegini herkese sevdirebilecek ve meshiir bir sdir
olarak telakki edilecek miydi?.. Ben bu hususta da stipheliyim.
Ctinkii onda gayet biiyiik bir kusur vardi. Kendi mevzuunu ken-
disi bildigi icin ekseriya nakis olarak ifdde ettigi bu mevzuun
noksanini goremezdi. Yazdigi seyler ancak mevzua vakif kimse-
ler tarafindan anlasilabilecek bir halde olurdu. (Baha Tevfik
1915: 72)
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Celis'i "duyguyu dile ¢evirmek" hususunda yetersizligini
Baha Tevfik, sairin isledigi "mevzu" iizerinden oldugunu vurgular.
Yani manzumesi ancak "sairde kalanlarla" tamamlanabilecek eksil-
tili bir yap1 olarak viicut bulmustur. Oysa okur bu seriiveni bile-
mez. Bu yilizden sairin 6zel tarihini, i¢ diinyasin1 bilemeyen

okuyucu bu siire niifuz edemez.

Celis siirlerine felsefeyi daha dogrusu tefekkiirii serpistirme-
ye dikkat eden bir sairdir. Fakat bunu diizenli ve sistematik bigim-
de degil Hamid'in siirlerinde oldugu gibi dagimik bigimde yapar.
Celis'in soyleminde sasirticilik ve hiikiim ciimlesi (dizesi) vardir:

At ric'ati! Bozgunlugu koy! Fark: teceddiid!
Teslimi ¢izip 6lmeyi yaz! Kari teebbiid!
Ancak karisiklik, ya hezimette mi ric'at,
Toplanmak igin; toplanarak hasma be-tekrar
Ierd-y1 taarruz icin olduk¢a muvakkat-
Ric'at sayir! Boylesi takdire sezd-var!

dizelerinde goriilecegi gibi her dizeden sonra gelen dizeye anlam
bakimindan baglanmak icin bir bagka dizeye ihtiyag vardir. Tasviri
anlatimdan vazgecip "eksiltili" bir iislubu tercih eden ve bunun
okurda karsilig1 olmadigini bilmesine karsin iislubunda 1srar eden
Celis'in bir gelecegi olamazdi. Siirde dil matematigine benzeyen ve
sadece sonug¢ ve hikiimlerle konusan bir siir tarz1 farkli bir zevkle
yetismis okur karsisinda hiisn-i kabul goremezdi.

Teselli siirinde sair, sanatin bagli bulundugu kéhnemis his ve
fikirlerin baglarindan kurtulmak istedigini sdyler. Bu da bize
Hamid'in Na-Kdfi manzumesini hatirlatir:

Biitiin fikirlere bilciimle hislere ragmen
Bugiin yine pek esasli ve lazim addedilen
Bir eski felsefeyi kirmak atmak istiyorum
Epeyce kahrint ¢ektim! Epeyce ma'ziirum!...

Bu tiir kapali siirlerin yaninda sairin tefekkdir ile lirizmi yani
duygu ile diisiinceyi birlestirdigi Maharet Eglenebilmek gibi siirleri
de vardir. Manzumenin bu haliyle Riibdb-1 Sikeste'deki siirlerin
yanina koyulmasi halinde yerini yadirgamayacagini soylenebilir:

MAHARET EGLENEBILMEK

1

Dudak bzikz'islei:i: Takbil! E, hem disleri takdis
Fakirdaglara: Agis! Fisildayislara: hacle
Mabharet, eglenebilmek! Kagirma firsati dinle
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Bugiinkii nes'e senindir. Yarinki herkese munis
Hayati sen hadi dursun heniiz ufak pek ufaksin
Hakikati sana anlattigim zaman sasacaksin

2

Cocuklugun nesi varsa, nasi murad ediyorsan
Hemen yap ince diisiinme! Umumi hoglaniyorsan!
Sebepsiz aglayaraktan giinleri bile aglat
Apansizin giilerek aglayanlar bile giildiir!
Mahdret eglenebilmek kusuru safsata tamat
Biraz hased, azicik sar, biraz gurur ve miibahdt
Biitiin emellerin iistiinde bir sahdbe-i heyhat!
Hayati sen, hadi dursun heniiz ufak pek ufaksin
Giiriiltiiye kulak astik¢a hikmeten avanaksin
Hakikati sana anlattigim zaman sasacaksin.

(Musavver Esref, 1. Sene, nr. 15-41, 1 KE 1325/ 14 Aralik 1909, s. 3)

Celis'in diizensiz ve uyumsuz tefekkiir kirtilar1 kimi zaman
beklenmedik dizelerin ortaya g¢ikisina da zemin hazirlar. Birkag
paragraf ya da birkag¢ dortliikte anlatilabilecek duygu ve diisiinceler
kimi zaman bir dizede ete kemige biiriiniir. [ki Hunin Gézyasi sii-
rinde yer alan;

Ben de kendimde degil, sendeyim, ayniyla senim!
dizesi Ozdemir Asaf'in 2=1 siirinde yer alan;

Kim o, deme bosuna...
Benim, ben.

Oyle bir ben ki gelen kapina;
Basdan basa sen.

dizesiyle ortiisiir. Acik bir einfiithliingiin (6zdesleyim)'in, yani 6zne
ile nesnenin birbiri iginde erimesi/6ziimsenmesi halinin anlatildig
bu dize, sairin arayislarinin bir 6rnegini teskil eder. (Kolcu 2016:
147-150)

Celis'in agk konulu siirleri doneminin ma'siik, mahbiib, mey,
sagar, giil, biilbiil kadrosu i¢inde alisilagelmis iliskileri isleyen
manzumeler degildir. Celis o giine kadar gelen dsik-ma'sitk para-
digmasimi ters cevirerek askta dengeyi bulmaya calisir. Zira biitiin
Divan edebiyatinda oldugu gibi yenilesme dénemi Tiirk edebiya-
tinda da ask yine erkegin agzindan anlatilir. Kadin daima edilgen-
dir ve naz burcundadir. Erkek hem kendinin hem de kadmin
duygularin1 egyanin tabiatin1 bozmadan bir dengeye oturtmak zo-
rundadir.
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Sen sokul!

Sen bana yalvar ve sigin! Agla, ilen!
Seytant ¢atlatarak sen de bu suretle sevil!
Kadinin erkege yalvarmasi pek tath olur
Kadin aglarsa muhabbet iki ii¢ katl olur ...

Yirminci yiizyila gelinceye kadar kadin sosyal hayatta ikinci
hatta ticlincii planda iken edebiyatta, 6zellikle de bir agk nesnesi
olarak birinci plandadir. Kadiin gercek 'sultan' olrak resmedildigi
tek alan siirdir; fakat onun da hayatta bir karsilig1 yoktur. Bu bag-
lamda Celis belki de bilmeyerek bu ikiyiizliiligii ortadan kaldira-
rak askta dengeyi bulmaya ¢aligir. Bu kez erkege sokulan kadindir,
kadin olmalidir.

Ote yandan Celis edebiyatimizda cinselligi ve erotizmi halk
agziyla dillendiren sairlerden biri olarak karsimiza ¢ikar. Aliniz adl
siirinde;

Yalniz bir kusuru kaldiysa

O da vuslat etekli bir biise

Liitfedin de su ra'se-ddr bahse

Helecanl bir intiha gelsin!

Bir yudum biise. Emme, disleme yok!

Sade lebden. Yanak, dudak, meme yok!

Size hi¢ baska tiirlii zemzeme yok

dizeleri ile Sade Temas siirinde yer alan asagidaki dizelerde yeni
bir sevme/sevigme halinin anlatildig1 imge yapisiyla karsilasiriz.

Opmeden emmeye, hatta: oradan vasla kadar
Ben, fedakdrligimi gésteririm, ruhsat ver!
Parmagim parmagina sade temas etse yeter!

dizelerinde anlamini bulan bir tiir fetisizmi dillendirir. Bu parma-
gin parmakla temasiyla baslayacak ve vuslata kadar gidecek bir
duygu akigidir. Bu baglamda Celis duygularini naklederken kendi-
sine ve sanatina hicbir sekilde sansiir koymaz.

Sonug¢

Sinasi, Namik Kemal, Ziya Paga, Abdiilhak Hamit, Recaizade
Mahmut Ekrem, Muallim Naci ve Tevfik Fikret'le birlikte biiyiik ara-
yislarin i¢inde yogrulan yeni Tiirk siiri eskinin baglarindan kurtulduk-
ca daha 6zgiir anlatim yollarin1 denemeye baglamistir. Dénemin edebi
miinakasalar1 ve kalem kavgalariin bir boligiinii bunlar olusturur.
Celis yeni Tiirk siirinin istiklalini kazandig1 bir zamanda kendi siir dili
ve tarzin1 kurmaya calismistir. Cesitli dergi ve gazetelerde tespit ede-
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bildigimiz siirleriyle biricik siir kitab1 olan Teslim ve Ric'af'ta yer alan
ayni adli tek ve uzun manzumesinde aligilmisin disinda bir siir arayisi
icinde oldugu goriiliir. Oyle ki hamisi ve yakin dostu Baha Tevfik
onun siirlerinde felsefi bir taraf bulundugunu séyler. Ne var ki zaman,
Celis'e kendi siirinin muhasebesini yapma firsatini vermemistir. Bu
bakimdan onun erken yasta 6liimii sanat1 i¢in sdylenecek biitiin sozle-
ri, verilecek hiikiimleri eksik birakmugtir.

Celis karanlik gecede fenersiz kendi yolunu bulmaya calisan
yolcuya benzer. Adimlar kararli olsa da 6niinii géremedigi i¢in yapa-
cagl her hareket tehlikeli olacaktir. Bu baglamda erken yasta vefat
eden biitiin sairler gibi o da sarkisin1 tamamlayamadan bu diinyadan
ayrilmistir.

3004 F i slan
b -
Djelis bey

Musavver Hdle muavin-i tahriri Celis Bey(solda) Celis'in tek siir kitab1 Ric'at ve Teslim
(sagda). (1. Sene, nr.3, Subat 1325 (Subat-Mart 1910, s. 9).
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Celis’in Siirleri
RiC'AT VE TESLiM

RIC'AT VE TESLIM

Ey sen! Ki zekasin- evet ey sen! Ne degisse

Tam zapt1 pek imkansiz olan kit'a-i aczin

Kutbunda donan kafile-i izzet-i nefse

Salet ric'at ve teslim yolunu gosteremezsin!
E3

Zira yagsamak caresini ¢ok aradikca

Ruhun ebedi oldugunu senden isittim

Elbette bu dogru ve bu dosdogru olunca:

Olmek dahi bir baska cesit ric'at ve teslim!..

*

Seyl-i tabiiden onlari, his, hafiza mahzun..

San'at, zafer, alat-1 vega, ma'reke dilhdn.

Az kan m1 dokiilsiin? Cok eza yapalim m1?
Heyhat! Bu miimkiin bile olsa daha erken
Diinyada, en ala yeri isgale kosarken:
Tarihin en ala yerini kapmayalim m1?

*

Alemleri: 6mriin ebedi kismini havi!
Tarih: cehennemle ve cennetle miisavi

Harb-i ala: ta'rizle tedafi' ve hezimet.

Ric'at ile teslim ise "sulh" ailesinden

Hatta sefer-i ahvali devam ettigi miiddet

Her bir kabine: harbi sevenlerle miizeyyen!
E3

Bir melhameden sonra hezimet de olur ki

En ma'reke-pira hiicumattan daha sanh

Bir kahkahadan sonra sehadet de olur ki:

En giptaya sdyeste hayattan daha anli!..

%

Atric'ati! Bozgunlugu koy! Farki: teceddiid!
Teslimi ¢izip dlmeyi yaz! Kéari teebbiid!
Ancak karigiklik, ya hezimette mi ric'at,
Toplanmak i¢in; toplanarak hasma be-tekrar
Icra-y1 ta'riz igin olduk¢a muvakkat-

Ric'at sayilir! Boylesi takdire seza-var!

E3

Hem boylesi bahsin uzaginda goriilen sey!
Ooh! Boylesi emvac ile sahillere benzer!
Emvac! Kiigiiciik med-cezirlerle peyapey
Sahilleri pek tatl dogerler, tepelerler!

*
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Seyl-i tabiiden onlari, his, hafiza mahzun..
San'at, zafer, alat-1 vegd, ma'reke dilh{n.

Hatta ufacik korebe la'bindaki gaye

Kor goz ile bir kubbe yapip da basa yitkmak
"Teslim"e bazan da ne vakirane kinaye...
Mabhv-i isr ii nefs eden en galib mutlak-

%

Tekmil nazariyat mehasin i fezail

Bir ninni degil mi niye gizli tutuyorsun?
Ric'at ediyorlar: yine ta'kib yine tenkil!
Teslim oluyorlar: yine siingii, yine kursun!

*

Insan kafasindan kule yaptirmis olanlar

Cok hakli imisler! Ve o hak bizde de ¢ok var!..
Vahset, bedeviyet, medeniyet bu ii¢ unsur
Bir kiilge ki na-kabil tefrik ve azaba!

Kag bin senedir ugrastyorsun! Nere ma'miir?
Ma'mirelerin her biri bir tiirlii harabe!

%

Bilhassa bu yirminci bizim asr-1 rebi'i,
"Namus-meyi"nin verdigi hiddetle epeydir
"Top-biilbiili", toprak-giili" besler ki tabi'l
Ates: edebi! Kan! Edebi! Zulm: edebidir-
%

Seyl-i tabiiden onlari, his, hafiza mahzun..
San'at, zafer, alat-1 vegd, ma'reke dilh{n.

*

Rahat: melekutileri taklid, iyi, lakin
Mabhl{ik-1 hakiki ya miicahid, ya melektir!
Namus-1 hakiki beser: "Gayeli bir kin"!
Namuslu demek: "Gayeli bir kinci" demektir!
E3

Vurmak: taraf-1 hakka selam! Karsilik ister
Bir kimse ki vermez: onu haksiz sayacaksin!
Nef'iyle gururu yasayan: zinde-i zi-per!

E3

Insan, makineyse... Makinist: ask-1 tecaviiz!
Teskin-i leziz ats-1 nefis: ats-1 tehiz!

Ric'at, ¢icek olsaydi yabani olacakti:

Durgun, uyusuk, rengi uguk, meskenet-aliid!
Teslim, ¢ocuk olsaydi zamani olacakti:

Korkak, yumusak, "kin"li degil "gaye"si mefkad!
*

Seyl-i tabiiden onlari, his, hafiza mahzun..
San'at, zafer, alat-1 vega, ma'reke dilhdn.

(Celis 1328:1-16)
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MAHARET EGLENEBILMEK

1

Dudak biikiisleri: Takbil! E, hem disleri takdis
Fikirdaglara: Agis! Fisildayislara: hacle
Mabharet, eglenebilmek! Kagirma firsati dinle
Bugiinkii nes'e senindir. Yarinki herkese munis
Hayati sen hadi dursun heniiz ufak pek ufaksin
Hakikati sana anlattigim zaman sasacaksin

2

Cocuklugun nesi varsa, nasil murad ediyorsan
Hemen yap ince diisiinme! Umumi hoslaniyorsan!
Sebepsiz aglayaraktan giinleri bile aglat
Apansizin giilerek aglayanlar bile giildiir!
Mabhéret eglenebilmek kusuru safsata timat
Biraz hased, azicik sar, biraz gurur ve miibahat
Biitiin emellerin {istiinde bir sehabe-i heyhat!
Hayat1 sen, hadi dursun heniiz ufak pek ufaksin
Girtltiiye kulak astikga hikmeten avanaksin
Hakikati sana anlattigim zaman sagacaksin.

(Musavver Esref, 1. Sene, nr. 15-41, 1 KE 1325/ 14 Aralik 1909, s.3)

BiR SEY

-Baha Tevfik Bey'e-
1
Riifekadan biri geldi. Dedi: sagtim simdi
iki zat bas basa vermis de konusmakta idi
Galiba ismi ag¢ik sOylenemeyecek " Sey"dir.
Dinle bak! Dinle fakat "Sey" ne? Diisiin de kestir!
2
-O "Sey"in belki hilkatten beri ta'mimi maksiddur
-Demek sence o "Sey" kismen adim, kismen de mevcaddur
-Hayir, kismen tekmil eylemis, kismen heniiz nakis
-Kabul etmem! O siridir beser, bir cevher-i halis
-Olur ha miista'id ha! Sen ¢ocuksun, git oyun oyna!
-Mefiiliin mefailiin, mefailiin puan mayna (!)
3
Bu bir mu'adele mi? Yoksa bir muamma mi?
Teranesiyle beraber tefekkiire daldim...
O "Sey" o "Sey" odur! Sebepse mithim:
Koy gabileri bir baski altina almak
Ki bagka tiirli firildak ¢evirmek emr-i muhal-
4
Dince ilmi zekasindan azca arkadagim
Bi'l-intikal giiliiverdi. Ve sdyle yaslanarak
Bakislariyla epey hos netdyic-i istihsél
Edildi ya! Demek isterdi. Vakia dogru
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5

Fakat melek goziikiip gizli gizli her haddi
Tecaviiz eyleyerek, her yemini, her ahdi
I¢in i¢in bozarak her tarafta, her tiirli. ..
Misél-i irdesi miimkiin degil ki, ah! birak
Birak su acz-i beserden dogan adi parlak
Cocuklar1. Bana onlar cerihalar agt1.

(Musavver Egref, 1. Sene, nr. 17-43, 24 KE 1325/ 6 Ocak 1910, s. 4)

SEVILIRKEN

1

"Sevilirken sevilmeli!" derler
Sanki maksad, muhabbetin ebedi
Olmasiyla tekamiil etmek mi?
Yoksa hirman sonunda miistahkar
Zorla bir sey teseiil etmek mi?

2

Sevdi sevdi. Usand1! Incitti

Daha ruhu sikildi. Terk etti

Fakat anlatmiyor. Tutum o tutum
3

Incitisler olur ki sevdanin
Siddetinden gelir! Bu hal, ma'lim
Darilislar olur ki insanin

Ta ¢ocukluk zamanina avdet
Hevesinden gelir! Bu da musibet
4

Sevilirken doniip sevilmeyecek
Yola sapmaksa pek tabiidir
Daima liituf ve iltifat ger¢ek
Ademiyetten intizar edilir!

Lakin efsts! Yigin yigin efsis!
Ki esasen meleklere mahsus

5

Ben severken sevilmeli sakinles
Miirg-i sadiye ugrarim giizelim
Biz, tabiiyeti ii¢lincii bir es
Ederek, yok! I¢ip de yiikselelim!...

(Musavver Egref, 1. Sene, nr. 18-44, 31 KE 1325/ 13 Ocak 1910, s. 4)
MUHIKK, GAYRI MUHIKK
Sen bir aydan beri kah tavr ile gah sozle benim
Kalbimi, fikrimi, teftis ediyorsun! Zannim

Kamilen dogru ¢ikarsa: ikimiz de yandik!

Ikimiz de —bunu tombul ve nefis bir yere yaz
Ciinkii sen, haz ve sa'adet artyorsun! Kurnaz!
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Bense bulmaktan timidi kesiyorken pek sik
Bir emel ardina diistiim. Olur a sdyle biraz
Da kenardan halecansiz, heyecansiz bir $az
Yasayisla o hayatin da musaffa! Bulanik

Ne kadar sahifeleri levhalart mectidsa
Anlamak istiyorum. En a¢1g1: bilhassa
Sevilenler v e sevenlerle uzaktan azicik
Alay etmek ve biraz da su hevai fi'ili

Kalbi menfi ¢ekiyorken tutumu, rengi, dili
Daima miisbet eda eyleyerek sey, hik... mik

Diye bi-tecriibe, z1 -tecriibe bunca genci
Aldananlardaki hissi, kani, hatta zevci
Zevcesinden ayiran kanli, belali, muharrik
Hassanin hassasinin miimkiinii gérmek, giilmek
Yasamak istiyorum. Gergi bu gii¢ is: o renk
Yok fakat olmayiversin! Aradan tek — sen ¢ik!
Simdi ben saha-i sevdadan uzak, nefsen uzak
Gibiyim. Avdete icbar ile derd agma! Birak

Ki benim agkim, usulsiiz, miitelasi ve maziyk

Bu sefer — hig iki bir yok- kagirir, ¢ildiririm!
Mamafih seni de sersem eder; yildiririm!
Oyle evhama diisersin ki veremden bulagik!

Kendini sevdirecek, ovdiirecek bir sair

Ariyorsan ara, bul, ¢at! Bu senin hakkindir

Eski epeski, yeni yepyeni, hér, barid, 1lik

Nelerim var! Basilan seyleri siiz! Hep ¢iglik

Hem o bi-¢arelere, hem sana- giir sesle- yazik!
Boyle! Hig ¢aresi yok boyle muhikk, gayri muhikk...

(Musavver Egref, 1. Sene, nr. 19-45, 7 KS 1325/ 120 Ocak 1910, s. 1-2)

SEN YALVAR
-Sehabeddin Siileyman Bey'e-

Istiyorsun ki yiiziin sdyle, goziin bdyle diye

Seni balalara is'ad ederek bir diiziye

Yetis! Ah oof! Aman! insaf ve miiriivvet gibi bos
Kiiflii sozlerle dmiir 6ldiireyim. Az beriye

Gel! Cekinme daha gel de iyi duy! Gayet hos

Bir hakikat var. Onu arz edeyim. Sonra savus

Sade erkek kadina miiftekir, iiftdde degil
Bir kadin da o kadar erkege muhtag, mail
Fakat 6zsiiz gorenek, kanli gurur

Hirs-1 izhara- o zevke- hail
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Bagka dilberlere adeta, gurura ragmen
Sen sokul!

Sen bana yalvar ve sigin! Agla, ilen!
Seytani catlatarak sen de bu suretle sevil!
Kadinin erkege yalvarmasi pek tatl olur
Kadin aglarsa muhabbet iki {i¢ kath olur...

(Musavver Egref, 1. Sene, nr. 20-46, 14 KS 1325/ 27 Ocak 1910, s. 2)

BLOF SIMALAR:
A. Refik

-Kendisine-

1

Sakal, renkge siyah, kumral, bigimce yufka, sivrimsi
Buyiklar ensiz, ugsuz: leblerin koynunda mustaksi

O tavriyla giizel her cisme! Kildan bir buket murassi
Bas evsattan biraz fazla

Sag art yanda hiikiim-ferma

2

Surat, ¢ehre miidevvirle suzun mahliti, kansiz, ak
Ve gozler az ufak tath ela (velfecr-i han) parlak
Stiruru, nef'i, esref-vari cebler hincahing evrak..

Ici beter mahser-i sevda

Dis1 bir mesher-i sekva

3

Nesir: tab'inca olmakgiin biitiin kanli masallardan
Nazim: Zevkince diisiinmekgiin biitiin tagli makallardan
Ibaret olmal1! Hir¢in ve taskin, baltalik ma'den

Ne isterse yazar amma!

Ser-asar1 (B16f sima)

4

Ne san'at¢i, ne ahlakg1! Keyifei, sahib-i meslek
Fakat bazen (Sehabeddin Siileyman) dan daha gevsek
Yasar giiya hayal, yahud da bir seyyar bi-muharrik
Sokulgan, nazli, bi-perva

O bir mevcid-1 miistesna....

(Musavver Esref, 1. Sene, nr. 20-46, 14 KS 1325/ 27 Ocak 1910, s.2-3)
BASKA YOL

Natik-1 infial ve istihza

Olan aksami sOyle miistesna
Zahiren lezzet-i mehasinden
Miitevellid siirdr terenniim eden
Handeler, bir lisan-1 nefsani
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Ki ya meghiid-1 miinafa'a minnet
Yahud atide gelmek imkan:
Gortilen istifadeye ticret

Arz eder! Kandirir, muvaffak olur!
Anladim m1? Kiiciik hanim! Iste
Zinde, na-sad ve sad, mariz, magfur
Hepsi, tekmil giizeller, ablalarin

Bu ¢esit handelerle agaste

Idi! Elan da dyledir. Lakin

Seni ben boyle istemem zird!

Sahil, engin, filispid vursa poca
Sonra pes, tiz tomarla vaveyla!
Yetisir! Bir zaman da baska fakat
Pek tabii kavaide ragbet
Gosterilse nasil olur? Ne var?

Mesela: sen... hayir, hayir! Mutlak
Saka, eglence vakti kizdirarak
Bunu bir (cin) refikana ¢itlat!
Bakalim: hangi noktasinda kusur
Bakalim: hangi yolda ¢ok mahzur
Bulacak!

Ben sdylemesem de, sen agarsan! Durmaz misin?
Siz, siz biitiin esrarinizi an'anesiyle

Yek digere nakleyleyebilmek hevesiyle
Ma'lilsiiniiz! Ah siz!... ne ise alt yani kalsin,,

(Musavver Egref, 1. Sene, nr. 21-47,21 KS 1325/ 3 Subat 1910, s.4)

NASIL

Ben, itiraf-1 agka yemin ettim! Istemem!
Artik su eski, kanli desatire, sisteme
Uymaktan ictindb ediniz! Bari sen agil!

Ne lazim hayl, yalan?

Ne lazim gayz u kin?

Ne lazim ez4, ziyan?

Ne lazim bana, enin?

Ne lazimdir ihtigdm?

Ne lazimdir intikdm?

Fi'lim, muamelemden eger sevdigim ayan
Olmazsa sozlerimle hi¢ olmaz! Hi¢ olmasimn!...
Fi'lin, muamelenle beni tali' ittihaz
Ettikce, ben de dyle bulundukea belki saz
Mes'ld bir hayat yasariz! Vakia bu giin
Mefkid, tasavvuru sayilan sey'e biisbiitiin
Hasr-1 viicid abes gibi! Lakin biz aksine
Icada, ihtird'a tesebbiisle hepsine
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Dikkat: kiiglik hanim
Parmak 1sirtalim!...

(Musavver Egref, 1. Sene, nr. 22-49, 28 KS 1325/ 10 Subat 1910, s.4)
BUSE

Ben boynumu biikiip de tebessiim ederken
Ruhumda ¢irpinan sey... -emel- bil ki blsedir!
Sayed, o anda anlayarak mutfedersen
Almis kadar dolar! Fakat almaz da bekletir
Bir hayli bekletir, uyurum iste boyle bir
Siit hassali menam-1 nefisin harareti

En az, beld miibalaga sitem kadar siirer!
Lakin, damarlarinda kadin kibri, haseti
Miihtezz olur, kabarmaya baslarsa: dideler
Risen! Ki (sor) filan yok! O sa'at kiyameti
Nazim veya amid olarak dogru {istiine
Kopmus semay1 ¢okmiis, ekaribi, sirdagt
Sir oldu zannedersin! Eger bir de bos giine
Rastlarsa: eh! Puan ve serian satirbasi. ..

(Musavver Egref, 1. Sene, nr. 23-49, 23 Subat 1325/ 13 Mart 1910, s.6)

KIRKINCI ODA

Sair, ni¢in zemini ve bir¢ok miimasini
Terkeyleyip de gokte gezer? Afitab, kamer
Enciim ve kehkesan ona bir sey mi bahseder?
Yahud sogiitler ile behist-i mehasini

Almak i¢in hayalyen a¢ip gordiigii tehi
Da'vay1 bir hadika-i teslime miintehi

Olmus mu farz eder? Su giizel sirr1 anlasam
Der, lahzasinda devrini tevcih-i asiiman
Eyler de itind'y1 tesabihle bir zaman

Dalgin, kirik, dokiik bakip en sonra program
Bir beste, kahkahat-1 medideyle som siir

Bir bise, bir selale-i elhan doker, giiler
Bi-tab serpilir, yine kalkar fikir fikir
Damlar, dakikalarca giiler eglenirmisin!

Lakin bilir misin?

Gergekse agmak istedigin lazimii'l-hazer

Kirkine1 bir oda!

Vaz geg, kapa kapal...

Sir, edib, muharrir eger yer yiiziinde bir

Lezzet... aman ne sdylilyorum —sey... penah, zahir
Caydim! Bunun da alt1 giizeller i¢in zehir

Sen, sen a cin fikirli! Sasirtip soguk soguk

Sizden gikayet ettireceksen de... yagma yok!

(Musavver Egref, 1. Sene, nr. 24-50, 11 Subat 1325/ 26 Subat 1910, s. 3-4)
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YUZ GORUMLUGU

Nikah kiyildi1 m1, oglanla kiz birbirinin
Senetli sahibi olmaz m1? Hay hay elbette evet!
Fakat-rica ederim- yiiz goriimliigii ne i¢in?
ilelebet ne i¢in? Lalud neden? Bu cihet
Bugiin kemal-i serahatle anlasilmalidir

Glivey, deniz kizi m1? Ya garibe-i hilkat

Veya tiyatro mu? Yahud sebek mi seyredecek...
Helal olan mala tekrar ikinci bir iicret

Kadin nine, anne! Cevap isterim cevap ne demek?
Eger gelin de takarsa: o hal siir sayilir-

Bahis, basit: bir usul. Bir gidis biitiin aid
Olanlara gore nafi' bulunmayip yalniz
Birinci hos tarafindan birinci g1k ve miifid
Olursa refi mi lazim? Bekas1 m1 caiz?

Kadin nine, anne cevap isterim cevab-1 veciz!

Alelhusus ne gelenler olur ki bugiin, ¢irkin
Ve bilakis ne giiveyler olur ki sen, dilber!
Dilencilikle siklik ayipsa istemeyin
Degilse bazi miizehheb, glimiislii adetler
Dabha ilave edin! Siz, niifuzlu biz aciz

(Musavver Hdle, 1. Sene, nr. 3, Subat 1325/16 Subat 1910, s. 19)

PESREV

-O kiiciik saireye-
"Bize aid siir, nesir artik
Ictimai yazilmah" demissin
Edebiyatsiz ictima'iyat
Oyle mi? Cidden 6yle mi? Heyhat!
*

Ya ne tiirlii? Kiigiik hanim! Azicik
Agiver! Ben hemen bila-temkin
Alelitlak cevab mevab veremem

*

Bir misal bekliyor, fakat mahza
Hatirin kalmamak i¢in sagma-
Sapan iste su nesveden mahrum
Nesvesizliklerin ile miilhem
Sozleri sdyleyip de agliyorum!

%

Mihre, mehtaba, méha, deryaya
Ebre, bada, bahara, sahraya
Kusa, ezhara, hiisne, sevdaya
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Aha, eyvaha, oha, ¢in-i cebin
Histen, izhar-1 histen istigna
Edebiyata kars1 istihza!

Gosteris, hep simendiferce hayat!
Oyle mi? Cidden 6yle mi? Feryad!..
Ki bunu isteyis de:

Girye-enin-

Aha, eyvaha dogru benden de
Ta-be-mahser balon balon la'net!
Fakat ey girye-nak olan hande!
Seni de aglatan

Emel, hilkat-

Siz, evet, siz biitiin miiennesler
-ki umumiyet tizre parlaklik,
Yumuysaklik ve inceliksiniz- ooh!
Daima ihtirazinizdaki sth
Nefhalar, semeler kemal-i vuzuh
Hadi dursun yarim yarim sesler
Namlarindan ziyade aska yakin

*

Siz evet siz, biitiin mukaddesler
Her zaman ruh-1 agktan tefrik
Edelip sik hesaplara aram...

Bu da dursun! Tefelstifat-1 garam
Gizli kaldik¢a ruhu ¢ok besler

E3

"Bize aid siir, nesir artik

Ictimai yazilmah" demissin

-Hem giizel, hem miifid hem miimkiin-
Biz de bir parga farkina vardik!

Hatta:

Iktisadi de olmali, lakin

Korkarim: hep kizarsiniz! Zira

Her kusurun irdesi lazim

%

Ki daha,

Su¢ hususunda biz bile hazim

Degiliz! Sizse fart-1 rikkatle
Miitehalisiniz. Hakikatle

Ri-be-rii gelmek, uyanmak miihlik

*

Cok istemem! Tki giizeli ve side egyali
Bir evcegiz kafi

Desem begenmeyeceksiniz: kadin konak ve yali
Gururunun ezeli miibtela-y1 ikbali

%

Kadinlar, en kii¢iik efgandan incinirler de
Tezyinata gelince meraki, insafi
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Atip zavalli ricali gesit ¢esit derde

Belaya, borca sokarlar, kepaze eylerler!!

*

Ben evliler bilirim ki avug agip dilenir

De dogru zevcesine, zevcesiyse dogruca bir
Kuyumcuya yatirir: dyle gormiis, dyle gider
*

Alelhusus biri artik bekarligin bi-fam
Akim, girintili, miisrif ve daima miisekker
Hayatina kanarak sehven izdivaca kiyam
Edince:

Gelsin eziyet, iiziintii, darbe, satir

*

Bir ince ¢alg1 yeter mi?-hayir hayir:
-mucib-

Ne icki mevsimidir? Her nev'i zehir
-mucib!

Filan modistre gayetle muktedir

Mucib

Filanca asfi hususunda miistehir:

Mucib!

Daha neler, ne kadar sagmalar, -cinayetler!
Bes on dakikade muciblenir. Ocak da soner!
*

Cehiz-cihazina musibetse-dogru tahminimce
Bes alt1 ailenin ihtiyacini dafi'-

Gelin degil eve bonmarse sub'esi geliyor!
Ve sanki kiz tarafi itibarca yiikseliyor
Evet! Kemik daha ¢ok borcu varsa da dnce
O sevgili, o degerli, o hakim-i tali'-

%

Cehiz takim takim ama katik yok, ekmek yok.

Kazang az: aglig1 zar zor savusturur derece
Efendi faizi olsun eda asaletini

Ihata askina diismiis kirik, ezik, meftir!
%

SN

Hanimsa bi-hiiner, 6lgiin elinde bir "katalog
-cocuk gibi gece giindiiz musirran istemece-
Yarim bag agrisi, sanci, kulung vekaletini
Yapista haz buluyor-

%

Cehiz iginde zarif, zi-baha, sa'adet-riz

Ince elbise var! giyse ya!

-hay1r, modasiz.

Uzak yakin diigiin ismi isitmeyin mutlak
O mevsimin modasinca bir urba yaptiracak
E3

Bununla akrani nezdinde zevcine hakim
Asil miidire-i hane, adamakkili hanim
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Mealine biiriiniip bas sedire yaslanarak
Calim, kurum satacak.

Itiraz sonu

Kavga!

Onun sonu:

Da'va

Netice:

Ayrnlmak!!!....

Bu biitiin kohneliklere ait

Ufak bir eglence

Ictimai siir nesir sence

Belki boyle degil de bagka gesit
Ne bigimse agikc¢a, erkence
Kisa bir karisiklik, rica ederim!

(Musavver Hdle, 1. Sene, nr. 2, KS 1325/15 Ocak 1910, s. 8-9)

MUJDE

Bilmem kaginci haile-i agkimin yine
Bilmem kacinci perdesi 6gretti. Anladim
Ah anladim ki: émre, hayatin devamima
Sevmek i¢in liizum zaruri duyarmisim

Sevmek i¢in hayata muhabbet: miidahene

Ben, bir yalanci....ha

Hig, hi¢bir zaman!...

Ben bir miidahin olmak , evet, yok, phayir, fena!
Istemem!

Lakin soran bulunsa da ben istemem desem...

(Tegvik mc., nr. 1, 1 Temmuz, (y1l yok) s. 1)

TESELLI

-Nefise-
Biitiin fikirlere bilciimle hislere ragmen
Bugiin yine pek esasli ve lazim addedilen
Bir eski felsefeyi kirmak atmak istiyorum
Epeyce kahrini ¢ektim! Epeyce ma'ziirum!...
Bela, felaket ve idbar zaman tesliyete
Ve tesliyet-saza

Pek ihtiya¢ goriiliir ya benim igin iste
O ihtiyac-1 tabiiye kars1 avaze

Ve ilticaya kiyam ihtimali bitmistir
Teferruatini bigane dinle miithistir...
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Bugiin seni diisiiniirken goriir, acir da sorar

Acir gibi goriiniir lakin ah ca'lidir

Sen anlamaz, agilirsin! O ref'-i derde medar
Biraz fesane yumurtlar (1) zeka satar, ¢ekilir
Bu gam-giisarliga saik?

-itare, ulviyet!

Hayir hayir! Ya menafi', ya nes'e, ya sohret!...

Siirtid-1 nerm-i teselli o sahte yelpaze

Ki hasil ettigi riizgar i¢inde bir nebze

Zehir birakmaz alir! Bel' eder fakat tekrar

Lisan-1 digerden

Vehm-i miibalagasiyla kusar da dersin: ben

Ne yapmigim? Ne kadar bos bulunmusum? Ne kadar?

Liizumu oldugu sa'at bulunmak melhuz

O halde tehlike mutlak! Ne tiirlii kurtuluruz?
Ne tesliyet! Ne tesellici onlarmn yerine
Miilacazat ve tedabir! Ki her miicavirine
Bila-bedel ebediyen zahir ve hadim olur
Zeka ki, hile ki bak!.. kendi kendine bas vur!

(Tegvik me. nr. 2, 10 Temmuz (y1l yok), s, 1)

VASIYET
-Maurice Maeterlink'in bir siirinden aynen terciime-

Bir giin olur gelirse,
Ne dersin?

Dersin ki,

Oliinceye kadar hep
Burda seni bekledi
Sayet beni tanimaz
Sualinden sagmazsa
-Thtimal ki muzdarip
Kardesce bir renk bagla
-Nerede diye sorarsa,
En miinasib zemzeme
-Benim altin yiiztigii
Ver, bir seycik sdyleme..
-Ya derse ki bu salon
Ni¢in boslukla hem-ser
-Agik kalmis kapiy1
Sonmiis lambay1 goster
-Ya derse ki son demi
Nasil gecti? O halde
-Evde aglar havfiyla
Giildiigliimii miijdele...
Maurice Maeterlink'in

(Yirminci Asirda Zeka, 1. Sene, nr. 1, 5 Mart 1328/ 18 Mart 1912, s. 8)
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ALINIZ

"Bir siir yaz da isleyim" dediniz!
Zati giiri hayatimi ¢oktan

Hem de naz ignesiyle, isve, yalan
Ipekle islediniz

Yalniz bir kusuru kaldiysa

O da vuslat etekli bir blse

Liitfedin de su ra'se-dar bahse
Helecanl bir intiha gelsin!

Bir yudum blise. Emme, disleme yok!
Sade lebden. Yanak, dudak, meme yok!
Size hi¢ baska tiirlii zemzeme yok

Iste: hoppa, agrr, giizel, cirkin,
Bir siir, bir siir ki zelzele-hiz
Almiz! Keyfinizce igleyiniz!

(Yirminci Asirda Zekd, 1. sene, nr. 1, 5 Mart 1328/ 18 Mart 1912, s. 10)
SADE TEMAS

Ben bugiin agkimi, seytanligimi kaybettim
Hayir! —onlar ebedi- benligimi, ben bu sefer:
Su isaret verici parmagima kalbettim
Parmagim parmagina sade temas etse yeter!

Parmagin parmag biis etmesi mantiktan uzak
Bunu pek anlayamazlar. Hezeri vehmi birak

Sen ¢ekindikce gorenler: daha ¢ok siiphe, merak,
Daha ¢ok dikkat edip belki biraz anlarlar

Opmeden emmeye, hatta: oradan vasla kadar
Ben, fedakarhigim gosteririm, ruhsat ver!
Parmagim parmagina sade temas etse yeter!

Seni sevdim diyemem! Bazis1 hiddetleniyor
Sevmedim de diyemem! Ciinkii inandirmasi zor...
Git! Fedakarligim istedigin yerden sor

Halde, mazide kanaat verir o renkleri var!

Opmeden emmeye, hatta: oradan vasla kadar
Ben, fedakarhigim gosteririm, ruhsat ver!

Parmagim parmagina sade temas etse yeter!

(Yirminci Asirda Zekd, 1.sene, nr. 2, 18 Mart 1328/ 31 Mart 1912, s. 26)



131
TUBAR XLIV /2018-Giiz / Edebiyat Tarihinde Unutulmus. ..

TENEFFUS

Ezeli, nevsin gururunu emerek
Hiisniinii istiyakla siisleyerek:
Nefesinle teneffiisiim.... Bir, bu!

Nefesinle teneffiis.. ah! bir, bu!
Bana "Senden penah, cendh": bir, bu!
Bir sa'at, bir dakika, bir lahza!

Sonu yok! Hig diisiinme! Hi¢ korkma!
Ne eziyet, ne bagka sey asla...
Nefesinle teneffiisiinle. .. ancak, bu!

Ruhumu hasr u nesr eden duygu
Beynimi herc ii merc eden arzu
Nefesinle teneffiisiinle... ancak, bu!

(Yirminci Asirda Zekd, 1. Sene, nr. 3, 2 Nisan 1328/ 15 Nisan 1912, s. 35)

HAYAL

Her giizel sey ve her giizellik i¢in
En tabii bedel: muhabettir!

Seni sevdim! Daha ne istersin?

E3

Inci, elmas, apartman altin?

Fakat, ey siislii, ihtisgamli kadin!
Yeni biitgemde boyle masraf yok...
*

Bir balon yapmak isterim ki: Hilal
Bigiminde! Giinesten istihsal
Edilen saf elektrikle gider!

*

Siiphesiz toplarin da mermisi
Yeldirmeden olur! Ve her bahsi:
Her zaman bir sdziim kapar ve acar!

Daha sonra memata bir care. ..
*

Her kilerde hulasa, ruh dengi
Sebze, et, tatli her gesit igki
Ruhu bir yerde sade bir sisede...
*

Bir nefis bestekarla bir piyano

Bir takim ince saz bir bando

Korpe, yasl, baliketi, narin

Her kisimdan birer giizel... 1akin

Belki bunlarla nefsimi yenemem yine gelir misin?
Fakat bu hayal!

Dogru. Simdi hayal, hayal ama
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*

Her hakikat ¢ocuk! Hayal: anasi
Bitmez, altinli emek: babasi...

%

Gokte ugmak hayal iken hatta:
Bir melek avlamak veya elde
Bulunanla giizide, dzade
Yasamak lizere ¢irpinan-giiya-
Hasta sairlerin hayali iken,

Iste teyyarelerle her dileyen
Uguyor, avliyor, demek; her fen,
Her hakikat: ¢ocuk! Hayal: anasi!
Bitmez, altinli bir emek: babasi

(Yirminci Asirda Zekd, 1. Sene, nr. 4, 16 Nisan 1328/ 29 Nisan 1912, s. 55)

AH

Siyaset! Ah! Benim oynak melike-i sanim!
Damarlarindaki kandan-ipekle isledigin

Bu levhalar: birer ehl-i salib, selahaddin...
Ah

Yakinda patlayacak bir ikinci tufanim!
Birinciye diyorum ki: haritadan keyfi-
Simalle garb ¢ikiversin! Cenubla sark kafi...
Ah!

Diisiin ki: ben de cihangirlik etmis arslanim
Dizinde uykuya daldimdi! Firsati gorerek
Ya cgaldilar ya kactin! Ne halsa.. birlesin
Ah!

Yilan sokar! Fakat ismi yilan o mazurdur
Siiliik emer! Fakat ismi: siilik o mecburdur
Dedim de sen giiliiverdindi! Bin pismanim...
Ah!

Beser, o menfaat'¢iin kimildayan hortlak!
Hased, hased. Ebediyen hasedle al¢alacak
Dedin de ben giiliiverdindi! Bin pismanim...
Ah!

Barismak istemiyorsun, barigsmak: algaklik..
Fakat su ¢izmeye benzer pi¢ tilkesinden ¢ik

(Yirminci Asirda Zekd, 1. Sene, nr. 6, 14 Mayis 1328/ 27 Mayis 1912, s. 94)

ISYAN

San Guilano-¢engisine rakkas olan ordu!
Urbanca, su kanlarla cila-dar, safak-alad
Kum taneleri tipki birer rize-i yakut...

Tiirk, sanl1 6liim askina siddetle tutuldu
Hep oldiirecek, oldiirecek de 6lecektir
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Osmanli demek: gavgaci dehsetli demektir!
Isyan, hemen isyan! Sana is: yalniz bu...

Bingazi, Trablus: bize mahsus iki ahu!
Sen av olamazsin! Ebediyen av olamazsin!
Divane kumandanlarinin gozleri ¢iksin. ..

Cismin ile kalbinde, marizin ile korku:
Ust alt iki es leb gibi leb bir leb-i vuslat!
Kum torbalar1 ardina ardina sinmek bile mutlu

Git! Memlekette emelin var; giizelin var
Lakin o nezih vahada ancak ecelin var!
Isyan, hemen isyan! Sana is: yalniz bu...

(Yirminci Asirda Zekd, 1. Sene, nr. 7, 28 Mayis 1328/ 10 Haziran 1912, s. 107)

GUZELIN BORCU

Ben ne yaptim? Bugiin hesap etsen:
Hepsi kirkbes dakika -belki- ¢ikar

O da salt karsidan nigah etmek...

Sen ne yaptin? Odiing, 8diing ve firar...
Gizelin borcu hi¢ bagislanmaz!

Bunu bir kere-1zdirabla- unut
Vakié an'anata nispeten az

Fakat olsun! Iadesi mesrut

Hem de sart1 koyan, kosan sen idin
Simdi birden veya ki pey-der-pey
Vereceksin! Bu siiphesiz bir sey...

Lakin, ey anlagilmayan! Lakin

Bir giizel, deyn nakdini nakden
Odemek: adeti gocukluktur!

O ¢ocukluk sakin hayalinden
Gegmesin! Ciinkii pek sogukluktur

Velev altin velev ki mal olsun
Aynen almak: hakaret, istiskal!
Giizelin borcu isve, bise, visal...
Iste sen de bu tiirlii medyunsun!

(Yirminci Asirda Zekd, 1. Sene, nr. 14, 2 Eyliil 1328/ 15 Eyliil Mayis 1912, s. 249)
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OZ: Insanoglunun var olusundan bugiine kadar gesitli has-
taliklar kargisinda kendi imkanlariyla gelistirdigi tedavi yontemleri
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belirtileri arasinda viicudun degisik yerlerinde sanci, mide bulanti-
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Giris

Gobek, anne karnindaki bir bebegin beslenmesini saglayan
gbbek bagmin dogumdan sonra kesilmesiyle olusmus, yalnizca
disardan goriilebilen bir yara izi ya da alandir. Dogumun gercek-
lesmesinin ardindan bebek ile anne arasindaki gobek bagi kesilir ve

bu sliregten sonra gébegin, insanin karninin tizerinde olusan kiigiik
bir ¢ukurdan bagka herhangi bir fonksiyonu kalmaz.

Yasanan ya da yasanmasi muhtemel olan birgok olayda go-
rildiigi gibi insan viicudunda var olan gébek ¢ukurunun olusmasi-
na dair bir¢ok efsane mevcuttur. Bu efsaneler genellikle yaratiligla
ilgili anlatilar icerisinde yer almaktadir. Bir efsanede Hz. Adem
yaratilip can verilmeden dnce, Allah’in huzurundan kovulan seytan
gelerek Hz. Adem’in karminin iizerine tiikiiriir. Hz. Adem’e can
verilecegi sirada melekler, seytanin tiikiirigtinii alip atarlar. Ancak
seytanin tiikiirdiigii yerde gébek ¢ukuru olusur (Gode, 2010: 280).

Saha ¢alismasi sirasinda tespit ettigimiz bir efsane de su se-
kildedir: Allah, yaninda bulunan meleklere Hz. Adem’i yaratacag-
n1 sdylemis ve Adem’in bedenini yaratnms. Adem’i yaratan Allah,
herkese onun bedenine secde etmesini emretmis. Bu emre yalnizca
seytan isyan etmis ve Allah, Adem’e ruh iiflemeden 6nce onun ne
olduguna dair merakim gidermek igin gizlice Adem’in bedenine
yaklasip gobek kismina parmagini dokundurmus. Beden heniiz tam
olusmadigi i¢in seytanin parmagmin degdigi yerde kiiciik bir delik
olusmus. Seytanin bu yaptigindan dolay1 bundan sonra yaratilan
biitiin insanlar gobekteki bu delikle dogmus. Bu delik seytanin
parmagi degdigi i¢in olustugundan biitiin pisliklerin de hep gobek
deliginde toplanacagmna inanilir (KK34). Goriildiigli tizere halk
arasindaki inamiglarda gobek cukuru/gobek deligi, yaratilan ilk
insan Hz. Adem’le birlikte ortaya ¢ikmustir.

Tiirkistan (Orta Asya) Tiirkliigii, Islam oncesi dénemde in-
san saghiginin bozulmasmin ve hastaliklarin meydana gelmesinin
sebebini, genellikle kotii ruhlarin insanlarin ruhlarini kagirmalarina
ya da insan bedenine girmelerine baglamistir. Bu disiincenin
hakim oldugu bir ortamda daha ¢ok gozle goriilebilen hastaliklarin
tedavilerinde halk, yorenin bitki, maden ve hayvanlarini ilag olarak
kullanmis, bu islemleri yapanlar da emci, otact gibi adlarla anilmig-
lardir. Ruhi bozukluklar ve akil hastaliklar1 gibi sebebi bilinmeyen,
kétii ruhlarn etkisi altina girdigi disiiniilen insanlarin tedavisini ise
samanlar yapmislardir (Artun, 2014: 241-242). Kaynak kisilerden
elde edilen bilgilere gore glinlimiiz Anadolu’sunda -6zellikle koy-
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lerde ya da doktor tedavisinin etki etmedigi durumlarda- hastalikla-
rin tedavisinde biiyiiciiler, hocalar, cinciler, kirik-¢ikik¢ilar ya da e/
almis-ocakli denilen kisiler karsimiza ¢ikmakta, her hastaligin ayri
bir tedavi yontemi, her yontemin de ayri bir uygulayicis1 bulun-
maktadir. Kisacasi, hastaliklarmin tedavisini bu tarz yontem ve
tekniklerde bulan insanlara gore yukarida saydigimiz kisilerin ve
kullandiklari tedavi yontemlerinin belli basli hastaliklari iyi edece-
gine inanilmaktadir.

Cesitli hastaliklarin tedavisinde, bu iste uzman hale gelmis
kisiler 6n plana ¢ikar. Bunlardan bazilari, ocak, ocakli gibi adlarla
anilan, anasindan ya da atasindan tedavi yani sagaltma yontemleri-
ni 6grenmis kisilerdir. Halk arasinda neredeyse her hastaligin ayri
bir ocagi mevcuttur. Kisirlik ocagi, sigil ocagi vb. gibi ocaklar,
tedavi amacgh gelen kisilere hizmet vermektedir. Gobek diigmesi
hastaligina da gobegi kaldirmak icin tedaviyi kendiliginden &6g-
renmis ya da el almis kisiler miidahale etmektedirler. Diisen gobe-
gin tedavisi her yorede degisiklik gostermekle birlikte kullanilan
yontemlerin genellikle birbirine benzedigi goriilmektedir.

Bu ¢aligmanin amaci, halk arasinda yaygin bir sekilde gorii-
len gobek diismesi hastaliginin nedenlerini, belirtilerini ve tedavi
yontemlerini derleme sirasinda elde edilmis bilgilerle agiklamaya
calismaktir.

Gobek Diismesi, Gobek Diismesinin Nedenleri ve Belirtileri

Insanlara gore gobek, yer degistirebilen bir organdir. Insan-
larin yaptig1 ¢esitli hareketlerden dolay1 gébek yerinden oynayabi-
lir, bulundugu kismu terk edip viicudun baska yerlerinde atmaya
baglayabilir. G6begin yerinden oynadig1 veya viicudun baska yerle-
rinde atmaya basladigi bu durumlarda insanlarin duydugu rahatsiz-
l1iga halk arasinda gébek diismesi ad1 verilir.

Gobek diigmesinin tipta heniiz herhangi bir karsiligi bulu-
namamugstir. Dr. Erhan Beyatli’nin gébek diismesiyle ilgili aktardi-
g1 bilgilerden gdbek diismesi sikayetiyle saglik merkezlerine
bagvuran hastalarin rahatsizliklarina ¢are bulunamadigi anlagilmak-
tadir. Gobek diismesi sikdyetiyle gelen hastalara yapilan testler
sonucunda genellikle hastalarin bir seyi olmadigi sonucuna varil-
maktadir. Bu durum doktorlarin hastalara inanmamasina sebep
olmakta ve basit bir muayenenin ardindan serum ya da agr1 kesici
igneler verilerek sancilarmin  azaltilmasi  hedeflenmektedir
(http://www.ertanbeyatli.com/gobek-dusmesi/2/).
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Gobek Diismesinin Sebepleri: Her hastalikta oldugu gibi
gbbek diismesi hastaliginda da bu hastaligi meydana getirecek belli
basli sebepler bulunmaktadir. Kaynak kisilerden elde edilen bilgi-
lere gore gobek diismesine sebep olan durumlar: su sekilde sirala-
mak miimkiindiir:

Agwr bir nesne kaldirnldiginda gébek diiser. Ozellikle
kadinlarda ya da kiz ¢ocuklarinda agwr kaldirdiklarinda go-
bek sik diiser ve bir kere diiserse siirekli diismeye baslar.
(Kaynak kisilerin tamami) Bir anda, aniden hareket edildi-
ginde gobek diiger. (KK: 3,4, 5,7,10, 11, 12, 13, 14, 15, 18,
27, 33) Cocuklar ¢ok zipladiginda gébekleri diiger. (KK: 1,
2, 9) Biinyeye agir gelecek sekilde ¢ok kosuldugu vakit go-
bek diiser. Hatta; “Cok kosma gobegin diiser” denir. (KK:
1,2,5,6,7,8,9, 16, 18, 22, 31) Bir kisinin karnindan soguk
girerse gobegi diiser. (KK19) Insan birden korktugu vakit
gobegi diisebilir. (KK32)

Goriildigii tizere ani yapilan her harekette, ¢ok kosuldugun-
da ya da korkuldugunda insanin gobegi diisebilir. Ancak gobek
diismesi disaridan goriilebilen bir rahatsizlik olmadigi i¢in insanlar
gbobek diismesini, kiginin viicudunda goriilen ¢esitli belirtilerle
anlamaktadir.

Gobek Diismesinin Belirtileri: Hastaliklarin belirtilerinin
bircogunu disaridan gérmek, viicudun fiziksel 6zelliklerine baka-
rak anlamak mimkiin olmayabilir. Gobek diismesi hastaligi da
genellikle gozle goriillemeyecek bir hastalik oldugundan farkli be-
lirtilere sahiptir. Bu belirtiler sunlardir:

Gobek kisminda ve belde sancisi olan kisinin gobegi
diismiis demektir. (KK: 1, 2, 3,4,5,6,7,9, 10, 12, 13, 16,
18, 20, 22, 23, 27, 28, 29, 30, 36) Istahsizlik, halsizlik ve mi-
de bulantist olan kisilerin karin agrisi varsa bu gébeginin
diistiigii anlamina gelir. (Kaynak kisilerin tamami) Mide ek-
simesi sikayeti olan birinin gobegi kontrol edilmelidir. Onun
gobegi diismiis olabilir. (KK32) Insanda gaz stkismast oldu-
gu vakit nasil karin sertlesirse gébegi diisen kisinin karni da
oyle sertlesir. (KK36)

Bu belirtiler neticesinde kisinin gobeginin diistiigii kanisina
varilabilir. Ancak yine de gébegin diisiip diismedigini kontrol et-
mek gerekir. Ciinkii bu belirtiler kesin olarak gbbegin distiigii
anlamina gelmeyebilir.
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Gobegin Diistiigiinii Anlamak I¢in Kullanilan Yontemler

Gobegin diislip diismedigini anlama islemindeki ilk uygula-
ma, gobegi diismiis olan kisiyi yere yatirmaktir. Bazi yorelerde
gbbegi kaldirilacak olan kisi sirt {istli yere yatirilirken bazilarinda
yliziistii yatirilmaktadir. Hasta yere yatirildiktan sonra gobegin
diistiigliniin anlasilmasi igin gesitli yontemler uygulanir. Bu yo6n-
temler sunlardir:

Bir kdse ya da tasin igine su koyulur. Daha sonra isa-
ret parmagina ipsiz bir igne koyulur. Gébek kaldirmak igin
okunan dua ii¢ kez tekrarlanir ve okunma sirasinda igneye
devamlu iiflenir. Daha sonra parmak kaldirilir. Eger igne bu
parmaga yapisirsa bu gobegin diistiigii anlamina gelir (KK:
1, 2, 9). Hasta surt iistii yere yatwrilir, gébegi diizeltecek olan
kadin topuguyla hastamin goébegine bastirir. Bu sayede go-
begin yerinde atip atmadigina bakilir. Eger gobek yerinde
atmiyorsa gobegin diistiigii anlamina gelir (KK: 6, 15, 19,
29, 30). Kisi sut tistii yere yatirithr ve bacaklarimi dizlerin-
den kivirarak kendine dogru ¢eker. Bu esnada el, tam gobek
deligine koyulur ve gébegin yerinde olup olmadigina bakilir.
Eger gobegi delikte atiyorsa sorun yoktur ama atmiyorsa
gobek diismiistiir. Karin bolgesi yoklanir, gébegin nerede at-
tig1 bulunur ve tedaviye baslamr (KK: 8, 20, 21). Sancist
olan kisi yere yatiriw. Ciinkii gobegi diisen insanmin sancisi
¢ok olur. Parmak tam gobegin iizerine bastirilir ve orada
gobegin atip atmadigina bakilir. Eger gobek tam yerinde
atmiyorsa gobek diismiis demektir (KK: 2, 3, 4,5, 8,9, 11,
12, 13, 14, 15, 16, 18, 20, 21, 23, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 32,
33). Gobek, kalp nasil atyyorsa aymi o sekilde atar. Eger go-
bek, kalp atisi gibi yerinde atmiyorsa bu gébegin diistiigii
anlamina gelir. Zaten diisen gobegin atis1 yoksa bunu anla-
mak kolaydw (KK: 10, 11, 12, 18, 21, 23, 26, 27).

Yapilan kontroller neticesinde kisinin gébeginin diistiigline
kanaat getirilirse gobek kaldirmanin ehli olan insanlar asagida tes-
pit ettigimiz muhtelif yontemlerle kisinin gobegini kaldirmaya
caligirlar.

Diisen Gobegi Kaldirmak Icin Basvurulan Yontemler

Gobek diismesi hastaliginin tedavisi, diisen gobegi kaldir-
makla gergeklestirilir. Gobegi kaldirmak ise her yorede ve tedavi
eden her kiside farkli yontemlerle uygulanmaktadir. Arastirma
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sirasinda elde edilen bu yontemleri su sekilde siralamak miimkiin-
diir:

Dua Yardimiyla Goébek Kaldirma: Diisen gobegi yerine
getirmek i¢in hangi uygulamalarin kullanildiginin arastiriimast
sirasinda 6grenilen yontemlerden biri olan dua yoluyla gébek kal-
dirma yontemi, halk arasinda iyi gelecegine dair inanisin en yiiksek
ve en etkili oldugu yontemdir:

Gobegi diisen kisi oncelikle swt iistii yatirir. Ardin-
dan gobek kaldirmayt bilen kisi bir tas ya da kdsenin i¢ine
soguk su koyar ve eline ipsiz bir igne alir. Gébek kaldirmak
icin okunan bir dua vardir. Gébegi kaldiracak olan kigi isa-
ret parmagini ignenin tizerine koyar ve duayr okumaya bag-
lar. Dua ii¢ kez okunur. Aymi zamanda duayr okudukca
igneye iifler. Daha sonra igneyi kaldwrir. Eger igne ele aluimir
alinmaz parmaga yapisirsa bu durum kisinin gébeginin diis-
tiigiinii gosterir. Gobek yerine getirilene kadar igne parmak-
ta beklenir. Igne parmaktan diistiigii zaman gobek de
kaldirilmis olur. Eger igne parmaga hi¢ yapismazsa bu du-
rum sanci ¢eken kisinin gébeginin diismedigi anlamina gelir
ve kisi doktora gétiiriiliir. Tedavide okunan dua ise su sekil-
dedir: “Subhanellezi seherelena aza vemakiinna lehii miik-
remin” (KK: 1, 2, 9). Bu duayi erkek erkege, kadin da
kadina soyleyemez. Ama ozellikle bir kadin baska bir kadina
kesinlikle soylememeli, aksi takdirde o kadin bir daha gobek
kaldiramaz denir (KK: 1, 2).

Kullanilan tedavi yontemine bakildiginda su ile duanin yan
yana getirildigi bir uygulamanin mevcut oldugu goriilmektedir.
Daha ¢ok biiyiisel islemlerde karsimiza g¢ikan bu iki unsur gobek
kaldirma tedavisinde de karsimiza ¢ikmistir. Ustelik duanin kizlara
sOylenmemesi, kizlarin bu duayr yalmizca erkeklerden 6grenebil-
mesi de yontemin dikkat ¢eken bir unsurudur. Bu durum bizlere
kutsal kabul edilip saygi gosterilen mitlerin, kadinlarin ve ¢ocukla-
rin Oniinde anlatilamayacagi kuralini (Seyidoglu, 2015: 17 ) hatir-
latmaktadir. Kadinlar gizli térenlere alimmyor, bu yiizden gizli
bilgilere de sahip olamiyorlardi (Bayat, 2015: 16). Islamiyet 6ncesi
kutsal kabul edilen mitlerin kadinlara sdylenmemesi durumu, isla-
miyet sonrasi kutsallik atfedilen dualarin kadinlara séylenmemesi-
ne doniismis ya da farkli bir boyut olusturmustur. Yukarida
bahsedilen duanmn kadinlara sdylenmemesindeki baska bir sebep
sirrinin bozulacagma dair bir korku da olabilir. Kadinlarin verilen
bir sur1 kolay saklayamayacagina dair var olan inanig, hastalik
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tedavisinde kullanilan dualarin ya da efsunlu sézlerin her kadina
sOylenmemesi kuralin1 olusturmus, erkeklerden kadinlara sdylen-
mesi de bu kuralin asilmasini engellemek igin bir 6nlem olarak
olusturulmus olabilir. Boylelikle herkes bu bilgiye erigemeyecek,
kullanilan duanin sirr1 ifsa olmayacaktir.

Halk inamislar1 arasinda ignenin 6nemli bir yeri vardir. Or-
negin, clizdana igne takmak bereket getirir, yeni dogan bebegin
yakasina igne takmak bebegi nazardan korur. Kimi zaman igne,
ozellikle dikis esnasinda kismetin kapanmasina yol acabilir. Igneye
dair peygamberle ilgili anlatilan rivayetler mevcuttur. Bilindigi
lizere igneyle dikis diken ilk peygamber Hz. Idris’tir (Koksal,
2005: 80). Kiigiik bir sey oldugu diisiincesiyle Hz. Isa tarafindan
Oonemsenmeyen igne, onun Allah’in arsina ¢ikamamasina ve gégiin
dordiincii katinda kalmasina sebep olmustur (Pala, 2011: 235-236).
Gegcis donemi adetlerinin dogum safhasinda, lohusa kadina zarar
verecegine inanilan ve alkarisi adi verilen bir varlik vardir. Halk
inaniglarma gore lohusay1 bu varliktan korumak i¢in yastigina ya
da kiyafetine igne, ¢uvaldiz vs. takilmalidir (Acipayamli, 1974:
83). Ayn1 zamanda alkarisini, cini vb. bir varligi hizmetine almak
isteyen bir kisi ona ¢uvaldiz ya da igne batirdiginda onu esir eder
ve hizmetinde kullanabilir (Sarpkaya, 2014: 251-279). Biitiin bun-
lardan hareketle hayatin her alaninda kullanilan bir nesne olan ig-
neye gorildiigi tzere bazen ugurlu bazen ugursuz vasiflar
yiiklendigi anlagilmaktadir. Hal boyle olunca ignenin kimi hastalik-
larin tedavisinde kullanilmas1 da gayet dogaldir. Gobek kaldirma
tedavisinde de gobegin diismesiyle meydana gelen sancinin bir
igne araciligiyla kaldinlmaya galisilmasi, sancinin igneye aktaril-
mas1 yani gocliriilmesi yoluyla gergeklestirilmektedir.

Dua yoluyla gébek kaldirmanin yapildigi bir baska ornek de
su sekildedir:

Basparmak hastanin gobeginden iceri merkez alina-
rak sokulur. Ardindan salavat ¢ekilerek saat yoniinde don-
diiriiliir. Daha sonra gébek kismina ii¢ kere Felak, Nas,
Ayete’'I-Kiirsi, ii¢ Ihlas bir Fatiha okunur ve en sonunda go-
bek elle tutulup kaldirilir (KK37).

Burada goriildiigii iizere nazar degdiginde ya da bir hastalik
meydana geldiginde insanlara iiflenerek en ¢ok okunan dort dua
gbbek diismesinin tedavisinde de kullanilmakta, duanin giiciine
inanildig1 i¢in gobegin kaldirilabilecegi diistiniilmektedir.
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Yakilan Bir Nesnenin Sicakhigiyla Gobek Kaldirma: Halk
hekimliginde hastaliktan korunmak icin genellikle yiyecekler kullani-
lir. Bunlar hem iglevleri hem de c¢esitleri bakimindan yoéreden yoreye
farklilik gosterir. Sicakligin etkisinden faydalanma esasina dayanan
gobek kaldirma ydnteminde kullanilan yiyecekler yoreden yoreye
degiskenlik gosterirken uygulama sirasimin ve yonteminin ayni oldugu
gorlilmiistiir. Uygulanan tedaviler su sekildedir:

Gobegi diisen kigi surt iistii yere yatirniir. Kisinin karni-
nin ag¢ olmasi gerekir. Daha sonra gobeginin oldugu kisma kii-
¢iik bir parca ekmek yerlestirilir. Ekmegin iistiine bir kibrit
¢Opii koyulur ve yakilir. Yakilir yakilmaz ekmegi kapatacak se-
kilde iizerine bardak yerlestirilir. Bardagin icindeki alev sone-
ne kadar beklenir. Bardak diistiigii zaman gobek de kalkmuis
olur. Bu islem swrasinda bardaga hicbir gekilde dokunulmaz.
(KK2) Gobegi diisen kisi sirtiistii yatirilir. Gobegin iistiine yu-
varlak sekilde dilimlenmis bir dilim patates koyulup sabitlenir.
Bir ya da iki kibrit ¢opii patatesin iistiine koyulur ve gobek de-
ligine yerlestirilerek yakilir. Gébek nerede atiyorsa el yorda-
miyla orasi ovularak delige dogru getirilmeye ¢alisuir.
Patatese saplanms kibritler yakildiktan hemen sonra agzi genig
bir kavanozila kapatilir. Kavanoz atesi sondiirene kadar bekle-
nir. Kavanoz da gébegi o havayla yukar: dogru ¢eker ve gébek
kaldirilmis olur. Bu islem yarim ya da bir saat siirebilir. (KK:
13, 21) Daha eski zamanlarda kibrit yerine patatesin iistiine
icinde bozuk para olan bir bez koyulur ve yakilip iizeri kapati-
hirdr. (KK13) Gobegi diisen kisi yere yatar, bacaklarmi yukart
dogru toplar. Daha sonra bir dilim elma ya da ekmek alinir ve
gobegin tistiine koyulur. Daha sonra iki ti¢ adet kibrit alimir el-
mamnin ortasina dikilir ve ucu yakilir. Daha sonra bir bardak,
bu yanan kibritin iizerine kapatilir. Bardak o sicaklikla gobegi
cekerek yerine gétiiriir. Eger gébek diismediyse o bardak ha-
yatta yere diismez. (KK35) Gébegi diigsen kisi yere yatirilir.
Daha sonra gébegi kaldiracak olan kisi hastanin gobek kismina
daha onceden sitilmis olan sicak bardaklar yerlestirir. Yer de-
gistiren gobek bardaklardaki bu sicaklik sayesinde yavags yavag
yerine getirilir ve gébek kaldirilmig olur. Bu iglemler sirasinda
kiginin a¢ olmasi gerekir (KK24). Gobegi diisen kisi yere yati-
rilir. Gobegi kaldwracak kisi hastamin karmini iyice ovalar. Da-
ha sonra gébek deliginin iizerine ¢omlek koyulur. Bir caput
yakilarak bu ¢émlegin icine atilir. Onun sicakhgiyla ¢omlek
gobegi icine ¢eker ve gobek yerine getirilmis olur (KK23).

Gorildigi tizere bu tedavi yontemlerinde karsimiza g¢ikan
ekmek, patates, elma gibi yiyecekler hasta ile ates arasinda bir
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tampon gorevi yapmaktadir. Her evde kolaylikla bulabilecek olan
bu nesneler, yakilan kibritin ya da bezin hastanin tenine temas et-
memesi ve teni yakmamasi i¢in kullanilmaktadir. Buradaki esas
amag atesin sicakligini kullanarak tedavi etmektir. Tiirk kiiltiiriinde
ates kutsal kabul edilmekte ve atesin bulunusuna, yaratilisina dair
bir¢ok inanis yer almaktadir. Ayn1 zamanda Tirk kiiltiiriinde atese
saygl gosterilmekte, ona saygisizlik yapilmamakta ve elgilerin
kabuliinde gelen elgileri temizleyip kotiiliiklerinden armdiran bir
ozelliginin olduguna inamlmaktadir (Ogel, 1995:495-532). Atesin
bir baska 6zelligi ise hastaliklar1 sagaltmada karsimiza ¢ikar. Tiirk
kiiltiiriinde kutsal sayilan atesin sagaltic1 ve arindirict 6zelligi cesit-
li hastaliklarin tedavisinde oldukca sik kullanilmustir (Inan, 2015:
68; Boratav, 2012: 34-35; Kumartaslioglu, 2016: 215). Goriilen o
ki kadim Tiirklerden beri siiregelen bu inanig ve uygulamalar go-
bek kaldirma tedavisinde bugiin de kullanilmaktadir.

Sallanarak ya da Ziplayarak Gobek Kaldirma: Gobegi
diismiis kisinin bir yerden atlamasiyla, yiliksege ziplamasiyla, bir
yerden tutunup sallanmasiyla ya da bir bagka kisi tarafindan tutu-
lup kaldirilmasiyla yer degistirmis olan gdbeginin yerine getirile-
cegine inanilmaktadir.

Gobegi diisen kisiyi arkasindan bir baskast stkica ku-
caklar. Ellerini tam karnimin tistiine getirip birlestirir ve si-
kica bir baski uygular. Arvdindan ii¢ kez yukarrya dogru
kaldirilp indirilir. Béylece diisen gobek kaldwrilmig yani ye-
rine getirilmis olur (KK3).Gdbegi diisen kisi bas iistii amuda
kaldinilip ii¢ kez sallandirilir. Daha sonra yiiziistii yaturilip
biraz beklenir. Bu islem ii¢ kez tekrarlandiktan sonra gobek
kaldirilmis olur (KK4).Gébegi diisen kisi agacin bir dalin-
dan tutarak kendini sallandirmaya baslar. Ipe asilmis cama-
sir seklinde kendini sallandirir. Boylece yerinden oynamis
gobegi yerine getirmeye ¢alisir. Eger yakiminda agag¢ yoksa
bu islemi bir kapimun iistiinde de gerceklestirebilir
(KK11).Kisi kendinden yukarda olan bir yere yapisir ve sal-
lanmaya baglar. Kisi sallandik¢a gobek yavas yavas yerine
gelir (KK20).Gobegi diisen kisi yukaridan destek alacak se-
kilde asilir ve sallanir. Boylece gobegi yerine getirilmeye ¢a-
hsilr (KK: 22, 23, 25).

Elde edilen bilgilerde goriildiigii lizere gobek, hareket eden
ve sallandiginda yerine gelebilen bir organ olarak algilanmakta,
hasta kisiyi sallayip ziplatarak, diismiis gébegin yerine gelmesi
saglanmaktadir.
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Cesitli Nesnelerin Yardimiyla Masaj Yaparak Gobek
Kaldirma: Bu tedavi yonteminde gobegi diisen kisiyi tedavi etmek
amactyla kullanilan nesneler genellikle sabun, bez pargasi, g¢esitli
otlar ve baz1 kap kacaklardan olugmaktadir. Bu nesneler yorelere
gore degiskenlik gosterirken kullanilma amaglarinin ayni1 oldugu
goriilmektedir. Oncelikle gobegi diisen kisinin gobeginin nerede
attig1 bulunduktan sonra bu nesnelerin baski saglamasi ya da gobek
cevresini sikica kavramasindan yararlanmak suretiyle yer degistir-
mis olan gobegin yerine getirilmesi amaglanmaktadir. Bu islemler
sirasinda gobegi diisen kisinin karninin a¢ olmasina dikkat edilir.

Tedavi sirasinda kullanilan nesneleri ve kullanilma yontem-
lerini asagidaki alt bagliklar altinda siniflandirmak miimkiindiir:

Kaise, Testi, Bardak vb. Nesnelerin Yardimiyla Gobek
Kaldirma: Cesitli nesnelerin yardimiyla masaj yaparak gobek
kaldirma yonteminde genellikle kase, testi, bardak gibi nesneler
kullanilmaktadir. Bu nesnelerin kullanilmasiyla gergeklestirilen
gbbek kaldirma yontemleri sunlardir:

Gobegi diisen kisi yiiziistii yatirilir. Bir kdase alimir ve
yiiziistii yatan kiginin gobek kismina yerlestirilir. Gobek ye-
rine gelip sanci kesilene kadar kisi bu pozisyonda yatar. Bu
islemden sonra gébek yerine gelir (KK2). Gobegi diigen sir-
tiistii yere yatirilhr. Gobegin iistiine ici su dolu bardak koyu-
lur ve beklenir. Bardak baski yaptikca gobek yerine gelir
(KK12). Testi yarisina kadar su doldurulur. Sonra gobek
nerede atiyor ise testi oraya kapatilir ve siiriiklenerek gobek
deligine getirilir. Gobek testi icine dogru kendiliginden ¢eki-
lir. Yarim ya da bir saat bu sekilde kisi yerde kalwr. Bu yon-
tem de ii¢ dort giin tekrar edilir. (KK21) Gébegi diisen
kisinin gobek bolgesine su dolu testi koyulur. Gobegin tizeri-
ne koyulan bu testinin basinciyla gobek yerine gelir. (KK20)
Gobege diisen kisi yere yatirilir. Bir bardak alinir ve iyice
gobege c¢oktiiriiliir. Sonra bardak, gobek yerine getirilene
kadar cevrilir. Eger gébek yerine geldiyse bardak kendili-
ginden diiser. Gobek yerine geldikten sonra kisiye takla atti-
riwr ve tam gelip gelmedigi kontrol edilir. Tam anlamiyla
gobek yerine gelmemisse hastaya yeniden takla attiriir. Bu
tedavi sirasinda gobegi diigen kisinin a¢ olmasi gerekir. Ayni
zamanda gobegi diisiik olan kadwin ¢ocugunun da olmaya-
cagmna inamlr. Bu yiizden gobegi diisiik olan kadinlar go-
beklerini  ¢oktiiriirler. (KK27) Bir gsisenin igine su
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doldurulur. Sise tam gobegin iistiine koyulur. Sisenin yaptigi
baskiyla beraber gobek yerine gelir. (KK31)

Uygulanan yontemlerde goriildiigii lizere herhangi bir sekil-
de agzi1 kapatilabilen nesneler, sicakligi i¢inde hapsetme ozellikleri
sebebiyle gobek kaldirmada kullanilan araglar olarak karsimiza
¢ctkmaktadir.

Sabun Yardimyla Gébek Kaldirma: Cesitli nesnelerin
yardimyla gobek kaldirmada karsimiza ¢ikan bir bagka nesne sa-
bundur. Sabunun kullanilmasiyla gergeklestirilen gobek kaldirma
yontemleri sunlardir:

Gobegi diisen kisi sirt tistii yatar. Gobegin nerede at-
tig1 bulunduktan sonra gobek ne tarafta atiyorsa oradan ya-
vasca sabunla ovulmaya baslayarak gébek deligine dogru
gobek ¢ekilir. Bu sayede gobek kaldwrilmig olur. (KK: 11,
26) Gobek diistiigiinde onu kaldirmak igin ilik su ve sabunla
gobek bolgesine iyice bir masaj yapilir. Ardindan gobegin
attigr yer bulunur ve elle kaldirilip yerine yerlestirilir. (KK:
18, 23) Bir bez parcasinin igine sabun koyulur ve gobegi dii-
sen kisinin karnumin tizerine yerlestirilir, sitkica baglanir.
Birkag¢ saat bekletildikten sonra gobek bu baskiyla yerine
gelmis olur. (KK25) Bir bezin igin sabun konulur ve diisen
gobegin oldugu yere siki bir sekilde sarilir. Daha sonra bu
bezin iizerine yumurta koyulur ve gébegin yerine gelmesi
beklenir. Gobegi ¢ekilen kisinin karminmin a¢ olmasi gerekir.
(KK31)

Insanlik tarihinde sabunun ilk kullanimmin Mezopotam-
ya’ya kadar gittigi gotiiriilmektedir. Sabun, Mezopotamya’da do-
kumaciligin  gelistigi caglarda hem iplik ve kumaslarin
yikanmasinda temizlik araci olarak hem de hastaliklarin tedavisin-
de kullanilmaktaydi. Tiirk illerinde sabunun kullanilmasinin tarihi
6. ylzyila kadar gotiiriilebilir. Temizlige énem veren Tiirklerde
sabunun ve ¢esitli temizlik araglarinin kullanilmasi olduk¢a yay-
gindir (Oztiirk, 2010: 80-93). Bu bilgilerden hareketle sabun, hem
temizlikte hem de hastalik tedavisinde giiniimiizde de kullanimim
ve Onemini korumaktadir. Gobek kaldirma islemi sirasinda daha
cok katiligindan yararlanilan sabun, bazen bir bezin igerisinde ba-
zen de dogrudan gobek bolgesine konulmakta ve yaptigi baskiyla
gbbegin yerine gelmesi amaglanmaktadir.

Bez Parcas1 Yardimiyla Gobek Kaldirma: Gobek kaldir-
ma yonteminde kullanilan bir bagka nesne ¢aput, ¢ember, yama vb.
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bez parcalaridir. Yuvarlak bir top haline getirilerek kullanilan bez
parcasiyla gobek kaldirma yontemleri sunlardir:

Gobegi diisen kigi swrtiistii yatirilir. Kastktan gobek
deligine dogru masaj yapilir. Daha sonra gobek deligi par-
makla bastirdir. O siwrada gébek kalp gibi atar. Daha sonra
gobek deligi ortalanir ve bir ¢cember ya da bir bez par¢asi
gobek kismina konularak kisi yiiziistii ¢evrilir. Bir miiddet bu
sekilde bekletildikten sonra kisinin sancist kesilir ve gébek
kaldwrilmis olur. (KKS) Gobegi diisen kisi yere yatiruir. Bir
baskasi isaret parmagina bir bez dolayarak parmagi gébe-
gin i¢ine sokup orada sabitler. Ardindan hastamin etrafinda
donmeye baslar. Gébegin etrafinda done done bir siire son-
ra gobek ele gelir ve tutup kaldwilir. (KK17)

Gobek kaldirmada kullanilan bez pargasi, uygulanan tedavi-
lerde de goriildiigii {izere gobek kisminda hastanin canim yakma-
yacak sekilde bir sertlik olusturmak amaciyla kullanilmaktadir.
Olusturulan bu sertlik gdbege baski yapmakta ve gobegi kipirda-
yamaz héle getirerek onu yerine kaydirmaktadir.

Otlarm Yardimyla Gébek Kaldirma: Cesitli nesnelerin
kullanilmasiyla gerceklestirilen gobek kaldirma yontemlerinde
karsimiza son olarak ot yardimiyla uygulanan bir tedavi yontemi
¢ikmistir. Bu yontem su sekildedir:

Davsanak diye bir ot vardir. Bu ot gébegi diismiis ki-
sinin goébegin etrafina bir bezle sikica sarir. Kisi yerde bu
sekilde bekletilir. Daha sonra bu ot sayesinde gobek yerine
gelir. (KK31)

Tavsanak otu ile tedavi yalnizca Denizli ilinde yasayan kay-
nak kisiden derledigimiz bir bilgidir. Tavsan ya da tavsanil otu
olarak da bilinen bu ot, maydanozgillerin alt grubunu olusturur ve
nemli ¢imenliklerde, seyrek ormanliklarda, uzun bir sap iizerinde
semsiye seklindeki cicekleriyle kendiliginden yetisen bir ottur. Cay
ve tentlir yapiminda kullanilan tavsanak otu, halk arasinda ishal,
sindirim, sinirsel, sara, mide ve bagirsak gibi rahatsizliklarin teda-
visinde kullanilmaktadir (http://burara.blogcu.com/tavsan-
0tu/6918896).

Gorildigi tzere birgok rahatsizligin tedavisinde kullanilan
tavsanak otu, gobek diismesi tedavisinde de karsimiza ¢ikar.

Parmakla ya da Topukla Cevirerek Gobek Kaldirma:
Parmakla ya da topukla yapilan tedavinin amaci, gobege baski



147
TUBAR XLIV /2018-Giiz / Halk Hekimliginde “Gobek Diismesi”...

uygulayarak onu yerine getirmeyi ya da kaydirmay1 amaglamakta-
dir. Kaynak kisilerden edinilen bilgilere gore parmagin gébek deli-
ginden igeri sokularak ya da topukla bastirilarak ¢evrilmesiyle
gobek yerine getirilebilmektedir. Bu sekilde uygulanan yontemler
sunlardir:

Gobegi diisen kisi swrtiistii yere yatwilir. Gobek kal-
dirmayr bilen birisi topuguyla gébege iyice bastirir. Daha
sonra topugunu gobegin tistiinde ¢evirmeye baglar. Bu igle-
mi bilen birinin yapmasi gerekir yoksa gobek kagar. Daha
sonra kadin, gébege eliyle bastirr ve ¢evirmeye devam eder.
Bu islemi devam ettirirken gébek yavas yavas yerine gelme-
ye ve yerinde atmaya baslar. (KK19) Gobegi diisen kisi sir-
tiistii yere yatar. Bacaklarmmi karnina dogru ¢eker. Ayaklar
yerde olacak sekilde gobek ¢ukuruna elle masaj yapar. Daha
sonra baska birisi topugunu tam gébek kismina bastirir.
Boylece gobek yavas yavas kalkmis olur. (KK8) Gébegi dii-
sen kisi surtiistii yatwrilr. Basparmak gobek deligine sokulur
ve saat yoniinde stirekli ¢evrilir. Parmagin siirekli ¢evrilme-
siyle kisinin gobegi yavas yavas yerine gelmeye bagslar. Da-
ha sonra da gébek kaldirimis olur. (KK: 6, 15, 29, 32)
Parmag dondiirme islemi sirasinda parmak bir anda kendi-
liginden gobekten c¢ikarsa gobek kaldiriimis olur. (KK33)
Gobegi diisen kisinin gobek cevresi sivi yag ile iyice ovulur.
Daha sonra kaldiran kisi parmagini gobek deliginden igeri
iyice sokar ve kivirmaya baslar. Gobek yerine gelene kadar
parmak gobegin icinde stirekli kivriir. (KK: 28, 29) Bas-
parmak gobek deliginden iceri iyice sokulur ve yukari dogru
cekilmeye baslanir. Bu islem uygulanmirken kisinin agrisi,
sancist ¢cok olur ama parmak yukart dogru ¢ekildikce gébek
asagi dogru yerine kayar. Boylece gobek kaldirilmis olur.
(KK30)

Gorildigi tizere yontemlerin genelinde baski uygulamasi
mevcuttur. Bu durumun sebebi ise biiyiik ihtimalle gobegin siirekli
hareket eden ve yerinde durmayan bir organ olmasidir. Kaldirma
islemi sirasinda gobegin hareket etmesini 6nlemek igin de gobege
baski uygulamak gerekir. Yukarida verilen yontemlerde de amag
yine baski uygulamaktir ve bu baski, sert olmalarindan 6tiirii par-
makla ya da topukla gerceklestirilmektedir.

Elle Tutup Yerine Getirerek Gobek Kaldirma: Bir kiginin
hem gobeginin diislip diismediginin anlasilmasinda hem de diisen
gbbeginin tedavisinde elle yapilan iglemler en ¢ok karsimiza ¢ikan
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islemlerdir. Aslinda sadece disaridan bir ¢ukur olarak goriilebilen
gbbek, halka gore hem kendi yerinde hem de kaydigi yerde elle
tutulabilen ve yerine getirilebilen bir uzuvdur. Elle gobegi yerine
getirme yontemleri su sekildedir:

Gobegi diisen kisinin oncelikle gobeginin nerede attig
bulunur. Gobek bulunduktan sonra ele alinir ve kaldwrilip
yerine koyulur. (KK: 7, 14, 16) Gébegi diisen kisi sirtiistii
yere yatar ve belli bir miiddet nefesini tutar. Bu sirada baska
birisi gobegin nerede attigini bulmaya calisir. Buldugu za-
man onu avucunun igine stkarak alir ve yerine dogru ¢eker.
Gobek kaldirildiktan sonra gobegi diisen kisi birkag giin
agw bir sey kaldirmaz. (KK10)

Disaridan bakildiginda yer degistirdigi ya da hareket ettigi
goriilemeyen gobegi yerine getirmenin bir baska yontemi goriildii-
gii lizere onu ele alarak yerine getirmektir. Ancak bilinmelidir ki
bu yontemleri isin ehli kisiler uygulamalidir. Aksi halde kiside
farkl rahatsizliklara sebep olabilecek sorunlarin olugmasina sebep
olunabilir.

Sonug¢

Hastaliklar karsisindaki miicadelede yasam kosullart ve
maddi imkanlar hayat boyunca 6nemli belirleyiciler olmusgtur.
Ozellikle tipta tedavisi bulunamamus hastaliklar karsisinda insan-
lar, yasadiklar1 yerlerde var olan bitki, hayvan ve yiyecekler yar-
dimiyla hastaliklarina ¢are bulmaya galigmiglardir. Zamanla halk
hekimligi olarak karsimiza ¢ikan bu alanda, cesitli hastaliklarin
tedavisinde uzman olmus kisiler yetismistir. Ocak adi verilen bu
kisiler, biiyiisel, dinsel ve geleneksel yontemleri kullanarak insan-
larin hastaliklarina care aramaktadirlar.

Cesitli sebeplerle gobek ¢evresinde meydana gelen sanciya
halk arasinda gobek diismesi adi verilmistir. Gobek diismesinde
uygulanan tedavinin adma genellikle gobek kaldirmak denirken
cesitli yorelerde gébek ¢ektirmek, gobek ¢oktiirmek ya da gébek
kaydirmak gibi adlar verilmektedir.

Gobek diigmesi hastaliginin tedavisini el almis, ocakl kisile-
rin yan1 sira sadece tedavi yontemlerini bilen kisilerin uyguladig
da goriilmektedir. Bu ¢alismada derleme yapilmis kisilerden bazi-
lar1 anlattiklar tedavilerin ocakli bir kadin tarafindan yapildigini
belirtirken bazilar1 da kendilerinin tedaviyi yaptiklarimi ancak el
almug, ocakli kisiler olmadiklarini dile getirmislerdir.
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Tedavi yontemleri arasinda genellikle gdbek cevresine ma-
saj, ovma vb. islemlerin yapildigi, bu islemler yapilirken de gébek
ve ¢evresine baski uygulamak amaciyla yorelere gore degiskenlik
gosteren gesitli nesnelerin kullamldig1 gériilmiistiir. Ornegin, duaya
bagvurulan tedavi yontemi sadece Trabzon ve Adana’da, ota bas-
vurulan tedavi yontemi de sadece Denizli’de tespit edilmistir. Bun-
larin disinda kalan tedavi yontemlerinin ise genel olarak kaynak
kisiler tarafindan bilindigi ve uygulandigi goriilmiistiir. Ayrica
tedavi iglemleri sirasinda hastanin karninin a¢ olmasi gerektigine
ve a¢ olan kisinin tedaviye daha ¢abuk yanit verecegine inanilma-
smin da genel bir kan1 oldugu tespit edilmistir. Ancak bu tespitlerin
bizim ulastigimiz kaynak kisilerle sinirli oldugu unutulmamalidir.

Yapmis oldugumuz derleme g¢alismasi neticesinde, diisen
gobegi kaldirmak icin bagvurulan tedavi yontemlerinde cesitli uy-
gulamalarin oldugu ve bu uygulamalarda da ¢esitli nesnelerin yar-
dimina basvuruldugu gorilmiistiir. Bu ¢alismayla birlikte gobek
diismesine dair ilerleyen zamanlarda bulunabilecek yeni tedavi
yontemleriyle, tedavilerde kullanilan nesnelerin ve islemlerin ko-
kenlerine dair aragtirmalar yapmanin gerekli oldugu goriilmistiir.
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KARA KITAP’TA iDELESTIiRME YAHUT
OZGUR VE ERGIN OLMA SORUNU
Dog. Dr. Oguz OCAL "

OZ: Orhan Pamuk’un Kara Kitap, insan varhgmi tehdit
eden unsuru, idelestirememe yahut ergin ve 6zgiir olmama durumu
olarak goriiniise ¢ikaran bir romandir. Bir kavram olarak idelestir-
me, insanin kendisinden veya diinyadan kaynaklanan herhangi bir
olumsuz hususu, anlamlandirip agmasi ve bir kararlilik durumuna
ulasmas1 demektir. Ayni zamanda i¢inde olunan bir durumun ismi
de olan idelestirme, farkinda olunsun ya da olunmasin, daima
miimkiin bir olanag1 sorumlu bir sekilde gerceklestirmeyi icerdigi
icin, 0zgilir ve ergin olmanimn agilimlarindan birisidir. Dolayisiyla
idelestirme, Ozgiir ve ergin olma; dzgiir ve ergin olma ise ideles-
tirme demektir. Idelestirmenin insan igin en dikkate deger basarisi
ise i¢ ice gectigi durumlarla birlikte, cesur kararlarin yolunu aga-
bilmesidir. Bir diger ifadeyle insan, anlamlandirabildigi kadar in-
sandir. Ozgiir ve ergindir. Kisaca bu sekilde simirlayabilecegimiz
idelestirme, genellikle insanlarin sézleri ve eylemleriyle goriiniise
¢ikar. Bu fenomen Kara Kitap’ta ise, asil kisi Galip’in yasadig1
karsilagmalarla agilan olanaklarmi kapatmasi seklinde kendisini
gosterir. Yazida Kara Kitap, bu iddiaya bagli olarak idelestirme,
0zglir ve ergin olma kavramlar1 baglaminda ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Orhan Pamuk, Kara Kitap, idelestir-
me, Ozgiir ve ergin olma.

The Problem of Ideation or Being Free and Adult in Kara
Kitap
ABSTRACT: Orhan Pamuk’s Kara Kitap is a novel that
exposes the element that threatens human existence as a condition
of not being able to ideate or the situation of not being adult and
free. Ideation as a concept is to give the meaning and overcome to
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any negative situation originating from person’s self or the world
and to achieve to a determination situation. At the same time, idea-
tion is also the name of a situation which one is in. Being noticed
or not, ideation always contains to realize the possible opportunity
in a responsible way. Also, ideation is one of the openings of being
free and adult. Thereby, ideation means to be free and adult; being
free and adult mean ideation. The most significant success of idea-
tion for human is to be able to facilitate to make brave decisions
opening the way of existence. In other words, human is human as
he/she was gives the meaning; free and adult. In short, the situation
of ideation that we can limit in this way usually appears with peo-
ple’s words and actions. In Kara Kitap this phenomenon shows it-
self in main character Galip’s closures of provided opportunities as
a result of encountering reality of himself and people. In this study,
Kara Kitap is evaluated in the context of ideation, being free and
adult as the abovementioned claim’s founding factors.

Keywords: Orhan Pamuk, Kara Kitap, ideation, being free
and adult.

Giris: Idelestirme, Ozgiir ve Ergin Olma iliskisi

Tiirk edebiyatinin yaymlandigi giinden bu yana gerek yogun
imgesel igerigi gerekse Ozgiin bigimi nedeniyle ¢ok dikkati ¢eken
romanlarindan birisi olan Kara Kitap, insan varligini tehdit eden
unsuru idelestirememe, ergin ve Ozgiir olmama durumu olarak
goriiniise ¢ikaran bir romandir. Ayri ayr birer igerige sahip olan
idelestirme, 6zgiir ve ergin olma kavramlari, neyi ifade eder ve bu
kavramlarm imledigi hususlar, Orhan Pamuk’un Kara Kitap roma-
ninda nasil goriiniise ¢ikar?

Burada 6nce ayr ayri ele alinacak, daha sonra da birbiriyle
i¢csel baglantilar1 ortaya konacak kavramlardan ilki olan idelestir-
me, felsefi antropolojiye gore, insan1 insan kilan varlik sartlardan
birisidir ve kisa bir ifadeyle, anlamlandirarak asmak demektir
(Mengiisoglu, 1988: 156). Ayn1 zamanda i¢inde olunan bir duru-
mun ismi de olan idelestirmenin birbiriyle i¢ ige gecmis iki boyutu
vardir: O, her seyden Once, anlam ile deger vermeyi bildirir. Daha
sonra ise, verilen anlama bagli olarak insanin tinsel nitelikli seyleri
asip ge¢mesi durumunu isaret eder. Bir diger ifadeyle anlam ve
deger vermek, agmak; agmak ise, anlam ve deger vermek demektir
ve anlamlandirip asmak, her iki boyutuyla da gergeklestirilmesi
miimkiin olani imledigi i¢in, dzgiirliiglin acilimlarindan birisi ola-
rak dikkati ¢eker. Dolayisiyla idelestirme, farkinda olunsun ya da
olunmasin hem anlam verip agsmay1 hem de bir olanagin sorumluca
degerlendirilmesini i¢erdigi i¢in, aym1 zamanda 6zgiir olmak de-
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mektir. Ozgiir olmak ise, bir olanaga anlam ve deger vermek oldu-
gundan, zorunlu olarak idelestirmektir, diyebiliriz.

Idelestirme, i¢ ice gectigi ozgiirliikle birlikte, insan igin ha-
yati pek ¢ok seyi basarir. Oyle ki insan, idelestirebildigi igin kendi-
sine veya diinyaya ait unsurlara takilmadan yoluna devam eder.
Yasadigi diinyadan kaynaklanan riskler nedeniyle tehlike altinda
olan kisisel ve toplumsal biitiinliigiinii kurar; yabancilagsmishigini
asip devamliligini saglar. Dis diinyanin nihilizme diisiirebilen ger-
cekligine karsi kendisini konumlandirabilir. Yasamin i¢inde tii-
kenmek {lizere olana, yeni bir baslangicla kendisini tazeleme
imkan1 sunar. Dolayisiyla yeni umutlarin yesermesine olanak sag-
lar. Ozellikle yasanan hayal kiriklarindan sonraki yeni baslangigla-
rin temelinde, bir anlamlandirma sekli olarak idelestirmenin
oldugunu sdylemek hatali olmaz. Idelestirmenin en biiyiik basarisi
ise, bireyci ve maddeci varolusun deger vermedigi sahih 6zgiirlige
gosterilebilecek ihtimamin 6niinii agmasidir, diyebiliriz. Insan, s6z
konusu yetenegi oldugu i¢in, siradanlik durumunu asarak yitirmek
iizere oldugu varligina bir direnis ve dirilis degeri olusturabilmek-
tedir.

Eger insan eylemlerini gergeklestirirken engellerle kar-
slaswrsa, o zaman eylemlerine verdigi anlam kendiliginden or-
taya ¢ikar; insan ya bu engelleri ortadan kaldirmaya ¢alisir
yahut da bu engellerle karsilasmayan bir baska yol seger. Her
iki halde de insan yeni bir yolda yiiriimek zorundadir. Yeni bir
yolda yiiriimek demek, yeni anlamda eylemler gerceklestirmek
demektir. Simdi insan, eylemelerinin anlamini sorar; ¢inkii in-
sanmin daima eylemlerini idelestirmek, onlara anlam vermek
olanag: vardwr (Mengiisoglu, 1988: 150-151).

Bir olanak degerlendirmesi olarak idelestirme, sadece ozgiir
olma ile degil, ayn1 zamanda ergin olma (biiyiime) ile de iliskili bir
kavramdir. Bu durumda ergin olma nedir, idelestirme ile nasil bir
iligkiye sahiptir?

Aydinlanma diisiincesinin de en esasl kavramlarindan birisi
olan ergin olma (biiyiime), en kisa ifadesiyle ¢ocukluk dogmasin-
dan da yetiskin umutsuzlugundan da ¢ikmak demektir (Neiman,
2017: 9-23). Acarak ifade edersek c¢ocukluk dogmasi, diinyanin
varolan durumu ile olmasi gereken hali arasindaki boslugun, -yani
sorunun, uzakligin, mesafenin- kapatilabilecegine dair gergekei
olmayan bir umudu ifade eder. Yetiskin umutsuzlugu ise, bir nihi-
lizm sekli olarak oncelikle varolan ile olmas1 gereken arasindaki
boslugun doldurulamayacagina dair 6n anlama ve yorumlamayi,
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daha sonra da s6z konusu ziddiyete yonelik yogun bir degersizles-
tirmeyi isaret eder. Bu iki hususu dikkate alir, az onceki tanimi
genisletip yinelersek ergin olma, kisinin aklin1 ve iradesini kullana-
rak ¢ocukluk dogmasini da yetiskin nihilizmini de agmasi; koydugu
anlam, amag¢ ve hedeflerle kendi kendisini belirleyip bi¢imlendir-
mesi demektir (Neiman, 2017: 117-118).

Cocuklugun agilmasini imleyen ergin olus ayn1 zamanda, ka-
ranlig1 aydinlatip pargali olan1 biitlinlestirmek ve sorumsuz nitelikli
giindelik olusu sorumlu tarihsellige doniistirmek demektir. Biitiin
bu yonleriyle de ergin olma, acik bir sekilde idelestirme ile 6zgiir
olmanin bir agilimi olarak dikkati ¢eker. Hatta bu durumlardan
birisinin oldugu yerde, digerleri de zorunlu olarak mevcuttur. Bu-
nun i¢in de bir yerde idelestirme sorunu varsa orada zorunlu olarak
ozgiirliikle ergin olma sorunu da vardir. Ergin ve 6zgiir olma soru-
nunun oldugu yerde de zorunlu olarak idelestirme sorunu vardir,
denilebilir.

(...) Aydinlanma, insanin kendi sorumlu oldugu riist
yoksunlugundan ¢ikmast olarak tarif edilir. Riist yoksunlu-
gunu se¢cmemizin nedeni, tembelligimiz ve korkumuzdur: Ka-
rar vermeyi baskalarina devretmek ne kadar da konforludur
diigiinsenize! (...)

Biiyiimek, bilmekten ziyade cesaret etmekle ilgili bir
meseledir. (...) Daha da miihimi, cesaret hayatinizin icinden
gegen yariklarla birlikte yasamayr da gerektirir. Bu yariklar
ne denli biiyiik olursa olsun, aklin idealleri bize diinyanin
nasil bir yer olmasi gerektigini, deneyim ise diinyanin olmasi
gerektigi gibi bir yer olmadigini séyler durur. Iste biiyiimek-
ikisinden de vazge¢meden- bu ikisi arasindaki ucurumla yiiz-
lesmeyi gerektirir (Netman, 2017: 13-14).

Buraya kadar yapilan aciklamalarda da goriilecegi gibi ide-
lestirme, asip gecmeyi ve degiserek devam etmeyi; idelestirememe
ise takilip kalmay1 ve sorumluluk lstlenmemeyi isaret eder. Olum-
lu ve olumsuz iki boyutu olan bu fenomen, Kara Kitap romaninda
ise kendisini, asil kisi Galip’in yasadig1 karsilasma deneyimlerin-
den sonra agilan olanaklarini kapatmasi seklinde goriiniise ¢ikarir.

Aktif Bekleyenlerle Karsilasma ve i1k Secim

Romanin asil kisisi olan Galip, Istanbul’da kendisine ait bii-
rosu olan bir avukattir. Amcasinin kizi ve ayn1 zamanda karis1 da
olan Riiya ile birlikte, ailesine ait bir apartman dairesinde yasamak-
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tadir. Cift, {i¢ yillik evlidir ve Istanbul’da, farkindalik seviyesi dii-
stik, kiiciik ve giindelik durumlarin disinda herhangi bir seyi kendi-
lerine sorun etmeden yasamlarini siirdiirmektedir. Tekrarlardan
olusan ve her seyin normal oldugu giinlerin birisinde, “belli belirsiz
bir yerdeki bilinmeyen hayatin nese ve eglencesini kagirmaktan
sikayetci goziiken” (56) Riiya, on dokuz kelimelik bir not birakarak
ortadan kaybolur. Karisinin kaybolmasi, Galip’i hem yalniz birakir
hem de onu varolusgsal nitelikli bir bosluga diisiiriir. O, bdyle care-
siz bir durumda iken karisin1 aramaya ve onu bulup eve getirmeye
karar verir ve bunun i¢in de polisiye romanlarin kahramanlarini
taklit ederek hemen ise koyulur. Once bir dedektif gibi, karismin
bulanabilecegi adresleri gbzden gegirir ve karsisina ¢ikan olasilik-
lar1 eler. Daha sonra da karisinin muhtemelen eski kocasi Mehmet
Yilmaz’a donmiis olabilecegini diisliniir ve iiniversiteden arkadasi
olan Saim’in arsivinden de yararlanarak onun adresine ulasir. Eski
bir devrimci olan Mehmet Yilmaz, halihazirda siirdiiriilen isbirlik¢i
yasamdan uzak durmak i¢in sehrin disinda yasamayi tercih etmis-
tir. Kendisini ziyaret eden Galip’i iyi karsilar ve evinde misafir
eder. Ancak kisa siiren bu sorgu esnasinda, ortaya, Galip’i tatmin
edecek bir sonug¢ ¢ikmaz. Bekledigini bulamadig: gibi iilkenin du-
rumuna dair uzun bir monologa da maruz kalan Galip, Mehmet
Yilmaz’in evinden ayrilir ve sehir merkezine doner. Bu doniisi,
beklemedik bir tesadiife sahne olur ve Galip, taklit kisilikli oldugu
icin kendisini sinema sanat¢ilartyla 6zdeslestiren bir hayat kadini
ile tanigir ve onunla birlikte olur. Bu arada amcasmin oglu olan
Celal Salik’in Riiya ile ayn1 giin ortadan kayboldugunu ve bir siire-
dir de calistig1 gazeteye ugramadigini 6grenir.

Galip i¢in Celal, kendisini gerceklestirmis birisidir. O, bu
bilge {istadmin otuz bes yildir siirekli yazilarini takip etmekte ve
kendisini, onun sadik bir okuru ve ¢iragi olarak gérmektedir. Bir
yandan karisini arayan bir yandan da belki bir ipucu bulurum diye
Celal’in kose yazilarini okumaya devam eden Galip, Mehmet Yil-
maz’la konustuktan, genelev kadmindan ayrildiktan ve Celal’in
“Hepimiz Onu Bekliyoruz” isimli kdse yazisin1 okuduktan sonra,
ilk kez esash bir sekilde, kendi durumuyla karsilagir. Onun sirayla
iliski kurdugu bu ¢ kisinin ortak 6zelligi ise, aktif birer bekleyen
olmasidir. Oyle ki o kisilerden birisi olan Mehmet Y1lmaz, eski bir
devrimcidir ve proletaryanin diizeni degistirip insanligi kurtarma-
sint ummaktadir. Genelev kadini, kismi irade felci i¢indedir ve
kendisini kurtaracak bir kahramani veya kendi ifadesiyle “onu”
(149), yani Mehdi’yi beklemektedir. Celal ise varolusun anlamini
yitirmis umutsuz birisidir ve insanin kendisi olmakta direndigi i¢in
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ac1 ¢ektigini diisiiniir. Bunun i¢in de insanin yapabilecegi en giizel
seyin baska birisini taklit etmek oldugunu séyler (69). Daha da
onemlisi, iradesi felg olmus birisi olarak ayni cografyada birlikte
yasadig1 pek ¢ok insan gibi, Mehdi’nin sahneye c¢ikarak her seyi
diizeltmesini bekler.

Galip, heniiz Celal gibi degildir, umutludur, yani Mehdi’nin
gelip her seyi diizeltmesini beklemez. Ancak 6te yandan Celal’den
sorunlarinin ¢6zliimii i¢in, kendisine yardim etmesini beklemekten
de geri kalmaz. Ustelik bir siire sonra da saglam bir kendilik degeri
olmadig1 i¢in, yagsamin sirrina ulasmig bir kahraman gibi yiicelttigi
Celal’in yerine ge¢mek ve onun “anlatti1 diinyada” (97) yasamak
ister. “Bir giin bagka birisi olabilecegini hayal” (108) eden Galip,
karisinin kendisini terk edisinden ve 6zellikle de Celal’in o yazisini
okuduktan sonra, bekledigi gibi olmasa da “olmak istedigi yeni
insan1 ve yenidiinyayr hatirlatan bir kapinin esigine yaklastigimi”
(108) hisseder. Daimi bir kendilik nefreti de oldugu icin, giinden
giine huzursuzlugu artar. Boyle bir durumda iken ilk firsatta, Ce-
lal’in temsilcisiymis gibi yaparak onun yerine geger ve Ingiliz ga-
zetecilerle goriistir. Daha sonra da onlarla birlikte Celal’in daha
once bir kdse yazisinda bahsettigi Merih Manken Atolyesi’ni gezer
ve gordiigii mankenler karsisinda saskinliga ugrar. Merih Manken
Atolyesi, Bedii Usta’nin iki yiiz yillik modernlesme tarihimizin
basit bir taklit oldugunu iddia eden ve nefret ettigi bu taklit olus
durumunu, mankenler araciligiyla anlatmaya calistifi simgesel
nitelikli bir ig yeridir. O, bu is yerini gezerken o giine kadar biitii-
niiyle farkina varamadigi kendisi olamama durumu ve anlamsal
bosluguyla karsilasir. Yasadigi bu karsilasma deneyimi ¢ok rahat-
siz edici oldugu icin ondan kagarcasina baskin ve suglayici bir tavir
takinarak sorumluluk kendisinin degil de Celal’in imis gibi diisiin-
meye baglar. Ardindan da hem ona kizar hem de ondan ortaya ¢ika-
rak sorunlarini ¢6zebilmesi i¢in kendisine yardim etmesini bekler.

Biitiin bunlardan ve 6zellikle de manken at6lyesinde yasadi-
&1 deneyimden sonra Galip, sinir duruma gelir. Cevresindeki insan-
lar, onceleri anlamli bir yasam siirerken simdi anlami da yagamin
sirrini da yitirmis birer durumdadir ve garesiz bir sekilde, kendile-
rini kurtaracak bir kahraman beklemektedir. Bu bir gergekliktir ve
Galip de i¢inde bulundugu durum bakimindan onlara benzer. Hem
bir yitim deneyimi yasayarak anlamsal bosluga diismiistiir hem de
o durumda iken bir kurtarici beklemektedir. Bu ¢ift tarafli gercek-
lik ise, tamamyla farkina vardiginda onu, 6zgiirliigiiyle kars1 kar-
stya getirir ve ona iki olanak sunar. O, ya varolan durumunu asarak
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Ozgiir ve ergin bir insan gibi kendilik degerlerini yeniden olustura-
cak ya da onlar gibi aktif bir bekleyen olarak kalacaktir. Bir diger
ifadeyle Galip ya kendisini asacak ya da oldugu gibi kalacaktir. O,
hem onlar gibi tevekkiil ederek yasamanin kendisine gore olmadi-
gin1 diisiiniir, beklemeyi olumsuzlar hem de sorun olarak gordiigii
durumunu asmak istemez. Bunun i¢in de 6nceden beri benzemek
istedigi Celal’i taklit etmekten bagka caresi kalmamis gibi yaparak
ikinci olanagi tercih eder.

(...) Yukarida odalarmn birinde, rehberin iizerinde dur-
madigy bir dizi ‘siradan vatandas’ mankeni goriince, onlarla
ayni yazgiyi paylastgini, aym seyleri diisiindiigiinii hissetti: Bir
zamanlar, hep birlikte, anlaml bir hayat yasamislardi, ama bi-
linmeyen bir nedenden, bu anlami, tipki hafizalar gibi kaybet-
miglerdi gsimdi. Bu anlami yeniden bulmaya her kalkislarinda,
hafizalarmin oriimcekli dehlizlerine her giriglerinde kaybolduk-
lart igin, akllarimin kér karanhk sokaklarinda doniis yolunu
bulamadiklari igin, hafizalarmn dipsiz kuyusuna diismiis yeni
hayatin anahtarint hi¢bir zaman bulamadiklart igin evlerini,
yurtlarimi ge¢mislerini, tarihlerini, kaybedenlerin ¢aresiz acila-
rina kapiliyorlardi. Bu evden uzak kalma, yolunu kaybetme aci-
st 6yle siddetli, 6yle dayanilmazd: ki, artik kayip anlami, ya da
esrart hatirlamaya bile kalkmadan yalnizca sabretmek, sessizce
sonsuzluk zamaninin tevekkiille beklemek en iyisiydi. Ama Ga-
lip yeryiiziine yaklastikca bu bogucu bekleyise katlanamayaca-
gini, aradigint bulamadan huzur bulamayacagini da seziyordu.
Gegmigini, bellegini, hayallerini kaybetmis biri olmaktansa,
baskasimin kétii bir taklidi olmak da iyi degil miydi? Demir
merdivenlerin esigine geldiginde, kendini Celal’in yerine koya-
rak biitiin mankenleri, onlart yaratan diistinceyi kiigiimsemek
istedi (...) (192).

Kendini Koyuverenlerle Karsillasma ve Ikinci Secim

Ik se¢imini bu sekilde yaparak &zgiirlesme olanagim kapa-
tan Galip, Ingiliz gazetecilerle birlikte Merih Manken Atolye-
si’'nden yeryiiziine ¢iktiktan sonra, ortaokuldan arkadasi olan
Belkis’la karsilagir. Takintili bir sekilde Riiya ile Galip’i takip eden
ve Ozellikle de Riiya’y1 taklit eden Belkis, kendiligi gii¢siiz olan bir
kadindir ve bu baskas1 olma takintisinin “uzun yillar boyunca”
“gizli tutulmasi gereken bir hastalik olduguna” (201) inanmistir.
Tutunabilecegi bir deger olusturmak yerine, omriiniin yarisin bir
bagskasi olmak isteyerek, diger yarisim ise gecip giden yillara pis-
man olarak gegiren Belkis, hayran oldugu Galip’le birlikte olur.
Onu etkilemek i¢in de Celal’in bir kdse yazist olarak kaleme aldigi
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Sehzadenin Hikayesi isimli metni, sanki kendisi yazmis gibi yapa-
rak Galip’e anlatir. Ancak Galip, hikayenin Celal’e ait oldugunu
bildigi i¢in, ne onu dinler ne de Belkis’la ilgilenir. Akli fikri kendi-
sindedir ve kafas1 ¢ok karigik bir durumdadir. Boyle bir durumda
iken bir dedektif gibi iz siirerek ortadan kaybolan Celal’in biitiin
kose yazilarimi okur ve onlarin birer benzerini kendisinin de yaza-
bilecegine karar verir. Aldig1 bu karardan sonra ise i¢inde bulun-
dugu kotli durumunun sorumlusu kendisi degil de bilinmez bir
kisiymis gibi diistinmeye baslar ve daha da ileri giderek o durumun
sorumlusu olarak “bir gizli el”in (213) varligin1 ima eder. Bu, sug-
layict nitelikli bir yansitmadir ve her seyden dnce, 6znesinin ergin
ve Ozgiir bir kendilik degerinin olmadigini isaret eder. O, aldig1 bu
cocuk¢a ve suglayici tavirdan sonra, yasamini diiglimleyen gizli
elin sirrint ¢ozebilmek i¢in Celal’in sadece kose yazilarii degil, o
giine kadar yazdig1 her seyi okuma istegine kapilir. Aldig1 bu yeni
karardan sonra da baskasina ait olan bir diinyay1 sahiplenmek i¢in
ise koyulur.

Bireyci diinyada basarilarin da basarisizliklarin da sorumlu-
lugu oncelikle ve ¢ogunlukla bireyin kendisine baglanir ve bunun
icin de o anlayisin egemen oldugu diinyada yasayanlar hem
hikayelerini olusturmak hem de onu siirekli gézden gecirmek zo-
rundadir. Bu bakimdan Galip, 6yle bir diinyada yasadigmin da
orada bulunanlarin diri kalabilmek i¢in birer hikdyeye sahip olmasi
gerektiginin de farkindadir. Ancak c¢evresindekilerin ne bdyle bir
hikéyesi vardir ne de onlar gergeklik tarafindan iglerinin bosaltil-
mis oldugunu bilir. Cogunlukla miiphemiyetin i¢inde gizlenen bu
kisiler, bakarlar ama gérmezler. Kinik nitelikli fayda zarar diyalek-
tigi ile duyup diisliniirler ve degerleri sorun etmeden yasama kendi-
lerini koyuverirler.

Galip, bir siire 6nce almig oldugu Celal’in yerine ge¢gme ka-
rarindan kusku duydugu ve ne yapacagin kestiremedigi i¢in zor bir
durumdadir. O, bu durumda iken insanlarin ¢ogunlukla 6zgiinligii
sorun etmeden kendilerini yasamin akisina birakiverdiklerini fark
eder. Bu farkindalig1 ise, onu ig¢inde bulundugu kaygili durumuyla
karsilastirir ve Ozgiirliigiiyle bas basa birakir. 1ki olanak vardir
karsisinda: O, bu karsilasmadan sonra, kendisi olabilmek icin her
seyi gézden gecirip yeni bir baslangic yapacak ya da onlar gibi
kendisini koyuverip bagkalasacaktir. O, daha 6nce yaptig1 gibi, bu
se¢iminde de ¢ok emek gerektireni degil, siradan ve kolay olani
yegler. Emegiyle tutunabilecegi bir kendilik degeri olusturmak
yerine, Celal’in ortadan kayboldugu i¢in bos kalan yerine gecmeye
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karar verir ve boylece “eski mutsuz kisiligi ni (222), olumlu olarak
degil de olumsuz olarak asar. Ozgiir ve ergin bir insan gibi anlam
verememis olur.

Oysa bir bagskast olabilmek icin, insan biitiin giiciinii kul-
lanmalydi. Taksim Meydani'na ¢iktiginda Galip, i¢inde bu
amagla biitiin iradesini harekete gegirecek bir kararlilik hisset-
ti. “Ben baskasyyim” dedi kendi kendine. Hog bir duyguydu bu,
yalmz ayaklarimin altindaki buzlu kaldirimlarin, Coca-cola ve
konserve ilanlarryla gevrili biitiin meydanin degil, kendi kisili-
ginin de tepeden tirnaga degistigini hissediyordu (...) Adlan-
dirma istemedigi bir baska kiginin anilari ve kederiyle yiiklii bir
miizigin, i¢inde yeni bir hayat gibi yiikseldigini hissetti. (...)
“Daha o sirada kendimi Celal olduguma biitiiniiyle inandira-
mamistim” diye diisiinecekti o zaman (220-221).

Biiyiiniin Céziiliisii, Hayal Kirikhg ve Ugiincii Secim

Ust iiste iki defa segim yaparak kendisi olmaktan uzaklasan
Galip, biiriindiigi kisiligin imkanlarimi ¢ok “gekici” (222) bulur ve
yasa dis1 bir yolla edindigi anahtarla Celal’in evine girer ve onun
yerine yerlesir. Ardindan da ¢ok heyecanli ve yogun bir sekilde
Celal’e ait her seyi, bir iz bulabilirim diisiincesiyle okumaya, an-
lamaya ve yorumlamaya ¢alisir. Ancak arastirip bulmak da okuyup
anlamak da risklidir. Oyle ki Galip, okudukga, taklit ettigi kisiye
ait zihnindeki imgenin “yavas yavas degis”’meye (248) basladigini
fark eder. Ve aslinda Celal’in 6zgiin degil, sadece Mesnevi’den
aldig1 pek ¢ok hikdyeyi “cagimiz Istanbul’una uyarla”yan (253)
yetenekli bir yazar oldugunu anlar. Ona goére Celal, okudugunu
Oziimleyip kendisine mal etme konusunda son derece usta birisidir
ve marifeti, yeni bir sey yaratmakta degil, soylenmis olani, kiyisin-
dan kosesinden degistirerek yeni bir sey iliretmekte goriir. Boyle
diisiindiigi icin de otuz bes yillik yaz1 hayat1 boyunca kaleme aldi-
81 kose yazilarinin ¢ogunlugunu, bu sekilde baskalarindan alarak
olusturmustur ve itiraf ettigi gibi bu durumu da bir sorun olarak
gormez.

Kendisine 6rnek olarak aldigi kisinin gergegine dair aydin-
landiktan sonra hayal kirikligina ugrayan Galip, bu durumun yon-
lendirmesiyle iyimserligini de yitirir ve yeniden Ozgiirligi ile
karsilagir. Yine iki esas olanak vardir karsisinda. O, ya aslinda
nazire ustasi olan Celal’i taklit etmekten vazgecerek kendisini asa-
cak ya da taklit¢i olma durumunda kalacaktir. Ya kendisi olacak ya
da varolan durumunu oldugu gibi birakarak yasadigi hayal kirikli-
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giyla birlikte gelen tecriibi bilgiyi israf edecektir. Galip, dnceki
se¢imlerinde oldugu gibi, bu se¢iminde de acilani kapatir. Olanak-
lar arasindan kendine yeni bir baslangi¢ imkan1 sunan birinci ola-
nag degil de ikincisini tercih ederek sorumlulugu Gtekilere atar ve
icinde bulundugu durumu Celal ile Riiya’nin kendisine kurduklari
“bir oyunun pargasi olarak” (259) gérmeye devam eder. O, agilan
olanagi bu sekilde kapatirken aslinda idelestiremeyen birisi oldu-
gunu, dolayisiyla da 6zgiir ve ergin olma sorununu asamadigini
ortaya koymus olur:

(...) Sekiz saatlik bir okuma sonunda kafasindaki Celal
imgesi biitiiniiyle degismig, boylece sanki kendisi de baska biri-
si olmustu. Sabah iyimserlikle diinyaya inanirken, sabwla ¢ali-
sarak bu dinyanmin kendisinden sakladigi temel bir surri
¢ozebilecegini saflikla diisiiniirken, i¢inde bir baska biri olma
ozlemi yoktu hi¢. Ama gimdi, diinyanin sirlari kendinden uzak-
lastikca ve tamdigi sandigi bu odadaki esyalarla yazilar bilin-
medik bir diinyamin anlasiimaz nesnelerine ve kimligini
ctkaramadig yiizlerin haritasina doniistiikce Galip, biitiin diin-
yayr umutsuz ve sikici bakigla goren kisiden kurtulmak bir bas-
kast olmak istiyordu. (...) (258).

Yeniden Baslama Olanagi ve Dordiincii Secim

Celal’in 6zgiin bir yazar olmadigini anladiktan sonra segimini
yapan Galip, ne ugradig1 hayal kirikligim1 agmak ister ne de kendi-
sini yalniz birakarak magdur edenleri unutabilir. O, bu saplantili
durumda iken yapilabilecegi en iyi seyin okumaya devam etmek
oldugunu diisiiniir ve 6ncekine gore ¢ok daha israrli bir sekilde,
Celal’in yazilarina yogunlasir. Aldig1 bu karardan sonra evde bulu-
nan bitiin yazili seyleri, 6zellikle de biriktirilmis kdse yazilarini,
saklanmig sinema biletlerini, bulabildigi biitiin yilliklari, albiimleri,
suradan buradan toplanms fotograflarla dolu biitiin kutulan “sar-
hos gibi” (273) kanstirir. Sonra da Celal’in “Istanbul’un Gizli
Kalmis Koseleri” baslikli kdse yazilarini okur ve onun “biitiin yazi
hayat1 boyunca yalmiz okuyucularimi degil, kendisini de” (275)
aldatmis olduguna kanaat getirir. Yasadig1 bu aydinlanmadan sonra
yeniden hayal kirikligina ugrar ve her seyde bir gizem ararken en
yakindakini géremedigi i¢in kendisine kizar. Hem iizgiin hem de
ofkelidir ve igindeki boslugu doldurabilmek i¢in daha yogun bir
sekilde Celal’in risalelerden, gazete ve dergi kesiklerinden ve bin-
lerce resimden olusan Hurufilikle ilgili arsivini inceler. itina ile bir
kutuda biriktirilmis olan bu yazilar1 okuyup fotograflara goz gez-
dirdikge, yitirdigi anlami ve esrart bulup ¢ikarabilmesi igin bizzat
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“yiizlere bulagmis isaretleri” (287) okuyup ¢6zmesi gerektigine
inanmaya baglar. O esnada ayrica tesadiifen Hurufiligin Onciisii
Fazlallah’in hayat hikayesini okur ve ondan etkilenerek her seye
“yeniden baglamak™ (288) i¢in heyecanlamir. Hurufilige dair yapti-
&1 bu son okumalar, ona 6ncelikle diinyanin anlamini kendiliginden
teslim eden bir yer olmadigini, daha sonra da kendisini her seyde
gosteren sirra ulagabilmek igin harflerin esrarini bilmek gerektigini
ogretir. Okuyup anladik¢a kendisini daha iyi tammaya baslar, ay-
dinlanir ve Riiya ile gegirdigi mutlu ¢ocukluk giinlerinin de daha
sonra yasadig1 “mutlu ve altin ¢agin” (294) da c¢ok geride kaldigini
diisinmeye baslar. Bu arada karsilastigi notlarin yonlendirmesiyle
M. F. Ugiincii’ye ait olan “Esrar-1 Huruf ve Esrarin Kayb1” isimli
risaleye yonelir ve onu okumaya baslar.

M.F. Ugiincii, ad1 gecen risalesinde, boliimler halinde dog-
rudan veya dolayl1 olarak, Bati’nin ilerleyis Dogu’nun ise geri kalis
nedenini ortaya koyar. Ona gore Bati, Orta ¢ag’dan, 6te diinyaya
degil de bu diinyaya deger verdigi i¢in ¢ikmis, Dogu’ya da iistiin-
liiglinii, bu nedenden dolay1 kabul ettirmistir. Yine ona gore Do-
gu’nun Bat1 karsisinda geri kalis ve dagilis nedeni ise diislincesinin
merkezini yitirmis, yani sirsiz kalmig olmasidir. Sir, merkezi nite-
likli, her seyi yoneten ve sekillendiren anlam ile amagtir. Yani
varliktir. Sirrmn yitimi, mutluluk ve zafer ¢aglarindan sonra kendi-
sini bosluk ve anlam kayb1 olarak gosterir. Bu anlamsal ve amagsal
boslugu yeniden doldurmanin yolu ise, yeni girilen medeniyet dai-
resinin bakis acisiyla her seyi ciimle ciimle yeniden anlamlandir-
maktir.

Galip, M. F. Ugiincii’'niin séz konusu risalesini okuduktan
sonra giliclenip ufkunun genisledigini hisseder. O, bu yeni farkinda-
lik durumunda iken kendisinde daha 6nce miicadele edemedigi
belirsizligin karsisina ¢ikma cesaretini bulur ve insanlarin yiizle-
rindeki boslugu gérmeye baglar. Baktik¢a kendi yiiziiniin de bos
oldugunu fark eder ve anlam ile amag eksikliginden kaynaklanan
bu sorunu ¢odzecek “anlamli anahtar”m (317) ise yazmak, yani
anlamlandirmak olduguna kanaat getirir. Bunun i¢in de yerine geg-
tigi Celal’in kdsesinde, onun adiyla yazmaya baslar. Ardi ardina ii¢
yazi kaleme alir. Bu yazilardan ilki, karis1 Riiya’ya yonelik agik bir
sitemi igerir. Diger ikisi ise, kendisini yalmz biraktiklar i¢in Riiya
ile Celal’e kars1 duydugu 6fkeyi ortaya koyar.

Gecgen zaman i¢inde kendisini de yasamini da daha iyi anla-
maya ve yavas yavas da olsa bir yazara donlismeye baslayan Galip,
icinde oldugu bu durumun yonlendirmesiyle yeniden 6zgiirliigiiyle
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kars1 karsiya kalir ve karsisina ¢ikan olanaklar arasinda bir se¢im
yapmak zorundadir. O, ya okudugu kitabin isaret ettigi gibi anlam-
landirma isini {istlenerek her seye yeniden baslayacak ve kendisini
asacak ya da taklit durumunda kalmaya devam edecektir. Bir diger
ifadeyle, o ya karsilastigi gergegi asacak ya da onu modifiye bile
etmeden oldugu gibi birakacaktir. Olanaklarm sinirinda duran Ga-
lip, okumay1 bir bagkasmin bellegini edinmek olarak gordiigii i¢in
kendisini agmak yerine, agilan olanagi kapatarak taklit durumunda
kalmay1 yegler. Boylece idelestiremedigini, dolayisiyla da 6zgiir ve
ergin olmadigini yeniden ortaya koyar.

(...) Tuhaf olan sey” diye diisiindii Galip, Kapalicar-
st’'min darmadaginik sokaklarinda kaybolurken, “yiiziimdeki
harfleri okuduktan sonra artik biisbiitiin kendim olacagima
iyimserlikle inanabilmem”. (...) Isu 151l kuyumcu vitrinlerinin
ontinden gecerken (...) gegmiste biraktigi o acikl ve talihsiz ki-
siyi diisiinmek istemiyordu hi¢. (...) Galip sehir manzaralarin
goriince igindeki o kisiyi ¢oktan arkada biraktigina karar verdi

(...) (327-328).

Ulasilan Sonug¢: Su¢clama, Umutsuzluk ve Asagr Olanla Yii-
cenin Catismasizhigi

Galip, bu son se¢iminden sonra, ayni zamanda, 6zgiin ile
taklit olan1 ayirma geregi duymayan “yeni [bir] hayata” (329) ilk
adimin1 da atmis olur ve bu durumda iken artik kendisini, “bir bas-
kast olmak istemeyecek kadar bir baskasi gibi” (334) hisseder.
Ulastig1 sonug ise, kendisini agmak degil, durumunu oldugu gibi
birakmak ve sanki elinden gelen her seyi yapmus gibi insanlari
suglamak olur. On goriilebilecegi gibi, bu tarz suglamalarin dziinde
cogunlukla, sahih bir sekilde anlam verememe, dolayisiyla da 6z-
giir ve ergin olamama sorununun oldugunu biliyoruz. Galip, yasa-
diklarim takip eden siirecte, dnce bir ¢ocuk gibi davranir, insanlari
ve diinyay1 suglar. Bir siire sonra da bu suglamasimin 6tesine gece-
rek umutsuzlugunu daha da koyulastirir ve olumsuz bir yetiskin
gibi agag1 olanla yiice olanin ¢atigmasizliginda duraklar. Birbirine
zit ve olumsuz durumlar arasinda salman Galip, bir siire sonra da
aldig1 bu karan pekistirir ve fikrini yineler. Daha 6nce oldugu gibi,
yine, yogun bir sekilde aldatilmis olmanin acisini yasar ve ig¢inde
bulundugu durumun sorumlusu olarak baskalarini gérmeye devam
eder. Hatta bu durumda iken biraz daha ileri giderek tuzaga diisii-
riliip “aldatildigini” (390) bile iddia eder. O, her ne kadar bu du-
rumda iken hala “kendisi olabilmek i¢in” ¢ok yogun bir istek duysa
da istemesi sahih olmadig1 i¢in onu gergeklestirebilecek ic¢ glicii
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kendisinde bulamaz ve en sonunda da kendisini bu héle diisiirenleri
Oldiirmek ister (391).

(...) Hem duydugu felaket ve yokluk duygusunu daha éon-
ceden hissetmis oldugunu, hem de bu acinin insamin hayatta bir
kere hissedebilecegi kadar giiclii oldugunu biliyordu. Hem
icinde hissettigi aldatilisin, yanilsamanin ve kaybin acisini bas-
ka kimsenin basina gelmeyecek kadar kendine ozgii buluyor,
hem bunun bir baskasimin satrang oyununu tasarlar gibi once-
den hazirladigi bir tuzagin sonucu oldugunu seziyordu (389-
390).

Insan, kendisini, daima, kendi olma veya olmama imkaniyla
anlar. Bunun i¢in de insan, s6z konusu bu olanaklari, ya segmistir
ya da onlarin icinde serpilip biiyiimiigtiir. Bu bakimdan varolus,
eldeki imkanlar1 yoklama veya boslama minvalleri lizerinden gidi-
lerek sadece insanin kendisi tarafindan karara baglanabilir. Dolayi-
styla da varolus sorusu, konusarak degil, daima varolmak suretiyle
yoluna koyulabilen bir sorudur (Heidegger, 2008: 13). Martin Hei-
degger’in alintiladigimiz bu tespitlerini de dikkate alarak diisiine-
cek olursak Galip, baslangicta kismen kotlimserdir, ulastigi bu son
noktada ise sorumluluk iistlenmek yerine, kagisi sectigi i¢in 6fkeli
ve suclayicidir. Bunun i¢in de onun suglayict 6fkesi, sakinlesecegi
yerde, bagkasimi oldiirmeyi isteyecek kadar gelisir ve kotiimserligi-
nin derecesini katlayarak artirir. Bir diger ifadeyle Galip, acgilan
kapidan gecerek kendisini aydinlatmak yerine, olanaklarimi harcar
ve i¢ diinyasimi karartir. Ardindan da duydugu umutsuzlukla hincin
acilimi olarak hi¢ ama hi¢ kimsenin kendisi olamayacagini iddia
eder ve bu iddiasina bagl olarak da anlasilmasi gii¢ bicimde, “kor-
kuyla mutluluk, huzurla telas, intikam duygusuyla kardeslik sevin-
ci arasinda gidip gelen” (391) bir heyecan duyar. Tam da bu esnada
kendisi olmaya inancim yitirdigi ve bir umutsuzlukta durakladig
icin, 6zglin olsun veya olmasin 6énemli olanin bir hikaye olustura-
bilmek oldugunu diisiinmeye baslar. Ancak onun bu diisiincesi, gok
kisa bir siire sonra, iginde oldugu umutsuzluk durumu tarafindan
golgelenir:

Hicbirimiz kendimiz degiliz”, dedi Galip, bir sir verir
gibi fisildayarak. “Hi¢birimiz kendimiz olamayiz. Herkesin seni
bir baskasi olarak gérebileceginden hi¢ kuskun yok mu senin?
Kendin oldugundan o kadar emin misin sen? Eminsen, kendin
olduguna emin oldugun o kisinin kim oldugundan emin misin?

(...) (395-396).
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Disharmonik, yani ¢atigmali bir varlik olan insan, birbiriyle
gergin haldeki unsurlarini diyalektik bir sekilde kontrol edebildigi
miiddetge insandir ve umutludur. Onu yitirdiginde ise eksik ve
umutsuzdur, diyebiliriz. Bir diger ifadeyle insan, ylice olanin ya-
ninda, asag1 olanin karsisinda oldugunda umutlu, asag1 olanla yiice
olanin gerginligini yitirdiginde ise umutsuzdur. Yukarida izah edil-
digi gibi, yaptig1 se¢imlerle umutsuz oldugunu ortaya koyan Galip,
ulastig1 bu son “kara” (438) noktada, artik, bir insan olarak kendi-
sini diri tutabilecek olan dogru ile yanlis, iyi ile kotii gibi zit unsur-
lan1 arasindaki ¢atigmayi yitirmis bir durumdadir. O, bu durumda
iken simdi degil de bir zamanlar hayatin en 6nemli sorununu, insa-
nin kendisi olmasi ya da olmamasi olarak goéren sehzadenin
hikayesini, adeta her seferinde yeniden olusturarak {i¢ defa anlatir.
Aym zamanda kendi yenilgisinin de imgesel bir karsilig1 olan bu
hikayeyi ligiincii ve son kez anlattiktan sonra ise, iginde “Oliim ve
beyazlik duygusunu” (400) hissederek arinir ve rahatlar. Ancak
onun yasadigi bu armma ve rahatlama, kendisini asip gectigini
degil de 6zgiinliikten tamamen vazgegctigini ve yitirdigi i¢ gerginli-
gini artik 6nemsemedigini ortaya koyar. Edward Wilson, insan i¢in
bilingli zihinsel yagamin, “salt bosluk doldurmaktan, bagka bir
deyisle ge¢miste deneyimlenen hikayeleri durmadan gozden ge-
cirmek ve gelecek i¢in birbirinden farkli yeni hikayeler yaratmak-
tan ibaret” (Wilson, 2017: 129) oldugunu soéyler. Onun bu
climlesini dikkate alarak diyebiliriz ki Galip, ulastig1 bu noktada,
acilan olanaklarn kapatip anlamsal bosluk i¢inde, umutsuz ve ken-
disinden uzak bir durumda kalir. O, son olarak da “(...) Saim, ci-
nayet nedeni olarak gosterilen yazinin baghigna dikkati ¢ekerek
‘Kendim Olmaliyim’ s6zii lizerine akil yiiriitiirken, ben kendim
olmaktan o kadar uzaklasmistim ki bu kara kitaptan da Galip’ten
de uzaklasiyordum sanki” (438) demekle yetinir.

Degerlendirme

Yukarida izah edildigi gibi Kara Kitap, insan varligini tehdit
eden unsuru, idelestirememe yahut ergin ve 6zgiir olamama duru-
mu olarak goriiniise ¢ikaran bir romandir.

Bir kavram olarak idelestirme, insan1 insan kilan varlik sart-
larindan birisidir ve insanin kendisinden ya da diinyadan kaynakla-
nan herhangi bir olumsuz hususu, anlamlandirip agmasi ve bir
kararlilik durumuna ulasmasi demektir. I¢inde olunan bir durumun
ismi de olan idelestirme, farkinda olunsun ya da olunmasin, daima
miimkiin bir olanagi sorumlu bir sekilde ger¢eklestirmeyi igerdigi
icin, 0zgiir olmanim agilimlarindan birisidir. Dolayisiyla idelestir-
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me, 6zgiir olma ile 6zgiir olma ise idelestirme ile esittir. Birbiriyle
i¢ ice gegmis durumda olan bu hususun insan i¢in bagardigr en
onemli sey ise, varolusun her asamasinda yol agici bir olanak ola-
rak her daim insana eslik etmesidir, diyebiliriz.

Idelestirmenin ozgiirliikle oldugu kadar, ergin olma ile de
baginin oldugunu sdyleyebiliriz. Ergin olmak, kisa bir ifadeyle
cocukluk dogmasmi da yetigkin umutsuzlugunu da sorumlu bir
sekilde asip gecmek demektir. Bu bakimdan idelestirme, ozgiir
olma ile ne kadar ayniyet i¢indeyse ergin olma ile de o derece ayni-
lige sahiptir.

Bir deger ve olanak olarak idelestirme, kendisini en iyi se-
kilde sozlerle eylemlerde goriiniise ¢ikarir. Bu fenomen, yazida
acimlanan Kara Kitap’ta ise, asil kisi Galip’in karsilasmalariyla
acilan olanaklarini kapatmasi seklinde kendisini gosterir. Asil kisi
Galip, karis1 tarafindan yalniz birakildiktan sonra, tutunabilecegi
merkezi bir kendilik degerinin olmadigini anlar. Kendiligin varligi,
biitiinsel nitelikli bir anlam ile amacin olmasi demektir. Onun yok-
lugu ise, dyle bir anlam ile amacin olusturulmamig oldugunu isaret
eder. Bu baglamda kendiligin yoklugu durumunu sadece Galip
degil, basta ustas1 Celal olmak iizere, ait oldugu toplumu olusturan
kalabaliklar da yasamaktadir. O, hem kendisine hem de i¢inde ya-
sadig1 topluma ait olan bu gergeklikle karsilastiktan sonra, dzgiir-
liigiiyle bas basa kalir ve bir secim yapmak zorundadir. Iki olanak
vardir karsisinda: O, ya tutunabilecegi bir kendilik degeri olustura-
cak ya da durumunu oldugu gibi birakacaktir. Olanaklarin sinirinda
duran Galip hem kendisi olmaktan ¢okg¢a bahseder hem de dyle bir
seye inanmaz. Bunun i¢in de karsisina ¢ikan kendisini agma olana-
gin1, yaptig1 dort esas se¢imiyle kapatir ve sanki se¢imi yapan ken-
disi degilmis gibi sorumlulugu ortada birakarak gocukga insanlari
suglar. Ozellikle de en son se¢iminden sonra, kendi i¢ gergegi tara-
findan hurdahag edilmis, umutsuz ve asagi olanla yiice olanin ger-
ginligini yitirmis bir sekilde Oylece kalir. Umutsuzluk da zaten
insan1 diri tutan bu i¢ gerginligin yitirilmesi demektir.

Bir biitiin olarak degerlendirildiginde ise Kara Kitap’1 6nem-
li kilan husus, insan varligim tehdit eden unsuru idelestirmeme,
dolayisiyla da ozgiir ve ergin olmama durumu olarak goriiniise
cikarmasidir, diyebiliriz.
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02Z: iklim degisikligi basta olmak iizere pek ¢ok cevre so-
runu, artik salt bilimsel toplantilarda konusulan bir olgu olmakla
kalmayip tiim insanlhigin giinliik yasantisini da etkilemeye basla-
mustir. Edebiyat1 yalnizca bireyin kendi basina ortaya koydugu bir
sanat dali olarak gérmeyip onun ayni zamanda toplumsal bir iire-
tim oldugunda hemfikir isek, ¢evre sorunlarmin edebiyatta gor-
mezden gelinemeyeceginin de farkinda olmamiz gerekir. Hemen
hemen ayni tarihlerde yazilmis olan Ingiliz yazar JM Ledgard'in
Batir Gitsin Derin Sulara (2011) adli roman1 ve Tiirk yazar Buket
Uzuner'in Uyumsuz Defne Kaman’in Maceralari: Su (2012) adlh
romani edebiyatin ¢evre problemleri ile mesguliyetini yansitmalari
bakimindan 6nemlidir. Her iki eser de iklim degisikliginin romana
yansimasini gozler dniine sermekle dikkat ¢cekmektedir. Her ne ka-
dar birbirinden farkli cografya ve kiiltiirlin {irinii olsalar da bu iki
eser dogaya bakis itibartyla benzerlik gdstermektedir. Ayrica her
iki eserin de mitlerden yararlanarak suyu ele alislar1 oldukga dikkat
¢ekici bir diger ortak noktadir. Bunun yani sira bu eserlerde -bolca
yer alan ansiklopedik bilgiler 1g1ginda- ¢evre sorunlari ile ilgili bil-
giler yer almaktadir. Bu anlamda bahsi gecen iki roman degerlen-
dirilip glinlimiiz ¢evre sorunlarinin romanin kurgusuna nasil
sizdig1 ortaya konulacak ve g¢evre sorunlarini ¢ozmede gevreci bi-
ling yaratmak adina mitlerden nasil yararlanildig1 gosterilmeye ¢a-
lisilacaktir.
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Suggestions For Solutions to Environmental Problems in
Light of Myths

ABSTRACT: Many environmental problems, especially
climate change, are not just the topic of scientific meetings. They
have also begun to affect the daily life of all mankind. It is a pre-
vailing opinion that literature is not only interested in individualis-
tic problems, it is also a social production. In this case, we must
also be aware that environmental problems cannot be ignored in
literature. Submergence, which was written by the English writer
JM Ledgardon in 2012and Buket Uzuner's novel titled as Uyumsuz
Defne Kaman’mn Maceralari: Su are important in terms of reflect-
ing the literature’s preoccupation with environmental problems.
These two works are similar to each other in how they see the na-
ture, though they are products of different geographies and cul-
tures. In addition, both novels are significant in terms of how
climate change is reflected on the novel genre. The way both nov-
els use myths while dealing with “water” is also worthy to discuss.
Besides, both novels contain abundant encyclopaedic information
about environmental issues. In this sense, the two novels men-
tioned above will be assessed to show how contemporary envi-
ronmental problems permeate the fiction and how myths are used
to create an ecological awareness.

Keywords: climate change, ecocritisim, water image,
myth.
Giris
Cevre sorunlari, giiniimiiz insaninin temel sorunlarindan biri
héline gelmistir. Onceleri sadece bilim insanlarinin ¢alismalarinda
yer alan iklim degisikligi artik sokaktaki insanin hayatini etkileme-
ye basladigi i¢in glinliikk sohbetlerine de dahil olmustur. Elbette
iklim degisikligi taniminin gilinliik hayatimizda sik sik karsimiza
cikmasi, edebiyatta da karsiligini bulacaktir. 21. yiizyilla birlikte
diinya c¢apinda pek ¢ok edebi esere konu olmaya baslayan iklim
degisikligi meselesi; bilimin, medyanin ve sanatin sayesinde giin-
delik hayatimiz1 yeni bastan diizenlememiz gerektigini gdzler onii-
ne sermektedir.

Edebi eser araciligiyla yazar, sadece ¢evre sorunlarini giin-
deme getirmez, ayn1 zamanda g¢evre sorunlarmin sebepleri ve ¢6-
ziim yollar1 iizerinde de durur. Burada ona yol gosteren bilimdir.
Bilimin verilerini kullanarak ¢evre sorunlarmin sebeplerini ortaya
koyarken bir yandan da yine bilimin 1s18inda ¢éziim yollar tiret-
meye ¢alisir. Bu noktada yazar, sayisal bilimlerin yam sira 6zellik-
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le sosyal bilimlerden de -felsefeden, antropolojiden, teolojiden,
sosyolojiden... - yardim alir. Yazar i¢in Ozellikle ¢evre etigi ufuk
acic1 olmaktadir. Cevre etiginin ele aldigi problemler ve bu prob-
lemleri ¢6ziim yollar1 edebi eser araciligiyla tartisilir. Boylece ya-
zar, okura cevre bilinci kazandirma amacma bir adim daha
yaklasir.

Cevre felsefesi, ¢evre sorunlarimin kaynagina inmeyi amag-
lar. Cevre felsefesine gore ancak sorunlarin kaynagma inebilirsek
nerede hata yaptigimiz ortaya ¢ikacaktir. Soyle ki “Asir1 avlanma
yliziinden x’in nesli tiikenmektedir.” ciimlesi bir sorunu ve o soru-
na sebep olan problemi ortaya koyuyormus gibi goriinebilir. Fakat
cevre felsefesi “Asir1 avlanmayr mesru kilan nedir?” sorusunu da
sorar ve bu soruya cevap arar. Cevre felsefesine gore ¢evre sorun-
larinin temelinde insanin dogal ¢evreyle kurdugu ahlaki iliski var-
dir.

Insanoglunun gevreye karsi etik sorumluklarmin olup olma-
dig1 lizerine diigiinen ¢evre felsefesinin yardim aldigi pek ¢ok ¢evre
akimi vardir. Bu akimlarm en ¢ok bilinenleri ekofeminizm, top-
lumsal ekoloji (¢evrebilim) ve derin ekolojidir. Bu akimlarin her
biri ¢evre sorunlarmin kaynagina inmeye calisir ve buradan hare-
ketle bu sorunlara ¢oziim yollar iiretir. Cikis noktalar1 benzer olsa
da bu li¢ akimin ortaya koyduklar1 etik problemler oldukga farkli-
dir. Ekofeminizm, cevre sorunlarinin temeli olarak kadin/erkek
karsithgr basta olmak tizere ikili karsithiklar1 goriir. Toplumsal
cevrebilim ise temel sorunun sadece kadin/erkek karsitliginin do-
gurdugu tahakkiimden degil biitiin hiyerarsik yapilardan dogan
tahakkiimlerden kaynaklandigini savunur. Derin ekolojiye gore ise
cevre sorunlarinin sebebi insan-doga ayrimi yapan topyekin diinya
gorilislerimizdir. Joseph R. Des Jardins’a gore derin ekoloji diger
akimlardan belki de daha ¢ok c¢evre sorunlarinin sadece etik sorun
olmadigmin altini gizer: “Cevre sorunlar1 6nemli felsefi sonuglari
dogurmaktadir. Bunlar arasinda metafizik, bilgi kurami (epistemo-
loji), etik ve siyaset felsefesi vardir” (Des Jardins 2006: 432).

Derin ekolojinin 6nemli isimlerinden biri olan Arne Naess’a
gore tek Tanrili dinler ve Bati felsefesi, insan1 dogadan iistiin goren
anlayisin temellerini atmistir. Naess’in doga ile yeni bastan bir
iligki kurmak i¢in 6nerdigi modeli olusturan kaynaklar ise mitler ve
Budizm, Taoizm, Samanlik gibi Dogu kaynakli dinlerdir. Derin
ckoloji felsefesinin bir baska ismi olan Warwick Fox, beslendikleri
kaynaklar hakkinda sunlar1 dile getirir:
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Derin ekoloji aymi zamanda Bati kaynakli olmayan
goriislere de biiyiik bir saygi gosterir. Siire¢ icindeki birlik
ve diinyanin para-psikolojik olarak kavranisi Dogu’nun
spritiiel geleneklerinde ve Batili olmayan diger insanlarin
mitolojik sistemlerinde gelistirilmistir. Derin ekolojinin gii¢
pesinde olmayan duyarliligi ile ortiistiigiinden, tiim bu gele-
neklerin bazilarinda var olan diinyada-var-olma sekli ya da
duyarliligi da aym sekilde saygiyla karsilanr (Dindar 2012:
66).

Cevre sorunlarina eserlerinde yer vermeyi amaglayan yazar-
larin yardim aldiklar1 kaynaklar, derin ekolojinin kaynaklariyla
benzerdir: Mitolojiler. New England' askinciliginin énemli ismi
Henry David Thoreau da “Peki, Doga’y1 dile getiren edebiyat ne-
rededir?” diye sorar ve bu sorunun cevabinin mitolojilerde buluna-
cagin soyler. (Thoreau 2016: 61). Cevre sorunlarina 1s1k tutarken
milletlerin yaratilis mitlerinden, mitolojilerden ve diinyayr daha
biitiincil bir anlayisla goéren kadim inanglardan yararlanarak ro-
manlarini kuran su iki romancinin eserlerindeki ortak motifler bu
acidan oldukea ilgi ¢ekicidir. Hemen hemen aymi tarihlerde yazil-
mis olan Ingiliz yazar JM Ledgardin Batir Gitsin Derin Sulara
(2011) adli romamn ve Tiirk yazar Buket Uzuner'in Uyumsuz Defne
Kamanin Maceralari: Su (2012) adli roman1 mitolojiden beslen-
meleri bakimindan benzerlik gosterirler. Ayrica her iki romanda da
yaratilig mitleri {izerinden su imgesine gonderme yapilir. Bu ro-
manlarda su imgesi okurun karsisina mistik ve de animist bir kim-
lige biiriinerek ¢ikar.

Buket Uzuner’in Uyumsuz Defne Kaman’in Maceralari: Su
adli roman1 Defne Kaman adli gazetecinin kaybolmasiyla baslar.
Umit Kaman adindaki bir komiser, Defne Kaman’in kaybolmasinin
ardindaki sirr1 ¢ozmeye calisir. Umit, Defne’nin kaybolmasinin
gazete yazilariyla ilgili oldugunu diisliniirken bir taraftan da Def-
ne’nin kaybolmadigini, suda saklandigini hisseder. Roman boyun-
ca Umit ve arkadas1 sahaf Semahat bir taraftan Defne’yi ararken
diger taraftan da olaylarin gazete yazilar1 ve de su ile olan ilgisini
¢ozmeye ¢aligir. Olaylar “21. yiizyilin en sicak yazi’nda, Istan-
bul’da geger.

JM Ledgard'in Batir Gitsin Derin Sulara adli romani ise ii¢
farkli olaym i¢ ice gecerek anlatildigi bir romandir. Roman, James

' 19. yiizyllda Amerika’da ortaya ¢ikmis olan agkincilik (transandantalizm)

Avrupa’da dogan romantizmin New England’daki yansimasidir.
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More adli bir Ingiliz ajanin Somali’de El-Kaide baglantili El-Sebab
Orgiitii tarafindan kagirilmasiyla baslar. James, kendini su yapilari
miihendisi olarak tanitarak orgiit tarafindan oldiirilmekten kurtu-
lur. Ayn1 zamanda romanin diger bir baskarakteri olan biyomate-
matik¢i ve osinograf Profesér Danielle Flinders’in Grdnland’e
okyanusun derinliklerine dalmaya dogru yola ¢ikisi anlatilir. Birbi-
rinden oldukga farkli kisiler olan bu karakterlerin gegmiste hayatla-
rt bir sekilde kesigmistir ve ikili hayatlarinin en 6nemli anim
yasarken birlikte gegirdikleri anlar1 hatirlayacaklardir.

IKklim Degisikligi

Birbirinden farkli cografya ve kiiltiirlerin eseri olsalar da
Buket Uzuner ile JM Ledgard'in bahsi ge¢en romanlar1 giiniimiiz
¢evre sorunlarini ele alis yoniinden oldukea ilgi ¢ekici benzerlikler
gostermektedirler. Her iki roman da ¢evre sorunlari {izerinde durup
gecmektense bu sorunlarin ortaya ¢ikisinin altinda yatan nedenlere
egilip kendilerince ¢6zlim Onerisi liretmeye calisirlar. S6z konusu
romanlarda ¢evre sorunlar1 olay drgiisiinii etkileyen unsurlar olarak
okurun karsisina ¢ikar. Ozellikle iklim degisikligi® her iki romanin
da olay orgiisiinii dogrudan etkiler. Iklim degisikligi artik sadece
distopik bilim kurgu romanlarinin konusu olmaktan ¢ikmustir.
Giindelik hayat1 etkilemeye baglayan iklim degisikligi yavas yavas
edebiyatin her tiiriinde kendisini hissettirmeye baslamistir. Cilinkii
glinimiizde insanlar yavas yavas da olsa iklim degisikliginin ne
oldugunu ve muhtemel sonuglarinin neler olacagi hakkinda biling-
lenmeye baglamistir. Ayrica iklim degisikligi meselesi kiiresel
0l¢ekli bir sorundur. Bu ylizden sadece birkag milletin edebiyatina

Iklim degisikligi en kisa tanimi su olabilir: Diinyay1 saran sera gazi, yeryii-
zlinden geri yansiyan giines 1ginlarmin bir kismini1 muhafaza eder. Bu sayede
diinya, canlilar i¢in yasanabilir bir iklime kavusur. Fakat sanayi devriminden
sonra hizla artan karbondioksit orani sera gazinin da artmasina neden olmus-
tur. Bu artis 2000°1i yillarla 6niine gecilemez bir hal almis ve yeryiizii simdiye
kadar hi¢ olmadig sekilde 1sinmaya baslamistir. Mesele sadece kiiresel 1sinma
meselesi, yani havanin giderek 1sinmasi, degildir. Tklim degisikligi yiiziinden
“Kuraklik, seller, siddetli kasirgalar gibi agirt hava olaylarinin sikligi ve etki-
sinde artis, okyanus ve deniz suyu seviyelerinde yiikselme, okyanuslarin asit
oranlarinda artis, buzullarin erimesi gibi etkenler sonucunda bitkiler, hayvan-
lar ve ekosistemlerin yani sira insan topluluklar: da ciddi risk altindadir.”
(http:// www.wwt.org.tr/neyapiyoruz/iklimdegisiligiveenerji/iklim_degisikligi/).
Bu gibi sonuglari en aza indirmek igin bilim insanlar1 sicaklik artiginin azami
2°C ve atmosferdeki CO2 oraninin da 450 ppm seviyesi ile simnirlandirilmasi
gerektigini salik verirler. Fakat aslinda iklim giivenligi i¢in “atmosferde mil-
yondaki karbondioksit oramini >400 ppm’den 350'nin altina cekmeliyiz”
(http://350turkiye.org/hakkimizda/).
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degil, pek ¢ok kiiltiire ait, birbirinden oldukga farkli cografyalarin
edebiyatlarina da sizmaya baglamustir.

Kiiresel olgekte bir sorun oldugu i¢in iklim degisikliginin
cesitli edebi eserlere yansimasi olagandir. Oldukga farkli seyler
anlatiyor gibi gorinse de Batir Gitsin Derin Sulara ve Uyumsuz
Defne Kaman’in Maceralari: Su romanlar1 temelde ¢evre sorunla-
rim, 6zellikle de iklim degisikligini konu almaktadir. Oyle ki anla-
tilan olaylar bahsi gecen her iki romanda da dekor gibidir. Hatta iki
romanci da ise ¢evreci roman yazmak icin giristiklerini romanla-
rinda uzun uzun yer verdikleri ¢evre sorunlari ile ilgili -olay orgiisii
ile dogrudan ilgisi yok gibi goriinen- paragraflardan cikartilabilir.
Kisacasi Uyumsuz Defne Kamanin Maceralari: Su adli romanin
atmosferini olusturan 21. yiizyilin en sicak yazi ile yazarimin Soma-
li’de 2011 yilinda yasanan kitlik yiiziinden olen insanlara adadigi
Batir Gitsin Derin Sulara roman1 iklim degisikliginin farkli cog-
rafyalardaki yansimalaridir.

Uyumsuz Defne Kaman'in Maceralari: Su adli roman daha
once de belirttigimiz gibi Istanbul’da, ¢ok sicak oldugu belirtilen
bir yazda geger. Sicak, kisilerin iizerinde oldukca etkilidir. Oyle ki
romanda oldukga sik bir sekilde bu yazin 21. yiizyilin en sicak yazi
oldugu vurgulanir. Olaylarin gectigi zaman dilimi 21. yiizyilin ilk
yillaridir. Anlatici bu yilizden bir agiklama yapmak zorunda kalir:
“Yaz daha baslamadan, bunun Istanbul'un en sicak yazi olacag
soylentisi yayildi sehre. Gergi 21. yiizyll heniiz geng sayilir ama,
insanlitk daima biiyiik konusmayt sever, sayilarla belirtmeyi duygu
ve diistinceden daha fazla énemser (Uzuner 2014: 32- 33).” Aslin-
da romanda anlatilan ¢evre sorunlar1 ve kisilerin bu sorunlara yak-
lasgimlan disiiniildiigiinde gelecek yazlarin daha sicak olacagi 6n
goriisiinde bulunabiliriz. Fakat aslinda yazar, leitmotif olarak kar-
simiza ¢ikan bu sicak hava ile okurun ilgisini iklim degisikligine
yonlendirmeye calismistir. Ayrica okurun dikkatini biiyiik laflaria
cekebilecegini diisiinen yazar, iklim degisikligi konusunda kamuo-
yu olusturma yollarinda biri olarak abartili ifadelere yer verir.

Romanda iklim degisikligi, sadece bu konuda arastirma ya-
pan gazeteci Defne’nin giindeminde degildir. Cevreciligi muhalif
olmakla es tutan bir zihniyete sahip olan komiser Umit’in de giin-
delik hayatini etkilemektedir. Umit, Istanbul sicagim iliklerine
kadar hissederken bu durumun doga/ olmadiginin da ayirdindadir.
Ona gore diger biitlin yozlagsmalarla birlikte “yazlar da bo-
zul[mustur]” (Uzuner 2014: 57). Sicak hava, roman karakterlerini
olabildigince bunaltirken kiiresel 1sinmanin siradan insanin giinde-
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lik hayatina nasil hitkkmettigini de gozler 6niine serer. $oyle ki an-
latici, Sahaf Semahat’in diikkkanindan ¢iktig1 an karsi karsiya kal-
dig1 havay: kiiresel 1sinmaya baglar ve kiiresel 1sinma yiiziinden
ogle saatlerinde Istanbul sokaklarinda yiiriimenin imkansiz hale
gelmesinin hayat seklimizi degistirdigini/degistirmesi gerektigini
vurgular (Uzuner 2014: 180).

Iklim degisikligine vurgu yapmak igin yazar romaninda ol-
dukga kasvetli ve bogucu bir havayr egemen kilar. Sicak hava,
roman karakterleri iizerinde “biitiin diktatérlerden daha zalim”
(Uzuner 2014: 18) bir sekilde hakimiyet kurar. Sicak havanin ba-
siklig1 ve boguculugunu vurgulamak adina anlatici, Istanbul’u bir
akvaryuma benzetir: “Siddetli nem sehri dev bir akvaryuma (...)
doniistiirmiistiir (Uzuner 2014: 17). Umit de karakoldan ¢iktiginda
kendini “dev bir akvaryumun igine diismiis gibi” (Uzuner 2014:
57) hisseder ve bunalir. Kisacasi sicak hava, roman karakterlerini
kapana kisilmis gibi hissetmelerine neden olur. Ayrica sicak hava
romanda Oyle seytancadir ki romanin evrenini cehenneme doniistii-
riir (Uzuner 2014: 17, 23).

Batr Gitsin Derin Sulara adli romanin Somali’de gegen
kismina da benzer bir atmosfer hakimdir. Fakat bu romanda -
cografi sartlarin da farklilik gdstermesiyle- sicak havanin yaninda
roman kisileri kuraklik ve susuzlukla da kars1 karsiya gelmektedir.
James’in Kismayo’ya yaptig1 ucak yolculugunda ilk olarak sicak
hava dalgalaryla bogustuklarin1 6greniriz. Ucaktan asagi bakan
James; suyu ¢ekilmis bir denize benzeyen, perisan halde bir man-
zara ile karsilasir (Ledgard 2015: 39). Bundan sonra da Somali’nin
iklimi tizerinde romanda sik¢a durulur. Kisaca dzetlemek gerekir-
se: Somali kurumustur, yagmurlar yetersiz kalmistir ve insanlar
susuzluktan olmektedir (Ledgard 2015: 92). Zaten, cihat¢ilarin
James’i 6ldiirmemesinin altinda yatan neden kendisini su mithendi-
si olarak tanitmasidir. Cihatgilar, James’ten onlara suyu nasil bulup
muhafaza ederek paylasabileceklerini 6gretmesini isterler. James
de bu sayede hayatta kalmis olur.

Somali’nin kurak iklimi ve susuzluk okurun zihninde iyice
yer etsin diye romanda gesitli betimlemelere yer verilmistir. Orne-
gin ABD Ordusu’nun sinyal alan1 disinda dedigi bir yere gotiiriilen
James’in gozilinde arazi soyledir:

Yol devam ederken, bir noktadan sonra arazi son ne-
fesini verdi. Arazinin rengi atmis ve eski Italyan plantasyo-
nundaki topraktaki ¢atlaklar 6yle derinlesmisti ki, iclerine
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diismeniz isten bile degildi. Bu kesiklerin i¢leri kokler yii-
ztinden biikliim biikliim olmus, ¢cakmaktaslart ve fosiller agi-
ga ctkmisti. Kirgibayw ta géz eriminin étesine uzaniyordu.
Dili damagina yapismisti. Biraz su icin neler vermezdi.
(Ledgard 2015: 141)

Alintida dikkat ceken kisim, bu arazinin gec¢miste italyan
plantasyonuna ait olmasidir. Demek ki bu bolgede gegmiste tarim
yapilmaktaydi. Tarima elverigli bir arazinin bu hale gelmesi iklim
degisikligi nedeniyledir. Nitekim Somali halkinin yasadigi katlik,
susuzluk, kuraklik gibi felaketlerin 6nemli bir nedeni de kiiresel
1sinmadir. Roman boyunca Somali’nin iklimindeki degisiklik iize-
rinde durulmaya devam edilir. S6zgelimi yine cihatgilarin tutsakli-
ginda James’in yolculugu bir vadide devam eder. Burasi vadi
sularin topraktan actig1 bir catlaktan ibarettir; fakat “yine aymi su-
lar tarafindan terk edilmigti[r] (Ledgard 2015: 159). Toprakta
sudan geriye sadece bulanik su damarlari kalmistir. Yine bir aksam
James ve cihatcilar yiirlirlerken ugmaya bile hali kalmayan bir ka-
rabatakla karsilasirlar. Bu karabatak susuzluktan 6lmek iizeredir.
Oliimden kurtulmasi igin yagmur gerekli olmasima karsm yagmu-
run yagacagina dair hi¢cbir emare yoktur (Ledgard 2015: 161). Go-
riildiigii gibi romanda susuzluk, kuraklik gibi konular sadece insan
odakli degildir. Tklim degisikliginin hayvanlar iizerindeki etkisi de
gosterilmistir. Sulak yerlerde yasayan bir canli olan karabatak ik-
lim degisikligi yiiziinden kuruyan su kaynaklar1 neticesinde 6liimle
burun buruna gelmistir. Hatta romanda Birlesik Devletler Ordu-
su’na ait ¢ok gizli bir raporda gelecek yillarda Afrika’da katlik,
salginlar, bocek istilas1, metan gazi, meteorlar (?) ve iklim degisik-
liginden dolay1 Oliimlerin beklendigi kaydedilmistir (Ledgard
2015: 184-185).

Romanda, Somali’de durum béyle iken bilim insani olan
Danny’nin de giindeminde iklim degisikligi vardir. Danny ve ca-
lisma alani sayesinde yazar, kiiresel 1sinmayla ilgili sayisal verilere
de basvurarak durumun ciddiyetini okura sunmaya ¢alisir. S6zge-
limi Danny’nin ¢aligma alami ile iklim degisikligi arasinda ne gibi
bir bag oldugunu anlatici su sekilde agiklar: “Denizilerdeki yasam
sistemlerini anlamaksizin, iklim degisikligi iizerine ciddi bir ¢alis-
ma yapilamazdr” (Ledgard 2015: 198). Danny iklim degisikliginin
gergek oldugunu bilmektedir. Ciinkii onun ¢aligma alan1 sulardir ve
“Geminin altindaki, Fram Bogazi boyunca Dogu Grénland Akinti-
st’yla tasinan su 1910°dan bu yana 1,9 santigrat derece isinmistir.
Bu ise, onuncu ve on iciincii yiizyllar arasindaki Ortacag Sicaklik
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Artig Devri boyunca yasanan artistan 1,4 santigrat derece fazla-
dir” (Ledgard 2015: 198-199).

Kisacasi iklim degisikligi sadece Afrika iilkelerinde degil
tim diinyada gozlemlenmektedir. Danny ile James’in tanistigi
Fransa’daki otelin bulundugu doga da iklim degisikliginin sonugla-
rindan etkilenmistir. Her sene ayni oteli ziyaret eden Danny, iklim
degisikliginin yore {izerindeki etkisini daha net gézlemlemektedir.
Sozgelimi Danny, ¢amlarin gecen seneye gore iklim degisikligi
nedeniyle daha ¢itkirildim oldugunu fark eder (Ledgard 2015: 22).

Batir Gitsin Derin Sulara romaninda da Uyumsuz Defne
Kaman i Maceralari: Su romaninda oldugu gibi siyasilerin iklim
degisikligi basta olmak iizere ¢evre sorunlar karsi tavrinin umur-
samazca oldugu gozlemlenir. Anlatici odagini1 James’e g¢evirdigin-
de siyasilerin iklim degisikligi konusundaki ciddiyetsizliginden
bahseder. Giiniimiiz siyasetinde hedef takibinin olmadigini belirten
anlatici, bunu en iyi iklim degisikligi konusundaki tavirlarina baka-
rak anlayabilecegimizi sOyler (Ledgard 2015: 227).

Diger Cevre Sorunlari

Iki romanin iginde yer alan tek ¢evre sorunu iklim degisikli-
gi degildir. Her iki roman da pek ¢ok cevre problemlerine degin-
mistir. Sozgelimi Uyumsuz Defne Kaman'in Maceralari: Su
romaninda yalnizca iklim degisikligi konusu {izerinde durulmaz.
Ayrica Tiirkiye’yi ve diinyay: ilgilendiren pek ¢ok g¢evre sorunu
iizerinde durulmustur. Ornegin Defne’nin bir yaz1 dizisi HES’ler
(Hidroelektrik Santral) {izerinedir ve bu yazi okuyanlarmn {izerinde
derin bir tesir birakir. Umit, Defne ile ilgili arastirma yaparken bu
yaziya rastlar ve okumaya baslar baglamaz yaziya mihlanir (Uzu-
ner 2014: 41). Benzer bir sekilde Defne’nin anneannesi Umay Ba-
yiilgen’in bir taksi soforii ile diyalogu sof6riin iizerinde inanilmaz
bir etki birakir. Istanbul trafiginden konusurken konu Karade-
niz’deki duble yol insaatlarina gecer. Umay Bayiilgen “tabiata
kazik atan kiiciik akillr insanoglundan” (Uzuner 2014: 329) tabia-
tin mutlaka intikam alacagini soyler.

Batwir Gitsin Derin Sulara romaninin Somali’de gegen kis-
minda ise en ¢ok lizerinde durulan ¢evre sorunu hava kirliligidir.
Nairobililerin kullandigr minibiislerin egzoz dumanlari tiim kenti —
cigeklerin kokularina kadar- etkilemistir (Ledgard 2015: 26). Yine,
Somali’de agagclar ¢esit cesit renklerde naylon posetlerle bezenmis-
tir (Ledgard 2015: 137). Ayrica, bu gibi ¢evre kirliliklerinin yani
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sira jet yakitlarinin yarattidi hava kirliligi Afrika’da’® temiz havayi
solumanin bir liiks haline gelmesine sebep olmustur (Ledgard
2015: 138).

Anlatici, Afrika’da olan bitenleri Ruanda 6rnegi iizerinden
Ozetler. Gegmiste her seyden yeterince var oldugunu sdyledigi bu
iilkenin simdilerde biitiin yamaglarmin ekilip dikildigini soyler.
Artik yabani hayvanlardan ve ot damh kuliibelerden eser kalma-
mustir. Baz1 yerlerinde kuyularin gittikge kurudugu, yine bagka
bolgelerde toprak kaymasi ile karsi karsiya kalindigini da ekler.
Ruanda’nin bu sekilde devam ederse ikinci bir soykirima daha
tanik olacagini sdyleyen anlaticinin Ruanda 6rnegi insanin dogaya
olan diislincesizce girisimlerinin bir sonucu niteligindedir.

Danny cephesinde ise en derin g¢evre sorunu olarak insanla-
rin denizlerde yaptig: tahrip karsimiza ¢ikar. Bu tahrip sadece suda
yasayan canlilarla kalmamis, okyanus hayatin1 topyekiin etkileyen
bir hal almistir. Romanda bir taraftan bir nesil sonra yok olma ih-
timali olan turuncu imparator baligin1 anlatilirken bir taraftan cey-
rek yiizyilda on binlerce deniz daginin yok olmasidan bahsedilir
(Ledgard 2015: 86). Bir balik neslinin tiikenmesi, her seyin birbiri-
ne bagl oldugu muazzam bir dengeye sahip olan doga icin geri
doniisii olmayan bir siire¢ baglatir; fakat bir deniz daginin yok ol-
mas1 denizdeki tim yasamm alt iist eder. Bunun etkisi ¢ok daha
genis ¢apta ve daha hizlidir. Danny, yerleri belirlenir belirlenmez
cok daha fazla deniz daginin yok edilecegini sdyler. Dip trol gemi-
lerinin mercanlar ve siingerleri -ki her ikisi de okyanus yasami i¢in
hayati 6nem tasirlar- ortadan kaldirmaya devam edeceklerini de
ekler. Ayrica Danny’e gore biitlin bunlar sayet bir bilim kurgu
diinyasinda olsaydi sonuglarimi herkes gorecektir; fakat su anki
durumda maalesef insanlar olani biteni bir tiirlii gérememektedir.
Ciinkii “her sey hemen dibimizde ve tam su an olup bit[mektedir]”
(Ledgard 2015: 86).

Yazar, Danny sayesinde pek ¢cok ¢evre sorununa 1sik tutar ve
okuru bu konularda bilinglendirmeye ¢alisir. Olaylarla dogrudan

Hayvanlar agisindan da durum vahimdir. Fakat Somali 6rneginde insanlar 6ne
cikartlmstir. $&yle ki bir hayvan tiiriiniin yok olmasinin yalnizca insan hayati
iizerindeki etkisi lizerinde durulur. Mesela bir géldeki baliklarin tiikenmesi in-
sanlarin parasiz kalmasi vesilesiyle anlatilir (Ledgard 2015: 156). Diger bir
ornekte ise fildisi i¢in fillerin 6ldiirilmesi anlatilirken anlatic1 bu dislerle Vi-
yana’da piyanolarin tuslarmin yapildigimi séyler ve gecer (Ledgard 2015:
162). Her konuda araya girerek ¢evre sorunlarint uzun uzun anlatan yazar Af-
rika’daki hayvan katliamlarina yer vermeyi pek tercih etmemistir.
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bir ilgisi olmasa da oldukg¢a faydaci bir yaklagimla uzun uzadiya
¢evre sorunlarina yer vermesi bu ylizdendir. Bu paragraflardan
birine 6rnek vermek gerekirse antroposen ¢agi olarak tanimlanan
cag1 anlattig1 su paragrafa bakilabilir:

Okyanuslar eselenmekte, zehirlenmekteydi ve asitlen-
meden muzdaripti. Gemilerden epey farkli olarak, bir de de-
niz memelilerinin yon bulma yetilerini korelten sonar dalga
diizenleri ve elektronik aygitlar vardr. Ve deniz memelileri,
sahile vuracak denli yonlerini sasirabiliyorlarsa, o halde in-
sanoglu da kendi kokiinii kaziyabilirdi. Insanoglu Tas Dev-
ri'nden bu yana soluk bile almamisti ve buna ragmen,
nehirlerin akis yoniinii degistiriyor, tepeleri kesip parcali-
yor, gelecegin jeologlarumin kolayca taniyacaklart malzeme-
leri 1skartaya ¢ikartryordu. Antroposen: plastigin damgasini
vurdugu jeolojik ¢cag (Ledgard 2015: 198).

Gorildiigi gibi her iki romanda da o6zellikle olayin gegtigi
yorelerde yasanan ¢evre sorunlar yer alir. Yine kolayca fark edile-
cegi gibi bu ¢evre sorunlan dogrudan olaylarla baglantili degildir.
Olaylarla dogrudan baglantili olan ¢evre sorunu iklim degisikligi-
dir. Diger ¢evre sorunlari her iki romanda da olaylarin akigini etki-
leyen nitelik gdstermez. Fakat her iki yazar da bu sorunlara
deginmeden ge¢mek istemez. Ozellikle Batir Gitsin Derin Sulara
romaninda bilimsel verilere de basvurarak ansiklopedik nitelikte
aciklamalarda bulunulmustur.

Cevre Sorunlarimin Nedenleri

Buket Uzuner’in bahsi gegen romaninda da JM Ledgard’in
romaninda da salt ¢evre sorunlarina yer verilip gecilmis degildir.
Bu ¢evre sorunlarinin nedenleri iizerinde de durulur. Bagka bir
deyisle: Batwr Gitsin Derin Sulara ve Uyumsuz Defne Kaman in
Maceralari: Su romanlarinda insanin doga karsisindaki bu tavrinin
nedenlerini de gozler oniine sermeye calisir.

Insanmn dogaya kars1 yaklasin tek Tanrili dinler ve Aydin-
lanma sonrasi Bati felsefesinin dogaya yaklasimi neticesinde de-
gismeye baslamistir. Pagan dinlerinde veya Dogu mistisizminde
var olan doga ile uyum igindeki insanin doga karsisindaki tutumu
giderek farklilagsmustir. Tek Tanrili dinler, insana dogadaki her
seyden daha degerli oldugunu salik verirken Bat1 felsefesi insanin
dogadan istiinliigii diistincesini pekistirir. Bunun neticesinde insan,
kendi iyiligi i¢in yaratilmis olan dogadan istedigi gibi yararlanaca-
gin1 diislinlir. Ayrica dogadan Ustiin oldugunu bildigi igin ona iste-
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digi gibi hilkkmedebilecegi sonucunu da gikarir. Kisacasi giiniimiiz
¢evre sorunlarinin sebepleri ilk olarak insanin kendini dogadan ayri
ve ondan iistiin gérmesinde aranabilir. Nitekim her iki romanda da
bu yaklagim elestirilmektedir. Ornegin Uyumsuz Defie Kaman in
Maceralari: Su romaninda, yilizyilin en sicak yazina neden olan
kiiresel 1sinma i¢in sunlar sdylenir:

“Boylece, yiizythn en sicak yazi', kiiresel isinmanin bir so-
nucu olarak giindeme otururken, ne bu felakete yol agan insanligin
artan aggozlii tiiketim hirsi, ne de ayni nedenden artan gog¢, kitlik
ve niifus sorunlarina dair endiseler dile getiriliyordu” (Uzuner
2014: 33).

Insanlar, ¢evre sorunlarimi yavas yavas gérmeye baslamakta;
fakat nedenlere gozlerini hala kapamaktadir. Ciinkii sorunun nede-
nini goriirlerse bakis agilarini kokten degistirmeleri gerekmektedir.
Bu da ne siyasilerin ne de ticari sirketlerin isine yarayacaktir. Bun-
dan dolay1 her iki romanda da insanoglunun hirsi ve para diiskiin-
lugh elestirilmektedir. Uyumsuz Defne Kaman’in Maceralari: Su
romaninda su {inlii Kizilderili atasoézii alintilanir: “Son aga¢ oldii-
giinde, son irmak zehirlendiginde ve son balik tutuldugunda paray
yiyemeyecegimizi anlayacagiz” (Uzuner 2014: 39). Batir Gitsin
Derin Sulara romaninda daha somut orneklerle ¢evre sorunlarini
oOrtbas edenlerin kimler olduklar1 séylenir:

Birisinin bunlardan kazandigi para her seyi ortbas
etmeye yetiyor. Bundan kismen de olsa bilim insanlart su¢lu.
Hep yikim gergeklestikten sonra elimizi kaldiryoruz. En-
diistriyel isbirlik¢ilerine doniigiip, falanca sirket icin ismar-
lama arastirmalar  yaywmlayan bilim insanlart  var.
Endiistrinin kollarinin erisemeyecegi bir derinlikte ¢alisti-
gum icin sanslyyim. Derinlerde bulunan manganez yumrula-
rina, altinlara ve yakitlara goéz koydular ama bunlar
cikartmast simdilik ¢cok maliyetli (Ledgard 2015: 86-87).

Danny, ¢evre sorunlarma yol aganlar ve bu sorunlar1 gor-
mezden gelenlerden daha ¢ok isbirlik¢i bilim insanlarini elestirir.
Romanda bazi bilim insanlariin endiistrinin istegi dogrultusunda
gercekleri carpitarak makaleler yaymladiklar1 sdylenir. Fakat ro-
manda yer alan bilim insanlar1 bu tiirden kisiler degildir. Mesela
Danny ile dalisa gecen Etienne ve Peter birer cevrecidir. Insanin
evrimsel agidan olduk¢a gen¢ oldugunu ve yikildi yikilacak bir
kule oldugunu (Ledgard 2015: 236) s6yleyen romanda bu diisiince-
ler ilk olarak Etienne’nin agzindan dokiiliir: “Zehirliyiz. Hizliyiz.
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Bizler evrimin eristeleriyiz” (Ledgard 2015: 233). Romanda insa-
nin yeryiiziinden silindigi zaman ondan geriye kalanin sadece top-
raga gomdiigii ¢Opler olacagini belirten de yine odur (Ledgard
2015: 234).

Her iki romanda da insanin dogaya bakisinin sorunlu oldugu
vurgulanir. Bu romanlara gore sorunun temelinde ataerkil yapi
vardir. SOyle ki bu romanlarda dogaya egemen olmaya c¢aligan ve
dogay diisiincesizce tahrip eden erkeklerdir. S6zgelimi Batir Git-
sin Derin Sulara romaninda kayitsizlikla dogay1 tahrip eden kisinin
erkek olmasi gerektigini Danny tarafindan vurgulanir:

Atlantik’in 160 milyon yu yasinda oldugunu varsaya-
lim,” diye devam etti. ‘Daha yasl da olabilir. Insanoglu or-
taya ¢ikalr bir milyon yil bile olmad:. Yeryiiziinde yiiriimeye
daha diin basladik. Hak talebinde bulunamayiz yani. Ama
tam su an Atlantik’te ve 6biir okyanuslarda bir yerde, ada-
min teki, affedersin, hep bir adam olur zaten degil mi, ada-
min teki karadaki herhangi bir ormandan ¢ok daha yash ve
degerini anlayamadigr ve kabul etmedigi bir deniz dagim
parampar¢a ediyordur (Ledgard 2015: 86).

Alintida da rahatga gorebilecegiz bakis acist Uyumsuz Defne
Kaman i Maceralari: Su romaninda da vardir. Cevreye duyarsiz-
ca yaklasan, ¢evre kirimlarini bizzat yapan hep erkektir. Umay
Bayiilgen araciligiyla bunun alt1 gizilir:

...Istanbul trafiginin cumartesi aksami handiyse ¢il-
dirmig yogunlugunda, yarim saatten fazla uzayinca findik
muhabbetinden Karadeniz'deki duble yol insaatlarima gecil-
migsti. Denizi doldurarak yol yapan, boylece 'tabiata kazik
atan kiiciik akilli insanoglundan-burada ozellikle 'insankizi
degil, insanoglu' diye tistiine basa basa belirterek- tabiatin
intikammin mutlaka aldigini ve alacagint érneklerle uzun
uzun anlatan Umay Bayiilgen'in taksi soforii iizerindeki etki-
si inantlmazdi! (Uzuner 2014: 329).

Alintilarda goriildiigii gibi her iki romanda da g¢evre prob-
lemlerinin sebebi erkektir. Ciinkli erkegin c¢evre sorunlarindaki
konumu c¢evreci elestirmenlerce iizerinde énemle durulan bir ko-
nudur. Ozellikle ikili karsitliklar olusturan ataerkil diizen, farlilik-
larin birbiri iizerinde tahakkiim kurma yetkisi de verir. Soyle ki
ataerkil diizende “erkek kadindan, kiiltiir dogadan ustiindiir” sek-
linde kabuller vardir. Ayrica kadin doganin bir pargasi olarak gorii-
lurken, erkek Kkiiltiirle birlikte anilir. Bu yiizden erkegin dogaya
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yaklagimi, kadinin dogaya yaklagimindan daha sert ve acimasizdir.
Her iki romanda da erkegin doga karsisindaki bu tutumu elestirilir.

Mitlerin Isiginda Cevrecilik Dersleri

Her iki roman ¢evre sorunlarini ortaya dokerken bu sorunla-
ra kendilerince ¢oziim Onerileri de getirirler. Bu Onerilerin en
onemlisi siiphesiz her iki romanda da ortak olan su imgesinde beli-
rir. Su imgesi, mitler iizerinden ele alinmistir. Diger bir deyisle:
Her iki romanda da insanligin doga ile i¢ i¢ce oldugu anlatilara gon-
derme yapilir. Boylece insanligin eski zamanlarinda var olan doga
ile uyumu tekrardan yakalamaya caligir. Birbirinden oldukga farkli
kiiltiirlere ait olan bu iki eserde bdyle bir benzerlik oldukga ilgi
¢ekicidir.

Batir Gitsin Derin Sulara romaninda Stimer mitolojisinden
Uyumsuz Defne Kaman'in Maceralari: Su romaninda ise Tiirk
mitolojisinden ilham alinmustir. Ayrica sadece bahsi gecen bu iki
mitolojide degil, biitiin mitolojilerde benzerlik gosteren “var olan
ilk sey olarak su”yu konu almalariyla da benzerlik gosterirler. Bag-
ka bir ifadeyle; hicbir sey heniiz yaratilmamisken evrende sadece
suyun bulunmasi inanct her iki romanin da ¢ikis noktasi olmustur.
Biri Stimer, digeri Tiirk mitolojisinden yardim alsa da her iki ro-
manin da yaratilis mitlerine yaptig1 gondermeler aynidir.

Uyumsuz Defne Kaman in Maceralari: Su romaninda, Defne
Kaman’a ait olan Su Kitab: “Baslangicta Yalniz Su Vardi” ile bas-
lar. Baglangicta sadece suyun olmasi yaratilis mitlerinin ortak nok-
tasidir. Bu romanda Tiirk mitolojisinden yararlandigim
diisiindiirten en 6nemli veri ise yazarin romana koydugu 6nsozdiir.
“Tesekkiirler ve Bilgi” adl1 6n sézde yazar romanini kaleme alir-
ken hangi kaynaklardan yararlandigimi siralar. Bu kaynaklar ara-
sinda Samanlik ve Tiirk destanlarimi gérmekteyiz. Romanda da
olay akis1 sik sik boliinerek Tiirklerin Saman inanci hakkinda bilgi
verilir. Bu noktalardan yola ¢ikarak Su Kitabir’nin giriginde yer alan
bilgilerin Tiirk yaratilis mitinden esinlendigini séyleyebiliriz. S6z-
gelimi hemen girisinde yer alan kisim Altay yaratilis efsanesi ile
neredeyse birebir ortiisiir. Su Kitabi’nda yer alan kisim soyledir:

SU.

SU vardi. Baslangicta sadece SU vardh.

Evvelce gok, ay, giines, hava, ates, toprak ve agag yoktu:
Sadece SU vardi. (Uzuner 2014: 110)

Altay efsanesinde ise sOyle geger:
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Yerin yer oldugunda, sular yeri sarardi,

Ne gok ne ay, ne de bir diinya vardi (...)

Diinya bir deniz idi, ne gék vardi, ne bir yer,

Ugsuz bucaksiz, sonsuz sular icreydi her yer (Ogel, 2001:
76-77)

Mustafa Necati Sepet¢ioglu’nun “Yaratilis ve Tireyis” adli
Tiirk destanlarim birlestirdigi kitabimin girisinde yer alan ciimle de
soyledir: “Yer, yer degilken su, su idi; baska hi¢cbir sey yoktu”
(Sepetgioglu 1969: 1). Kisacas1 Buket Uzuner’in romaninda yer
alan su imgesi yaratilis mitlerinden esinlenerek kurgulanmstir.
Diger her seyden 6nce suyun var olmasi romanin su iizerine kuru-
lan kurgusu i¢in siirekli akilda tutulmasi gereken bir bilgidir. Bu
ylizden zaman zaman Tiirk mitolojisinden ayr diistiigii kisimlar da
vardir. Mesela Su Kitabi’nda: “SU’dan yaratildi aslimiz, SU dur
oztimiiz.” (Uzuner 2014: 111) diye geger. Fakat sdzgelimi Altay
efsanelerinde “biiyiik bir okyanusun ve suyun esas olmasina rag-
men, onlara gore insanoglu, sudan yaratimamisti” (Ogel, 2001:
78). Altay yaratilis mitine gore insan topraktan yaratilmistir.

Romanda yaratilis mitlerinden yola ¢ikarak suyun kutsallig:
ve Onemi lizerinde durulmustur. Bu sayede okurda g¢evre bilinci
olusturmak hedeflenmistir. Romanda da Su Kitabi’nin yazar1 Def-
ne, Tirk kiltiiriinde yer alan suyun kutsalligi inanci neticesinde
suyu korudugunu, ziyan etmedigini dile getirir (Uzuner 2014: 111).
Derin ekolojistlerin kadim doga dinlerinde yer alan doga-insan
iligkisine génderme yapmalarina benzer bir sekilde Uyumsuz Defne
Kaman in Maceralar:: Su romaninda da Samanliga génderme ya-
pilir. Romana gore Samanliktaki suyun kutsalligi inanci tekrar
canlandirilabilirse insanin suya bakist degisecek ve bdylece insan-
lik onu ziyan etmemeye baslayacaktir. Nitekim romanda bu 6neri
acik acik dile getirilir:

Kurtulus kacmakta degil. Kurtulmak igin sizin bizzat
SU'yun nereden kaynaklandigint bulmaniz gerekiyor. Bunu
da ancak siz bulabilirsiniz! SU kaynagini bulunca bosuna
akmasim onleyeceksiniz. O zaman hem kendinizi, hem beni
kurtaracaksiiz. SUyu ziyan etmek giinahtir. Samanligimiz-
dan Anadolu'va yadigar kadim gelenegimizde bu boyledir:
SU kutsaldw... SU... SU... SU... (Uzuner 2014: 119) .

Uyumsuz Defne Kamanin Maceralari: Su romaninda her
seyin baslangic1 ve sonu suda olmustur. Defne, Kadlkéy-Besiktas
vapurunda kaybolmustur. Defne, suda saklanmistir ve Umit, Def-
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ne’yi suda bulmustur. Roman, herkesin bir araya gelerek artik sag-
ligina kavusmus olan yunusu denize geri salmasi ile yine suda bi-
ter. Mircea Eliade, Dinler Tarihine Giris adli kitabinda sOyle
yazar: “Baslangi¢ta ve her tiir tarihsel ya da kozmik dongiiniin
sonunda su vardir ve her zaman var olacaktir” (Eliade 2003: 196).
Uyumsuz Defne Kaman'in Maceralari: Su roman1 da Batir Gitsin
Derin Sulara roman1 da suda biter. Danny, abise (derin sulara)
daligin1 bitirmis, yeryiiziine donmektedir, James ise saldiridan ken-
dini gole atarak kurtulmus, nefessizlige dayanamadigi i¢in sudan
yeryiiziine geri ¢ikmaktadir. Goriildiigi gibi her iki roman da suda
bitmistir.

Uyumsuz Defne Kaman’in Maceralari: Su romaninda ayrica
pek ¢ok mitolojik unsura daha gonderme yapilir. Ornek vermek
gerekirse Defne’nin anneannesinin adi “Umay* Bay-iilgen>”dir. Bu
isim, Umay ve Ulgen® gibi Tiirk mitolojisine ait olan Tanrilarin
isimlerinin yan yana getirilmesinden dogmustur. Buna ek olarak
roman boyunca Gék Tanr1 Ulgen ile tabiat ana Umay’a sikga gon-
derme yapilir. Semahat’le Umit’in su diyalogu buna bir érnektir:

Tiirklerin kadim Kaman geleneginde 'Gokler Hani':
Bay Ulgen, 'Tabiat Ilahesi’: Umay Ana ve Tengri Kayra Han
hep mavi renkle temsil edilir, enerjileri de aktir. Oysa kotii-
liik Erlik Han'dan, yeraltindaki 'Asagi Diinya'dan, gizli sak-
lidan, kapali ve karanliktan gelir, bu yiizden enerjisi
karadir,"” diye Umit'e acikladi Semahat (Uzuner 2014: 385).

Uyumsuz Defne Kaman in Maceralari: Su romaninda mavi-
nin imgesel bir yam1 vardir. Semahat, riiyasinda Defne’yi mavi
renkte bir elbise iginde gordiigiinii sdyleyen Umit’e bunun manasi-
n1 anlatirken okura da mavinin sembolik anlamlarini aktarmis olur.

Jean-Paul Roux, Eski Tiirk Mitolojisi adli kitabinda Umay igin eski Tirk
panteonunda iyi taninan ¢ok az sayidaki Tanri’dan biri oldugunu sdyler ve
Umay’mn dogurganlik Tanricasi, hatta ana Tanriga islevi listlendiginin altini
¢izer (Roux 2015: 134).

5 Mircea Eliade, Dinler Tarihine Giris adh kitabinda Altay Tatarlarmin Gok
Tanr1’y1 Ulgen (ulu) veya Bay Ulgen (gok ulu) olarak adlandirdigini dile geti-
rir (80).

Jean-Paul Roux, Tiirklerin kadim dininin bariz bir sekilde tek Tanrili oldugu-
nun altin ¢izdikten sonra ¢ok Tanriciligin da gézlemlendigini ekler. Soyle ki
Tek Tanricilik, Tiirklerin biiyiik devletler kurdugu zamanlara denk diiserken,

¢ok Tanriciligin ¢dziilme ve anarsi donemlerine denk distiigiiniin tahmin
edildigini s6yler (Roux 2015: 122).
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Romandan alintilayacagimiz kismin Tiirk Destanlar: ve Samanlikta
Renkler adl1 bir kitaba ait oldugu sdylenir:

Gok ile dzdes tutuldugu icin saygi duyulan ve ¢ok se-
vilen mavi, Tiirkler i¢in dogu ydniiniin simgesidir. Mavi
renk, diinya mitolojilerinde sik sik rastlandigi gibi, Tiirkler-
de de akil, idrak, sagduyu, basiret, barisi sembolize eder.
Eski Tiirk¢e metinlerde 'gok sakallt', 'kok temur' (gékdemir)
gibi ifadeler maviye gondermedir (Uzuner 2014: 160-161).

Batir Gitsin Derin Sulara romaninda ise yine su anlatildigi
halde hakim renk mavi degildir. Aslinda bu romanda herhangi bir
rengin hakimiyeti s6z konusu degildir. Ciinkii Stimer mitlerinden
yardim alan bu metin siirekli karanliga goénderme yapar. Bunun
nedeni ise romanin derin sular1 konu almasidir. Daha 6nce de iize-
rinde duruldugu gibi Danny derin sular {izerine ¢alismaktadir ve
calismalarinin odaklandig1 yer abis, yani okyanusun en derin oldu-
gu yerdir. Danny, en derin katman olan Hadal ¢ukurunu arastirir-
ken benliginde ¢ok genis bir kutuplasmanin bilgisini tasidigim
hisseder. Bu kutuplasma: “Yeryiizii iizerindeki yasamla Hadal ¢u-
kurunda inceledigi yasam arasindaki béliinmiisliiktii; aydinlik ve
karanlik, hava ve su, soluk alipp vermek ve bogulmak[tir]”
(Ledgard 2015: 58-59). Danny’nin ilgi duydugu dipler tamamen
karanliktir. Oyle ki abiste odaklanacak nokta yoktur. Burada
“magma deniz suyunda yanarken, renksizce ve dikkat ¢ekmeden
yanar”’(Ledgard 2015: 51).

Danny, Hadal ¢ukurunun altindaki ilk birkag¢ kilometreyi in-
celemektedir. Bu ¢ukurun altinda kesfedilen menfez alanina isim
veren kisi de Danny’dir ve Danny’nin buraya “Enki” ismini ver-
mesi kesinlikle tesadiif degildir’. Soyle ki daha ilk sayfalardan
itibaren Siimerlere gonderme yapilmistir. Danny igin romanda
anlatic1 sOyle der: “Siimerler okyanusa hayran kaldiklart icin, o da
Stimerlere hayran kalmigti” (Ledgard 2015: 45). Enki de Siimer
panteonuna ait bir Tanri’dir. Samuel Noah Kramer’in Siimerlerin
Kurnaz Tanrisi Enki adim1 verdigi kitabinda belirttigi gibi Enki,
derinligin Tannsidir. Ayrica Kramer, Enki’nin su ve bilgelikle
0zdeslestigini soyler (Kramer 2000: 10). Enki, Abzu/Apsi’nun
kralidir. Jean Bottero’nun Mezopotanya: Yazi, Akil ve Tanrilar adli
kitabinda ise Abzu/Apsi’nun yerin altindaki kati ifade ettigi sOyle-
nir. Bu kat sudan ibarettir ve yer bu tath suyun {izerinde yiizmekte-
dir. Bagka bir deyisle Siimer mitolojisine gore Abzu/Apsi,

7 Enki, romana gore 3133 metre, 1741 kulag asagidadir (Ledgard 2015: 230).
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“veryiiziiniin sivi temeli”dir (Bottero 2012: 259-260). Danny’nin
menfez alanina Enki ismini vermesi kasithidir. Siimerlere hayran
olan Danny, yaratilis mitini bilir ve buna génderme yapar: Derin
sularin Tanris1 Enki’nin® adin1 inilmis en derin yere koyar. Nitekim
Danny, bu alandan bahsederken Abzu terimini de kullanir. S6zge-
limi Danielle, James’le konusurken ona isi ile ilgili pek ¢ok ayrin-
tiyt anlatir; ama Siimerlerin ve Enki’nin konusunu hi¢ agmaz;
clinkii “aynt sayilar gibi, Abzu da Danielle’in ézeli[dir] ” (Ledgard
2015: 86).

Ledgard, tipki Uzuner gibi okuruna mitler hakkinda bilgi ve-
rir. Nasil ki Uzuner, uzun uzun Tirk mitolojisini anlatmigsa
Ledgard da bol bol Stimer mitolojisi hakkinda bilgi verir. Bir 6rnek
vermek gerekirse:

Altr bin yil once, gokyiizii tanrisi Enlil’le su tanrisi
Enki, Siimer panteonuna yerlesirler. Siimer inancina gore,
diinya bir kar kiiresinden hallicedir. Enlil lil ile, yani kar kii-
resinin ¢atisum stisleyen giinese ve yildizlara parlaklik da
veren mahliit atmosfer sayesinde havayr diinyada kilitli tut-
maktadr. Gokkubbenin ardinda derin deniz vardir ve En-
ki’nin evi denizin dibindedir. Adi Abzu’dur.(...) Bu evde,
Enki insami yaratmistir. Volkanik firinda kili karigtirmusg,
agw suyla bicim vermis ve yiize yiize o kili yeryiiziine ¢ikar-
mistir. Orada kile hava iiflemistir. Ama insan basarisizliga
ugradi. Viicudu zayifti. Ruhu da... Pennsylvania Universite-
sinden Samuel Kramer'in gevirisine gore, insana bir par¢a
ekmek sunulmustur: ‘Uzanip almiyordur ekmegi. Ne oturabi-
liyor, ne dikilebiliyor, ne de dizlerini biikebiliyordur
(Ledgard 2015: 45-46).

Romandan alintilanan bu béliimde gorildiigi gibi insanin
yaratilis miti, Siimerlere aittir ve romanci bu miti Kramer’in ¢alis-
masindan yararlanarak okura sunmustur. Ger¢ekten de romanin bu
kism1 Kramer’in Siimer Mitolojisi adli kitabinda yer alan “Insanin
Yaratilis1” boliimiinden alinmustir. Siimer Mitolojisi’nde insanin
yaratiligt s0yle anlatilmigtir; Tanrilar ekmek bulmakta zorlanmak-
tadir; bu yiizden Enki’den kendileri i¢in hizmetkarlar yaratmasini
isterler. Fakat Enki, denizdeki yataginda derin bir uykudadir. flksel

8  Enki ve Ninnah: Insanin Yaratilisi mitinde Enki’nin mekanm deniz oldugu

acikca su dizelerde belirtilir:

“Enki, derin dalgalarin kabardigi denizde- ortasina bakmaya kimsenin cesa-
ret edemedigi yataginda tembellik eder” (Kramer: 69).
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deniz olan ve biitlin Tanrilar1 doguran ana Nammu, Enki’ye Tanri-
larin bu yakarisini iletir. Enki, isteklerini kabul eder ve insanin
yaratilis1 adina bir ziyafet diizenler. Bu ziyafette Enki ve Tanriga
Ninmah c¢akirkeyif olurlar. Ninmah, denizin dibinden bir parca kil
alir ve bu kilden alt1 insan yaratir. Enki bu insanlara ekmek verir ve
yazgilarim belirler. Enki de kendi basina insan yaratmaya karar
verir; fakat onun yaratti1 insan da “viicut ve zekdca ciliz ve geri-
dir” (Kramer 1999: 134). Endiseye kapilan Enki, Ninmah’a der ki:

Senin elinle sekillenenin yazgisini belirledim,

Ona yiyecek ekmek verdim;,

Sen de benim elimde sekillenenin yazgisini belirle,
Sen de ona yiyecek ekmek ver (Kramer 1999: 134).

Gorildiigi gibi romanda insanin yaratilig miti Stimer mitolo-
jisine aittir. Tipki, Uzuner gibi Ledgard da kullandig1 kaynaklarin
isimlerini romanda vermistir. Bunun nedeni her iki romanin da
mesaj vermek kaygisiyla bilgi vermek i¢in yazilmasidir. Bunun
neticesinde her iki roman da ansiklopedik bilgilerle dolarken ayni
zamanda bu romanlarda bilimsel bir makaleymiscesine atiflar yer
alir.

Iki romanda gdzlenen bir baska benzerlik de Yunan mitolo-
jisinden yararlanmis olmalaridir. Romanlardan biri Stimer, digeri
Tirk mitolojisi iizerine kurulmusken Yunan mitolojisinden de bes-
lenmeleri iizerinde durulmasi gereken bir noktadir. Yunan mitoloji-
sinin Bati medeniyeti etkisi neticesinde Ledgard’in romaninda
yerini almas1 yadirganmaz. Uzuner’in romaninda ise romanin ya-
zildig1 cografya neticesinde Yunan mitolojisine bagvurulmasi oku-
ra yabanci gelmez.

Batwr Gitsin Derin Sulara romaninda Danielle, okyanusa
hayran olduklar1 i¢in Siimerler ve Siimer mitolojisi ile ilgilenmistir.
Danny, Yunan mitolojisinde de yer alan benzer bir duruma gon-
derme yapar. Danny, Yunanlarin da Okeanos’a yani “Asil’in kal-
kanimin  iizerindeki ekvatoru saran ve diinyamizin sulara
gomiilmemesini saglayan okyanusa” (Ledgard 2015: 85) inandigim
sOyler. Bunun disginda Yunan mitolojisine bir baska yerde daha
gonderme vardir: Romanim sonuna dogru iyice karanliklagan at-
mosferde Hades yani oliiler diyar1 anilir. Bu diyarda yer alan Lethe
“unutmayr simgeleyen bir irmak "tir (Erhat 2003: 194). Romandaki
iki bagkarakterden birinin dibe daldig1 boliim baslamadan 6nce bu
nehrin ve Hades’in anilmasi ilgi ¢ekicidir. Romanin sonunda Ja-
mes, hayatin1 kurtarmak igin géle dalar. Yasam enerjisinin artik
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bitmek {izere oldugu bir anda yasadigi dalis romandaki bu alintidan
izler tasir: “Hades 'te, oliilerin ruhlarinin kaldigi o mekdnda bula-
caksin kendini. Hafizani toptan silecek kadar su yutarak, nisyanda,
Lethe Nehri’'nde, bogulacaksin. Bu, hayatina basladigin besleyici
dolyatagina benzemeyecek. Dibe batacaksin” (Ledgard 2015: 235).
Suyun mitolojilerde baslangic maddesi olarak kabul edilmesine
gonderme yapilirken ayrica sonun da habercisi, hatta ta kendisi
olduguna da gonderme yapilir. Dipler/derinlikte anne karnindaki
gibi bir ilksel suyun’ bulunmadigin1 sdyleyen roman, derin sulara
kars1 tam tersi bir goriisle biter: “Batir gitsin derin sulara’’:/ Ci-
kardiginda daha da giizellesecektir” (Ledgard 2015: 246). Bu dize
Romal1 sair Horatius’a aittir ve romanda bir mezar tasinda yazili
oldugunun alt1 ¢izilir. Sonu¢ olarak su ve yasam tiizerine kurulu
gondermeler romanin sonunda su ve Oliim {iizerine yapilmis gon-
dermelere yerini birakmistir. Yine de bu 6énerme romanin tamami
icin gegerli sayilamaz; ¢iinkii romanda su ve yasam hakkinda gon-
dermeler yaratilis mitleri veya evrim teorisi ekseninde yogunlasir.
Isin igine diger mitler girdiginde suyun 6liimle olan iliskilendiril-
mesi de giindeme gelir. S6zgelimi James’in Danny’e anlattigi Vi-
king efsanesi'! bu iligkilendirmeye giizel bir ornektir. Midgard
yilani suya mahkiim edilmistir. Bu yilanin bir erkek bir de kiz kar-
desi vardir. Midgard’in kiz kardesi olan Hel, Oliim’e doniismiistiir
ve Iskandinav mitolojisindeki y1ldirim Tanris1 olan Thor, Hel’e gii¢
vermistir (Ledgard 2015: 85).

Uyumsuz Defne Kaman'in Maceralari: Su romaninda da
bagkarakterin ismi olan Defne, Yunan mitolojisinden gelmektedir.
Defne’nin biiyiikannesi Umay, kizi Ayten hamileyken riiyasinda
Defne ile Apollon’u goriir. Bu, Yunan mitolojisine ait Defne aga-
cma doniisen Daphne’nin hikayesidir. Apollon, Daphne’ye asiktir.
Bir giin kiz1 yakalar; bu esnada Daphne, babasi Thessalia irmagi
Peneus’a kendisini kurtarmasi igin yakarir. Daphne bir agaca donii-
siir ve Apollon kollar1 arasinda kalan bu agaci kendi kutsal agaci
olarak benimser (Erhat 2003: 81). Uzuner bu efsaneyi degistirir:

Burada ilksel deniz Nammu hatirlanmalidir. Romanda adi gegmese de Nam-
mu hem deniz olmastyla hem de biitiin Tanrilar1 dogurmasiyla hem ilksel su
hem de ilk annedir.

Romanin orijinal ad1 Submergence, yani suya batmadir. Tiirkgeye cevrilirken
yaymevi tarafindan romanin sonunda yer alan bu alintiya ithafen adi Batir
Gitsin Derin Sulara olarak degistirilmistir.

Aslina bakilirsa Ledgard sadece Siimer ve Yunan mitolojisini degil suyla ilgili
mitolojileri konu almay1 amacglar.
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...ama kizim Ayten hamileliginin son aywmdayken rii-
yamda Defne ile Apollon'u gérdiim. Simdi, bilirsin Yunan
mitolojisinde Defne, kendisine tecaviiz etmeye ¢alisan yari
tanrt Apollon'dan kacabilmek icin agaca doniigiir ya, benim
rilyamdaki Defne, tam tersine kendini kovalayan Apollon'u
agaca doniistiiriiyor ve sonra kendisi ormanda ozgiirce mut-
lu yaswyordu! Hah hah ha, ilahi Defne, ay hah hah ha!
(Uzuner 2014: 254).

Uzuner, Daphne’nin hikayesini yapibozumuna ugratirken
ayn1 zamanda romandaki gizemi de okurun ¢dzmesi igin ipucu
sunar. Defne Kaman’in birilerinden kagarken baska bir seye donii-
sebilecegi ihtimalini gliindeme getirir.

Uyumsuz Defne Kaman'in Maceralari: Su ve Batir Gitsin
Derin Sulara romanlarinda mitlere yer verilerek insan ile doganin
baglarmin daha kuvvetli oldugu zamanlar anilir. Ayrica iki roman-
c1 da ilksel deniz olan suyun mitolojilerden de aldig1 giiglii imgesel
boyutuyla romanlarinda yer verirler. Suyun biitiin mitolojilerde
yaratiligin temel maddesi olmasi sayesinde pek ¢ok mitolojiden
yardim alabilmislerdir. Ozellikle JM Ledgard, Siimer mitolojisi
ekseninde suya yaklasirken Yunan ve hatta Iskandinav mitolojisin-
den de yardim almigtir. Buket Uzuner ise romaninda yaratilis miti-
ni konu alirken bunu Tiirk mitolojisinden aldigin1 belirtmez. Zira
buna gerek de yoktur; ¢linkii “yaratilan ilk madde olarak su” biitiin
mitolojilerin ortak noktasidir. Fakat Uzuner’in romanin1 kurgular-
ken Tiirk mitolojisinden esinlendigini yazarin romanin basma koy-
dugu 6n s6z kadar romanin igerigi ve romandaki baskarakterlerin
isimlerinden de anlayabiliriz.

Sonug¢

Birbirinden ¢ok farkli kiiltiirlerden gelen iki yazarin kaleme
aldig1 ve yine birbirinden oldukga farkli cografyalarda gecen bu iki
eser pek ¢cok yonden benzerlik gostermektedir. Bu benzerlikler tim
diinyay1 ilgilendiren ortak bir sorundan ileri gelmektedir: gevre
sorunlart. Glinlimiiz insam iklim degisikligi basta olmak iizere
bircok ¢evre sorunuyla yiiz ylizedir. Bunun neticesinde de ¢evre
sorunlar1 edebiyatin da konular1 arasina girmistir. Ayrica yazarlar,
sanat araciligiyla ¢evre bilinci olusturmayi amaglarlar.

Bambagka olaylar1 anlatiyor gibi goriinseler de bu iki roman
vermek istedikleri mesaj itibariyle benzerdir. Her ikisi de iklim
degisikligi basta olmak {izere ¢evre sorunlarina dikkat ¢ekmek
isterler. Okurun dikkatini bu yone ¢ekerek onlarda ¢evre duyarliligi
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kazandirmay1 amaclarlar. Nitekim Uyumsuz Defne Kaman'in Ma-
ceralari: Su romaninda anlatici: “Bu kitabi eline aldigin andan
itibaren hem artik onun hikdyesinin icine girmis bulunacak, hem de
bittiginde artik eskisi gibi olmayacaksin! (Uzuner 2014: 66) diye
okura seslenir. Okurun romani okuyunca hayat1 hangi yoniiyle bir
daha eskisi gibi olmayacaktir? Romanda yer alan fikirleri biitiiniiy-
le diistindiigiimiizde bunun ¢evreye bakis oldugunu sdyleyebiliriz.
Yazar, yaratmis oldugu evrenle okurda kalici bir iz birakmay1
amaglar. Batir Gitsin Derin Sulara romaninda da ayni durum s6z
konusudur. Ledgard, James karakteriyle ¢evre sorunlar1 —bir gaze-
teci dikkatiyle- gdzler oniine sererken oldukca basarilidir. Diger
taraftan Danielle karakteriyle ¢evre sorunlarini saymakla kalmayip
bir bilim insani i¢in bunlarin ne ifade ettigini de gdstermeye ¢aligir.

Her iki romanda da ¢evre sorunlari insanin a¢gdzliiliigiiniin
bir sonucu olarak gériiliir. Insanin doga karsisindaki tavrimin son
derece yanlis oldugu vurgulanan bu romanlarda elestirilerin yogun-
lastig1 temel nokta tiiketim toplumlaridir. Uyumsuz Defne Ka-
man’n  Maceralari:  Su romaninda g¢evre felaketlerinin
sorumlusunun tiiketim hirs1 oldugu soylenir. Batir Gitsin Derin
Sulara romaninda ise ¢evre sorunlarmin tiiketimi 6zendirenlerce
oOrtbas edildigi sdylenir ve bu su¢a bazi bilim insanlarinin da ortak
oldugu gergegi hatirlatilir.

Uzuner’in romaninda da Ledgard’in romaninda da ¢evre fe-
laketlerine neden olan erkeklerdir. Her iki romanda da baskarakter-
lerden cevreci olanlar1 kadinlardir. Erkek yan karakterlerden kimisi
cevreci olsalar da kadin ¢evreci kisiler iki romanin da kolayca fark
edilebilir bir 6zelligidir. Bu durum kadmin doga karsisinda daha
iliml tavrina génderme yaparken erkegi kiiltlir alanina, kadin1 ise
doganim alanma dahil eder. Bu yiizden kadinin ¢evre sorunlarinin
daha iyi birer savunucusu olabilecegi tezini tasirlar.

Buraya kadar olan kisim, ¢evre sorunlarinin diinya ¢apinda
biitiin insanligin sorunu oldugu igin benzerlik gostermesi harikula-
de degildir. Fakat ¢evre sorunlarimi konu alan bu iki eserin mitolo-
jilerden, 6zellikle de yaratilis mitlerinden etkilenmesi ilgi ¢ekicidir.
Bir tanesi Siimer mitolojisi basta olmak iizere su ile ilgili pek ¢ok
mitten etkilenirken digeri Tiirk mitolojisine yogunlasir. Her ikisi de
Ozellikle yaratilis mitlerine deginirken suya odaklanir. Yaratiligin
temel maddesi olan su, bahsi gecen iki romanda da hakim unsur-
dur. Uyumsuz Defne Kaman'in Maceralari: Su romaninda suda
kaybolan bir kadin, yine suda bulunur. Batir Gitsin Derin Sulara
romaninda ise suya dalan iki ayr karakterle roman biter. Su, bu li¢
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karakterin roman boyunca imtihan halinde olduklar1 unsurdur.
Defne’nin suda daha fazla dayanip dayanamayacagi, James’in ci-
hatcilarla birlikte su bulup bulamayacagi, Danny’nin suya daliginin
basarili olup olmayacagi romanlardaki gerilimi olusturan temel
unsurlardir.

Mitolojileri kullanarak insanlarin dogadaki varliklara giic at-
fettikleri donemler anilmistir. Boyle bir anlayista dogadaki herhan-
gi bir canliya zarar vermek de zorlasir. Uzuner, eski zamanlardaki
bu anlayisin canlandirilmasi gerektigini romaninda vurgular.
Ledgard ise suyun mitlerdeki ve insan hayatindaki 6nemine dikkat
cekerek bu ikisi arasinda bagi gostermeye galisir. Sonug olarak
yaradilis mitlerinde her seyin basi ve sonu olan su, bu iki romanin
da temel maddesidir. Sonug¢ olarak her iki roman doga ile insanin
uyum ic¢inde oldugu eski zamanlarin anlayismi canlandirmay1
amaglar. Farkli kiltiirlerden gelen bu romanlarin géstermis oldugu
benzerlikler bu amacta birlesir.
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OZ: Heniiz lise talebesiyken siyaset ile ilgilenmeye basla-
yan ve fikirleri dolayisiyla hapis cezasi alan Reha Oguz Tiirk-
kan’in portresini ¢izmeye ¢alisan bu makalede Tiirkkan’in siyasi
goriislerinin yaninda donemin siyasi kosullarindaki tavirlar: da dile
getirilecektir. Degisen konjonktiir dolayisiyla ‘Irk¢ilik-Turancilik
Davasi1’ olarak da bilinen 1944 Olaylarindan hapis cezasi aldigini
iddia etmis olsa da s6z konusu donemde dile getirdigi irk¢t sdy-
lemlerini zamanla torpiilemis olan Tiirkkan 6zellikle mozaiklik
(melezlik) konusunda saplantiya diisercesine savundugu goriislerle
Tiirk Siyasal hayatinda yer edinmistir. Yasantisint bilmemekle bir-
likte dindar goriiglere sahip oldugunu goérdiigiimiiz Tiirkkan, buna
ragmen konu millet ise her seyi bir kenara atacak kadar Tiirkei ol-
dugunu defaten dile getirmis bir fikir adamudir. Ulkiiniin insanlar
icin bir saadet kaynagi oldugunu diigiinen Tiirkkan i¢ siyasette de-
mokrasinin kisisel formdan millet formuna evrilmesini kendi ifa-
deleriyle disiplinli demokrasiyi savunurken, dis politikada realist
¢izginin 6nemini vurgulamaktadir.
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ABSTRACT: In this paper, we have tried to analyze the
life of a thinker who was interested in politics even in high school
and had been in prison because of his ideas. Reha Oguz Tiirkkan
changed his ideas from time to time and explained these changes
without any hesitation since he believed that nothing is more dan-
gerous than ‘lack of purpose’. Although he claimed that he went
into prison because of the changing conjuncture, he stated some
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racist ideas at that period. Even though he made some revises on
his racist ideas, emphasized stable characteristics of races and
made many things for Turks and in accordance with Turks and
took his place in Turkish political life with his obsessive ideas on
mosaic (hybridity). As it will be seen he claimed that he was a re-
ligious person but this case is not in the table when the nation
come to the point because he explained that nation is first in any
scale. Comparing the two periods, even though he believed that the
period of Atatiirk deserved compliment (at least in the context of
Turkish ideas) more than that of Inénii, he criticized Atatiirk and
his politics on imitation, repress on religious and the negative ef-
fects of gender relations on society. On the other hand, Tiirkkan
emphasized that the education policies were very good but mis-
takes were made in Turkish Thesis of History and Sun-Language
Theory and the issues were ridiculed.

Keywords: Case of Racism-Turanism hybridity, Turkism,
idealism, disciplined democracy

Giris

1920 senesinde Istanbul’da dogan Tiirkkan ilkdgrenimini
Saint-Joseph Lisesinde tamamladiktan sonra babasi kadastro mii-
diirti Halit Ziya Tirkkan’in istegi tizerine Kabatas Erkek Lisesinde
egitimine devam etti. Devaminda Galatasaray Lisesi’ni bitiren
Tiirkkan, babasinin tayini dolayisiyla Ankara’ya taginmak zorunda
kalmis ve orada Ankara Gazi Lisesi’nde egitim hayatini siirdiir-
mistir. 1938 yilinda Tarih ve Antropoloji egitimi i¢in Sorbonne
Universite’sine giden fakat 2. Diinya Savas’mnin baslamasi ile bir-
likte Tiirkiye’ye donen Tiirkkan Ankara Universitesi Hukuk Fakiil-
tesi’ni bitirir.

18 Ocak 2010 tarihinde hayata gozlerini yuman Tiirkkan ya-
sadigi donem boyunca bircok kitap ve makale yazmis alaninda
iiretken bir fikir adamidir. Siyasi kisiliginin yaninda akademik bir
kimlige de sahip olan Tiirkkan’m biitiin diisiincelerinin tiiketilme-
sinin zor ve hacmi yeterince genis olmayan bu makalede islenme-
yecek olmasi hasebiyle kisaca siyasi fikirlerine ve inénii CHP’si
doneminde yasadiklarina yer verilecektir.

Bu c¢er¢evede Tiirkkan’in Tirkeiiliik, din, dis politika, de-
mokrasi, mozaiklik, tlkiiciilik goriisleri islenmeye ¢aligilacaktir.!

' Mevcut ikincil kaynaklarin birgogu 6zellikle Tiirkkan’m 1940’lardaki goriisle-

rine agirlik verdigi igin ondaki degisimin boyutlarini gostermekten uzaktir.
Siyasi goriisler noktasinda yapilan basliklandirmalar Tiirkkan’in savundugu
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Devaminda uzun bir 6mriin ayni hatta ilerleyemeyecegi fikrinden
ve gercekliginden hareketle Tiirkkan’in diisiincelerinde yasadigi
baz1 degisiklikler ifade edilmeye calisilacaktir. Kimileri tarafindan
maceract kimileri tarafindan orgiit¢ii olarak anlatilan Tiirkkan’in
bu kisiliginden hareketle donemin CHP’si ile olan miinasebetleri
ve Tirkgiiliik davasi olarak bilinen 1944 Davalar1 da makalede
kendine yer bulacaktir.

1. Siyasi Diisiinceleri

Siyasi manada Tiirk milliyetgisi olan Reha Oguz Tiirkkan,
dini konularda belirli hassasiyetlere sahip olmasina ragmen dinin
yobazlik olmadigini ve higbir zaman da milletten 6nce gelemeye-
cegini sdyleyen bir fikir insaniydi. Bu iki diisiincesinin haricinde
dis ve ig politika ile ilgili de yazilar kaleme alan Tiirkkan dis poli-
tikada miistemlekenin kesinlikle kabul edilemeyecegini ve ihtiyag
hasil oldugunda savasmaktan geri durulmamasi gerektigini sdyle-
yen bir kisiydi. I¢ politikada demokrasinin olmazsa olmaz bir sis-
tem oldugunu soylemesine karsin disiplinli demokrasi dedigi
durumun uygulanmasmin gerekli oldugunu savunan Tiirkkan, me-
lezlik (mozaiklik) tartismalarina ¢ok sert karsiliklar verir. Bunlara
ek olarak iilkiisiiz kalmanin bir {ilkeyi, medeniyeti yikima gotiire-
cegini soyleyen Tiirkkan, éilkiiniin bir saadet oldugunu belirtir.

1.1. Tiirkeiiliik

Bir disiiniirii diislinlir yapan o kisinin yasam Oykiisiinden
azade olamayacagimdan Reha Oguz Tiirkkan’m Tirkgiiligi ile
ilgili su anlatinin 6nemli olacagim diisiinmekteyim. Tiirk¢ii tarafi-
nin aileden geldigini sdyleyen Tiirkkan, babasinin Kurtulus Savasi
strasinda Izmir’de yériiklere (diger bir deyisle Kuvayicilere) katil-
digim anlatir (Tiirkkan, 2009/1). Asil hikayesinin buradan bagladi-
gini1 ifade eden Tirkkan, kendisi igin ayr1 bir yeri olan yoriikler,
onu ve annesini 6lmekten de kurtarmasiyla adeta ahde vefa duyul-
mas1 gereken sahsiyetler olmuslardir.

Anne tarafindan Namik Kemal ile iligkisi oldugunu ve onun
kendi diisiinceleri tizerinde tesirleri oldugunu kaydeder. Namik
Kemal’in yaninda Tiirkgiiliik diisiincelerinin gelismesinde Leon
Cahun, Fevziye Abdullah Tansel ve kavgali dahi olsa Nihal At-
siz’in da etkili oldugu bilinmektedir (Kaya, 2005: 70) Tirkkan,
babasimin Damat Ferit ile olan miicadele dolayisiyla yasadiklarinin

goriislerin 6zeti niteliginde oldugundan bu konudaki eksiklikler, fazlalilar,
yanlislar -elden geldigince tarafsizlik ilkesi gozeten- makale yazarina aittir.
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da kendi fikir diinyasmm etkiledigini ifade eder. Hatta isminin
hikdayesinde de Damat Ferit’in oldugunu anlatan Tiirkkan, Damat
Ferit hiikkiimetinin diistiigii sirada dogmasi itibariyle babasinin ken-
disine ‘Kurtulug’ anlamina gelen ‘Reha’ ismini verdigini soyler.

Bunlarin 6tesinde ikinci ismi olan ‘Oguz’ ismini kendisi ek-
leten Tiirkkan, soy isimlerinin aslen ‘Hacikadioglu’ oldugunu ama
icerisinde Hacit kelimesi gectigi i¢in niifusta kabul ettirilemedigini
sOyler ve evdeki miinakagalar neticesinde kendi 1sraniyla ‘Tiirkkan’
soy isminin alinmasina vesile olur.

Tirkgtiliik ve Turk Milliyetgiligini tanimlarken Tirkkan,
Tiirk’ii sevmek ne demektir sorusuna Tlrk’ii Tirk yapan seyleri
sevmek ve Tirk kokusunu alan her seyi sevmektir der ve ekler:
“Milliyetcilik ¢ok yonlii bir sevgi ve sorumluluk biitiinidiir.”
(Tiirkkan, 2006/1: 191). Buradan da milliyet¢i olmak icin sadece
ki melekelerinin uygun olmasinin yeterli olmadigr sonucunu ¢i-
kardigimiz Tiirkkan i¢in milliyet¢ilik biraz da performatif bir an-
lam tagimaktadir:

Tiirkii Tiirk yapan seyleri, ezberler gibi, sadece akli-
mizla ogrenmek ve bellegimizde tutmak yetmez. Bu ézellikle-
rin sevgisini gonliimiize de doldurmaliyiz. Tadimi ve
giizelligini hissetmeliyiz. Heyecanmini duyabilmeliyiz; mutlu
bir Tiirk olmamin sirrina erismek icin, gercek ve gercekgi bir
Milliyet¢i olmak igin (Tiirkkan, 2006/1: 247)

Bu performatiflik etkisini ¢evre vatan demektir onermesinde
de gordiigimiiz Tiirkkan icin bir milliyetci her seyden evvel vatan-
sever olduguna gore, gergek bir Tiirk¢ii biitiin bunlan sever, Korur,
gelistirmek i¢in ¢aligir (Tiirkkan, 2006/1: 193). Bu noktada “gevre
yani vatan kaybolursa halimiz nicedir” ifadelerine yer veren Tiirk-
kan’in ABD’de iken “Human Values” isimli bir ¢evre orgiitiinde
baskanlik yapmasinin yaninda “Umit Programlar:” adiyla baslat-
t181 cevre kampanyalar1 da mevcuttur. Ayrica Tiirkkan yurda kesin
doniis yaptiktan sonra kurdugu “Tiirk 2000°ler Vakfi ’nin temel
gayesinin Tirkgiiliik oldugu kadar Cevrecilik faaliyeti de oldugunu
zira bu ikisinin birbirini besledigini ifade eder (Tirkkan, 2006:
240-241).

Yukarida ifade edilen Tiirk’ii Tiirk yapan seyleri sevmek
onermesinde s6z konusu sevginin nasil meydana gelecegine dair de
fikirler ortaya koyan Tirkkan, Tirkliik suuru ile Tiirkliik duygusu-
nun ayni seyler olmadigini dile getirir. Bu noktada ilkinin bir biling
(bilmek) oldugunu ama ikincisinin sevmek yani duygu ile ilgili
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oldugunu sdyledikten sonra Tiirkoloji uzmanlarindan 6rnek vererek
s6z konusu kisilerin (Radlof veya Tonybeee) herkesten daha ¢ok
Tirkliik bilinci ile dolu oldugunu ama sevmek noktasinda durumun
hi¢ de ayn1 olmadigini belirtir (Tiirkkan, 2000/1: 14-16). Diger bir
deyisle, Tirkkan, sevmek i¢in bilmek gerekmez bizim olmasi ye-
terlidir 6nermesini savunur. Nasil ki bir insan annesini, babasini
iyi, giizel veya ahlakli olduklar i¢in degil sadece anneleri ve baba-
lar1 olduklar1 i¢in seviyorsa, milletler ve insanlar da dyle sevilmeli-
dir. Bunun gergeklestirilmesi i¢in de okullarda Ggretilen derslerde
miifredata milli hissi uyandiracak konular eklenmelidir seklinde
tekliflerde bulunur.? Sevmenin ne derece énemli oldugunun altini
¢izmek i¢in onu biling olusumunun 6n kosulu olarak tanimlayan
Tirkkan’a gore insan sevdigi seyi 6grenmek icin daha isteklidir.
Diger bir deyisle Tiirkkan icin 6grenmenin en gliglii motoru ilgi,
merak ve sevgidir (Tirkkan, 2000/1: 15).

Degisim ve tutuculugun Tirk Milliyet¢i ilkelerinden olma-
digim1 bunlarin yerine gelisimcilik ve muhafazakarlik ilkelerinin
kullanilmas1 gerektigini agiklayan Tiirkkan’in bu noktadaki temel
endisesi degisim kavramina igkin bir iyilik atfedemememiz dolayi-
styla bu kavramim kullanilmamas: salik verir (Tiirkkan, 2006/1:
189). Ama daha da onemlisi “degisimci enteller ve devrimciler”
olarak tanimladig1 bazi kesimlerin illa ¢agdas goriinmek adina her
seyi degistirme ve yozlastirma tehlikesine de isaret eder.’ Tutucu-
lugun eskiye ait ne varsa iyi-kotii bakilmadan korunmasi oldugunu
soyleyen Tirkkan, muhafaza derken gelenek ve kiiltlirlimiizde
mevcut olan giizelliklerin korunmasmi gerektegini ifade eder
(Tiirkkan, 1985: 12).

Yukarida da ifade edildigi gibi degisime ickin bir iyilik ol-
madigini1 séyleyen Tiirkkan, buna ragmen degisimin kaginilmaz
oldugunu belirtir ve insanligin yasadigr degisimlerin giiniimiize

2 Bu noktada Hiiseyin Nihal Atsiz’m kardesi Necdet Sancar’m 1940 yilinda
ogretmenlerin asil vazifesinin “Bilgi aktarmak, okuma zevki asilamaktan énce
ilk vazife, milli ruh vermek; cemiyetcilik ve milliyetcilik iizerine diigiindiirmek;
milli sahsiyet kazandirmak, her seyden once cemiyetini ve milletini diigiinme-
sini saglamak, Tiirk¢iiliigii benimsetmek.” oldugunu aciklayan satirlari, Tiirk-
kan tlizerinde etkilidir (Kaya, 2005).

Tiirkkan s6z konusu endisesini su satirlarla agiklar (Tirkkan, 2006/1: 190):
“Ilericilik sevdasina kapilip diinden ve bugiinden habersiz olarak ilerleyenler
ise, yudizlara bakip oniinii gérmeyen miineccimler gibi ¢ukura diisebilirler,
clinkii ‘Gelecek’ bugiin olusmakta olan sartlardan gelisir, bugiinkii sartlarin
tohumlar: da ‘Diin’de atilmistir. Yahya Kemal buna ‘Kékii mazide olan atiyiz’
demigtir.”
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geldikce daha da hizlandigini kabul eder. (Tiirkkan, 2006/1: 198-
199). Tirkkan 2000’li yillar olarak isimlendirdigi Son Degisim
furyasinin bundan dncekilere hi¢ benzemedigini ve 3 ayr1 6zelligi
oldugunu vurgular. Cok hizli, ¢ok koklii ve ¢ok fazla degisiklik
olarak tamimladig1 bu furyaya kars1 “milletce sok gecirmemek, bu
selin altinda bogulmamak” igin hazirlikli olmak gerektigini ifade
eden Tiirkkan, hazirlik yapmak i¢in cevaplanmasi gereken sorunun
“Hedef ne?” oldugunu belirtir. Hedefini belirledikten sonra ona
uygun metotlarin secilecegini belirten Tirkkan’a gore bir Tiirk
Milliyetcisinin hedefi daima siiper gii¢ olmak olmalidir (Tiirkkan,
2006/1: 199). Bu noktada Tiirkiye’nin modern Avrupa seviyesine
yetismesi ve Osmanli’nin hediyesi olan 42000 cehennem koyii
cennet haline getirmesi seklinde tarif edilebilecek siiper gii¢c olma
yolundaki ilerlemesinin ilmi ve harsi anlamda da olmas1 gerektigi-
nin altin ¢izer (Tiirkkan, 1940: 103).

1.2. D1s Politika ve Savaskanhk

Militer bir olusum olmakla siirekli suglanan milliyetcilerin
bu suglama ile karsi karsiya kalmalarina gerekce olan sey sanirim
Turkkan’in “Tiirkiye’'de derin deviet var mi? Varsa kaldirilmali,
yoksa ihdas edilmeli mi?” sorusuna verdigi su yanitta gizli olabilir
(Tiirkkan, 2009/2):

Tiirklerde derin devlet kavrami tarihte vardi. Yakin
zamanlarda gizli olarak vyiiriitiiliiyvordu. Giiniimiizde belki
var. Fakat icraatimi géremiyoruz. Belki oluyordur da kamu-
oyuna yansimiyordur. Zaten isin dogrusu da budur. Hukuk
devletleri cinayet islemezler, igletmezler. Fakat yurtdisindan
carpik laflar eden, vatandaglarimizi ve hariciyecilerimizi
katleden haddini bilmezler i¢in de caydirict olmak gerekir.
Tiirkiye 'de derin devlet yoksa ihdas edilmeli, varsa gii¢clen-
dirilmelidir. Yapacaklarint da karda yiiriiyiip izini belli et-
meyecek maharetle tamamlamalidir.

Ozellikle dis politikada ¢ikar iliskilerinin olmas1 gerektigini
ve llkelerin birbirlerine ihtiyag¢lart dolayisiyla bagimli olmasinin o
iilkenin miistemlekesi olmak olmadigimi anlatan Tiirkkan, Osmanl
Devletinin politikalarini elestirir. Diiveli-muazzamaya boyun ege-
rek yeni imtiyazlar vermenin, kapitiilasyonlara ses ¢ikarmamanin,
adalet mekanizmasinda onlara ayricaliklar taninmasinin ve alinan
kararlarda onlara danigilmasinin biiyiik bir yanlis oldugunu belirten
Tirkkan, Tirkiye Cumhuriyeti’nin bir yar1 somiirge toprakta ku-
ruldugu tezini desteklemis olur (Tirkkan, 2006: 327-328).
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Bagimliligin Kurtulus Savas ile halledildigini ifade etse de
devlet adamlarinin dis siyasette sasilacak derecede bir tirkeklik ve
¢ekingenlik igerisinde oldugunu belirtir ve bu durumun iilkeye
zarar verdigini savunur. Bu ¢ercevede “Yurtta Sulh, Cihanda Sulh”
politikasinin artik eskimis oldugunu ifade eden Tiirkkan, bunu
ozellikle Kibris adast mevzuu, Ege Adalar1 gibi konularda iné-
nii’niin izledigi politikay1 “pasif” olarak nitelemesi ile anlatmakta-
dir (Tiirkkan, 2006: 328).

Tirk Tarih Tezinde, Tiirklerin medeniyetin baslangici oldu-
gu ve zaten bagmdan beri Batili olduguna dair bir yaklasim mev-
cuttur. Bu yaklagimi tezin bazi eksikliklerine ragmen kabul eden
Turkkan, “Tirklerin Siiperliginin” sadece medeniyet baslangici
olmasindan kaynaklanmadigini aslinda cihangirligin (savas tanrisi)
Tiirklere medeniyet kurma konusunda 6nemli yardimlar1 oldugunu
sOyler. Diger bir deyisle, Batililarin pejoratif bir anlam yiikleyerek
kullandig1 savasg¢iligin Tiirklerin olumlu bir 6zelligi oldugunu ifade
eden Tiirkkan su satirlara yer verir (Tiirkkan, 2000/1: 127-128):*

Biiyiik medeniyet kuranlarin ¢ocuklar kiiltiirleri ile,
fiituhat yapmuis millet de fatih¢iligiyle heyecanlanir. Onlarin
bu fatihligini kafamda, Tiirk’iin cihangirligiyle mukayese
ediyorum,; bakiyorum, oviindiikleri “biiyiik imparatorlukla-
rt” diinya tarihinin genel akisi icinde bir kere —¢ok nadir
Orneklerde ise en ¢ok iki defa- nasip olmus: Miswr 1, Italya
(Roma) 1, Ispanyol, Portekiz, Cin, Japon, Ingiltere, Ameri-
ka, Rusya... Hep birere kere “yiice imparatorlik” kurmayt
basarmiglar... Bir de Tiirk’iin cihangirligine bakalim. O 16
devlet kurmayr saymayacagim, ¢iinkii burada “devlet kur-
mus olmayr” ele almiyorum. Biiyiik fiituhat yapmis, gergek
imparatorluklar kurmus olanlarin listesini ¢ikariyorum. Ve
bakvyorum ki Tiirk soyu, 7 ila 9 defa bunu basarmug!

Sosyalizmin kendisiyle birlikte hayatimiza bir baska mikro-
bu daha soktugunu séyleyen ve bunun sulhguluk (pasifizm) oldu-
gunu ifade eden Tiirkkan’a gore savas Voltaire’nin “Insan,
diinyaya girmekle savasa girer!” soziinde altin1 ¢izdigi gibi bir
zarurettir (Tiirkkan, 1940: 176). Bu vesileyle milleti savasci ruhla

Savageiligin 6nemli bir meziyet oldugunu ve bunun ¢ogunlukla da wrki etkisi-
nin oldugunu belirten Tiirkkan Hollanda’nin sulh¢u ruhu dolayisiyla diigmana
teslim olmasinin utanilacak bir durum olmasina kargin Finlilerin kendinden
misli misli kuvvetli diismanina kars1 durarak hiir kaldigimni belirtir (Tiirkkan,
1940: 9-14).
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yetistirmek gerektigine inanan Tiirkkan hal boyleyken bir milletin
istikbali ve iilkiisii icin mukadder sert ve sik savaslara hazirlanmasi
gerekirken pasifcilerin polemiklerinin degerli goriilmesinin ¢ok
yaralayict oldugunu dile getirir (Tiirkkan, 1940: 181).

1.3. Disiplinli Demokrasi

Tiirkgiiliik, Islamiyet ve dis politika ile ilgili yukarida ifade
edilen goriislere sahip olan Tiirkkan’in i¢ politikaya gelindiginde
savundugu disiplinli demokrasi anlayis1 koklerini Mete nin kurdu-
gu devlette bulmaktadir (Tirkkan, 1940: 48). S6z konusu demok-
rasi anlayisint “Anarsiye varan mutlak kisi hakkiyla, diktatorliige
varan mutlak Devlet hakki arasinda denge” olarak tamimlayan
Tirkkan’a gore demokrasi bir amag¢ degil milleti daha iyiye yo-
neltmek i¢in bir aragtir (Tiirkkan, 2006/1: 188).

Disiplinli Demokrasinin Tiirk¢iiliige en uygun demokrasi ol-
dugunu soyleyen Tiirkkan, devlet-fert miinasebetlerinde milleti
baltalayacak hareketlere hiirriyetten istifade hakki taninmamasi ve
bir smir ¢izilmesi gerektigini savunur (Tiirkkan, 1946: 97). De-
mokrasi anlayigini daha iyi anlatabilmek igin liberal demokrasinin
acmazlarini ortaya koyan Tiirkkan su ifadeleri kullanir (Tiirkkan,
1940: 36-37):

Ferdin menfaatleri ve haklari, cemiyetin menfaat ve
haklarindan daha mukaddes, daha yiiksektir.... Ziya Go-
kalp'in “Hak yok vazife var” prensibi parlémantarist de-
mokratlarin en diisman olduklar: bir prensiptir... Ferdin
bir¢ok haklart vardwr; bunlarin meyaninda hiirriyet en mu-
kaddes hakkidir... Diledigi sekilde soylemek, yazmak ve ha-
reket etmek hakkini haizdir.... Bunun neticesi olarak, millet
icinde ayriliklar dogdu. Firka miicadeleleri basladi. Firka-
lar, milletin terakkisinden ziyade, diger firkalart mahvetmek,
devlet basina gegcmek, taraftarlarinin menfaatlerini temin
etmek gayesini giittiiler..... Millet i¢cin birtakim faydasiz ko-
ridor entrikalarina kompromiler ve siyaset oyunlarina girig-
tir. Basvekilin salahiyeti giiling derecede azaldi. Isler
fevkalade uzadi. Inkilaplar yapilamaz oldu.

Ama biitiin bunlardan daha da 6nemlisi liberal demokrasinin
acmazinin bireyi rakama indirgemesi ve kabiliyet ilkesini géz ardi
ederek sahsiyetciligi dldiirmesi oldugunu belirtir Tiirkkan. Bu nok-
tada Montesquieu’nun “Cemiyetler icinde kabiliyetsizler daima
kabiliyetli kimselerden ve dahilerden siiphesiz daha fazladir. Faz-
laligin reyi tercih edilince, bu idarede kabiliyetsizler karar veriyor
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ve milletin mukadderatina hakim oluyor demektir.” soziinii alinti-
layarak derdini daha net bir bi¢imde ortaya koymus oluyor (Tirk-
kan, 1940: 38):

Atatiirk bunu anladigindan, bu c¢esit demokrasiyi ka-
bul etmedi. O, milletin mukadderatini muktedir ellere bira-
kilmast ve bunlara genis salahiyet verilmesi esasini kabul
etti. Esas: Herkesi, alakasi olmadig: iglerde rey sahibi kil-
mak degil; her Tiirk’e miisavi firsatlar vermek ve kabiliyetiy-
le temayiiz edenlere salahiyet vermektir. Hiikiimetin
yapacagt inkilaplarda manasiz miidahaleleri kabul etmemek,
kuvvetli bir devlet tesis etmek ve devlet¢iligi benimsemek.

1.4. Mozaiklik (Melezlik)

Irk konusunun c¢alismalarmda 6nemli bir yer kapladigim
gordiigiimiiz ve bunu kendisi de defaten belirten Tiirkkan’a gore
kafatasi vs. 6lglimleri ile Tiirkliik hiikiimleri verilemez. Buna rag-
men tarih i¢inde bir milletin yerini belirleme i¢in de 1rk 6zellikleri-
nin bilinmesi gerekmektedir ki bu noktada hem kendi dl¢timlerinin
hem de Atatiirk’lin girigimlerinin bu g¢ergevede okunmasi gerekti-
gini anlatir (Tiirkkan, 2000/2: 32). Irk bilimini irk¢ilik olarak algi-
layarak kavramm kullanmaktan dahi kagman kisileri anlayamadigini
soyleyen Tiirkkan, Tiirkgiiliik diisiincesinde 6nemli bir yeri olan
Ziya Gokalp’i dahi bu konuda elestirmekten geri durmamustir.
Fransiz sosyolojisinin etkisinde kalmakla sugladigi Gokalp’in mil-
let tarifinden “irk-soy” unsurunu (faktoriinii) ayiklamis ve reddet-
mis olmasinin anlagilamaz oldugunu belirtir (Tiirkkan, 2006/1:
128). En biiyiikk agmazlarimin millet tarifinde irka yer verildiginde
milletin sadece 1rki bir olusum oldugunun diisiiniilmesi oldugunu
belirten Tiirkkan, milletin rkin yaninda sosyal ve kiiltiirel bir olu-
sum oldugunu soyler (Tiirkkan, 2006/1: 121).

Irk konusunun reddini bu sekilde elestiren Tiirkkan’in 6nem-
le tizerinde durdugu mozaiklik tartismasinin temelinde de bu so-
runsal yatar ve mozaiklik durumunu su sekilde aciklar (Tirkkan,
2006/1: 138):

“Karisma "min ¢apt ve karisanlarin ozii diistintilmeden
“saf degil” “mozaik” demek acelecilik olur. Hep verdigim
benzetme (rahmetli babam da bunu bir konferansinda kul-
lanmusgty): parmagimizdaki “altin yiiziik” saf altin midir? 14
karat, 18 karat gibi élgiimlerde, altina bakir karistiriimaz
mi? Ama c¢ogunluk metal altin oldugundan, vyiiziigiimiize
“bakirll altin” (yani mozaik) demeyiz, “altin yiiziik” deriz.
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Gel gelelim karisma %50 ve daha fazla olursa is degisir.
Mozaiklik olur.?

Irk karigmasi veya mozaiklik durumunun tehlikeli bir durum
oldugunu ifade eden Tiirkkan, Osmanli ordusunda Yenigerilerin
ufak bir azinlik (12bin) oldugunu, diisiis (inhitat) devresinde ise
40000’leri astigin1 ve orduya zaferler degil, bela getirdiklerini ha-
tirlatmak gerekir (Tiirkkan, 1997).% Yenigeriler lizerinden melezlik
diistincesine paralel olarak Cumbhuriyet’in kurulmasim “Melezles-
mis hanedan kovuldu.” seklinde tanimlayan Tiirkkan’in melezlik
konusunda ne derece hassas oldugu goriilebilmektedir (Tirkkan,
1944: 26). Irk karisiminin sorunlara yol agmasi durumunu insan
hayatina da uyarlayan Tirkkan, en sert elestirisini iki ayr1 irktan
dogan ¢ocuklarin aykiriliklar yasayacagini séylemesi olusturmus-
tur (Tiirkkan, 1944: 13).

1.5. Ulkiiciiliik

Bir milletin ayakta kalmasi ve ilerlemesi i¢in muhakkak bir
iilkiistiniin olmasi1 gerektigini eger iilkiisiizliik peydah olmussa o
milletin basina gelecek felaketin Orneklerinin Osmanli Devleti
basta olmak lizere birgok devlet tarafindan gosterildigini sdyleyen
Tiirkkan (1940: 24), Kizilelma ile ilgili gelen sorulara “Kizilelma,
ulasilmasi1 miimkiin olmayan ideal hedefleri simgeler. Hedefe yak-
lastik¢ca ideal daha uzaklara gider. Kizilelma insanlari, bir ideal,
bir heyecan ve aksiyon sahibi olmaya yonlendirir. Milliyetcilerle
ulusalcilar koalisyonu da ulasiimast miimkiin olmayan bir hedef-
tir.” seklinde cevap vererek idealizm konusuna dnem verdigini
gostermistir (Tirkkan, 2009/2). Bu konuda tarih¢i Altan Delior-
man’m “Ulkiiler, milletlerin hayatinda nihai hedeflerdir. Yaklas-
tikca uzaklasirlar. Ulkiilerin bir boliimii gerceklestigi zaman dabhi,
diger boliimii, yeni hedeflerin ilavesiyle yasamaya devam eder.”
sozlerine de yer veren Tiirkkan, “mefkiire gelecegin yaraticisidir”
diyerek tilkiiniin 6nemini vurgular (Tiirkkan, 2006: 139).

Melezlesmenin biitlin diinyada oldugu gibi Tiirklerde de oldugunu ama orani-
nin oldukea diisiik oldugunu sdyleyen Tiirkkan bu karismanin olsa olsa %15-
20 nispetinde oldugunu ama bunun da altinin altinligindan bir sey gotiirmeye-
cegini ifade ederek savunur (Tiirkkan, 2000/1: 34-35).

6 1853-1855 yillar1 arasinda kaleme aldigi mektuplarini topladigi insan Irklari-
nin Farkliligi Uzerine Denemeler (Essai sur I'lnegalite de Races Humaine)
isimli eser ile yazar milletlerin ¢okiisline fanatiklik, liiks, etik degerlerin yoz-
lagmasi ve dinsizlesmenin sebep olmadigini hepsinin temelinde 1rki bozukluk-
larin oldugunu sdylemis ve bu sayede de Tiirkkan’a yol gostermistir
(Gobineau, 1915).
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Birgok yazisinda “hayatta en biiyiik saadetin inanmak ve bir
davaya kendini adamak” olduguna dair fikirler beyan eden Tiirk-
kan, kendi inancinin milliyet¢ilik oldugunu séylese de baska ideo-
lojiler oldugunu da ifade eder (Tiirkkan, 2006/1: 39). Diger bir
deyisle, hayatin manasinin Saadet oldugunu séyleyen Tiirkkan,
menfaatperest de olsa iilkiicli de olsa bu durumun degismeyecegini
ifade eder. Ayrica iilkiiniin sadece Tiirkgiililk olmadigim belirten
Tiirkkan icin sosyalizm ve digerlerinin de bir erek tasidigi igin
kutsanmasi gerektigini soyler (Tiirkkan, 1940: 20).’

2. Din

Dinlerin en gergekeisi oldugunu sdyledigi ve en gergek de-
mokrat ve Allah’a aracisiz ulasmanin ilke edindigi din olarak ta-
mmladig1 Islamiyet’in evrenin sirlarina vakif olmanin en temel
yolu oldugunu belirtir.® Bu sayede de Miisliimanlik ile ilgili olumlu
ifadeleri oldugunu anladigimiz Tiirkkan’in su s6zleri de bu duruma
ornek teskil eder: “Oyle bir din ki, peygamberi Hz. Muhammed,
Allahlik iddiasinda bulunmadan, hadisleriyle bize en dogru yollar
gosterir ve goniillerde yer eder. Hem huzur verici, hem de dinlerin
en dinamigi; ilme, fenne, egitime en ¢ok deger vereni.” (Tiirkkan,
2006: 29-30).

Ayrica dinin toplumlar gerilettigi iddiasinin bir propaganda
slogani oldugunun altimi ¢izen Tirkkan, Karl Marx’in “Din top-
lumlarin afyonudur” sozleri eger dogru olmus olsaydi, Tiirklerin
dinlerinin gereklerine en iyi uyduklar1 ilk Osmanli yiizyillarinda bu
kadar kalkinmis bu kadar gii¢lii bir imparatorluk olmamis olacagim
savunur (Tiirkkan, 2006: 32-33).°

Ulkii ismini kendisi kullanmasina karsin bu diisiincelerin birgok yazar ve
diisliniir tarafindan dile getirildigini sdyleyen Tiirkkan’a gore Seyyid Ahmet
Arvasi buna “inanis” derken, Dogan Heper “ana hedef” diyor ama her iicii de
ayni seyden bahsediyor (Tirkkan, 2006/1: 40-41).

Tiirklerin dini seriivenlerini anlatirken Tiirkkan Tirklerin kipirdak bir millet
oldugunu ve bu kipirdakligin din i¢in de gegerli oldugunu ifade ederek Tiirk-
lerin tarih boyunca 6nce Totemizm ve Samanizm, sonralar1 Giines Kiiltiine
inanmaya bagladiklarin1 sdyler (Tiirkkan, 2006: 28). Devaminda goriinmez-
boliinmez-yaratict Gok-Tanri inancina sahip olan Tirklerin her ne kadar ¢o-
gunlugu Miisliiman olsa da halen Musevi ve Hristiyanliga inananlarinin oldu-
gunu da anlatir.

Bu noktada ayrica giiniimiize 151k tutan “Baska etkilerle gerilemeye yiiz tut-
mus bir halk, bu sefer dinini kendi uyusuk keyfine gore yorumlar ve daha da
kotiilesir” sozleriyle dinin giliniin sartlarina gére yorumlanmasinin nasil bir
duruma yol agacagina dair fikirler vermis olur.
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Din ile ilgili pozitif duygular1 oldugunu bildigimiz ve bunu
defaten de dile getiren Tiirkkan’in siyasette dindar ge¢inen insanla-
rin bazi tutumlarmin nasil yorumlanmasi gerektigi ile ilgili bazi
sorular1 da mevcuttu. Bu durumu Ozal kardesler ile ilgili anlattig
iki farkli anida su sekilde ifade etmistir (Tiirkkan, 2006: 21-22):

Ozal heniiz siyasete girmemisti. “Belde Bisikletleri’
adli bir sirkette ¢calisiyordu. Amerika’dan miisterek bir dos-
tumuz ona bir kitap yollamis, benim elden teslim etmemi rica
etmisti. Besiktas’a yolum diistiigii bir giin ugradim. Kapiyi o
acti. Emaneti teslim ederken, ayaklarinda takunyalar oldu-
gunu gordiim dogrusu bir isyerinde béyle bir goriintii tuha-
fima gitti. Fark etmis olacak ki “abdest alyyordum” diye
oziir diledi.

’

Yillar sonra kardesi Korkut Ozal Demirel hiikiimetin-
de bakanken, Milli Egitim adina bir kabine toplantisina ¢ag-
rildi ve raporumu anlatirken géziin bu Ozal’in masa
altindaki ayaklarina takildi; o da ¢iplak ayakla terlik giymis
ve kabine toplantisina o halde katilmisti. Bunlart dincilige
mi, adap bilmeyise mi baglayacagimi bilemedi.

Osmanli Devleti ile ilgili olumlu goriiglere sahip olsa da
elestirileri i¢erisinde ona da yer veren Tiirkkan’in en 6nemli elestiri
noktasi laiklik meselesidir (Tiirkkan, 2006: 31). Baslangicta devlet
ve din islerini iyi bir dengede tutmus olan Tiirklerin 6rnegin Tugrul
Bey doneminde Bagdat’a girildiginde din islerini Halifeye birak-
mis olmasi dnemli bir misaldir. Osmanli devrinde bu ayirigin bo-
zuldugunu ifade eden Tirkkan, ilk baslarda bunun devlete bir
zarart dokunmamigsa da gerileme donemlerinde seriat gericilere
bayrak oldugunu dile getirir. Gerileme déneminin bu durumunun
Cumhuriyet elitleri tizerinde de etkili oldugunu dile getiren Tiirk-
kan’a gore dincilige karsi olusan bu sartlanmanin temeli orada
aranmalidir. Zira seriat yanlilant dis giiclerin de destegiyle seriat
rejimini tekrardan canlandirmak i¢in biiyiik ikilikler yaratmislardir.
Her ne kadar bu konuda gen¢ Cumhuriyeti (onun 6zelinde de Ata-
tiirk’1) anlayisla karsilamig olsa da Abdullah Cevdet gibi “afeist”
diistiniirlerin Atatiirk’ii etkileyerek ona din ile kalkinmanin birbiri-
ne zit kavramlar olduguna dair telkinlerini elestirmistir. Bu etkile-
me ¢abalarinin sonug da verdigininanir. Zira ona gore Atatiirk gibi
dil ile dinin millet sinesinden koparilamaz faziletler olduguna ina-
nan birinin bizi Doguya baglayan herhangi bir seye bu kadar alerji
duymasi baska bir sekilde agiklanamaz. Sonug¢ olarak su hikmii
verir: “Biitiin bunlarin tesiriyle, kurdugu Halk Firkasimin (CHP)
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alti okundan ‘Laiklik’ ilkesi, gercek laiklikten uzaklasip din aleyh-
tarligina dogru kaymusti.” (Tirkkan, 2006: 31-32). Bu kopusun
cesitli sorunlar da yaratigimi belirten Tiirkkan’a gore dinin yikili-
sindan sonra saglam prensiplerden mahrum kalan Tiirkler, bilhassa
bliyiik schirlerde, derin bir ahlak buhrani gecirmektedir (Tiirkkan,
1944:9).

Din ile milliyet arasindaki ¢atismanin diger tarafim1 da sa-
kincali bulan Tiirkkan, baz1 diisiiniirlerin islam’1 verken Tiirkliigii
asagiladigini ama bunun higbir bilimsel gergekle uyusmadigini
sOyler. S6z konusu diisiiniirlerin Tiirklerin medeniyeti, estetigi,
olgunlugu, seviyeyi Miisliiman olduktan sonra kazandiklar iddia-
sinin diipediiz yobazlik oldugunu belirtir Tiirkkan. Ayrica Tiirkle-
rin tarih sahnesine Miislimanliktan ¢ok daha Once ¢iktigini
belirterek sanat anlayislar ile ilgili baz1 bilgileri Siimer Destanin-
dan baslamak iizere giiniimiize kadar getiren Tiirkkan’in her iki
gOrlisiin  agmazlarmi ortaya koydugu goriilmektedir (Tirkkan,
2000/1: 65-74)."° Bu gergevede yapilan sag-sol ayrimlarimin da
fazla genellemeci oldugunu sdyleyen Tiirkkan’a gore milliyetciligi
“kavmiyet” olarak goren ve asagilayan Humeyni (ve asir1 bagnaz)
zihniyetinin, liberalizme ve kapitalizme midesiyle bagl olan bir
diistincenin ve milliyetciligin ayn1 anda sagci olmas1 anlagilabilir
bir durum degildir (Tiirkkan, 1985: 11).

Diger bir deyisle, Tiirklerin Islam ile birlikte medenilestigi
yolundaki tezin hi¢ de Oyle olmadigini savunan Tiirkkan aksine
Tiirklerin Orta Cag’da Islam medeniyetine sanat ve bilim yoluyla
¢ok biiyiik katkilarda bulundugunu ifade eder (Tirkkan, 2000/1:
13). Bu noktada da Tiirkkan’in din-millet ikiliginde millete daha
cok 6nem verdigini gorebilmekteyiz. Hatta “Dini Tiirk¢iiliik” de-
digi ve “Reformlasmis ve rasyonel, Tiirke mahsus bir Islam dini ile
halka iman kaynagi bulmak, Tiirk¢iiliigii onlara bu kaynaktan
icirmek.” ciimlesiyle aragsallagtirdigi dinin amacinin millet oldu-
gunun altimi ¢izer (Tiirkkan, 1940: 121). Sunun da ifade edilmesi
gerekir ki ona gore dindasi ile sadece dini bir olan insanin millet-

19 Bu ifadelerin saiklerinden bir digeri de aydinlara verdigi cevaptir. Zira Yeni
Anadolucularin tezi sadece soyumuzun degil kiiltliriimiiziin de Hint-Yunan-
Bizans menseili oldugu yoniindedir ve Tiirkkan bu taklit yaklagimina ¢ok kar-
sidir (Tiirkkan, 2000/1: 78). Bunun yaninda yaraticilifin Tiirklerde sadece as-
keri alanda olmadigm sivil hayatin teknolojik ihtiyaclarini gidermedeki ve
sanat eserleri dogurabilmekteki yaraticilik tarafina da bakilmasi gerektigini
soyleyen Tiirkkan Tiirklerin sadece barbar bir millet olmadigini ifade etmeye
caligmaktadir (Tiirkkan, 2000/1: 141).
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dast ile hem dini, hem dili, hem soyu, hem tarihi, vs. bir oldugu
icin millet birliginin din birliginden daha o6nemlidir (Tirkkan,
2006: 34-35).

3. Degisim Yasadig1 Diisiinceler

“Her insan hayati boyunca, degisen diinyaya uymak
ve evvelce fark etmedigi yeni hakikatleri fark edip olgunlag-
mak i¢in, eski goriislerini az ¢ok degistirebilir ve tekdamiil
eder.” sozii ile fikirlerinde yasamis oldugu degisikliklerin
emarelerini veren ve hatta “Ancak, kanaatlerini degistirdigi
halde, efkdariumumiye unutmustur zihniyetiyle, sanki eskiden
beri bu fikirdeymis gibi davranmak ve yazmak, en tiksinti
duydugum fikri ve vicdani sahtekarliktir.”

ifadelerini kullanan Tirkkan’in bu séziinden hareketle hangi fikir-
lerinde degisim yasadigim1 degerlendirmek sadece faydali degil
ayni zamanda diisiiniire hakkini teslim etmek de olacaktir (Tiirk-
kan, 1946: 79).

Genglik donemi fikirleri arasinda yer alan ve daha sonrasin-
dan kendisinin de degisimler yasadigin soyledigi fikirlerinden biri
Turklerin “Biiyiik Tiirk Budunu” halinde birlesmesi gerektigidir.
Icerisinde aym1 soydan tiiremesine karsin karismalarin oldugu
Tiirklerin dahi bu Birlige alinmamasi gerektigine inanan Tiirkkan’a
gore Tiirk Birligi Ulkiisiiniin sartlar1 ayn1 soydan tiiremis olmak,
melezlesmemis olmak (% 50°den fazla) ve tarihi sartlar dolayisiyla
ayr1 bir millet olmamis olmak seklinde agiklar. Zamanla bu gortis-
lerinden uzaklasan ve Turancilik konusunda tek iilkenin imkansiz
oldugunu ifade eden Tiirkkan, olmas1 gerekenin konfederal bir yapi
oldugunu belirtir. Bunun giizel bir hayal olmasma karsm sadece
hayal oldugunu belirten Tiirkkan, Tiirklerin tarih boyunca birbirleri
ile kavga etmesini gerekge olarak gosterir (Yalgin, 2009).

Konunun Tiirklerin kendi aralarinda kavga ve tutumlarindan
Ote donemsel olarak da imkénsiz oldugunu belirten Tiirkkan, ortak
hareket etme anlaminda bloklasmanin makul (ve hatta gerekli)
oldugunu ama tek bir imparatorlugun imkansiz oldugunu dile geti-
rir ki isim olarak da “Tiirk Commonwealth” Onerilir (Tiirkkan,
2006: 113-114):"

1" Bu noktada Atsiz Turanciliginin daha ¢ok romantik temele dayandigim belir-
ten Tiirkkan kendi beyanindaki Turanciliginin romantik tarafi sakli olmakla
beraber fayda ve ihtiyaglar1 da karsiladigini séyler (Tiirkkan, 2006: 166-170).
Bu anlamda siyasi giic, ortak pazar, yayin alani ve ticaret gibi yararlari vardir.
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Degisim yasadig1 bir diger goriisii ise wrkcilik konusunda
olan Tiirkkan ilk donem eserlerinde irk¢ilik tanimini yaparken
Tirk kani tasimayanlarin sinir dis1 edilmesi, kan karisimina miisa-
ade edilmemesi ve melez insanlara milletin tefekkiiriinde, hayatin-
da ve idaresinde yer verilmemesine dair goriisler dile getirmistir
(Tiirkkan, 1940: 85). Bu anlamda Nizam Onen’in yaptig1 biyogra-
fik caligmada Tiirkkan’a dair sdyledigi seyler onun goriislerini
ifade etmekle birlikte Tiirkkan’in yasadig1 degisim {izerinde daha
ayrmtili durmak gerekmektedir (Onen, 2008: 362-369).

Ilk dénem diisiincelerinde milletin olusumunu 1rka dayandi-
ran Tirkkan sonrasinda yazdigi yazi ve sOylesilerde irkin yeteri
sart olmadigmi bunun yaninda kiiltiir, cografya, amag ve dil birligi
gibi temel etkenlerin de olmasi gerektigini agiklar. Bunlarin hepsi-
nin bir tarafa birakilarak aidiyet hissinin Onemine vurgu yapan
Tirkkan son olarak aidiyet hissinin mithim ve hatta tek 6l¢ii oldu-
gunu Atatlirk™iin “Ne Mutlu Tiirkiim Diyene” s0ziiniin de samimi-
yet sart1 ile dogru oldugunu belirtir (Tiirkkan, 2009/2).

Cumhuriyet modernlesmesini

“Gokalp’tan sonra Halk¢ilik, 6 Ok’un biri olarak
Halk Partisi ve Kemalizm adi altinda yeni bir boyutla karsi-
miza ¢ikar. Bu da, Yeni Cumhuriyet aydiminin “halka rag-
men halk¢ilik” yapmaya kallkismalaridir. Halkin iyiligi icin,
dogru yolu halka bu “elit” ziimre gosterecektir. Stiphesiz,
etiketi “Halk¢ilik” da olsa, ger¢ege dayalr olma iddiasinda-
ki Milliyet¢ilik bunu kabul etmez.”

climleleriyle elestiren Tirkkan bu bahisle bir elitizm tartigmasi
acmasi acar (Tiirkkan, 2006/1: 274). Buna karsin ilk donem eserle-
rinde altin1 ¢izdigi ileri Tiirkgiiliikk Partisi meselesinde kurucularin
“derme catma” kimseler olamayacagimi belirtmesi yasadigi degi-
simi gézler oniline sermektedir (Tiirkkan, 1946: 5).

Ayrica zamaninda ‘“‘reyler sayimamali, tartilmalidir” dii-
siincesinde olan ve memlekette uygulanan bir kisi-bir oy sistemini
elestiren Tirkkan, elit goriise yakin oldugunu gostermektedir
(Tiirkkan, 1946: 99). Kafasindaki sistemi agiklarken tahsili bulun-
mayan ve okuma yazma bilmeyen vatandaslara 1 oy vererek bagla-
dig1 taksimde son olarak 6gretmenlere, dogentlere ve diger yiiksek
kesimden insanlara 10 oya kadar hak tamir (Tiirkkan, 1946: 99-
100).
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Tiirkkan’in kafa karigiklig1 sadece degisen fikirlerinde degil
ayn1 zamanda bir taraftan Osmanli Devletini Tiirk Birligi tilkiistini
tahakkuk ettirmis bir yonetim olarak dverken (% 60 nispetinde)
diger taraftan kanin bozuk olmamas1 gerektigi yoniinde nutuklar
atmasindandir (Tirkkan, 1940: 91-92). Bu kafa karisikligini ¢esitli
konularda da devam ettiren Tiirkkan “Diinya bir padisah icin ¢ok
dar” s0zi ile 6zdes kildig1 hakimiyet prensibine inanirken diger
taraftan emperyalizmi elestirmesi bir zihin bulamikligindan ileri
gelmektedir (Tirkkan, 1940: 95).

Bu sekilde Turancilik, millet tanimi (irkeilik) ve elitizm ko-
nularinda kendini revize eden Tiirkkan, siyasi tarihimizde goriisle-
rinden c¢ok 1944 Davalar1 olarak da bilinen “Irkcilik-Turancilik
Davast” ile yer etmistir. Bu davay1 degerlendirirken inénii ve do-
layisiyla CHP ile olan iliskileri iizerinden bir analiz yapan Tiirk-
kan’in kendi metodolojisine sadik kalarak donemin CHP’si ile olan
iligskisi ve donem ile ilgili fikirlerini verdigimiz takdirde konunun
daha biitiinliiklii bir hal alacagini diisiinmekteyim.'?

4. in6énii CHP’si

Tirkkan ileride daha ayrintili olarak anlatilacak 1944 Dava-
larindan evvel Atatliirk zamaninda Tiirkiye’de koyu bir Tiirkgii
havanin estigini sdylemesi donemin ruhunu anlama agisindan
onemli veriler sunmaktadir. Buradaki Tiirkeiiliik diisiincelerinin
temellerine aldig1 Tiirk Tarih Tezi, Tirk Tarih Kurumu ve Tiirk Dil
Kurumu gibi olusumlara ve yaptiklarina ne derece kiymet verdigini
anlayabiliyoruz (Yalgin, 2009).

Atatiirk’iin vefatiyla birlikte her seyin degistigini ve Inonii’niin
Tiirkiye’de hiimanist edebiyat ve kiiltiiriiniin asilanmasi taraftar1 oldu-
gunu ifade eden Tiirkkan, lilkeye Grek, Roma ve Bati’nin egemen
olmaya basladigini belirtmistir. Parti kurmanin yasak ve dernek kur-
manin da imkansiza yakin oldugu sartlarda Giiven isimli gizli bir orgiit
kurdugunu soyleyen Tiirkkan’m bu ¢alismalar esnasinda lise son sinif-
ta 6grenci oldugu ve amacimin Tiirkgiiligi tekrardan canlandirmak

oldugunu da ifade etmek gerekir.

12 Siireci Indnii dénemi ile sinirli tuttum ama Tiirkkan’in Atatiirk Tiirkiye’si ile

ilgili kismi elestirileri oldugunu da gorebiliyoruz ki bu dénemde muhtelif ka-
nunlarla ve daha ¢ok, kanunsuz idari yollarla ve fiilen, sag fasist bir mahiyet
almaya basladigini iddia etmektedir (Tirkkan, 1946: 28). Aslinda baslangig
itibariyle normal karsilanmasi gereken bu sert politikalarin azalmasi yerine
arttigini ifade eden Tiirkkan’in elestirilerinin en biiyiik yogunlugu buradan
kaynaklanmaktadir.
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2. Diinya Savag’min basladigi donemlerde Almanlara yakin si-
yaset izlendigini anlatan Tirkkan, kendisinin de liseyi bitirdigini ve
tahsil i¢in yurtdigina ¢ikma planlarinin oldugunu soyler. Bu siiregte
kongreler i¢in Almanya ve Italya’ya gagrilan babasinin teklifi ile ken-
disine bu iki iilkede eslik ettigini anlatan Tiirkkan, fagizmle ilk tanisik-
liginin orada oldugunu belirtir. Bu tanisikligmin kendi fikirlerinde bir
doniim noktas1 yarattigini zira kongrelerde duyduklarma gore fasistle-
rin planlarimin Tirkiye’yi istila etmek oldugunu anladigimi sdyler ve
bunun iizerine ¢ikardiklar1 Ergenekon isimli dergide “Fagizm tehlike-
lidir” konulu birgok yazilar yazdiklarim beyan eder."® Bu yazilar vesi-
lesiyle dergilerinin Almanya ile dostluga zeval gelecegi gerekgesi ile

kapatildigini anlatir Tiirkkan (2006/1: 61):1*

Dikkat, Kandaglar! Tiirkliige tehlike Almanya tarafin-
da! Bu tehlikeye olanca siddetimizle karsi koymaya hazirla-
nalim ve sakin uyumayalim! Katiyen yalanct vaadlere
kanmayalim! Alman tazyiki karsisinda en ufak zaaf eseri
gostereni, milliyet¢i ruhumuzun biitiin gayz ve hiddetiyle te-
peleyelim!

Bu siiregte diinya siyasetinin bir kez daha degistigini ve bu

sefer Almanlarin yenilmeye baglayarak Sovyet {stiinliigiiniin
hakim olmasiyla iilkede solcu bir furyanin basladigini sdyleyen
Tirkkan, Hasan Ali Yiicel’in Milli Egitim Bakani oldugu bu do-
nemde Sabahattin Ali’nin /¢imizdeki Seytan romam ile baslayan
kavga davaya kadar giden siiregte 6nemli bir yer kaplamaktadir.'

10-20 kisinin bir arada olmasinin sug teskil ettigi siirecte on

binlerce insanin toplandigimni sdyleyen ve biiyiik bir niimayis tertip
eden Tiirkkan, olaylarin neticesinde hiikiimeti ele gecirmek sugla-

Master tezi olarak kitle suglarinda cezai miieyyideleri inceledigini anlatan
Tiirkkan, konuyu caligmasina gerekce olarak Hitler diismani bir Fransiz arka-
dagimin “Heil Hitler!” tezahiiratina karsilik verme niyetini gosterir.

Ayn1 dénemdeki bir yazisinda, milletin yine unutuldugunu ve yine bir yabanct
kiiltiiriin aynen kopyalandigini ifade eden Tiirkkan; {ilkemizde “Konig”lerin,
“Emil”lerin doldugunu ve aydinlarimizin karilarin1 Almanya’dan sectigini ve
biisbiitiin yabancilastigini sdylemektedir (Tiirkkan, 1944: 46).

Aslinda Sabahattin Ali’nin bu eseri, bardagi tasiran son damla olmustur. Zira
solcular ile Tiirkgiiler arasindaki gerilimin fitilini 1943 yilli yayimlanan En
Biiyiik Tehlike isimli kitapgik ateslemistir. Kim tarafindan yazildig1 netlik ka-
zanmamig olan brogiir (Resat Fuat Baraner de olabilir) Faris Erkman imzas1
ile ¢iktiginda Tiirkgiilerden biiyiik tepki ve karsilik aldi (Kaya, 2005). Elestiri-
lerden nasibini alan Tiirkkan da yayimladigi brosiirlerle hem Sovyet yoneti-
mine hem de Tiirkiye’deki komiinistlere sert bir bigimde tepki gostermistir.
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mastyla tutuklanmstir. Inénii’niin 19 Mayis Nutkuna kadar yaptik-
larinin ve polisin de yapacaginin basit bir niimayis dolayisiyla is-
lem oldugunu ve olsa olsa 6 ay kadar ceza alabilecegini diisiinen
Tiirkkan, Nutuk sonrast durumun vahametinin farkina vardigini
itiraf eder (Ttirkkan, 2000: 37).

Yukarida anlatilanin siyasetin degisen yiizii ile birlikte diis-
man haline gelen Tiirkgiilerin hikayesi oldugunu goérmekteyiz lakin
bu davalarin (Tiirkkan’in ifadelerine gore) sadece siyasetin degis-
mesi ile degil Indnii’niin kindar kisiligi ile de ilgili oldugu diisii-
niilmektedir. “Boraltan Kopriisii” olarak bilinen ve Sovyetler
Birliginden kagan 407 Azeri’nin iadesi ve sonunda da dldiiriilmele-
ri ile sonuclanan hadise vesilesiyle Inonii ile arasinin acgildigini
ifade eder (Tiirkkan, 2009).

5. Irk¢iik-Turancihik Davasi

Gozaltina alindiktan 3-4 ay sonra baslayan sorgulamalarda
kendi soyledigi ile katibin kaleme aldig1 seylerin farkli oldugunu
ve buna siirekli olarak itiraz ettigini anlatan Tiirkkan, bu tutuma
sinirlenen Emniyet Genel Miidiir Muavini Kamuran Cukruh’un
ifade vermedigi gerekgesi ile mutena odaya gotirilmesi emrini
verdigini belirtir. Ama bu emir sonrasinda yasanan asil vahim olan
durum odaya c¢agrilan doktora sdylenen su sézdiir: “Eziyet ve me-
sakkate miisait mi? ” (Yalgm, 2009).

Tepeden eller kelepgelenerek yerden iki karis kadar havada
asil1 birakan bir mekanizma olarak tasvir ettigi odada tepede bulu-
nan ampullerin Nihat Pepeyi adinda bir emniyet genel miidiiriiniin
Nazi Almanya’sindan getirdigini anlatir (Tiirkkan, 2009). Ka¢ walt
oldugu ile ilgili ¢esitli spekiilasyonlar halen devam ediyor olsa da
Tirkkan’in “atese tutulmus tornavida ile kafanizi deliyorlar” tas-
viri iskencenin boyutunu ¢ok net bir bigimde agiklamaktadir.

Biitiin bu iskence gerekgelerinin séz konusu tutanaklarin im-
za edilmek istenmesi ve iizerlerine isnat edilen darbe su¢unun sa-
dece sz konusu 23 kisi degil tiim muhalefet eden kisileri de kapsar
bigimde genisletilmesi oldugunu anlatan Tiirkkan o dénemde ayn1
cezaevinde bircok Onemli sahsin da bulundugunu belirtmistir
(Tiirkkan, 2000: 33).'® Bu kisilerin haricinde o donemde igeride

16 Hasan Ferit Cansever, Fethi Tevetoglu, Alparslan Tiirkes, Nurullah Bariman,
Zeki Ozgiir Sofuoglu, Fazil Hisarcikli, Hiiseyin Nihal Atsiz, Hiiseyin Namik
Orkun, Nejdet Sancar, Saim Bayrak, Ismet Rasin Tiimtiirk, Cihat Savas Fer,
Muzaffer Erig, Fehiman Altan, Yusuf Kadigil, Cebbar Senel, Zeki Velidi To-
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olan sosyalist ve komiinist fikirlere sahip insanlarm da oldugunu
sOyleyen Tiirkkan’a isnat edilen suglarin babasindan Adnan Men-
deres’e kadar bircok muhalifi kapsadig1 anlagilmaktadir.!”

Velhasil, 7 aya yakin siiren igkencelerden sonra Emniyetten
Askeri Ceza Evine gonderilen Tiirkkan ve beraberindekiler, Ino-
nii’niin biitiin baskilarina ragmen Yargitay’in davayi 2. Sikiyone-
tim Mahkemesine vermesiyle soz konusu davadan beraat ederler.'s

6. Dernekgiligi ve Kitapsevenligi

Tirkkan’in deginilmesi gereken bir baska cephesi de
dernekgiligi ve kitapseverligidir. Onun bu o&zellikleri, hukuk
karsisinda resit olmasiyla baslar. Daha 6nce kurulmus ama faali-
yete gecememis bir dernegi canlandirmak istedigi bilinmektedir.
Pek genc¢ yastaki bu tesebbiis; dogrudan kitap sevgisi ve kiiltiirel
meselelere ilginin onun kisilik yapisindaki énemli yerine isarettir.
Bu konuda Omer Ozcan sunlar1 kaydetmektedir:

Hakimiyeti Milliye’de ¢ikan haberlerden ve bazi koge
yazarlarimn yazdiklarindan 1931 yili sonlarinda Istanbul’da
Kitap Sevenler Cemiyeti isimli bir dernegin kuruldugunu 6greni-
yoruz. Dernek mensuplarindan Istanbul Giizel Sanatlar Mektebi
ogretmenlerinden Burhan Umit (Toprak)’in Ankara’da sube
a¢mak tizere goriismelerde bulundugu haberi ¢ikmigtir. Aka
Giindiiz, kosesinde cemiyet hakkinda bilgi vermis, hangi ¢alisma-
lart yapmalart gerektigi hususunda yonlendirmelerde bulun-
duktan sonra Tevfik Salim Pasa, Ahmet Hagim’in iiyesi
bulundugu cemiyetin basarii olmasini temenni etmistir. Onun
yazisimin muhtevasindan, tek parti yonetiminin denetimi disinda
ki bu tesebbiisten pek memnun olmadigi anlasiliyor. Genel
Kurmay Baskani Fevzi Cakmak'in damadi olan Burhan Umit’e
duyulan bu memnuniyetsizlik dogrudan hissettirilemedigi icin
Aka Giindiiz yazisinda, dernegin heniiz kurulus ¢alismalarim
tamamlamakta olan ve bu yazimin ¢ikmasindan sonra 19 Subat
1932°de ilk subesi Ankara’da acilacak olan Halkevleri'ne katil-

gan, Orhan Saik Gokyay, Hikmet Tanyu, Reha Oguz Tiirkkan, Hamza Sadi
Ozbek, Cemal Oguz Ocal, Sait Bilgig.

Ayni donemde babasiin da zorunlu emeklilige sevk edildigini anlatan Tiirk-
kan’n yaptig1 en garpici agiklama asker solculart emniyetin, sagcilari ise hii-
kiimetin tutukladigiydi. Buradan da anlasiliyor ki o zamanlar asker ile
hiikiimet arasinda bazi ayriliklar mevcuttu.

Ciktig1 askeri mahkemede tabutluklardan bahsetmesi {izerine apar topar gotii-
riilen Tiirkkan devaminda s6z konusu tabutluklarmn algilarla oriilerek boyle bir
seyin tamamen itham olduguna dair bir alginin olusturuldugunu anlatmustir.
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masmni tavsiye etmistir. Bu kanaatimiz, yazimiza konu ettigimiz,
aynt dogrultuda sonraki yillarda faaliyette bulunmak tizere ku-
rulan Kitap Sevenler Kurumu’nun da sonuc¢ta emrivaki ile
Halkevleri'ni iltihak ettiginin resmi agiz Anadolu Ajanst tarafin-
dan kamuoyuna duyurulmasiyla netlesmistir (Ozcan 2010: 58).

Bu dernegin Tiirkkan’la ilgisi yoktur. Ciinkii o sirada heniiz 11

yasindadir. Ama 1939’daki Kitap Sevenler Kurumu’nun kurucusu
Tiirkkan’dir:

Reha Oguz Tiirkkan, Icisleri Bakanhgi'ndan aldigi
11.10.1939 tarih ve 55848 sayili belge ile Kitap Sevenler Ku-
rumu ismiyle ilmi ¢calismalar yapmak gayesiyle bir dernek kur-
mustur. Dernegin  tiiziigii Ankara’da Ulus  gazetesinin
27.10.1939, Sivas’ta Sivas gazetesinin 31.10.1939 ve
07.11.1939 sayili niishalarinda nesredilmistir. (...) Dernegin
Fahri Baskani, Adalet Bakani Fethi Okyar olmustur. Yonetim
kurulunda Besim Atalay, Mehmet Sadik Aran, Nebil Buharall,
Reha Oguz Tiirkkan ve Ertugrul Yener (Tiirkkan in teyze oglu)
gorev almig, Tiirkkan bagskan segilmistir. Donemin siyaset ve
bilim diinyasindan tamnmig isimler, dernegin ¢alismalarin
destekleyeceklerini beyan etmigler ve kisa siirede 15 milletvekili
kuruma iiye olmustur.

Dernek kurulduktan sonra dort sayfalik bir tanitum bild-
irisi nesretmistir. Bildirinin ilk iki sayfasinda kurulus ve yapil-
mast diistiniilen yayin faaliyeti hakkinda bilgi verilmistir. Ugtincii
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sayfa dernege iiyelik formu olarak diizenlenmistir. Uyelik for-
munda basvuru yapamn kimlik ve adres bilgilerinin yazilacag
boliime birde ‘dedemin dogum yeri’ kismi ilave edilmistir. Bu
formun doldurularak génderilebilmesi i¢in son sayfasi dernegin
adresinin bulundugu bir zarfin onyiizii bigiminde diizenlenmistir.

Tek parti yonetimi, faaliyetinden kusku duydugu
dernegin 27.04.1940 tarihinde Halkevieri'ne iltihak ettigi
bi¢iminde bir haberi Anadolu Ajanst biilteni ile kamuya duyur-
mustur. Bu sonucun bir zorlama ile saglandigi anlasiimaktadir.
Tiirkkan, bu isin cebren yapildigini belirtmistir. Bu kisa ¢alisma
stiresi i¢inde 1928 yilinda kabul edilen yeni harflerle ile baskist
vapilamayan Ziya Gékalp’in Tiirkgiiliigiin Esaslart ile Ahmet
Hikmet Miiftiioglu’'nun Caglayanlar isimli eserlerinin yeni
basimlart yapilarak kiiltiiv hayatimiza énemli bir hizmette bulu-
nulmustur. Tiirkkan, hatiralarinda (Tabutluktan Gurbete) ku-
rumun negriyat programini vermistir (Ozcan, 2010: 59).

Sonug¢ ve Degerlendirme

Heniiz lise talebesiyken siyasetle ilgilenmeye baglayan ve fi-
kirleri dolayisiyla hapis cezasi alan Tirkkan’in Turancilik, irk¢ilik
ve elitizm hakkindaki fikirlerinde degisiklikler olmustur. Fakat
melezlik karsithiginda, daima tavizsiz davranmis, saplantili denebi-
lecek kadar diiz bir ¢izgi takip etmistir. Tiirkkan ile ilgili bir tanim-
lama yapildiginda Tirkei, dindar, “disiplinli demokrasi”’ye inanan
ve dis politikada realizmin yani akilciligin temsilcisi olan {ilkiicli
bir fikir adammdir denilebilir.

2010 yilinda hayata gozlerini yumana kadar eserler vermeye
devam etmis ve hatta sdylesilerinde taslak halinde bulunan galis-
malarin1 hazirlamak noktasinda ¢ok hevesli oldugunu sdyleyen
Tiirkkan, bu emellerinin hepsini ger¢eklestirememis olsa da yaptik-
lar1 ile tefekkiir hayatinda 6nemli bir yer edinmistir. Fikirlerinde
Namik Kemal, Mustafa Kemal Atatiirk, Ziya Gokalp, Leon Cahun,
Fevziye Abdullah Tansel, Hiiseyin Nihal Atsiz, Peyami Safa, Gus-
tave le Bon ve Comte de Gobineau’nun etkili oldugu goriilebil-
mektedir.

Tiirk modernlesmesinde taklit dolayisiyla yozlagmanin pen-
cesine diistiigiinii s6yleyen Tiirkkan ayrica din, kadin-erkek iliski-
leri, aile kurumlarinin da ciddi hasarlar aldigin1 dile getirir. Ve
nihayet, Reha Oguz Tiirkkan’m, bu makalede kaydedilenlerin Gte-
sinde, Tiirk modernlesmesi iizerine de kayda deger goriislerinin
oldugunu belirtmeliyiz.
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OMER SEYFETTIN HiKAYELERININ TURKCENIN
SOZ VARLIGI BAGLAMINDA iNCELENMESI

Dr. Ogr. Uyesi Tuncay TURKBEN"

0OZ: Soz varhg, bir dile ait sozlerin biitiiniidiir. S6z varli-
ginm iginde, bir dilin kendi 6gelerinden olusmus, bunun igine ya-
banct 6gelerinde girebildigi temel soz varligi, terimler, kalip
sozler, deyimler, atasozleri, ikilemeler vb. 6geler yer alir. Dilimiz
s0z varliginin igerdigi bu 6geler agisindan zengin olmasina ragmen
yapilan ¢aligmalar kisitlidir. Bu nedenle s6z varligini belirleme ca-
lismalarinin 6nemi giin gegtikce artmaktadir. Bilindigi gibi her sair
ve yazarin, kendine has bir s6z hazinesi vardir. Sair ve yazarlar bu
s0z hazinelerindeki sozciikleri kendilerine 6zgii bir Gslipla sekil-
lendirir, diizeltir, yontar, onlara yeniden ve siirekli hayat verirler.
“Omer Seyfettin Hikayelerinin Tiirkgenin S6z Varlig1 Baglaninda
Incelenmesi” adli bu ¢alismamla da yazarin hikayelerindeki zengin
s6z varligini ortaya koymak ve bu dogrultuda yapilan ¢alismalara
katkida bulunmak amag¢lanmistir. Bu ama¢ dogrultusunda oncelik-
le “s6z varligi ve kapsam1” ele alimmistir. S6z varliginin igerdigi
ogeler ayrintili bir sekilde ele alinmustir. inceleme boliimiinde
hikayelerdeki s6z varlig1 6geleri (atasozleri, deyimler, ikilemeler,
terimler, kalip sozler, lakaplar, argo ve kaba ifadeler) saptanmistir.
Ayrica, Omer Seyfettin’in hikayelerindeki s6z varligini ortaya ko-
yan bu c¢aligmayla, donemin maddi ve manevi kiiltiiri hakkinda
ipuglan yakalamak ve Tiirk¢enin s6z varligina katkida bulunmak
amaglanmistir. Sonugta, Tiirk hikdyeciliginde 6énemli bir basamak
olan Omer Seyfettin’in hikayeleri, dil malzemesi bakimindan zen-
gin bir s6z varligina sahip oldugunu gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Omer Seyfettin, soz varlig1, atasdzleri,
terimler, deyimler.

Aksaray Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkce Egitimi Anabilim Dal
tuncayturkben57@gmail.com
Génderim Tarihi: 31.01.2018 Kabul Tarihi:08.05.2018
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Examining Omer Seyfettin’s Stories in Terms of the Vo-
cabulary of Turkish Language

ABSTRACT: The vocabulary (set of words) is the collec-
tion of all the words belonging to a language. The vocabulary of a
language includes basic vocabulary composed of its own elements,
which foreign elements can mix with, terms, phrasal verbs, idioms,
proverbs, reduplications and etc. Despite the richness of these
items in the vocabulary of our language, the studies conducted are
limited. Therefore, the importance of studies to determine the vo-
cabulary has been increasing day by day. As known, every poet
and author has their own vocabulary. Poets and writers form,
emendate, chip, revitalize and give them constant life in their own
particular style. In the study named “Examining Omer Seyfettin’s
Stories in Terms of the Vocabulary of Turkish Language’’ it is
aimed to reveal the rich vocabulary of the author's stories and con-
tribute to the studies done before. In accordance with this purpose,
“vocabulary and the scope” were handled first. The elements in-
cluded in vocabulary were dealt with in detail. In the review sec-
tion, the elements of vocabulary (proverbs, idioms, reduplications,
terms, phrasal verbs, epithets, slang expressions) in the stories
were determined. In addition, by this study revealing the vocabu-
lary of Omer Seyfettin’s stories, it is intended to catch the clues
about the materialistic and spiritual culture of the period and to
contribute to the presence of Turkish vocabulary. As a result,
Omer Seyfettin's stories which form a significant step in Turkish
short story writing, demonstrate that they have a rich vocabulary in
terms of language material.

Keywords: Omer Seyfettin, vocabulary, proverbs, terms, idioms
Giris

S6z varligi, bir toplumun kiltiiriinli, gelenek-gdrenegini

yansitmasi yaninda kavramlarin baslangigtan giinlimiize gelinceye
kadar baglarindan gecgenleri, kazandiklari yeni anlam ve sekilleri
anlamak, iizerinde diisiinlip yorumlamak a¢isindan da son derece
onemlidir. S6z varlig (bir dildeki sozlerin biitlinii) terimi Fransiz-
cada vocabulaire, Ingilizcede vocabulary, Almancada Wortschatz
ve Wortbestand terimleriyle anlatilan soz varligr Tiirkgede kelime
(sozciik) hazinesi, sozciik dagarcigi, sozciik gomiisii gibi terimlerle
karsilanmaktadir.

Aksan, sOz varliginin igerigini ve Onemini soyle agikla-

maktadir:

Filoloji ve dilbilim ¢alismalarinda, bir dilin sézciikle-
ri, terimleri, yabanci dilden gelme Ggeleri, atasozleri, deyim-
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leri, insanlar arasindaki iliskilerde kullaniimas: gelenek ol-
mus kalp sozleri ve kaliplasmis birtakim ozdeyisler, bir bii-
tiin olarak sézvarligr adi altinda ele alinir. Bu terimle anilan
varlik, aynt zamanda, o dili konusan ulusun maddi ve mane-
vi kiiltiiriinii, diinya gériistint, yasam kosullarini ve dene-
yimlerini de yansitir (Aksan 2006b: 13).

Yusuf Cotuksoken ise sdz varligi terimini {istanlambirim
olarak ifade ediyor. Bunun altanlambirimlerini de soyle siraliyor:
a) sozciik dagarcigi, b) terim dagarcigi, c) kalp kullamm (kalip
sozler) dagarcigi, ¢) deyim dagarcigi, d) atasézii dagarcig, e) ozel
deyisler  dagarcigy(  telmihler,  dualar, beddualar  gi-
bi)...(Cotuksdken 1989: 11).

Aksan’a gore soz varligi, sadece birtakim seslerin bir araya
gelmesiyle olugan simgeler degil bunun yaninda o dili konusan
toplumun kiiltiiriinlin yansitildig1 bir kesit olarak da diisliniilmelidir
(Aksan 2006a: 7). Yusuf Cotuksoken’e gore bir dilin s6z varligr iki
boliimde incelenebilir: a)tarihsel séz varlig, b)kullanimdaki (giin-
cel) soz varligi. Tarihsel soz varligi, bir dilin anlaml1 dilsel birimle-
rinin (diger deyisle sozliikksel dil birimlerinin) artzamanli
dokimiidiir. Kullamimdaki séz varligr da, o dilin belli bir tarihsel
kesitindeki (6zellikle de bugiinkil) anlamh dilsel birimlerini esza-
manli olarak igermektedir (Cotuksoken 1989: 11). Bas (2011) ise,
s0z varlig1 calismalarmi iice ayirmaktadir: Genel amagla yapilan
s0z varlig1 aragtirmalari, 6zel amagla yapilan s6z varlig aragtirma-
lar1 ve diger s6z varlig1 arastirmalari.

Bir dilin s6z varligi; temel sdz varligi, atasozleri, ikilemeler,
deyimler, iliski sozleri, kaliplagsmis sozler, terimler, ddiingleme
yoluyla dogrudan alinmis ya da g¢eviri yoluyla alinan yabanci soz-
cliklerden olusmaktugu goériilmektedir.

Bu ¢alismada da Tiirk hikayeciliginin 6ncii isimlerinden biri
olan Omer Seyfettin hikayelerinin s6z varlig1 tespit edilmesi amag-
lanmistir. Omer Seyfettin, dil konusundaki duyarliligiyla konusma
dilini yaziya ge¢irmeyi amag edinmis ve bunu da hikaye tiirii lize-
rinde uygulamus, hikayeciligimizin 6nde gelen yazarlarindandir.
Tiirkgenin giliclinii savunan, anlatim olanaklarinin zenginliginden
hikayelerinde yararlanan Omer Seyfettin, halk soyleyislerini, ata-
sozlerini, deyimleri, ikilemeleri, anlami derin 6zlii sozleri, ¢ogu
kez mizahi bir anlatim i¢inde kullanmis, ¢ocuk okurlarin da okuma
siireci boyunca zevkle, anlayarak, eglenerek vakit gecirmelerine
katk1 saglamustir.
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Amac ve Konu

Eserlerdeki s6z varliginin belirlenmesi, kullanilan dilin 6z-
gilin yanlarini ortaya ¢ikarmada, dilin s6z varligi 6gelerini belirle-
mede, dile yeni Ogeler kazandirmada, toplumun sosyolojik,
psikolojik, tarihsel, dilbilimsel kimligini saptamada etkili olacaktir.
S6z varligi belirleme ugrasisinin 6nemli dilbilimsel g¢alismalar
oldugunun bilincinde olunmali ve bu ¢aligmalara dilbilimsel alanda
gerek bireysel gerekse ulusal yazina yonelik ¢ikarimlar i¢in daha
¢ok yer verilmelidir. Bu ¢alismadaki temel amag, Omer Seyfettin
hikayelerindeki s6z varlig1 dgelerini belirlemektir. Hikayelerdeki
s0z varlig1 Ogelerinin Tiirkgenin s6z varligini, anlam evrenini yan-
sitmasi bakimindan incelenmesi, dilbilimsel agidan degerli sonug-
lara ulasiimasmi saglamaktadir. Incelenen séz varlign ogeleri,
Tiirkgenin gliciinii ortaya koyus bakimindan basarilidir. S6z varligi
belirleme ¢alismalarmin dilin zenginlesmesine ve gelisimine katki
sagladig1 diisiincesinden hareketle arastirmada Omer Seyfettin’in
yazdig1 hikayelerdeki s6z varligi 6geleri belirlenmistir.

Kapsam ve Simirhliklar

Tirkee, ¢aglar asan, degisik kitalara yayilan, degisik toprak-
larda yeni lehgeler, diller doguran giiclii, engin bir dildir. Buna
ragmen Tiirkge s6z varlig1 iizerine yapilan teorik ve uygulamali
calismalarin az oldugu goriilmektedir. Dogan Aksan’in Tiirkcenin
Sozvarligr adli eseri bu alanda en yetkin ¢alismadir. Tiirk¢enin s6z
varligini, bir bagka deyisle s6z denizini géz Oniine sermek igin
Aksan’in diger ¢aligmalar1 da 6nemlidir. Bu alanda sinirli da olsa
hazirlanmis yiiksek lisans ve doktora tezleri bulunmaktadir. On
caligma sonunda, Omer Seyfettin’in hikayeleri soz varlig1 agisin-
dan dikkate deger bulunmustur. Omer Seyfettin, hikaye, siir, maka-
le tiirlerinde eserler vermistir. Sade dil akimina 6nciiliik eden Omer
Seyfettin, hikdye tiiriiniin biiyiik bir ustasidir. Calisma da bu alanla
sinirlandirilmigtir. Yazarin diger tiirlerdeki ¢aligmalar1 ¢alismami-
zin kapsami diginda tutulmustur.

Yontem

Bu arastirma iiretilmis bir yap1 iizerinde tarama modelinde
betimsel bir aragtirmadir. Var olan bir durumu, var oldugu haliyle
betimlemeyi amaglayan bu yaklasimda, iliskisel tiirden bir tarama
yapilarak hikayelerin dilsel biitiinliigii icinde yer alan séz varlig
ogeleri incelenmistir. Oncelikle arastirmanin kapsamini olusturan
tiim hikayeler incelenerek, yazarin s6z varligina ulagilmistir. Ulasi-
lan s6z varligi 6geleri listelenmistir.
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Calismamizda Dergéh yaymlarindan ¢ikan Hiilya Argun-
sah’m hazirladigi ‘Omer Seyfettin Biitiin Eserleri’ adli eser esas
almmustir. S6z varliginin belirlenecegi s6z konusu eserler fislen-
mistir. Figlemede, Tiirk¢enin baglica s6z varligi 6gelerinin (deyim-
ler, atasozleri, kalip sozler, terimler, ikilemeler) yani sira, diger s6z
varlig1 6gelerine (lakaplar, argo ve kaba sozler, doldurma sozler)
de rastlanmigtir. Calismada saptanan s6z degerlerinin gesitliligi ve
sayica fazlalig1 nedeniyle, Omer Seyfettin hikayelerindeki sz var-
lig1 Ggelerinin tamamu sunulmamistir. Tespit edilen s6z varligi
ogeleri kendi iginde abece sirasina gore dizilmistir. S6z varligimin
tespitinde bir¢ok sozliikkten yararlanilmaya calisilmistir. Ancak
bunlarin bir kismina metin i¢inde atif yapilmamustir. Calismada
sozliik disinda yararlanilan ama calisma igerisinde kaynak olarak
atif yapilmayan bazi ¢aligmalar ise kaynakca boliimiinde Oniine
yildiz isareti konularak belirtilmistir.

Soz Varhig Ogelerine iliskin Bulgular

Omer Seyfettin, hikayelerinde halkin yasantisini, geleneksel
Ozelliklerini ortaya ¢ikaran s6z varlig1 dgelerinden (atasozleri, de-
yimler, ikilemeler, terimler, kalip sézler, lakaplar, argo ve kaba
ifadeler) yararlanmgtir. Bu boliimde Omer Seyfettin’in yazmis
oldugu 150 hikayede asagidaki s6z varligi dgeleri belirlenmis ve
sozliik formunda verilmistir. Hikayelerde belirlenen atasozleri ve
deyimler, kaynak kitap olarak belirlenen Omer Asim Aksoy’un
“Atasozleri ve Deyimler Sozliigi”yle karsilastirilmis, sozliikte
olmayanlar baglarina yildiz konarak belirtilmistir.

1. Atasozleri

Acele ise seytan karisir (IH, 5.195). A¢ gbziinii, (yoksa) acarlar go-
ziinii (YBSB, s.15). Akil, insanin kiilahinda bir ¢ividir. Yumruk yemeden
kafasinin ic¢ine girmez (Vn., s.349). Aksamin hayrindan sabahin serri
iyidir(yegdir). (Sabah ola, hayir ola). (Kii., s.329). Allah dokuzda verdigi-
ni sekizde almaz (Bk., s.149). Ana gibi yar olmaz, Bagdat gibi diyar ol-
maz (HBS, s.338). Ar diinyas1 degil, kar diinyas1 (AN, s.195). Arayan
Mevlasini da bulur, belasini da (Hav., s.361). Arpa eken bugday bigcmez
(M, 5.292). Ayagim sicak tut, basi serin; gonliinii ferah tut, diisiinme
derin (In., 5.348). Az tamah ¢ok ziyan(zarar) getirir! (Bn., 5.240). Bekarlik
sultanliktir (SS, 5.386). Bir cicekle yaz olmaz (gelmez) (PI, s.185). Bir
pire i¢in bir yorgan yakilmaz (C, s.188). Birlikten kuvvet dogar' (Az.,
s.169). Cirkefe tas atma, iistiine sigrar (HBS, s.334), (MD, s.387). Cok
bilen (sdyleyen) ¢ok yanilir (TG, s.241). Dayak cennetten g¢ikmuistir

! Bu atasozii Iskender Pala’nin Atasozleri Sozliigiinde yer almaktadir.
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(AHM, s.263). Deli pazari, bok pazar1 (DT, s.356). Denize diisen yilana
(yosuna) sarilir (Pir., s.367). Dikensiz giil olmaz (Giil dikensiz olmaz)
(Ter., s.345). Domuz derisi(-nden) post olmaz, eski diisman dost olmaz
(HB, s.297). Diismez kalkmaz bir Allah (DZ, s.279). Eden bulur, inleyen
oliir. (Etme bulursun, inleme oSliirsiin) (YBSB, s.16). Elgiye zeval olmaz
(PIK, s.178). *Elden vefa, zehirden sifa (Bn., 5.247). Emanete hiyanet
olmaz (UN, s.109). Evdeki hesap (pazara) ¢arsiya uymaz (In., s.347),(M,
$.287). Geg olsun da gii¢ olmasim (Bk., s.154). Goniil kimi severse giizel
odur (BTHU, s.283). Giilme komsuna gelir basina (YE2, 5.299). Haydan
gelen huya gider (selden gelen suya gider.) (MI, s.345). Hayvan yularin-
dan, insan ikrarindan (s6ziinden) tutulur (BB, s.219). Her goniilde bir
arslan yatar (PTC2, s.354). Her koyun kendi bacagindan asilir (MM,
5.226). iki goniil bir olursa (olunca) samanlik seyran olur (AHM, 5.254).
iki kere iki dort eder (KH, s.311), (S, 5.336), (Vn., 5.350). Isleyen demir
pas tutmaz(paslanmaz, 1sildar) (AK, s.140). Karaman’in koyunu, sonra
¢ikar oyunu... (Top., s.240). Kazaya riza gerek (Tes., s.168). Kirkindan
sonra azani tenesir paklar(azana ¢are bulunmaz) (BT, 5.276). Kisa giiniin
kar1 (kazanci) az olur (YBSB, s.16). Kisiyi (herkesi) nasil bilirsin, kendi
gibi (AK, s.121). Kopeksiz koy bulmus, degneksiz gezer (BD, s.377).
Kurunun (arasinda) yaninda yasda yanar. (Yasin yaninda kuru da yanar)
(Bn., 5.242). Nadan ile sohbet etmek giigtiir bilene; ¢iinkii nadan ne gelir-
se, sOyler diline (Na., s.376). Olmaz olmaz deme, olmaz olmaz (AK,
5.130). Ofkeyle kalkan zararla (ziyanla) oturur (KC, 5.255). Para ile ima-
nin kimde oldugu bilinmez (F, s.384). Pilavdan donen kagigin sap1 (done-
nin kasig1) kirilsin (YBSB, s.15). Sabrin sonu selamettir (YBSB, s.15).
Soz giimiigse stikait altindir (KN, s.218). Siikit ikrardan gelir(sayilir) (BB,
8.204). Seriatin kestigi parmak acimaz (Di., s.268). Tiirk’{in akli sonradan
gelir (BB, s.224). Vakit nakittir (BL, s.19).Vermeyince Mabut, neylesin
Mahmut? (ZE, s.325). Yas yetmis, is bitmis (YE2, 5.296). Yerin kulagi
var (K, s.131). Yirticr (alict) kusun émrii az olur (UO, s.357). Yolcu yo-
lunda gerek (BS, s.160).

2. Deyimler

Act gelmek (YD, s.91), a¢ acina (YE2, s.295), ag¢ik fikirli (KD,
s.133), agik gozli (NZO, s.235), (KD, s.133), acik sagik (Tiir., s.211),
acikta kalmak (BB, s5.194), act1 agzin1 yumdu goziini (Fer., s.97), (KB,
s.109), adam etmek (NZO, s.235), adam sen de! (Di., s.270), ad1 ¢gikmak
(AD, s.261), adim atmamak (Bir yere). (YE2, s.298), aforoz etmek ( Biri-
ni) (AD, s.261), (SI, 5.139), afyonunu patlatmak (Birinin) (HIS, 5.372),
(GM, s.25), agiz actirmamak (KD, s.134), agizdan agza (HLK., s.60),
agza almamak (Meh., s.301), agz1 (bir karis) agik kalmak (Meh., s.303),
agz1 burnu yerinde (AD, 5.260), agz1 varmamak (IG, s.42), agzina bir sey
koymamak (YD, s.88), agzina geleni sdylemek (Fer., s.97), agzina kadar
(YH, s.158), (BCA, s.358), agzindan ¢ikani(¢ikan sozii) kulagi isitme-
mek(duymamak) (NK, s.281), agzindan kacirmak (CH, s.83), agzin1 ag-
mamak (KN, s.218) (MT, s.201), agzim1 aramak (yoklamak) (Hrm., s.26),
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agzmni bozmak (YEI1, s.372), agzin1 hayra a¢ (BH, s.11), ahfes’in kegisi
gibi bas sallamak (TG, s.242), ahret kardesi (Y, s.90), ahret suali (BV,
s.83), akil balig olmak (HBS, s.333), akil etmek (ZE, s.332), akil hocasi
(Kii., $323), akil 6gretmek (Akil vermek) (Kii., s.327), akli almamak
(Aklina sigmamak) (ZE, s.331), akli basma gelmek (FSK, s.248), (Kii,,
$323), akli basinda (PTC2, s.367), akli ermek (Bom., s.212), akli fikri
(YH, s.152), aklhi sira (KD, s.138), akli yatmak (Bir duruma, ise) (Bn.,
$.246), aklina (kafasina) koymak (Kendi ya da bagkasinin) (An., s.249),
(Bk., s.153), aklma gelmek(gelmemek) (P, s.188), (KH, s.310), aklna
sasayim (BD, s.378), aklindan (hatirindan) ¢ikmak (¢ikmamak) (Vn.,
5.353), aklindan gegirmek (I¢inden gegirmek) (FSK, s.256), (P, s.281),
aklindan ge¢cmek (PTC1, s.222), aklin1 kaybetmek (HLK., s.63), al kanla-
ra boyanmak (BL, s.23), aldiris etmemek (KH, s.323), ali al, moru mor
(T, s.180), alin teri (dokmek) (Di., s.263), alin yazisi (AD, s.261), Allah
askma! (BSI, s.108), Allah bilir (Meh., 5.301), (Nis., 5.173), (D, 5.188),
Allah i¢in (Hrm., s.23), altiist etmek (olmak) (BD, s.373), altindan capa-
noglu ¢ikmak (HLK, s.80), aman dilemek (PTC2, s.362), (PTC2, s.366),
aman vermemek (BL, s.17), anadan dogma (IG, s.50), anasim1 aglatmak
(DZ, s.281), anasmi bellemek (GBA, s.329), anca beraber, kanca beraber
(UN, s.114), ant igmek (An., 5.249), ant vermek ( Yemin vermek) (UN,
s.114), ara sira (Arada sirada) (Tz., s.54), (Es., s.78), arap sagina donmek
(is, isler) (DT, s.356), arka (sirt) iistii (PTC1, 5.226), arkas1 alinmak (PiK,
s.173), ash astar1 (fasli) olmamak (KN, s.217), asag1 kalir yeri olmamak
(bir seyden, birinden) (BL, s.17), asag tiikiirsem sakal(-m) , yukar tiikiir-
sem biyik (-m). (Yukar tlikiirsem biyik, asag: tiikiirsem sakal.) (KD,
s.138), asag1 yukar (C, s.186), ates almak (BCA, s.372), avucunun igine
almak (V, s.147), avug ici kadar (yer) (FSO, s.301), ay basi (AS, s.86),
ayaga kaldirmak (Herkesi) (IH, s.192), ayaga kalkmak (AK, s.152), (S,
$.331), ayagma gelmek (HLK, s.84), ayagina getirmek (Birini) (P, s.279),
ayagina kapanmak (Hrm., s.31), (TET, s.160), ayak takimi (B, s.259),
ayak tstii (MT, s.201), az degil (O kisi) (MD, s.383), baba ocag1 (yurdu)
(IG, s.44), bagdas kurmak (IN, s.57), bagrina basmak (HG, S.75), baldir1
¢iplak (AN, s.193), balik etinde (BL, s.22), balik istifi (HLK., 5.63), balta
degmemis (girmemis, gérmemis) (AAP, s130), bas belast (KD, s.136),
bas egmek (Boyun egmek.) (PTC2, 5.367), (PIK, s.172), bas gdstermek
(Yiiz gostermek) (BK, s.171), (HG, S.74), bas kaldirmamak (HBS, s.333),
(C,s.186), bas iistiine (K,s.133), basa ¢ikmak (BL, s.21), basa ge¢mek
(PTC2, s.362), basa kakmak (Di., s.271), basi catlamak (YH, s.159), basi
dénmek (PTC1, 5.225), (Top., 5.240), basindan atmak (savmak) (PiK,
s.183), basindan gegmek (AD, s5.257), basinin (caninin) derdine diismek
(YBSB, s.14), bastan asag1 (PTC1, s.224), (FSO, s.301), bastan ¢ikarmak
(BT,s.276), (BT, s.280), bayrak agmak (YBSB, s.15), bereket versin (Kii.,
$.323), (Kis.,239), beti benzi kalmamak (BH, s.10), beyni sulanmak
(PTC1, s.226), biyig1 terlemek (Meh., s.300), biyik altindan giilmek
(YBSB, s.14), bi¢ilmis kaftan (PTC2, s.349), bin(kirk) dereden su getir-
mek (YE2, s.315), bir agizdan (An., 5.250) (Fal., s.60), bir asag1 bir yuka-
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1 dolagmak (CS, s.85) (DT, s.359), bir (tek) basina (Ter., s.347), bir ka-
lemde (AK, s.140), bir koseye (kosesine) ¢ekilmek (CS, s.86), bir tasla iki
kus vurmak (%2, s.293), bir varmus, bir yokmus (Bb., s5.45), ('%, 5.296), bir
yasima daha girdim (SS, s.389), bit yenigi (Kii., s.331), bogaz bogaza
gelmek (An., s.251), bogaz tokluguna ¢alismak (DZ, s.280), (Tiit., 5.92),
bogazina (girtlagina) sarilmak (BL, s.23), (GBA, s.330), bol keseden
(BH, s.14), bostan korkulugu (YBSB, s.17), bos bulunmak (BL, s.36), bos
diismek (Fal., 5.62), bos yere (PTC1, 5.236), bosa gitmek (Nak., s.57),
bosu bosuna (PIK, s.184), boynum kildan ince (Na., s.377), boynunu
vurmak (TT, s.233), boynuz takmak ( dikmek) (AD, s.261), (Az., s.186),
boyun egmek (AD, s.258) (PIK, s.172), (Di., 5.263), bozuntuya verme-
mek (Kii., s.324), buz kesmek (Nak., s.67), caka satmak (HLK, s.73), can
acis1 (Hrm., s.16), can atmak (Miir., s.322), can ¢ekismek (IM, s.98) (AH,
s.139) (Meh., s.306), can havliyle (Ss., s.58), (DT, s.364), (Az., s.185),
can korkusu (YE2, 5.298), can sikintis1 (Tz., 5.53) (IDA, s.28), can yolda-
s1 (Tiir., .209), can tath (PTC2, s.358), canina kiymak (K, s.135), canina
okumak (Az., s.166), cani1 almak (Fer., s.102), canin1 bagislamak (K,
s.135), canimi ¢ikarmak (Di., s.265), canin1 sikmak (E, s.103), canin1 ver-
mek (BVS, s.209), (DT, s.361), (YEL, s.373), canin1 yakmak (YD, s.89)
(IH, 5.192), cebi (eli) para gormek (Nis., s.173), cilk ¢ikmak (Az., 5.192),
cigerine islemek (DZ, s.281), ciimbiir cemaat (KD, s.135), ¢alim satmak
(KH, s.309), cat pat (FSK, 5.252), catik kash (M, s.292), cay1 (suyu) gor-
meden pagalari sivamak (NZO, s.234), ¢ek arabant (MT, s.197), ¢ekirdek-
ten yetisme (HLK, s.48), cene calmak (Mi, s.328), cift cubuk (BH, s.13),
¢il yavrusu gibi dagilmak (KH, s.320), (TBZ, s.76), ¢cocuk gibi sevinmek
(iM, 5.97), ¢ocuk oyuncagi (KY, s.120), coluk gocuga karismak (Biiy.,
s.224), coluk cocuk (AD, s.263) (PTC2, s.353), corap sokiigl gibi gitmek
(HLK, s.73), daga c¢cikmak (Bom., s.208), daga kaldirmak (YE1, s.374),
daha neler! (C, s.315), dal budak salmak (Hrm., s.38), dalavere ¢evirmek
(DZ, 5.274), (AN, s.193), dalga gecmek (AD, s.256), (BL, s.29), damari
tutmak (KA, s.146), damdan diiser gibi (Kol., s.275), (Kii., s.331), dar
kafalt (S, s.333), darbe vurmak (PTC2, s.347), daris1 (dostlar) basina
(Nak., s.54), dayak (sopa) yemek (Hrm., s.45), deliksiz uyku (Ss., s.53),
dem ¢ekmek (Pir., s.366), dem vurmak (Bir seyden) (G, s.269), deme
gitsin (Degme gitsin) (PTC2, s.354), demir atmak (Frs., s.217), dereden
tepeden konusmak (TR, s.103), derinlere dalmak (YH, s.152), (LE,
$.126), ders vermek (BK, s119), devlet kusu (YBSB, s.16), dili dondiigii
kadar (MM, s.226), dili tutulmak (G, s.270), diline virt etmek (Hav.,
$.361), dilinin altinda bir sey olmak (MM, s.226), dilinin ucuna gelmek
(TT, s.232), dillere destan olmak (Fer., s.95), (Fer., s.104), dini biitiin
(YEL, s.375), dirsek c¢iiriitmek (BB, s.202), dis gostermek (Fal., 5.66),
disinden, tirnagindan artirmak (M, s.289), divan durmak (Fal., 5.60), diz
cokmek (TET, s.160), dize getirmek (PTC2, s.352), (IG, s.44), dizini
dovmek (PTC2, s.354), dizinin bagi ¢odziilmek (Bom., s.207), dizinin
dibinde (T, s.180), dizleri kesilmek (PTC1, s.221), dizlerine kapanmak
(Birinin) (CE, 5.97), dogru diiriist (KA, s.375), dolap (firildak) ¢evirmek
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(T, s.179), dolma yutmak (KB, s.109), dolu dizgin (KA, s.143), doyum
olmamak (TR, s.104), dort donmek (D, s.189), dort gozle beklemek
(BCA, s.364), dudak biikmek (Bom., s.206), dudak isirmak (PTCI,
$.230), diinya basina yikilmak (AHM, s.283), diinya goziiyle (DT, s.361),
(HBS, 5.333), diinyaevine girmek (I, s.161), diinyaya gelmek (UN, s.113),
diinyaya kazik kakmak (YE2, 5.300), (Bk., s.157), diinyay1 zindan etmek
(birine) (UN, s.114), diise kalka (Kii., 5.330) (YE1, s.370), diisiiniip ta-
sinmak (MI, s.301), diisiip kalkmak (Biriyle) (BKT, s.203), edebiyat
yapmak (PI, 5.182), (BD, 5.379), egri biigrii (Hey., 5.392), ekmegini tastan
cikarmak (Di., 5.263), eksik olma (Mm., 5.347), el ayak ¢ekilmek (UN,
s.115), (T, s.181), el baglamak (KN, s.215), el basmak (Y, s.90), el ¢irp-
mak (IH, s.196), el etek (ayak) dpmek (PiK, s.177), el kadar (YH, s.156),
(IC, s.37), el kaldirmak (PTC1, s.241), el ovusturmak (MT, 5.199), el
pence divan durmak (Es., s.81), el siirmemek (bir seye) (', s.292), el
yordamiyla (Di., 5.266), elde etmek (TET, s.148), (Bom., s.213), ele ge-
cirmek (BSI, 5.107), ele gegmek (BL, 5.36), (CS, s.88), eli ayag: tutmak
(YE2, 5.302), eli bayrakli (YBSB, s.16), eli bos dénmek (UN, s.112), eli
degmemek (AK, s.117), eli kalem tutmak (IG, s.47), eli varmamak (Fer.,
5.105), elifi gorse mertek sanir (in., s.350), elinde kalmak (FSK, s.254),
(YA, s.205), elinden bir kaza ¢ikmak (S, s.338), elinden bir sey gelmemek
(Top., 5.243), elinden tutmak (Birinin) (NZO, s.235), eline diismek ( Biri-
nin), (P, s.279), (Bily., s.230), elini sallasa ellisi (G, s.271), elini siirme-
mek ( bir seye) (TET, s.161), en asagt (SK, s.62), enine boyuna (FSK,
s.254), ense yapmak (Nak., s.52), er, ge¢ (Mir., s.117), eski ¢camlar bardak
oldu (C, s.186), esek cennetine gondermek (MD, s.388), etegine yapismak
(Birinin) (PIK, s.176), etek 6pmek (UN, s.106), (YBSB, s.14), ev bark
(FSK, s.254), evde kalmak (AD, s.260)(AD, s.261), evli evine, koyli
koyline (AD, s.259), eyvallah etmemek (Di., s.271), ezilip biliziilmek
(BTHU, s.285), faka (tongaya) basmak (V, s.139), falan filan (BH, s.14),
farkina varmak (Ta., s.132), (An., s.251), farkinda olmak (Pi, s.187),
felegin cemberinden gecmis (Fer., s.103), felsefe yapmak (BB, s.223),
fena olmak (AAP, s131), (TET, s.152), fena yapmak (etmek) (Birini)
(TET, s.158), firsat yoksulu (diiskiinii) (YBSB, s.17), firsat1 kagirmamak
(AD, s.261), firsattan istifade etmek (S, s.70), fincanci katirlarini {irkiit-
mek (YBSB, s.16), fink atmak (YBSB, s.15), fit vermek (Birine) (YE2,
$.299), fosur fosur igmek (Tiit., s.94), foyast meydana ¢ikmak (birinin)
(HLK, s.91), fiitur getirmemek (Biiy., s.228), gafil avlamak (TT, s.234),
galebe calmak (V, s.147), (IM, s.99), galebe etmek (SK, s.66), gece giin-
diiz (KH, s.320), geceli giindiizli (NZO, s.235), ge¢cmis olsun (MT,
$.200), Gel zaman git zaman (AK, s.156), (Bb., s.45), gik dedirtmemek
(TBZ, 5.71), gik dememek (iC, s.38), gizli kapakli (BL, s.17), gogsii ka-
barmak (PTCI1, s.240), (PTC2, s.352), gogslinii gere gere (YD, s.89),
gogiis germek (Di., s.271), goklere ¢ikarmak (AD, s.261), gonliinden
kopmak (YE1, s.374), gonliinii (hatirin1) hos etmek (KA, s.144), goniil
almak (IM, s.97), goniil yapmak (IG, s.49), gorecegi gelmek (BCA,
8.355), goriicii gitmek (AD, s.260), (FSK, s.252), gz a¢ip kapayincaya
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kadar (KC, s.253), goz agtirmamak (DZ, s.275), (H, s.103), goz alic1
(BSI, 5.106) (M, s.293), goz asinaligi (Kol., s.273), gbz gezdirmek
(PTC1, s.233), (G, s.265), (Top., s.243), gdz kamastirmak (BK, s.173)
(IM, 5.94), goz oniine getirmek (Tz., s.54), (An., s.246), gz yummak
(AD, s.261), gozden gecirmek (iH, s.195) (PTC2, 5.347), gbze carpmak
(P, s.280), (T, s.182), gozleri (gozii ) kapanmak (PTC1, 5.226), gozleri
donmek (BL, s.23), (C, s319), gozleri evinden (yerinden) firlamak (oy-
namak) (Bom., s.218), (Hrm., s.30), gozleri kararmak (BK, s.174) (Tes.,
s.170), gozleri parlamak (DT, s.362), gozleri yasarmak (PTCI1, s.227),
(CS, s.92), gozleri (gozii) fal tasi gibi agilmak (BS, s.162), gdzlerine
inanmamak (PTC1, s.244), (Tes., s.170), gozii acik gitmek (BV, s.84),
gozii agilmak (CS, s.89), gozii dalmak (DT, s.357), gozii doymak (BB,
8.226), gozii ilismek, (gdzine iligmek) (Tiit., s.93), gozii kor olsun (Bir
seyin) (EM, s.81), (Y, s.89), gozii pek (PIK, s.173), gozii takilmak (Bir
seye) (HLK, s.76), goziinde biiyiimek (UK, s.289), goziinde tiitmek (LE,
s.125), goziinden kacmak (AH, s.139), goziinden uyku akmak (GBA,
$.329), gozline carpmak (BS, s.158), goziine girmek (Birinin) (Tes.,
s8.167), goziine ilismek (YD, s.89), goziine kestirmek (C, s319), gdziine
uyku girmemek (HG, S.73), goziine (goziinilin icine) bakmak (P, s.282),
(Bh., s.10), goziinii ayirmamak (T,s.184), goziinii dikmek (HG, S.70),
gdziinii kipmadan (BL, s.16), (IG, s.43), (Fer., s.101), (Bk., 5.152), gozii-
nii sevdigim (C, s.186), goziinii seveyim (KC, s.253), goziiniin 6niinden
gitmemek (BL, s.12), goziiyle gormek (GM, s.18), gdzyas1 dokmek (IH,
s.195), giicline gitmek (PTCI1, s.351), (KY, s.119) (T, s.180), gii¢ bela
(PTC1, s.365), (D, s.189), giiclik ¢ekmek (KH, s.320), (S, s.75), giime
gitmek (YE2, s5.316), giin dogmak (Fer., 5.99), (ER, s.98), giinaha girmek
(AK, s.118), (KA, 5.376), giines dogmak (CS, s.87), ha bire (AH, s.140)
(Di., 5.262), hacet gormek (Kol., s.275), hacet kalmamak (BK, s120),
hacet yok (G, s.269), haddine mi diismiis (Hav., s.364), haddini bildirmek
(PiK, s.180), hakkindan gelmek (BVS, s.205), hakkim1 yemek (Birinin)
(NZO, 5.239), hal hatir sormak (Y, s.88), halt etmek(AH, s.140), hanya’y1
Konya’yr anlamak (Vn., s.354), haritadan silmek (PTC1, s.223), hasret
cekmek (MI, s.302), hatirim1 kirmak (HLK, s.72), hava bozmak (K,
s.131), havadan, sudan (sundan bundan) konugmak (DMU, s.162), havsa-
lasina sigmamak (Tes., 5.165), hayal gibi (IN, s.60), hayal meyal (PTC2,
$.360), hayalinden gegirmek (PTC1, 5.240), hayat gecirmek (AS, s.85),
hayatim kazanmak (PI, 5.177), haydi oradan (MT, 5.200), hayirdir insallah
(Kii., s.326), (Bk., s.153), helal etmek (Tes., s.169), hesab1 kesmek (biriy-
le) (M, 5.290), hesabin1 bilmek (IG, s.41), hesap etmek (M, 5.295), heves
etmek (SK, s.64), hir ¢ikarmak (MD, s.387), hi¢ olmazsa (Tz., s.53)
(TET, s.153), hin oglu hin (biri) (Nak., s.59), hos bulduk (HBS, s.334),
hos geldiniz (PTC2, s.355), hos gormek (TET, s.144), (G, s.266), hosuna
gitmek (TET, s.144), (An., s.250), hiikkiim siirmek (AD, s.257)(HLK,
s.81), rzima gecmek (PTC2, s.366), ici bayilmak (ZE, s.338), i¢ci yanmak
(HBS, 5.337), igine kurt diismek(UN, s.114), icini cekmek (i¢ gecirmek)
(Es., 5.78), idare etmek (Bom., 5.200), (H, s.107), iflas etmek (Tu., s.136),
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igne atsan yere diismez (PTCI, s.231), (FSO, s.301), iki biiklim (BL,
s.9), (PIK, s.176), iki ¢ift laf (s6z) etmek (UN, s.109), iki eli (birinin)
yakasinda olmak (N, s.82), iki lakird1 etmek (IN, s.58), iki sozii bir araya
getirememek (AN, s.193), ikide birde (IH, s.197), ileri gitmek (AK,
s.136), iman tahtas1 (DT, s.359), iman1 gevremek (F, s.383), in cin yok
(top oynamak) (Tes., s.166), ipe ¢ekmek (insan1) (NZO, s.238), ipligi
pazara ¢ikmak (AK, s.155), ismi var, cismi yok (PTCI1, s.221), istifini
bozmamak (FSK, s.259), is baga diismek (YBSB, s.14), is gormek (FSK,
$.253), is tutmak (KH, s.313) (UN, s.106), isi (isler) yolunda olmak
(Hrm., s.35), (BL, s.27), isi azitmak (Nak., s.57), (H, s.106), isi bitmek
(K, s.129), isi bozulmak (AK, s.141), isi pisirmek (As., s.174), isin bas1
(DZ, 5.276), isine gelmek (Hrm., s.36), (CE, s.97), istah1 acilmak (YH,
s.151), (Pir., 5.369), istah1 kesilmek (IH, s.191), isten el cektirmek (PTC]I,
8.229), isten (bile) degil (G, s.271), (BVS, s.203), iyi gézle bakmamak (
Birine) (T, s.180), kaba saba (M, s.295), kabina (kacagina) sigmamak
(HG, S.73), (FSO, s.301), kafa dengi (LE, s.126), kafa patlatmak (G,
$.272), (NZO, s.235), kafa tutmak (P, s.179), kafas1 kazan gibi olmak
(KD, s.135), kafay1 ¢cekmek (DZ, s.275), kafayi tiitsiilemek (SS, s.390),
kafese koymak (Di., s.262), kalbi ¢arpmak (TET, s.146), (PTC1, s.242),
kaleme almak (KD, s.133), kalin kafali (Az., s.183), kan basina (beynine)
sigramak (¢ikmak) (MD, s.382), (Hrm., s.16), kan dokmek (PTC1, s.235),
(PTC2, 5.349), kan kardesi (An., s.249), kan oturmak (HLK, s.91), kan
revan i¢inde (H, s.103), kan ter i¢inde kalmak (MD, s.391), kan tutmak
(MD, s.385), kana boyamak (PTC1, s.222), kanat germek (MM, s.228),
kanina dokunmak (KH, s.309), kanin1 emmek (PTC1, s.223), (P, s.278),
(AK, s.114), kapag atmak (Fer., s.102) (TBZ, s.75), kap1 disar1 etmek
(YO, s.355), kara haber (BVS, 5.202), karga tulumba etmek (M, s.298),
(DT, s.365), kargacik burgacik (Tu., s.137), (KY, s.118), karman ¢orman
(AN, s.194), karm zil calmak (YH, s.158), kars1 durmak (IG, s.43), karst
gelmek (AD, s.257), kars1 karsiya (Bom., s.205), kars1 karsiya gelmek
(YE2, s.302), karst koymak (IG, s.46), (Fer., s.102), karsisina (6niine)
dikilmek (IG, s.42), karsisna ¢ikmak (PTC2, s.352), (TT, s.237), kasip
kavurmak (BS, s.158), kaglarini ¢atmak (Bom., s.199), kazan devirmek
(Na., s.376), kelli felli (T, s.182), kendi derdine diismek (Tes., s.166),
kendi halinde (TBZ, s.74), kendi kendime (AK, s.115), kendi kendine
(YBSB, s.14), kendinden gegmek (Bom., s.210) (HBS, s.337), kendine
gelmek (P, 5.288), (Hrm., s.31), kendine mal etmek (bir seyi) (IM, s.99),
kendini atmak (bir yere) (P, s.289), kendini begenmek (TET, s.143), ken-
dini birakmak (TET, s.150), kendini kaybetmek (TET, s.153), (BL, s.24),
kendini toplamak (An., s.251) (Kis.,233), kendini tutamamak (TET,
s.146), (HG, S.69), keyfi gelmek (GM, s.22), keyif catmak (P, s.278),
(BL, s.12), kiligtan gecirmek (V, s.149), kiran girmek (HLK, s.70), kirk
katir m1 kirk satir mi? (F, s.382), kirk para (AS, s.86), kirklar1 karismak
(Mi, s.322), kismet ¢ikmak (Bb., s.45), kismeti ayagina gelmek (Nez.,
s.228), kiyametleri koparmak (EM, s.82), kiz almak (AD, s.260), kiz
oglan kiz (BL, s.18) (HLK., 5.70), kiz vermek (AK, s.137), kim bilir (EM,
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s.78)(AS, s.85), kin baglamak (Biiy., s.225), kocaya varmak (H, s.101),
kol gezmek (Di., s.265), kolaymi bulmak (PTC2, s.357) (YBSB, s.15),
korktuguna ugramak (KY, s.125), koz kirmak (T, s.179), kor talih (Di.,
5.270), korii koriine (TBZ, s.76), kulagimi agmak(MI, s.319), kulak ka-
bartmak (BVS, s.204)(Di., s.264), kulak kesilmek(BVS, s.206) (M,
$.297), kulak misafiri olmak (MT, s.194), (HLK., s.53), kulak vermek
(BL, 5.16), (PIK, 5.177)(BVS, s.210), kulaklar1 dolmak (Kii., s323), ku-
laklarini1 tikamak (M, s.290), kulp takmak (BL, s.33), (Nak., s.61), kursun
dokmek (Tiir., s.209), kursuna dizmek (PTC2, s.366), kuru iftira (M,
$.3006), kurum satmak (ZE, s.335), kii¢iik dilini yutmak (KH, s.311), kiil
olmak (BL, s.24), kiilah giydirmek (Ki., s.324), kiilahima anlat (TBZ,
s.71), kiiplere binmek (H, s.106), laf atmak (HBS, s.334), laf dinlemek
(IM, 5.97), (AD, s.260), laf etmek (AD, s.260), laf olsun diye (BSI,
s.109), lafa tutmak (AHM, s.257), lafi agzina tikamak (H, s.105), lafim1
etmek (DZ, s.275), liigat paralamak (GBA, s.328), mahal kalmamak (YD,
$.92), mahkiim etmek (S, s.74), (Pi, s.182), mal bulmus Magribi gibi
(PTCI1, s.227), mana vermek (AHM, s.258), mekik dokumak (Es., s.77),
merak etmek (TET, s.142), merak sarmak (Bn., s.248), meydan birakma-
mak (GM, s.19), meydan kalmamak (TT, s.235), meydan okumak (Ss.,
$.56), meydan vermemek (S, s.70), (HB, 5.294), meydana atilmak (GBA,
$.328), meydana ¢ikmak (KD, s.133), keydana koymak (BB, s.215), mey-
dana vurmak (P, s.283), meydant bos bulmak (Biiy., s.227), (H, s.105),
mirin kirin etmek (LE, s.128), midesi bulanmak (P, s.284), miskinler
tekkesi (AN, s.195), mortuyu ¢ekmek (YE2, s.310), muradina ermek
(Tes., s.169), nara atmak (HBS, s.334), (AHM, s.278), nazar degmek
(Hav., s.362), ne gezer (AS, s.87), (DZ, s.283), ne olur ne olmaz (YD,
$.90), ne var, ne yok? (PTC2, s.356), nefes etmek (KD, s.138), nefes tii-
ketmek (F, s.384), nefesi kesilmek (Bom., s.210), (HB, 5.292), neme
gerek (MT, s.192), neme lazim (PK, s.264), nikdh diismemek (AD,
5.262), noktas1 noktasina (PTC1, 5.240), (YO, 5.353), Nuh der, peygam-
ber demez (BH, s.10), nur topu gibi (CS, s.91), ocagina incir dikmek (AK,
s.140), ok yaydan ¢ikmak (Bn., s.249), olacak gibi degil (M, 5.296), olan
biten (Hrm., s.41), olur is degil (DZ, s.281), omuz silkmek (M, s.289), on
parasiz (PTC1, 5.229), orta halli (Na., s.378), orta mal1 (In., 5.353), ortali-
&1 pislik gotiirmek (AN, s.195), 6dii kopmak (patlamak) (KY, s.125) (C,
$318), 6lim dosegimde (P, s.286), (Tiir., s.211), oliimii géze almak (Na.,
s.378), oliisii kandilli (HBS, s.336), oliisti kinali (DZ, s.281), Oniine di-
kilmek (TET, s.154), 6niine gegcmek (BD, s.377), (Mir., s.118), Oniini
almak (Na., s.376), opiip (de) basina koymak (Fer., s.99), 6tede beride (G,
$.268), oyle ise (Bk., s.152), dyle ya (Bk., s.150), pabucu dama atilmak
(AD, s.260), pabug (giiriiltiiye pabug) birakmamak (BS, s.163), (HLK,
s.49), pacalar1 sivamak (Hav., s.361), paha bigmek (Kol., s.274), paldir
kiildiir (Krm., s.351), pamuk ipligiyle baglamak (PI, s.186), para etme-
mek (Ss., s.55), (KB, s.108), pesine takilmak (Pir., s.365), peskes ¢cekmek
(ZE, s.335), pir agkina (Di., 8.269), (NZO, s.235), pireyi deve yapmak (B,
$.258), piskinlige vurmak (GBA, s.329), pot kirmak (Kol., 5.274), pundu-
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nu bulmak (YBSB, s.16), pusuya diismek (Tes., s.165), rast gelmek
(AAP, 5.129), renk vermemek (T, s.179), rol oynamak (iH, s.195), ruhu
bile duymamak (YBSB, s.16), sabir tagi (MT, s.198), sabun kopiigii gibi
sonmek (AK, s.119), sa¢ sakal agartmak (V, s.140), sa¢1 bitmedik yetim
(YBSB, s.15), sadede gelmek (AH, s.139), safa geldiniz (%2, s.294), sakali
ele vermek (HLK., 5.60), salik vermek (UN, s.106), sarpa sarmak (YBSB,
s.14), selam vermek (Top., s.245), selam1 sabah1 kesmek (BDb., s.46), ses
seda kesilmek (Fal., s.62), sesi ¢ikmamak (BL, s.20), sesini ¢ikarmamak
(H, s.106), sikiya gelmek (Top., s.242), sira dayagi (Fal., s.61), sirtinda
yumurta kiifesi yok ya! (F, s.382), silip siiplirmek (BB, 5.197), sinekten
yag ¢ikarmak (HLK, s.73), sinirine dokunmak (PTC1, s.220), (P, s.278),
sinirleri gerilmek (KH, 5.307), size dmiir (UN, s.106), soguk kanli (Hrm.,
5.45), solugu (bir yerde) almak (Mir., s.118), son nefes (IM, 5.98) (AK,
s.119), soyup sogana cevirmek (DZ, s.276), (MM, s.223), sokiin etmek
(M, 5.294), soviip saymak (MD, s.382), soz birligi etmek (Fal., s.61), s6z
dinlemek (HIS, 5.374), s6z vermek (G, 5.269), (V, s.145), soziim ona (LE,
s.130), soziinden ¢ikmamak (YE2, s.316), su gibi okumak (DT, s.357),
surat asmak (GBA, s.329), surat bir karis (EM, s.81), siitii bozuk (YE2,
5.296), safak sokmek (IG, 5.50), (KA, s.143), saha kalkmak (Fal., 5.64),
(K, s.133), saka yapmak (MD, s.386), sangur sungur (PTC1, s.244), sap1ir
supur (NZO, s.234), sart olsun (Fal., s.61), seytana uymak (UN, s.111),
seytanin ayagini kirmak (KA, s.376), soyle dursun (DZ, s.275), sundan
bundan konusmak (DMU, s.162), taban tabana zit (AD, s.262), (HB,
$.295), tad1 kagmak (PTC2, s.348), tadinda birakmak (BB, s.222), talihi
yar olmak (IG, 5.50), tas1 tarag1 toplamak (TBZ, s.75), (YBSB, s.15), tas
atmak (birine) (GBA, s.329), tas ¢ikartmak (Biri bagkasina) (AN, s.196),
tag kesilmek (KY, s.125), tas tas iistiinde birakmamak (PTC2, s.366), tatl
dil (NK, s.281), tefe koymak (AD, s.261), tek basina (Fer., s.95), tek tiik
(PTC1, s.230) (AD, s.255), tellal ¢agirtmak (BL, s.20), temel atmak (AK,
s.115), tepeden tirnaga (kadar) (BL, s.12), (UN, s.106), tepesine binmek
(BL, s.15), ter dokmek (NZO, s.233), tersi donmek (HBS, s.336), topa
tutmak (PTC1, s.224), turp gibi (Nis., s.173), tuzla buz olmak (S, s.339),
tuzaga diismek (V, s.148), tikiirdiigiinii yalamak (HLK., s.68), tiiyleri
irpermek (YD, s.89), (S, s.331), ufak tefek (}%, 5.295), ugurlar ola (YD,
$.93), umurunda degil (Ter., s.347), uyku ¢ekmek (BS, s.158), uykusu
kagmak (KH, s.307), uzun hikaye! (ZE, s.330), uzun soziin (lafin) kisasi!
(Bom., s.212), (BT, s.277), uzun uzadiya (SK, s.64), (PTC1, s.228), uzun
uzun (AAP, s.129),(CH, s.83), ii¢ gilinliikk omiir (AS, s.86), iist bas (G,
$.276), Ustii bas1 dokiilmek (Vn., s.352), iistiine gelmek (Y, s.89), iizerine
yuriimek (G, s.271), (C, s319), ilizerine almak (FSO, s.313), vakit vakit
(Kii., s.330), var1 yogu (M, s.287), vay anasin1 (DZ, s.282), (NZO, s.235),
vur patlasin, ¢al oynasin (HBS, s.335), yaka silkmek (birinden) (HBS,
s.334), yakasmi birakmamak (Vn., s.353), yakay1 siyirmak (D, s.187),
(BB, s.201), yalpa vurmak (CE, 5.99), yan gézle bakmak (BSI, s.107),
(HB, 5.295), yanagindan kan damlamak (C, s.186), yarim yamalak (MM,
$.227), yarindan tezi yok (AHM, s.269), yash bash (UK, s.288), yavas
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gel! (NZO, s.234), yedisinden yetmisine kadar (YE2, 5.296), yere sermek
(BB, s.199), yerin dibine ge¢mek (Es., 5.84), (Mi, s.317), yerinde dura-
mamak (Kas., s.376), yerinde yeller esmek (T, s.180), yerle bir etmek (K,
s.135), yildirimla vurulmusa dénmek (Bom., s.211), (Y, s.90), yok paha-
sma (Meh., s.303), (Di., s.269), yol agmak (TT, s.233), yol gdstermek
(NZO, s.238), yol vermek (BL, s.34) (Fer., s.94), yola ¢ikmak (P, s.279),
yola diiziilmek (UN, 5.109), yola gelmek(KH, s.314), yolu diismek (Biiy.,
5.224), yolun agik olsun (UN, s.110), yolunu bulmak (KH, s.308), yuva
yapmak (Hrm., s.15), yuvasini yikmak (YE2, 5.296), yiikte hafif pahada
agir (Krm., s.350), yiiregi agzina gelmek (BVS, 5.208), (Bb., 5.45), yiiregi
ciz etmek (UK, s.288), yiiregi carpmak (AAP, s.129), yiiregi dayanma-
mak (P, s.288), yiiregi hop etmek (HBS, s.335), yiiregi hoplamak (AAP,
s130)(BD, s.381), yiiregi par¢alanmak (TT, s.234), yiiregine inmek (YD,
s.91)(Bily., s.226), yiirek oynatmas1 (C, s318), yiiz bulmak (Nak., s.59),
yiiz ¢evirmek (UO, s.357), yiiz gériimliigii (S, s.343), yiiz siirmek (KA,
s.144), yiiz tutmak (Az., s.187), yiiz vermek (Es., s.81), yiizii giilmek
(Biiy., s.223), (DZ, s.282)(YE1, s.374), yiiziine bakmamak (Nak., s.56),
yliziine kars1 (soylemek) (Hrm., s.25), yiizine vurmak (GBA, s.329) (BK,
s117), (S, s.340), yiiziinii burusturmak (PTCI1, s.229), suratin1 eksitmek
(Meh., s.305), yiiziinii kizartmak (GBA, s.325), yiiziiniin akiyla ¢ikmak
(YA, 5.208), zarar1 yok (YD, s.91), zemin hazirlamak (BB, s.202), ziva-
nadan ¢ikmak (BB, 5.222), zilzurna sarhos (M1, 5.308).

3. ikilemeler

Abdestli abdestli (Y, 5.90), abuk sabuk (DT, s.364), (MD, s.389),
acele acele (Ap., s124), ac1 ac1 (BK, s.175), (IG, s.47), (DZ, 5.282), ag
acna (GBA, s.327), agar agmaz (Bn., 5.249), agik acik (Mi, s.321), acik
sacik (T, s.179), adim adim (K, s.134), afal afal (M, s.296), afilli afilli
(DZ, s5.278), agir agir (BL, s.9), agiz agiza (Hrm., s.49), agizdan agiza
(HLK., 5.60), aglatila aglatila (BL, s.34), aglaya aglaya (Hrm., s.44), agz1
agzma (PTCI, s.231), agz1 burnu (AD, s.260), aile aile (Hrm., s.21), akip
giden (P, s.279), akla hayale (AN, s.193), akli fikri (YH, s.152), (MT,
$.200), al asag1 ver yukar1 (GBA, s.327), all1 yesilli (K, s.136), aldim alali
(Hrm., s.18), alev alev (T, s.183), ali al (T, s.180), ali al, moru mor (T,
5.180), alic1 verici (MD, 5.385), alik alik (Bom., 5.207), (UN, s.109), alim
satim (K., s.324), alip satmak (PK, s.263), alir almaz (C, s317), alis veris
(D, s.187), alt iist (BD, s.373), amant mamani (DT, s.364), ana ogul
(HLK., s.63), anca beraber, kanca beraber (UN, s.114), anlata anlata
(HBS, s.333), (DMU, s.163), aptal aptal (BL, s.28), ara sira (Tz., s.54),
(BK, s.165), (Es., s.78), arada sirada (Miir., s.322), araya araya (M,
$.290), ardi1 aras1 (KD, s.135), arsiz arsiz (T, s.182), asabi asabi (ZE,
$.326), asag1 yukar1 (C, s.186), ask mask (As., s.176), ata ata (Fal., s.60),
atlar atlamaz (KH, s.310), avug avug (M, s.287), ayr ayr (G, s.271)(BL,
s.25), ayr1 gayr1 (KH, s.310), ayrilir ayrilmaz (MM, s.225), az buguk (KA,
s.146), azala azala (BK, s121), badikliye badikliye (BTHU, s.286), bagira
bagira (An., s.248), (Es., s.81), bagirip ¢agirmak (MD, s.382), baka baka
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(S, s.344), (BD, s.377), bakina bakina (AN, s.196), bakip bakip (AAP,
s129), bakkal c¢akkal (YBSB, s.16), ballandira ballandira (Bn., s.241)
(BCA, s.369), bangir bangir (PTC2, s.365), basa basa (T, s.184), bast1
basali (KC, s.254), baska baska (FSO, s.307), baslar baslamaz (AK,
s.124), bash basina (AD, s.257), (MT, s.192), bastan asagi1 (PTC1, s.224),
(Di., s.270), bastan basa (HLK., s.51), bata ¢ika (BTHU, s.282), baygin
baygin (Vn., s.354), (D, s.187), bekleye bekleye (Nez., s.228), bes on
(CS, s.87), bet beniz (BH, s.10), beyazli siyahli (K, s.127), bildim bileli
(GM, 5.25), bile bile (M, 5.287), bilir bilmez (IC, 5.39), bir asag1 bir yuka-
1 (BL, s.29), bir bir (FSK, s.255), birer birer (PTC1, s.224), (AH, s.140),
bitip tikenmek (Fer., s.93), bitmek tiikenmek (CH, s.83), bitmez tiiken-
mez (BL, s.10), (M, s.289), bogaz bogaza (An., s.251), bogazlasa bogaz-
lasa (Az., 5.167), bol bol (Bom., s.214), (PTC2, s.346), bosu bosuna (PiK,
s.184), (Bn., s.250), boy pos (Ss., s.57), boydan boya (C, s.315), boyu
boyuna (Nez., s.227), bulut mulut (MT, s.194), burustura burustura (TBZ,
s.73), biitiin biitiin (TET, s.150), (TET, s.161), (IM, s.97), biitiin biitiine
(IN, 5.57), (Bom., s.212), biiyiik biiyiik (S, s.334), biiyiik kiiciik (Biiy.,
s.224), can cana (ER, s.98), can ciger (S, s.333), canli canli (BL, s.17), c1r
cir (Bn., 5.242), civil civil (YO, s.354), ciimbiir cemaat (KD, s.135), ca-
buk cabuk (T, s.184), caglaya ¢aglaya (Bn., 5.240), ¢akil ¢cukul (G, 5.271),
(BB, 5.209), ¢algi caganak (PK, s.265), ¢ar nacar (KB, s.109), ¢arpa ¢arpa
(UK, s.290), gatir ¢atir (PTC1, 5.222), (Ss., s.57), ¢ekip gitmek (V, s.145),
(Tes., 5.165), ¢elik comak (M1, 5.321), ger ¢6p (MD, 5.384), cikar ¢cikmaz
(Tes., s.165), cikip gitmek (UN, s.109), ciktik ¢ikali (AD, 5.256), ¢in ¢in
(T, 5.179), ¢itrr gitir (GM, s.21), citir pitir (YO, s.355), ¢ift cubuk (BH,
s.13), ¢ifter ¢ifter (Es., s.80), ¢iftlese ciftlese (BL, s.15), ¢cingene mingene
(N, s.81), ¢oluk ¢ocuk (AD, s.263), (PTC2, s.353), ¢oluklu ¢ocuklu (PK,
$.269), dagita dagita (Ss., s.56), dalar dalmaz (Kas., s.380), dal budak
(Hrm., s.38), dalga dalga (AS, s.86)(DMU, s.160), dalgmn dalgin (E,
s.107)(P, s.285), damla damla (Hrm., s.19), dara dar (Bn., 5.248), dargin
dargin (As., s.174), darmaduman (DZ, s.274), davul zurna (Es., s.79),
dehsetli dehsetli (Az., s.187), delik desik (K, s.129), denk denk (V, s.148),
dere tepe (UN, 5.106), derece derece (MD, 5.386), dereden tepeden (TR,
s.103), derin derin (TET, s.145), (PTC2, s.367), (DZ, s.279), dersten
mertsen (Fal., s.60), dir dir (Di., s.270), didik didik (T, s.183) (DN,
s.111), dik dik (PTC2, s.346), dikkatli dikkatli (HB, s.296), (Ki., s.329),
dinlene dinlene (FSO, s.310), dinleye dinleye (Frs., s.218), diri diri (BL,
s.12)(HBS, s.336), disi erkek (Hrm., s.24), dogma biiylime (Kis.,234),
dogru diriist (KA, s.375), dogrudan dogruya (TET, s.158) (YD, s.89),
dolar dolar (M, s.296), dolup bosalmak (YBSB, s.16), doya doya (Nak.,
s.55), done dolasa (NK, s.287), done done (Top., s.240), doniip doniip
(Kii., s.331) (Bn., s.244), dorder dorder (HB, s.290)(HLK, s.79), dort bes
(A, s.113), dove dove (BS, s.163)(TT, s.231), doviiniip durmak (UN,
s.116), dudak dudaga (PTC1, s.220), (ER, s.97), dura dura (MD,
$.390)(Tiir., s.211), durma dinlenme (KY, s.120), durmak dinlenmek
(Pir., s.366), durup dinlenmeden (Di., s.272), durup dururken (Meh.,
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$.346), durur durmaz (BVS, s.209), diise kalka (Kii., s.330), diiser diismez
(IG, s.42), diisiine diisiine (P, 5.279) (MT, s.198), diisiiniip durmak (DZ,
s.281), diisiiniip tasnmak (Mi, 5.301), ede ede (PTC2, 5.366), egilip egilip
(NZO, 5.236), egri bugrii (BD, s.377), el alem (LE, s.130), el ayak (AAP,
s127), (HBS, s.333), elden ele (Fal., 5.65), el etek (PiK, s.177), eli ayag:
(YE2, 5.302), elini ayagin1 (HBS, s.333), enine boyuna (FSK, s.254), er
gec (Mir., s.117), esmer beyaz (AAP, s127), esreli iistiinlii (IN, s.59), ev
bark (FSK, s.254), evlendi evleneli (Hrm., s.38), ezilip biiziilmek (PiK,
s.176), fakati makati (Hrm., s.43), fakir fukara (KA, s.147), falan filan
(BH, s.14), feci feci (HLK, s.71), ferah ferah (MT, s.195), fersah fersah
(PTC2, s.349), fic1 fi¢1 (Biy., s.226), fikir fikir (DZ, 5.286), fildir fildir
(M1, 5.329), fosur fosur (K, s.127), (Tiit., s.94), gaile gaile (PIK, s.173),
gani gani (F, s.381), gece giindiiz (KH, s.320), (PIK, s.182), geceli giin-
diizlii (Biiy., s.228), gecer ge¢mez (PIK, s.173), gel zaman git zaman
(AK, s.156), (AN, s.192), geldi geleli (C, s.186), gelen gecen (PTC2,
8.355), gelen giden (BB, 5.216), gelip gecmek (PTC2, s.365), gelip giden
(D, s.187), gelip gitme (HLK., 5.70), gelir gelmez (Biiy., s.224), geng
geng (AK, s.120), genis genis (FSK, s.248), gere gere (YD, s.89), geri
geri (KN, s.221), gerilip gerilip (T, s.181), gerine gerine (YH, s.155),
geveleyip geveleyip (AN, s.192), gezine gezine (Miir., s.321), gicir gicir
(Pir., s.366), gildir gildir (Y%, s.296), gider gitmez (Bom., s.203), gidip
gelmek (Di., s.271), (Miir., s.321), girdik gireli (PK, s.266), giren ¢ikan
(BB, s.216), girer girmez (Fal., 5.60), gizli gizli (Bom., s.210), gizli ka-
pakli (BL, s.17), gizliden gizliye (Bb., s.45), gormemeye goérmemeye
(DZ, 5.279), goriiniir goriinmez (MD, s.383), goriir gormez (S, s.69), (BL,
s.35), gii¢c bela (PTC2, s.365), giile giile (Hrm., s.43), glimbiir giimbiir
(Es., s.83), giimrik mimrik (MT, s.194), giinii gliniine (Hrm., s.17),
giizel giizel (H, s.112), giizel ¢irkin (Miir., s.321), hac1 hoca (T, s.178),
haddi hesab1 (HLK., s.61), hadsiz hesapsiz (Biiy., s.226), hal hatir (Y,
s.88), halis muhlis (Az., s.168), hamle hamle (NK, s.281), hara¢ mezat
(MD, s.386), harap tiirap (AHM, s.260), harelene harelene (DN, s.110),
harf be harf (TET, s.158), harfi harfine (B, s.258), haril haril (TT, s.236),
havadan sudan (DMU, s.162), havaya havaya (YE2, 5.299), hayal meyal
(S, s.339)(PTC2, 5.360), hayir hasenat (Bh., s.10), hayir hayir (YD, 5.89),
haykira haykira (KB, s.107), hayran hayran (S, s.343), hazin hazin (C,
s.186) (Di., s.264), hemen hemen (S, s.333)(R, s.167), hepsi hepsi (KH,
s.319), heyecanli heyecanli (YD, s.93), h¢kira hickira (N, s.81)(ZE,
s.342), hincahing (Biiy., 5.226), hisim akraba (Di., s.262), (Y, s.87), hizl
hizli (PTC1, s.225), (Di., s.266), hiddetli hiddetli (YH, s.152), hotozu
hotozuna (Nez., s.227), hiingiir hiingiir (Es., s.84), 1sina 1sima (Si, s.140),
1sira 1sira (BL, 5.39), ici dist (Hrm., s.25)(HLK., s.54), i¢in igin (PI,
s.177), ihtiyar geng (DMU, s.159), iki ti¢ (PTC1, s.236), ikiser ikiser (Es.,
$.80)(K, s.136), ileri geri (K, s.133), ilim milim (Hrm., s.20), in cin
(AHM, 5.279), ince uzun (DN, s.113), inceden inceye (BVS, s.213), indi
ineli (Az., s.173), inim inim (BV, s.83), inleye inleye (BL, s5.26)(C,
s.185), irili ufakli (HB, s.292), (HLK, s.78), isim isim (Hrm., s.21), iste-
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meye istemeye (GBA, s.327), (Di., s.264), is gi¢ (BKT, s.203), isitir
isitmez (Bom., 5.209), ite kaka (MI, s.339), itis kakis (Bn., 5.240), kaba
saba (BD, s.375)(M, s.295), kabahatli kabahatli (BL, s.9), kabara kabara
(BH, s.14), ka¢ goc (Bb., s.45), kadeh kadeh (Bom., s.214), kadin erkek
(PTCI1, s.231), (PTC2, s.366), kagit kalem (TBZ, s.70), kala kala (Bn.,
s$.249), kald1 kalali (Mir., s.116), kaldirip kaldirip (Es., s.80), kalin kalin
(Bn., s.251), kalkar kalkmaz (HB, s.295), kambur kambur (AN, s.193),
(S, 5.140), kana kana (V, s.150), kan ter (MD, s.391), kapar kapamaz
(ER, s.100), kara kuru (Top., s.241), (LE, s.128), karga tulumba (M,
$.298), (DT, s.368), kargacik burgacik (Tu., s.137), (KY, s.118), kar1 koca
(YH, s.151), kar1lt erkekli (PK, s.269), karis karig (PTC2, 5.349), karman
¢orman (AN, s.194), kars1 karsiya (E, s.102), (Bom., 5.205), kasaba kasa-
ba (Kii., s.324), kasip kavurmak (BS, s.158), kas gbz (AAP, s127), kasik
magsik (TG, s.245), kat kat (BS, s.158), kavga giiriiltii (HIS, s.372), kelime
kelime (PK, s.268), kelli felli (T, s.182), kendi kendime (Ap., s124),
(TET, s.157), kendi kendimize (Hrm., s.33), kendi kendine (YBSB, s.14),
kendi kendini (HG, S.71), kesik kesik (BL, s.37), kesilir kesilmez (S,
s.332), kesip bigmek (C, s321), keskin keskin (Di., 5.266), kirila kirila
(Biiy., s.228), kirip kirip (LE, s.130), kirita kirita (BH, s.13), kirmizi kir-
miz1 (HB, 5.296), kisa kisa (IDA, s.30), kivrana kivrana (BL, 5.26) (Biiy.,
$.227), kiy1 bucak (TT, s.233), kilit kiirek (YO, s.354), kimse kimseye
(YA, s5.205), koca koca (DT, s.365), kol kol (KN, s.222), kol kola (AD,
5.259), konak konak (PiK, s.181), konusa konusa (Hrm., s.38), korka
korka (Bily., s.224), (Miir., s.324), kosa kosa (BL, s.27), koyun koyuna
(Hav., s.362), korii koriine (TBZ, 5.76), kos kos (MT, s.197)(MD, s.384),
kose bucak (Az., s.187), kucak kucaga (TET, s.150), kucak kucak (YD,
5.89), (V, 5.148), kum kum (iC, s.37), kuru kuruya (Nis., s.173), kurula
kurula (HLK, s.89), kurus kurus (M, s.287), kii¢iik kiigiik (Kol., s.276),
kiife kiife (S, s.334), (T, s.182), kiime kiime (Biiy., s.224), kiirek kiirek
(YE2, s.315), kiitle kiitle (AN, s.194), lime lime (DZ, s.277), lile lLile
(DMU, s5.158), mahzun mahzun (P, s.278) (UN, s.108), manali manali
(BTHU, s.282), manali manasiz (TBZ, s.72), manasiz manasiz (DZ,
s.280), manga manga (AK, s.151), memleketten memlekete (KY, s.120),
mesele mesele (PTC1, s.225), mirm kirmn (LE, s.128), musil musil (ON,
s.115), mini mini (KH, s.310), miskin miskin (Meh., s.302)(Es., s.84),
morarip morarip (Bn., s.249), moru mor (T, s.180), namaz niyaz (Hav.,
s$.363), namuslu namuslu (YEI, s.373), nazli nazli (FSO, 5.303), ne gelen
var ne giden (BS, s.159), ne olur ne olmaz (YD, s.90), ne var, ne yok?
(PTC2, 5.356), (IG, s.44), nefes nefese (DT, 5.358), (Hrm., s.16), nesi var
nesi yok (UN, s.111), nim iiryan (TET, s.154), ¢oktas1 noktasma (PTC1,
s.240), (P, s.286), okuma yazma (BH, s.13), okur yazar (BTHU, s.285),
okuyup yazmak (KH, s.318), olan biten (Hrm., s.41), olsa olsa (S, s.334),
olup biten (AN, s.191), olup olmadig (S, s.339), onar onar (PTC2, s.368),
oraya buraya (BL, s.10), otura otura (Nak., s.52), oturur oturmaz (BL,
s.27), obek dbek (Nez., s.230), 6liir 6lmez (Bh., s.11), ortiiliir ortiilmez
(Y, s.90), ote beri (Az., s.173), 6tede beride (G, s.268), dteden beriden
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(IG, s.49), oteki beriki (AK, s.147), dteye beriye (PTC2, s.363)(Kas.,
$.378), Paldir kiildiir (Krm., s.351), par¢a par¢a (PTCI, s.229) (BL,
s.9)PTC1, s.241), paril paril (C, s316), (Bb., s.46), penge penge (Meh.,
$.303), perde perde (TET, s.142), peynir ekmek (KA, s.374), piril piril
(BKT, s.204), pinti pinti (%%, $.298), pis pis (MD, s.389), rabitali rabitasiz
(PTCI1, s.222), rahat rahat (PTC2, 5.349)(PTC2, s.361) (Fer., s.103), rezil
risva (BH, s.12), saati saatine (Hrm., s.42), sabah aksam (HBS, s.333),
sabahtan aksama (MT, s.192), sa¢ bas (Az., s.185), sa¢ sakal (UN,
s.108)(Hav., s.362), sagli sakalli (BT, 5.280), sagmasapan (MT, s.194), saf
saf (Top., 5.240), sag sol (Tes., s.166), saga sola(BL, s.25), sagina soluna
(BH, s.9), sagda solda (Fal., s.65), sakir sakir (DZ, s.285), salina salina
(BVS, 5.210), sallana siiziile (BH, s.13), sallaya sallaya (PIK, s.177),
(Top., s.245), sandik sandik (Na., s.378), santimetre santimetre (HLK.,
5.68), sararip solmak (YO, s.355), sararmak solmak (P, s.278), sar1 sar1
(Y, s.91), sarmas dolas (KC, s.255), sarsila sarsila (DT, s.359), satip sav-
mak (NZO, s.232), satir1 satirina (AK, s.120), savusup gitmek (BL, s.14),
sebepli sebepsiz (AN, 5.199), seke seke (in., s.353), sekizer onar (Tz.,
s.54), selam sabah (Bb., 5.46), senli benli (MI, 5.302), serbest serbest (P,
5.279), serin serin (Vn., s.350), sersem sersem (UN, s.109), serseri serseri
(BH, s.10), sert sert (PTC2, s.364), ses seda (Kii., s.330), sessiz sedasiz
(AS, s.86), (BCA, s.357), seve seve (P, s.286), sevine sevine (PTC2,
5.360), (S, s.141), seyreklese seyreklese (HLK, s.70), sicak sicak (Di.,
s.271), sigrata sigrata (Fal., s.64), sik sik (AD, s.256), siki sikiya (S,
s.335), (TBZ, s.77), sikila sikila (ZE, s.332), sikisa sikisa (BT, s.271),
sigara sigara (TBZ, s.77), silinip siipiirilmek (YH, s.151), silip siipiirmek
(BB, s.197), silkip atmak (FSK, s.256), sivri sivri (YEI, s.370), siyah
siyah (ZE, s.335), soguk soguk (TBZ, s.77), sokak sokak (YBSB, s.15),
soluk soluga (AS, s.86), sora sora (MD, 5.390), soyu sopu (BTHU, s.284),
sokiile mihlana (M, $.296), soner sonmez (G, s.269), soniik soniik (K,
s.130), soviip saymak (MD, s.382), sdylene sdylene (HLK, s.83), siirahi
siirahi (T, s.183), siirli siiri (BVS, s.202), siiriim siiriim (Y, s.89), siiriine
siriine (HLK., s.59), sakir sakir (Fer., s.93), Sam’1t mami1 (Ki., s.324),
sangir sangir (UN, s.112), sangur sungur (PTC1, s.244), sapir supur
(NZO, s.234), sart mart (BTHU, s.285), sartsiz surtsuz (HBS, s.335),
saskin saskin (C, s319), schir sehir (Kii., s.324), seksiz siiphesiz (Az.,
s.169), sikir sikir (BVS, s.210), simartila gimartila (Bb., s.41), sipir sipir
(N, s.81), sise sise (Biiy., s.226), sisman zayif (AAP, s127), su bu (Pir.,
$.366), sundan bundan (DMU, s.162), surdan buradan (Az., s.191), tabak
tabak (T, s.183), taban tabana (AD, s.262), (HB, s.295), tabur mabur
(AHM, s.275), tak tak (Fal., s.65), takim takim (K, s.136) (YE1, s.373),
takir takir (MD, 5.386)(YO, s.354), takir tukur (BKT, 5.202), tath tath
(TET, s.152)(Bom., s.204), tatsiz tuzsuz (Bb., s.41), taze taze (HLK,
s.80), tek tiik (AD, s.255)(PTC1, s.230), teke tek (TT, s.235), teker teker
(YE2, 5.290), tekme tokat (UN, s.116), (BS, s.163), tekmeleye tekmeleye
(YA, s.208), tekrar tekrar (PTC1, s.245)(Bom., s.214), temiz temiz (Y,
s.87), tepeden tirnaga (BL, s.12), tepine tepine (Hrm., s.16), tika basa
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(LE, s.128), tik1 tik (Kas., s.376), tikir tikir (Nez., s.229), tipir tipir (Fer.,
5.98), tik tak (Bom., 5.202), tin tin (AH, s.140), tir tir (UN, s.115), toplar
toplamaz (BV, s.84), toplayip toplayip (Az., s.190), toplu tiifekli (NZO,
$.238), toz duman (BVS, s.208)(Tes., 169), tuhaf tuhaf (TET, s.146),
tutam tutam (C, s.187), tutar tutmaz (Tes., s.167), tuzla buz (S, s.339),
tireyip ¢ogalmak (S, s.333), Tiirk miirk (AK, s.134), Tiirkoloji miirkoloji
(AK, s.147), tirli tirld (Biy., s.226), ucuz ucuz (Bn., s.241), ufak tefek
(Y4, 5.295), ulam ulam (M, s.313), ulu orta (MD, 5.386), uslu akilli (AN,
s.191), uslu uslu (Miir., s.322), utana utana (ZE, s.332), uyuya uyuya
(Pir., 5.370), uzak yakin (NK, s.289), uzaktan uzaga (K, s.131), uzaktan
yakindan (G, s.268)(T, s.179), uzun kisa (AK, s.149), uzun uzad: (An.,
$.252), uzun uzadiya (SK, s.64)(PTC1, s.228), uzun uzun (AAP,
s129)(FSO, 5.309), iiger iicer (V, s.141), iist bas (Kol., s.276)(IG, s.43),
vaade maada (Kis.,234), vakit vakit (K, s.127)(Kii., s.330), vapur vapur
(Meh., s.300), var1 yogu (M, s.287), vere vere (YE2, 5.299), vizir vizir
(AHM, s.279), vura kira (Fer., s.102), yagl balli (YBSB, s.17), yakip
kavurmak (TET, s.163), yalvarmak yakarmak (EM, s.80), yamru yumru
(MD, s.383), yan yana (Kol., s.277)(DZ, s.283), yana yakila (BCA,
$.359), yanik yanik (FSO, s.308), yanila yakila (F, s.381), yapip yapip
(TET, s.159)(V, s.139), yar1 yariya (TBZ, s.74), yarim yamalak (BK,
s119)(MM, s.227), yaslt baslt (P, s.287)(UK, s.288), yavas yavas (YD,
5.92)(BSI, 5.109), yaz kis (Bn., 5.240), yaza yaza (PTC2, s.354), yeni yeni
(MM, s.223), yerden yere (M, s.299), yersiz yurtsuz (YE2, 5.294), y1gin
yigm (YD, s.89), yol yol (Kii., s.331), yorgun argin (Pir., s.366), yorgun
yorgun (Es., s.77)(BCA, s.369), yudum yudum (MD, s.388), yuvarlana
yuvarlana (MT, s.194), yiikli yiiksiiz (BS, s.162), yiiz yiize (Hrm., s.16),
yiize yiize (MI, s.339), zangir zangir (C, 5.316), (TR, s.101), zip z1p (AD,
5.261) (Kii., 5.328), zirt zirt (AD, 5.262), zil zurna (MI, 5.308).

4. Terimler
4.1. Musiki Terimleri

Balo (PTC1, s.227), bando (FSO, s.301), beste (Meh., s.3006), gra-
mofon (Hrm., s.36), giifte (S, s.337), kanun (KD, s.135), kaval (YE2,
$.317), keman (Hrm., s.28), laterna (MM, s.222), mandolin (Bom., s.199),
(Bom., s.215), mars (FSO, s.301), mizika (HB, 5.290), (M, s.293), Mozart
(G, s5.269), nakarat (Bom., s.201), nota (EM, s.80), opera (P, s.284), or-
kestra (M, s.294), parca (BT, s.273), piyano (EM, s.79), plak (AHM,
s.253), polka (AS, s.86), (Bom., s.215), primadonna (M, s.291), (M,
$.294), Raks (Tz., s.53), santur (Pir., s.366), san (Hrm., s.21), sant6z
(PTC2, s.359), (BL, s.26), sarki (FSO, s.301), tango (YBSB, s.15),
ud(KD, s.135), Verdi (G, s.269), Wagner (G, 5.269).

4.2. Denizcilik Terimleri

Cark (AD, s.254), dalga (N, 5.56), davlumbaz (AD, 5.263), demir
atmak (Frs., s.217), donanma (PTC1, s.223), fok baliklart (AH, s.138),
forsa (Frs., s.216), giiverte (BK, s117), iskele (AD, s.263), kadirga (Frs.,
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s.216), kamara (BK, s115), kano (FSO, s.300), kayik (KH, s.307), ki¢
(BK, s117), korsan (PTC1, s.224), kiirek ¢ekmek (Frs., s.216), mavna
(AD, 5.256), penguen (AH, s.138), rihtim (PTC1, s.219), sahil (N, s.56),
tahtelbahir (BTHU, s.282), tayfa (Mi, s.301), vapur (AD, s.256), yali
(PTC1, 5.226).

4.3. Dini terimler

Abdest (IN, s.58), ahlak (BS, s.158), asir (Bn., 5.248), ask (BS,
5.159), ayet (Frs., s.217), Azrail (AH, s.139), besmele (IN, s.58), cami
(IN, 5.56), Cizvit (PI, 5.187), dervis (Di., s.264), din (BS, 5.158), dua (IN,
5.57), dua etmek (IN, s.59), eren (BS, s.159), ezan (IN, s.57), fatiha (IN,
8.59), ha¢ (BVS, s.206), hafiz (Kii., s.326), hakikat (BS, s.159), halas
(Meh., s.304), huri (Tes., 165), ilahi (Bn., 5.247), Incil (BVS, 5.206),
Katolik (TET, s.145), (PTCI1, s.219), keramet (AAP, s.127), kizilbag
(Hrm., 5.32), kilise (P1, 5.188), melaike (IN, s.60), merhamet (Ter., 5.347),
mesh (IN, s.57), Mesnevi (Di., 5.264), minare(IN, s.56), mukaddes (Pi,
5.188), (KY, 5.120), miiezzin (IN, 5.56), nafile namaz1 (Y, s.87), papaz
(P1, s.187), patrikhane (KH, s.310), rekat (IN, s.58), riikdi (Tes., 169),
sadaka (Bn., s.241), (Ter., s.347), sahur (Y, s.87), seccade (IN, 5.58), (IN,
s.58), secde (Tes., 169), sirat kopriisii (Tes., 165), sofu (Kii., s.326), sure
(Bn., 5.248), siiliik (Tes., 165), siinnet (IN, 5.58), sefkat (Ter., s.347),
sehadet (KC, s5.256), seyhiilislam (PI, s.179), seytan (IN, s.59), tekbir
(KC, 5.256), tevekkiil (Tes., 165), tilavet (IN, s.60), Taba (Tes., s.165),
ulhiyet (KY, s.121), Zebur (BVS, 5.206), zekat (Bn., s.241), zikir (HBS,
$.336).

4.4 Edebi Terimler

Aruz (SK, s.64), beyit (An., 5.250), (Nis., s.170), cem (KH, s.316),
gazel (BK, s.168), hikaye (FSO, s.307), kafiye (IM, 5.96), kaside (PTC]I,
5.233), kosma (IG, s.48), leh¢e (FSO, 5.306), lirik (Nak., s.65), lirizm
(FSO, 5.306), makale (IH, 5.192), mani (DZ, 5.279), manzume (SK, s.63),
masal (FSO, 5.307), mersiye (SK, 5.62), mesnevi (BK, s.168), musra (IM,
$.96), nesir (FSO, s.311), neside (SK, s.62), Pan-tiirkizm (KH, s.309),
parnas (S, s.74), roman (SK, s.62), (FSO, s.305), romantik (S, s.74), satir
(SK, s.66), seci (BK, s.168), semail (BK, s.171), semai kahve (DZ, 5.279),
sembolist (S, s.74), siga (BB, 5.209), sone (Nis., s.170), siir (SK, s.64),
(FSO, 5.307), sive (IH, s.196), vezin (SK, s.64).

4.5. Meyhane Terimleri

Afyon sarhosu (FSO, s.309), afyon yutmak (Di., s.265), dlem (SK,
5.62), bade (P, 5.278), bira (AS, s.85), birahane (Tu., s.135), cakir (iG,
$.42), garson (Tu., s.135), gazino (TET, s.152), iskambil (TBZ, s.69),
kadeh (M, s.295), (Tu., s.135), kafay1 ¢cekmek (DZ, s.275), (HBS, s.336),
konyak (IH, 5.196), kumar (S, s.75), kiilhanbeyi (KC, s.254), likér (G,
5.270), (BD, 5.374), metres (P, 5.182), meze (IH, 5.190), nara (P, 5.278),
poker (M, s.290), (SI, s.139), raki(SK, s.62), saki (KD, s.135), sarhos
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olmak(TET, s.153), sampanya (BK, s115), sarap (Bom., s.214), tek (Nak.,
$.52), tulumbaci (HBS, s.334).

4.6. Tiyatro Terimleri

Sahne (TET, s.158), aktor (M, s.294), (SK, s.62), aktris (M, s.294),
cambaz (EM, s.81), dekor (TET, s.158), (Hrm., s.29), Karagéz (KD,
s.134), komedi (YD, s.88), komedya (AAP, s129), kulis (M, s.294), med-
dah (Hrm., s.29), monolog (EM, s.79), perde (M, s.295), (TET, s.158),
piyes (TET, s.158), rol (SK, s.63), (EM, s.79), sahne (M, 5.294), trajedi
(FSO, s.305).

4.7. Askeri Terimler

Alay (IH, 5.197), barut (V, 142), boliik (Frs., 5.218), béliikbast (V,
s.142), cavus (BL, s.20), feriklik (YBSB, s.14), giille (PTC1, 5.240), har-
biye (IH, s.191), kalkan (V, s.148), kilig (V, s.148), kisla (IH, 5.192),
kumandan (IH, s.197), levazim (KY, s.125), manga meg (V, s.148), mira-
lay(iH, s.195), muhafiz (V, s.138), muharebe (PTC2, 5.354), muhasara
(K, s.127), miifreze (Nak., s.53), miilazim (HB, s.293), nefer (BL, s.20),
ok (V, s.148), onbas1 (BL, s.20), palaska (AK, s.118), parola (BL, s.21),
piyade (BKT, 5.203), redif (iH, s.198), révelver (TET, s.152), siper (V,
s.143), siivari (IH, s.191), sarjor (PTC2, 5.368), tabur (IH, 5.197), (PTC2,
$.358), top (PTC1, 5.240), tiifek (V, s.148), yay (V, s.148), yiizbas1 (iH,
5.193), zabit (IH, 5.191), (BL, 5.20), zapt (K, 5.130).

4.8. Spor Terimleri

Barfiks (FSK, s.251), cirit (An., s.250), eskrim (SK, s.67), giires
(Es., s.80), halter (SK, s.67), jimnastik (SK, s.67), miisabaka (SK, s.67),
pehlivan (Es., s.80), perende atmak (TET, s.150).

4.9. Felsefi Terimler

Ahlak (BS, s.158), anarsi (MM, s.228), din (BS, s.158), felsefe
(BH, s.9), feminizm (BSI, s.111), filozof (BH, s.9), ideolog (AK, s.148),
konfiigyus (Hrm., s.27), mantik (S, 5.140), mazosizm(BSI, s.111), mono-
gami (PI, s.185), nihilist (AD, s.258), pan-islamizm (KH, s.309), Pan-
tiirkizm (KH, s.309), paradoks (BH, s.11), (Pir., s.367), paradoksal (TET,
s.143), poliandri (PI, s.180), poligami (PI, s.180), sadizm (BSI, s.109),
sosyalizm (TET, s.141), (P, s.187), spiritiializm (AK, s.145), spirtizm
(AK, s.145), teokrasi (MM, s.227).

4.10. Saghk Terimleri

Ameliyat (Ap., s124), apandisit (Ap., s124), bakteriyolog (Mir.,
s.119), bronsit (G, s.265), cerrahi (Ap., s124), dizanteri (Az., s.177),
humma (G, s.265), iltihap (Ap., s124), isteri (IDA, s.33), kanser (G,
$.265), (AH, s.138), kansizlik(G, s.265), kolera (KY, s.117), mikrop
(Mir., s.119), muayenehane (Ap., s125), nester (Ap., s124), nevrasteni
(IDA, s.29), nezle (AH, s.138), nikris (G, s5.265), operatdr (Ap., s125),
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romatizma (PI, 5.177), (G, s.265), soguk alginhg1 (G, s.265), tifo (KY,
s.117), (Mir., s.119), tifiis(AH, s.138), veba (BK, s.169), verem (G,
$.265), (AD, 5.256), zatiirre (ZE, s.325).

5. Kalip Sozler (iliski Sozleri)
5.1. Hayir Dua ve Iyi Dilek Bildirenler

Allah akibetimizi hayreylesin... (HLK, s.50), Allah bagislasin
(Nez., s.230), Allah eksik etmesin (R, s.166), Allah gani gani rahmet
eylesin (F, 5.381), Allah gostermesin (MI, s.334), Allah insan1 bir kere
diisiirmesin... (DZ, s.281), Allah kusurunu affetsin! (N, s.81), Allah ra-
hatlik versin (Ki., s.328), Allah rahmet eylesin (AN, s.194), (KA, s.146),
Allah raz1 olsun! (D, s.189), (HBS, 5.336), basim goziim sadakas1 (IG,
$.43), basin sag olsun (Mir., s.119), eksik olma (DZ, s.283), iki cihanda
yliziin ak olsun (Tes., s.170), ingallah (An., s.252), yliziin ak olsun (BVS,
$.209).

5.2. Beddua-ilen¢ ve Kiifiir Bildirenler

Allah belasin1 versin! (Tiit., s.93), (As., s.174), (NZO, s.234), Al-
lah miistahakin1 vermesin! (Hrm., s.40), (T, s.183), Allah’in cezas1 (FSK,
s$.253), Allah’tan bul! (BTHU, s.284), Allah’tan korkmazlar (Fer., s.102),
defol (Hrm., s.44), defolun (Fal., s.66), diisman basina (HBS, s.334), eden
elbet bulur (YBSB, s.16), esek cennetine gondermek (MD, s.388), gozii
kor olas1 (EM, s.81), gozii kor olsun (Y, s.89), haydi oradan (MT, s.200),
iki elim yakanda kalsin (N, s.82), lanet olas1 (DT, s.362), neuzubillah
(HBS, s.334), oh olsun (YBSB, s.16), onu da adam zannettikti (YBSB,
s.16), olimlerden oliim begen! (F, s.382), seni doguracagima... (KB,
s.108), siirlim siiriim siiriinstinler (Y, s.89), Seytan alsin (FSO, s.308),
verdigim siit haram olsun (KB, s.108).

5.3. Duygusal Tepkileri Dile Getirenler

Allah askina! (BSI, 5.108), (Bom., 5.217), Allah be! (NZO, 5.233),
aman yarabbi! (YD, s.88), (C, s.316), ask olsun! (K, s.130), ayol. (AD,
$.261), bunu da mu igitecektim? (CH, s.83), deme gitsin (PTC2, s.354),
fesiiphanallah! (DT, s.360), goziini sevdigim (F, s.380), hayrola. (MT,
$.199), hey gidi giinler, hey! (YE2, 5.293), isler kesat (AK, s.117), iste bir
melek! (AD, s.261), kaderin cilvesine bak (YBSB, s.16), miisterih ol
(Bom., 5.202), nen var kuzum? (AD, 5.256), oh (Tz., 5.54), (IN, 5.56), oh
olsun (YBSB, s.16), siiphanallah (DT, s.357), vay anasmi! (NZO, s.235),
yarina ¢ikmaz (P, s.285), yasa! (Fer., s.95).

5.4. Selamlasma Bildirenler

Aleykiimiisselam (Hrm., s.23), hos bulduk (PTC2, s.355), hos geldin
(PTC2, s.355), kolay gelsin (HB, s.298), merhaba (R, s.166), sabah-1
serifler hayirlar olsun (Kis.,235), safa geldin (Fer., s.104), vay! (Tz., s.54).

5.5. Ayrilik Bildirenler
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Allaha 1smarladik! (YD, s.93), (FSK, s.260), bu gece sansim yok
(S, 8.75), size doyum olmaz (TR, s.104), ugurlar olsun (YD, s.93), yolun
acik olsun (UN, s.109), yolun ugurlu olsun (Fer., s.99).

5.6. Bir istek Bildirenler

Allah rizasi i¢in... (Ter., s.347), Allah’in1 seven... (TT, s.236),
aman yarabbi! (C, s.316), anamzin ak siitii gibi (PiK, s.183), diinyada son
arzun ne? (N, s.81), hakkiniz1 helal ediniz (Tes., s.169), merhamet buyu-
runuz (AN, s.199), merhamet edin (Bom., s.216), miisaade ederseniz (BK,
s117), rica ederim (S, s.72).

5.7. Konusani veya Dinleyeni Yiiceltme Bildirenler

Diinyada esi yok (Di., 5.263), estagfurullah (TET, s.153), iste saa-
detin timsali! (Hrm., s.14), masallah! (K, s.128), rica ederim (IM, s.96),
seni hangi ana dogurdu! (Fer., s.95), tebrik ederim (HB, s5.295).

5.8. Bir Istegi Kabul veya Reddetme Bildirenler

Bas iistiine (K, s.133), buyurun efendim (YD, s.93), eyvallah!
(YA, s.207), hasa (C, s.188), pekala (SK, s.66).

5.9. Dini inanclar Bildirenler

Allah affetsin (KA, s.375), Allah bilir (Nis., s.173), Allah her seyi
affeder (KA, s.144), Allah i¢in (Hrm., s.23), Allah kerim (GBA, s.325),
(K, 5.130), Allah rahatlik versin (Kis.,235), Allah’a ¢ok siikiir (ZE, s.329),
Allah’tan gelen kazaya rizadan baka care yok! (IG, s.44), amin (R, s.168),
aziz Allah, sefaat ya resulallah (D, s.187), bugiin varsak yarm yokuz! (SS,
s.388), dini biitiin (YE1, s.375), diismez kalkmaz bir Allah (DZ, s.279),
elbet bunda bir hikmet var! (T, s5.179), elhamdiilillah (YD, 5.89), (UN,
s.116), estagfurullah (T, s.178), hamdolsun (KY, s.125), hayirdir ingallah
(Fer., s.100), insallah (An., s.252), (P, s.285), lahavle vela kuvvete illa
billah... (T, s.178), sen kalbini saglam tut (Bn., s.249), siikiir yarabbi!
(Tir., s.213).

5.10. Dinleyeni Elestirme, Uyarma, Tehdit Etme Bildirenler

Allah layigin1 versin (YBSB, s.15), Allah’tan kork (BL, 5.22), boy-
le sey olur mu? (S, s.73), dagdan mu geldin? (MD, s.389), esef ederim
(EM, s.80), sart olsun (Fal., s.61), tdvbe olsun (T, s.184), var git isine (IG,
s.47), yavag gel! (NZO, s.234).

5.11. Oziir Dileme Bildirenler
Affedersiniz (EM, s.78), (P, 5.281), kusura bakmayiniz (AN, s.199).
5.12. Minnet, Tesekkiir Bildirenler

Allah bereket versin (YBSB, s.16), Allah’a ¢ok stikiir (ZE, s.329),
Bereket versin ki... (Kis.,239), elhamdiilillah (YD, s.89), (Kii., s.327),
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stikiir (DT, s.361), siikiir yarabbi! (Tiir., s.213), tebrik ederim (HB, 5.295),
tesekkiir ederim (YD, s.93), varolunuz! (KB, s.110).

5.13. Sembolik Olarak Odiillendirme Bildirenler

Bravo! (Bom., s.217), sen bir arslansin (PTC2, s.346), tebrik ede-
rim (P, s.282).

5.14. Tore, Gelenek ve Kiiltiirel Degerleri Yansitanlar

Allah bagislasin (Nez., s.230), Allah bagkasini verir (UN, s.116,
Allah gani gani rahmet eylesin (F, s.381), Allah rahmet eylesin (AN,
s.194), (KA, s.146), Allah’in emriyle, peygamberin kavliyle... (YE2,
5.316), basiniz sag olsun (UN, s.116), bir varmis, bir yokmus (Bb., s.45),
bugiin varsak yarin yokuz! (SS, s.388), evvel zaman i¢inde (Bb., s.45),
gel zaman, git zaman (Bb., s.45), sizden laf ¢ikmaz (YBSB, s.15), sizlere
omiir (Siz sag olun.) (UN, s.106), vatan al bayragin dalgalandig: yerdir
(Frs., s.221).

5.15. Genel Bir Davranmis veya Diisiince Bildirenler

Adamina gére muamele etmeli (C, s317), bin alimin bilmedigini
bir arif bilir (KN, s.219), evveli Sam, ahiri Sam (PTC2, s.353), hayat bir
uykudur, agsk onun riiyasidir! (AK, s.146), iyi bir komsu kadar diinyada
ala bir sey yoktur! (B, s.259), kiimesin kapis1 agik kalinca igeri tilki dalar
(KC, s5.255), ne yalan sdyleyeyim? (AK, s.145), sinekten yag c¢ikarmak
(HLK, s.73.)

6. Doldurma Sozler

Al.. (TR, s.104), acayip (PTC2, 5.346), ayol (MT, s.198), boyle
(Hrm., s.24), camim (YH, s.154), demek (PTC2, s.350), ee (GBA, s.329),
evet (SK, s.66), falan filan (BH, s.14), (Bb., s.45), falan (SK, s.66), filan
(TET, s.146), ha (Ss., s.56), hasili (S, s.71), havadan sudan (DMU, s.162),
heyhat (PTC2, 5.350), him... (BD, s.378), hi¢ (Di., s.266), malum ya (TT,
$.231), malumunuz (DT, s.366), nasil anlatmali (Hrm., s.30), neyse (HLK,
$.72), Ooo... (AHM, s.255), peki (S, s.339), (PTC2, s.350), sey (AH,
s.139), (AD, s.255), soyle (Hrm., s.24), sundan bundan (DMU, s.162),
tuhaf (PTC2, s.346), (PTC2, s.350), uzatmayayim (M, s.298), vesaire
(PTC2, 5.366), yahu (S, s.338).

7. Lakaplar

7.1. Koken adlarindan kurulmus lakaplar

Aksarayli (YBSB, s.14), Cerkez (BKT, s.203), Debreli (Bn.,
8.243), Frasarli (AK, s.155), Frenk(P, s.283), Giimiilcineli (%2, s.295),
Harzemsah (Biiy., s.223), Istipli (Nak., s.59), Karamanlh (YBSB, s.15),
Selanikli (iH, s.189), yoriik (YE2, 5.291).
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7.2. Ahskanhklan Bildiren Lakaplar

Y5 (172, 8.295), abdiilmennan (D, s.187), dervis (AK, s.120), (BS,
s.156), Fon Sadristayn (FSK, s.250), Hac1 Zirt (Az., s.168), kazin ayag:
(KA, s.375), kotii (HBS, s.335), odlek (DZ, s.280), pehlivan (Es., s.77),
zimninda (KD, s.133).

7.3. Ugrasi ve Meslek Adlarindan Kurulmus Lakaplar

Asc1 (Tiit., 5.92), aver (PI, s.179), avukat (NK, s.281), baytar(iH,
5.198), bestekar (HLK, s.74), biiyiicii (Biiy., s.224), ¢ark¢1 (Mi, s.301),
dizanterici (Az., s.165), haci(An., s.250), (BL, s.27), hancit (GBA, s.327),
kad1 (NK, s.281), kaptan (Bom., s.212), kemanc1 (KD, s.135), kitapg1
(MD, s5.389), logaritmaci (Vn., s.349), nalbant (YE2, 5.296), nisanc1 (Fer.,
$.98), semerci (AN, s.193), silahtar (Fer., s.98).

7.4. Fiziksel Ozelligi Bildiren Lakaplar

Alp (Bily., 5.223), badik (DZ, s.274), ¢akir (Bn., 5.245), cam (YEZ2,
5.303), ¢iroz (Krm., s.350), esek(Na., 5.379), gedik (PiK, s.177), hadim
(KN, s.215), kambur (YE2, s.297), kara (Frs., s.220), kel (AD, s.262),
kivireik (DZ, s.275), kizil(Az., 5.184), koca (Di., s.264), kér (iH, s.192),
kose (Tiir., s.210), (Na., s.376), Pehlivanoglu (Biiy., s.223), serce (FSK,
5.250), siska (FSK, 5.250), sisman (IH, 5.193), uzun (Az., 5.190), takunya-
I1 (YBSB, s.15).

7.5. Davrams Bildiren Lakaplar

Altin Peri (Kol., s.273), asik (Nis., s.170), baba (Bom., s.210), be-
lali (YBSB, s.15), bitli (Meh., s.347), cin (YE2, s.293), ¢agir (YBSB,
s.16), deli (BVS, s.205), ebulfuruva (MM, s.225), fakact (Kar., s.123),
gavur (Bn., s.240), imparator (PTC1, s.227), kirmiz1 (AK, s.114), kuduz
(V, s.139), kurt (Es., s.78), mehmaemken (Mm., s.345), pabucu pii-
yiik(MT, 5.200), sultan (IH, 5.195), zal (Fer., 5.95).

7.6. Argo ve Kaba Sozler

Omer Seyfettin hikayelerin s6z varliginda belli bir oranda yer alan
unsurlardan bir tanesi de argo ve kaba sozlerdir.

Afili (DZ, s.278), ahmak (BVS, s.212), (AN, s.194), al¢cak (Hrm.,
s.15), aliifte (Hey., s.392), anasin1 aglatmak (DZ, s.281), anasini bellemek
(GBA, 5.329), asiifte (AD, s.261), azgin (BV, s.85), (AD, s.261), azmak
(As., s.175), baldir1 ¢giplak (AN, s.193), budala (Nis., s.173), (Hrm., s.43),
bunak (AN, s.199), bunamak (BV, s.84), caka satmak (HLK, s.73), ¢ak-
mak (Tir., s.209), ¢almak (NZO, s.234), ¢cek arabam1 (MT, s.197), ¢iis
(DZ, s.277), dagdan m1 geldin? (MD, s.389), dangalak (Nez., s.230),
daniska (M, 5.300), dolma yutmak (KB, s.109), edepsiz (MD, s.387),
enayi (DZ, s.283), esek cennetine gondermek (MD, s.388), esek (TBZ,
s.76), essek (Tiir., s.215), faka basmak (V, s.139), fellah (Hav., s.364),
fink atmak (YBSB, s.15), gavur (HB, 5.297), gebes (Kii., 5.326), gicikla-
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mak (BT, s.276), hain (Hrm., s.15), halt (AH, s.140), hampur (HLK,
s.81), haglamak (Tiir., s.210), hayasiz (MD, s.387), herif (MD, s.387),
himbil (TBZ, s.76), hinzir (Hrm., s.45), hodiik (AN, s.196), kagik (H,
s.101), (B, s.258), kafir (UQ, s.358), kahpe (YEI, s.372), kalin kafah
(Az., s.183), kaltak (BL, s.23), kaparoz (YBSB, s.15), kar1 (KC, s.255),
karmanyolac1 (Kar., s.123), kart (KH, s.313), kerata (AN, s.198), keriz
(HLK, s.81), ki¢ (AN, s.199), kocakar1 (UN, s.114), kokot (Bb., s.41),
koftehor (M, s.324), kiifiirbaz (AN, s.196), mangiz (HLK, s.81), mankafa
(Top., s.240), maskara (MD, s.387), metres (Hrm., s.45), moruk (HBS,
s.334), nah (MD, s.385), orospu (PTCI, s.220), (Hrm., s.45), pezevenk
(KC, s.256), pi¢ (P, s.288), (HBS, s.335), sikmak (BV, s.83), sokmek
(KH, 5.309), siirtmek (Hrm., s.38), sillik (MI, s.324), sirfint1 (MI, s.324),
tikmak (MD, s.391), ulan (GBA, s.324), iilen (Na., s.379), yosma (Y,
5.91), zampara (MI, s.324), zindik (Bn., s.241), (KA, 5.374), ziippe (Hrm.,
s.41), (BT, 5.280).

Sonug¢

Omer Seyfettin, Tiirk hikdyeciliginin en {inlii simalarindan
biridir. Biitiin émrii boyunca Tirk dili, Tirk vatam ve Tirk
milliyet¢iligine hizmeti diisiinmiis ve eserlerinin hepsinde bu
idealin ger¢eklesmesi icin ¢aba sarf etmistir.

Bu calismada Omer Seyfettin’in hikayeleri s6z varlig dgele-
ri bakimindan incelenmistir. Arastirma siirecinde Omer Seyfettin
yazdig1 150 hikayedeki s6z varligi dgeleri(atasézleri, deyim, terim,
kalip sozler, ikilemeler, lakaplar, doldurma sdzler ve argo kulla-
nmimlar) saptanmis ve bunlarin sozliiksel alan ¢alismasi yapilmigtir.
Ancak caligmada, saptanan s6z degerlerinin ¢esitliligi ve sayica
fazlalig1 nedeniyle hikayelerdeki s6z varligi Ogelerinin tamami
sunulmamigtir.

Omer Seyfettin hikdyelerinin séz varliginda 61 atasozii ve
761 deyime rastlanmistir. Saptanan 61 atasdziiniin 10’u Omer
Asim Aksoy‘un (1988a) “Atasozleri Sozliigli"nde yer almamistir.
Bunun yani sira saptanan 761 deyimden 46°s1 da Omer Asim Ak-
soy‘un (1988b) “Deyimler So6zliigii”nde yer almamistir. Boylece
bu arastirma sayesinde Tiirk¢e sozliiklere, dolayisiyla Tiirkgeye
yeni s0z varlig1 6geleri kazandirilmis olacaktir.

Terim olabilecegini dislindiiglimiiz 300 sozcik, argo veya
kaba s6z olabilecegini diisiindiigiimiiz 79 tane 6rnek ve birbirinden
farkl1 604 ikileme hikayelerin s6z varliginda yer almaktadir. Ayri-
ca hikayelerin s6z varliginda 81 lakap, 30 doldurma sozciik ve 67
0zlii s6ze rastlanmuastir.
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Hikayelerde 163 tane kalip soziin kullamildigi goriilmiistiir.
Birkag¢ bagliga da ait olabilecegini diisiindiigiimiiz kalip s6z varligi
Ogeleri, farkli basliklar altinda tekrarlanmigtir.

Biiylik ¢ogunlugu anonim olan, ait oldugu toplumun diisiin-
celerini yansitan, ge¢miste yasanilanlarin tekrarinda yardimci ve
yol gosterici olma yolunda ipuglar1 tasiyan, anlatim sanatlarina
biiriinmiis, eski ve 6zlii sdzler olan atasdzleri Omer Seyfettin
hikayelerinin s6z varlig1 icerisinde 6nemli bir yer tutar.

Atasdzleri anlamsal kuruluslari, olumlu ya da olumsuz yar-
gilan, dil i¢inde gosterdigi farkliliklar ile bir dilin en iyi yansitici-
sidir. Kahramanlar, mesajlarin1 kisa yoldan ulagtirmak, soyut
kavram ve ifadeleri somutlastirip kolay anlasilmak i¢in atasézleri-
ne basvururlar.

Hikayede yer alan atasozlerinden bazilar1 kaynak olarak kul-
landigimiz Omer Asim Aksoy (1988a) “Atasozleri Sozliigii”nde
yer almamustir. ‘Deli pazari... pazart.’, ‘Karaman’in koyunu, son-
ra ¢tkar oyunu...’, ‘Kopeksiz koy bulmus, degneksiz gezer.” atasoz-
leri bunlar arasinda yer alir.

Derleme 6zelligi tasiyan atasozii sozliiklerini bir derin don-
durucuya benzeten M. Y. Saglam (2004: 62), atasozlerinin anlam
ve islevlerinin ancak bir metin ya da sdylem i¢inde ¢oziilebilecegi-
ni ifade eder. Atasozleri, halk hikmetleri ve halk felsefesidir. Di-
linden ¢iktiklar1 milletin nasil diisiindiigiinii, yani fikirlerinin nasil
ve ne sekilde oldugunu anlatirlar. Hikayelerdeki atasdzleri, insanla-
rin davranig bigimlerini, hayat felsefelerini, gelenek ve gorenekle-
rini, inanglarini &zlii bir bigimde ortaya koymaktadir. Omer
Seyfettin hikayelerinin s6z varliginda belli bir oranda yer alan ata-
sozleri birtakim farkliliklarla karsimiza ¢ikmaktadir. Bazi atasozle-
rinde sozciklerin degistigi, bazilarinda sozciik/ses diizeyinde
ckleme ve eksiltme yapildigi, bazilarmin da sdzdiziminde sapmalar
oldugu tespit edilmistir.

Pilavdan dénenin kasigin sap1 (donenin kasigi) kirilsin (As-
tan kalanin kasig1 kirilsin YBSB, s.15), arpa eken bugday bigmez
(Arpa ekerken dar1 bigecegiz galiba (M, 5.292), denize diisen yilana
sarilir(Ama denize diisen kopege sarilir! (Pir., s.367) gibi drnek-
lerde, atasozlinli olusturan ogelerden bir veya bir kag¢inin benzer
bityiikliikte baska dgelerle yer degistirmesi séz konusudur. iki go-
niil bir olunca samanlik seyran olur(iki goniil bir olunca samanlik
nasil seyran olursa... (AHM, s.254, denize diisen yilana sarilir(Ama
denize diisen kopege sarilir! (Pir., s.367) gibi orneklerde ise, ataso-
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zline ilave yapilmaktadir. Bu ilaveler sadece tek bir sesten ibaret
olabilecegi gibi, sozclik ve hatta sozciik grubundan da olusabil-
mektedir. Kopeksiz koy bulmus, degneksiz gezer(Tiirklerin ‘edebi-
yat’ denilen bu kopeksiz kdyiinde sopasiz gezerler... BD, 5.377),
eden bulur, inleyen oliir (Eden elbet bulur, tiksinlar haini... YBSB,
s.16) gibi 6rneklerde de atasoéziiniin asil bigimini olusturan 6geler-
den bir veya birkac1 eksiltilmekte ve yerlerine yeni dgeler gelme-
mektedir. Ge¢ olsun da gii¢ olmasin (Gii¢ olsun da ge¢ olmasin,
annecigim. Bk., 5.154) orneginde oldugu gibi, bigimsel degisiklik
atasOzlini olusturan 6gelerin sadece tiimce igindeki sirasinin de-
gismesinden ibarettir.

Kaliplasmis olan atasézleri, sozliiklerde sabit sekillerini mu-
hafaza ederken yazili ve sozlii triinlerde birtakim degisikliklerle
karsimiza c¢ikarlar. Hikayelerde de farkli bigimlerde kullamildigi
karsimiza c¢iktigr goriilmektedir. Birtakim farkliliklarla karsimiza
¢ikan atasozleri hikayelerin dilini konusma diline yakinlagtirmstir.

Anlatim giiglendirici etkisi olan deyimler, Omer Seyfettin
hikayelerindeki s6z varligimin énemli bir boliimiinii olusturur. An-
latima renk katan olaylar ya da durumlari tek tek sozciikler yerine
etkileme amaciyla anlatimda deyimler bas siradadir. Omer Seyfet-
tin’in hemen her hikayesinde goriilen deyimler, kolay anlasilan,
konusma dilinden orneklerle bir arada verilmektedir. Deyimler,
hikayelerde yer alan kahramanlarin diinya goriisi, olay ve durum-
lar karsisinda gosterdikleri tepkiler, onlarin yasam bicimi, ¢evre
kosullari, gelenek, gorenek, inanglar ve diisiinme bigimleri hak-
kinda ipuglar1 verir.

Omer Seyfettin’in hikayelerinde deyimler, kahramanlar ka-
dar anlatic1 tarafindan da kullanilmaktadir. Omer Seyfettin hikaye-
lerindeki kahramanlarin i¢inde bulunduklar1 kosullari, duygu ve
diisiince diinyalarin1 en agik ve kisa yoldan aktarabilmek igin, de-
yimlerin somutlastirma 6zelliginden de yararlanmustir.

Omer Seyfettin hikdyelerinde yer alan deyimlerin nitelikle-
rini ve tiirlerini belirlemek i¢in Aksan’in belirledigi dlgiitler esas
almmustir (Aksan 2006¢: 98—110).

1. Anlatim giiciinii artiran anlam olaylarindan, s6z sanatla-
rindan yararlanmalari nedeniyle anlambilim agisindan,

a) Deyimlerimizin bir bdliimii, benzetmelerden yararlanilir.
Turp gibi (Nis., s.173), avug ici kadar (FSO, s.301), corap sokiigii
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gibi (HLK, s.73), damdan diiser gibi (Kii., s.331), mal bulmus
Magribi gibi (PTC1, s.227)... deyimleri 6rnek olarak gosterilebilir.

b) Anlambilimde benzetmelerin ikinci asamasi aktarmalar-
dir. Bunlardan en yaygin olanm1 deyim aktarmasidir. Aralarinda
somutlastirma iirlinii tasiyan bazi deyimler de vardir. Baba ocagi
(IG, s.44), asag tiikiirsem sakal, yukar tiikiirsem biytk (KD,
s.138), diinyaya kazik kakmak (YE2, s.300), ekmegini tastan ¢i-
karmak (Di., s.263), pireyi deve yapmak(B, s.258)...deyimlerinde
oldugu gibi.

c¢) Deyimlerimizde goriilen ikinci bir aktarma tiirii ad aktar-
masidir. El etek dpmek (PIK, s.177), eli bayrakli (YBSB, s.16),

ense yapmak (Nak., s.52), dirsek ¢iiriitmek (BB, s.202)...deyimleri
buna 6rnek olarak gosterilebilir.

2. Kurulus, sozdizimi 6zellikleri agisindan incelenecek olur-
sa, deyimlerimizin biiyiik bir ¢esitlilik ve zenginlik gosterdigi go-
riliir. Degisik sozciik tirlerinin bu 6gelerin olusumunda goérev
aldigina tanik olmaktayiz.

S6zdizimi bakimindan ele alindiklarinda deyimlerin en bii-
yiik boliimiiniin mastarlarla olusmus “yiiklemsel kuruluslar” oldu-
gu goze carpar. Agz1 agik kalmak(Meh., s.303), boyun egmek
(PIK, s.172), hal hatir sormak (Y, s.88), pacalar1 sivamak(Hav.,
s.361)...deyimleri 6rnek olarak gosterilebilir.

“Yiklemsel olmayan” bagdastirmalar da deyimler arasinda
yer almaktadir. Agz1 burnu yerinde (AD, s.260), dizinin dibinde (T,
s.180), gel zaman git zaman (AK, s.156), bogaz tokluguna (DZ,
5.280), bos yere (PTC1, s.236)... deyimlerinde oldugu gibi.

Bir mastarla olusturulmus deyimlerin ¢ekimli eyleme doniis-
tiigli goriiliir. Agz1 acik kalmak(...agzim agik kaldi. Meh., s.303),
agzim aramak (...agzini aradim. Hrm., s.26), havsalasma sigama-
mak(...havsalasina sigamiyor. Tes., s.165), pireyi deve yapmak
(...gecti mi ‘pire’yi ‘deve’yapariz! B, s.258)...gibi mastarla olustu-
rulmus deyimler kullanim sirasinda ¢ekimli eyleme doniisiir.

Bunlarin yami sira, dogrudan dogruya ¢ekimli eylemle ku-
rulmus, tek yargili tiimce bigiminde deyimler de yer almaktadir.
Act1 agzini, kapadi goziinii (Fer., s.97), Nuh der peygamber de-
mezdi (BH, s.10), bir yasima daha girdim (SS, s.389)... 6rnekle-
rinde oldugu gibi.
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Yazarin s6z varliginda yer alan deyimlerin bir bdliimii tam-
lama niteligi tasir. Ad tamlamalar1 arasinda bit yenigi (Kii., s.331),
bostan korkulugu (YBSB, s.17), can acis1 (Hrm., s.16), goz asinali-
&1 (Kol., s.273), iman tahtasi (DT, s.359), sira dayag (Fal., s.61)...
gibi deyimler 6rnek gosterilebilir.

Sifat tamlamalarina 6rnek olarak deliksiz uyku (Ss., s.53),
kara haber (BVS, 5.202), kor talih (Di., 5.270), kuru iftira (Mi,
$.300), tath dil (NK, s.281), .... gibi deyimler 6rnek gosterilebilir.

Ikilemelerden deyimlesmis olan, bir deyim olarak kullani-
lanlar da az degildir: Cift cubuk (BH, s.13), ¢oluk ¢ocuk (PTC2,
s.353), dogru diiriist (KA, s.375), egri biigrii (Hey., $.392), mirin
kirin (LE, 5.128), tepeden tirnaga (UN, 5.106)... gibi.

3. Kimi deyimlerin, siir dilinde gériilen 6l¢ii, uyak, yineleme
gibi ses Ozelliklerinden ve bigime iliskin niteliklerinden yararlan-
masidir:

“Actt agzini, kapadi goziinii... Fer., s.97” (5+6 0Olgii; ag-
t’kapadi yinelemesi; /t/,/d/ses yinelemeleri.)

“...bir varmig bir yokmus gibi... (', 5.296)” (...m1s/...mis
ses yinelemesi, bir/bir yinelemesi)

“...bu ismi var cismi yok ilahlarin karsisinda... (PTCI,
s.221)” (isim/cisim uyakl kurulusu ve iyelik ekinin yinelenmesiyle
dikkati cekmektedir.

“Kirk satir mi? Kirk katir mu? (F, s.382)” (4+4 0lgi;
kirk/kirk, mi/mu1 yinelemelerine; ...1r/...1r ses yinelemelerine bas-
vuruldugu goriilmektedir.

“...vur patlasin ¢al oynasin. (HBS, s.335)” ( vur/¢al yinele-
mesi, [-sin] ekinin yinelenmesi.)

4. Tipki sozciikler ve atasozleri gibi, deyimlerin de bir bo-
limii zamanla unutulur; kullanimdan diiser. Ahfes’in kegisi gibi
bas sallamak (TG, s.242), fitur getirmemek(Bily., s.228)...gibi
deyimler buna 6rnek verilebilir.

Yazarin so6z varhiginda yer alan mortuyu ¢ekmek (YE2,
s.310), nara atmak (HBS, s.334), 6lisii kinali (DZ, s.281)... gibi
bazi1 argo ifadeler de deyimler arsinda yerini alamaktadir.

Hikéyelerde kullamlan deyimlerin birgogu tipk: atasézlerin-
de oldugu gibi Omer Asim Aksoy’un “Atasdzleri ve Deyimler”
sozliiginde yer almamaktadir. Bas1 ¢atlamak (YH, s.159), ¢ocuk
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oyuncagi(KY, s.120), diinyayr zindan etmek (UN, s.114), eski
camlar bardak oldu (C, s.186), gdz asinalig1 (Kol., s.273), kin bag-
lamas1 (Biiy., s.225), kurum satmak (ZE, s.335), ortaligi pislik
gotiirmek (AN, s.195)... gibi deyimler Aksoy’un sozliigiinde yer
almamaktadir.

Omer Seyfettin’in hikdyelerinde bazi deyimlerde sozciiklerin
degistigi, bazilarinda sozciik/ses diizeyinde ekleme ve eksiltme
yapildigi, bazilarinin da sézdiziminde sapmalar oldugu tespit edil-
mistir. A¢tr agzimi yumdu goziinti(A¢ti agzini, kapadi goziinii...
Fer., 5.97), el ayak ¢ekilmek (El ayak kesildikten sonra seni gotii-
riir... UN, s.115) gibi 6rneklerde, deyimi olusturan dgelerden bir
veya birkag¢inin baska Ogelerle yer degistirmesi so6z konusudur.
Kendini atmak (Sokaga kendimi dar attim. P, 5.289), aklina koy-
mak (Aklima ant igmeyi koymustum. An., s.249) gibi 6rneklerde
ise, deyime ilave yapilmaktadir. Bu ilaveler ses, sozciik ya da soz-
clik grubu boyutunda olabilir. Avucunun igine almak (Avcumun
icindesiniz. (V, s.147) orneginde oldugu gibi bazi deyimlerde de-
yimin asil bi¢imini olusturan 6gelerden bir veya birkaci eksiltil-
mekte ve yerlerine yeni Ogeler gelmemektedir. Goziinden uyku
akmak (Uyku gozlerimden akiyordu. GBA, 5.329), Kirk katir mi
kark satir mi?( Kirk satir mi1? Kurk katir mi? F, 5.382) gibi 6rnek-
lerde ise deyimi olusturan 6gelerin sadece ciimle i¢indeki sirasinin
degismesi s6z konusudur.

Omer Seyfettin hikayelerinin s6z varligi iginde deyimlerin
atasozlerine gore daha fazla yer kapladigi goriilmektedir. Yazar
deyimlerin bi¢imsel kullaniginda yapmis oldugu sapmalarla dilini
konusma diline yaklagtirmstir.

Omer Seyfettin’in hikayeleri deyimler agisindan oldugu ka-
dar Tirk¢e soz varliginin 6nemli dgelerinden olan ikilemeler agi-
sindan da zengindir. Hikayeler iizerinde yapilan incelemede
ikilemelerin ¢esitli bicimlerine rastlanmigtir. Hikayelerde yer alan
ikilemeleri soyle smiflandirabiliriz: Ayni sézciigiin tekrarlanmasiy-
la kurulanlar (a¢ik acik (T, s.179), afilli afilli (DZ, s.278), stirii
surii (BVS, 5.202) ...gibi), esanlamlilarin bir araya gelmesiyle (/-
sum akraba (Di., s.262), ev bark (FSK, s.254), a¢ik sa¢ik (T,
s.179)...gibi.), karsit anlamlilarin bir araya getirilmesiyle (uzak
yakin (NK, s.289), sisman zayif (AAP, s127), alg veris (D,
s.187)...gibi.), yakin anlamlilarin bir araya getirilmesiyle (iist bas
(Kol., 8.276), toz duman (BVS, s.208), soviip saymak (MD, s.382),
...gibi.), kurucularindan biri anlamini kaybetmis ikilemelerle (ufak
tefek (Y2, 8.295), hayal meyal (PTC2, s.360), egri biigrii (BD,
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$.377)...gibi.), kurucularn ikisinin de anlamini kaybettigi ikileme-
lerin bir araya gelmesiyle (karman ¢orman (AN, s.194), falan filan
(BH, s.14), abuk sabuk (MD, s.389)... gibi.), kurucular1 yansima
olan ikilemeler ile (tak tak(Fal., s.65), stkir sikir (BVS, s.210),
sangwr sangir (UN, s.112)...gibi.), onsesi /m/ ile degistirilerek
olusturulanlar (tabur mabur (AHM, s.275), sart mart (BTHU,
$.285), kasik masik (TG, s.245)...gibi.), aym sozciikkten kurulan
cikmali ikilemeler (elden ele (Fal., s.65), yerden yere (M, s.299),
uzaktan uzaga (K, s.131)...gibi.), ayn sdzciikten kurulan yonelme-
li ikilemeler (yiiz yiize (Hrm., s.16), yan yana (DZ, s.283)...gibi.

Giinliik yasantiy1 diizenleyen ve kolaylastiran, konusma dili-
nin hazir ifadeleri olan kalip sdzler, Omer Seyfettin’in hikayelerin-
de onemli Glgiide yer almaktadir. Hikdyelerde yer alan kalip sézler
hikaye kisilerinin kiiltiiriine 151k tutarak, onlarin inanglarini, insan
iligkilerindeki ayrintilari, gelenek ve géreneklerini yansitirlar.

Kalip sdzlerin birgogunda Islam kiiltiiriiniin izlerini gérmek
miimkiindir. Allah bilir (Nis., s.173), Allah kerim (GBA, s.325),
Allah’a ¢ok siikii n(ZE, s.329), dini biitiin (YE1, s.375)...ancak
bunlardan birkagidir. Bir kimse i¢in hayir dua ve iyi dilek temenni-
lerinde bulunmak i¢in Allah eksik etmesin (R, s.166), Allah kusu-
runu affetsin (N, s.81), Allah rahatlik versin (Ki., s.328), Allah
razi olsun (D, s.189), yiiziin ak olsun (BVS, s.209)... gibi kullandi-
gimiz ifadeler yazarin s6z varliginda ¢okga yer alir.

Giinliik hayatta, bir yerden ayrilirken ya da birini ugurlarken
Allaha ismarladik (YD, $.93), size doyum olmaz (TR, s.104), ugur-
lar olsun (YD, 5.93), yolun acik olsun (UN, s.109); birine tesekkiir
ederken Allah’a ¢ok siikiir (ZE, s.329), siikiir (DT, s.361), tesekkiir
ederim (YD, $.93), varolunuz (KB, s.110); 6ziir dilerken affedersi-
niz (EM, s.78), kusura bakmayin (AN, s.199); birine beddua eder-
ken Allah belasint versin (Tiit., $.93), Allah miistahakkini versin (T,
s.183), Allah’tan bu I(BTHU, s.284), eden elbet bulu r(YBSB,
s.16), gozii kor olast (EM, s.81)... gibi kalip sozlerin hikayelerin
s6z varliginda yerini almis oldugu tespit edilmistir. Bunlarin hari-
cinde yemege baslanirken, yol sorulurken, 6liim, evlenme gibi
olaylar karsisinda sOylenmesi gerekli olan sozler yine hikayelerin
s0z varliginda mevcuttur. Yer alan bu kalip sézlerin hepsi dilimizin
zenginliginin bir gostergesidir.

Omer Seyfettin hikayelerinin séz varligia bakildiginda ge-
sitli alanlara ait bir¢cok terimle karsilasmak miimkiindiir. Musiki
gramofon (Hrm., s.36), keman (Hrm., s.28), mandolin (Bom.,
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s.199)...gibi; denizcilik donanma (PTC1, s.223), kadirga (Frs.,
$.216), ki¢c (BK, s117)... gibi; dini ayet (Frs., s.217), dervis (Di.,
5.264), eren (BS, s.159)... gibi; edebi kafiye (IM, 5.96), kosma (IG,
s.48), leh¢ce (FSO,s.306)... gibi; meyhane afyon yutmak (Di.,
$.265), cakir (IG, s.42), tek atmak (Nak., s.52) ... gibi; tiyatro aktor
(M, s.294), dekor (TET, s.158), kulis (M, s.294)... gibi; askeri
boliik (Frs., s.218), kisla (IH, 5.192)... gibi; spor eskrim (SK, s.67),
miisabaka (SK, s.67), halter (SK, s.67)... gibi; felsefi ideolog (AK,
s.148), paradoks (BH, s.11)... gibi; saglik nester (Ap., s124), ope-
rator (Ap., s125)... gibi alanlardaki terimler saptanmaya calisil-
migtir. Birgok alana ait terimler hikayelerde yer alabilir. Caligma
yukardaki alanlarla sinirlandirilmistir.

Aksan’in, “genellikle konusulan dilde bir seyi ammsamak
tizere zaman kazanma, séyleneni pekistirip kesinlestirme gibi
amacglarla, konusan kimsenin kullandigi, ¢cogu kez gereksiz olan
sozciiklere ve anlatim kaliplar1” (Aksan:2006a: 199) olarak tanim-
ladig1 doldurma sdzler, Omer Seyfettin’in hikdyelerinde az da olsa
rastlanmaktadir. Boyle (Hrm., s.24), ee (GBA, s.329), falan filan
(BH, s.14), malum ya(TT, s.231)...gibi. S6z varlig dar ve kiiltiir
diizeyi simirh kimselerde bu gibi doldurma sdzlere daha sik rastla-
nir. Cogunlukla, animsanmak istenen sozciik bulunamadigi zaman
kullanilmaktadir.

Filoloji, dil bilimi, kiiltiir tarihi ve halk bilimi g¢alismalar
acisindan 6nem tasiyan lakaplar, hikayelerin s6z varliginda smirlt
da olsa yer alir. Lakaplarin verilis sebeplerine bakildiginda lakap
alana ait kisilik 6zelliklerinin asil kaynak oldugu goriiliir. Kisinin
tutum ve davraniglari, karakter 6zellikleri, mizaci, fiziki goriliniisii,
yasama bigimi, 6zel zevkleri ve yeteneklerini karsilayan veya cag-
ristiran tlirlii isim ve sifatlar da ona lakap olabilmektedir. Ayni
zamanda kiginin dogrudan karakter 6zellikleri yani sira meslegine,
basindan gegen bir olaya, memleketine ve ailesine ait dikkat ¢eken
Ozellikleri gosteren kelimeler de lakap olarak verilebilmektedir
(Cosar 2003: 29). Debreli (Bn., s.243), Fon Sadristayn (FSK,
$.250), carkgt (MI, s.301), badik (DZ, s.274), kivircik (DZ,
8.275)... gibi lakaplar hikaye kisilerinin bazilarinin lakaplarindan-
dir.

Omer Seyfettin hikdyelerin s6z varhginda belli bir oranda
yer alan unsurlardan bir tanesi de argo ve kaba sozlerdir. Aliifte
(Hey., s.392), agiifte (AD, s.261), bunak (AN, s.199), ¢iis (DZ,
$.277), daniska (MI, s.300), kart (KH, s.313), mangiz (HLK,
s.81)... gibi bazi argo kullanimlar yazarmn s6z varliginda yer al-
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maktadir. Hikaye kisileri, argo ve kaba ifadelerle olumsuz diisiin-
celerini sdze yansitirlar.

Ayrica hikdyelerde yasanmugliklara dair pek ¢ok 0zlii s6z
vardir. Hikayelerdeki 6zlii sozlerin higbirinde yanlis yonlendirmeyi
amaglayan bir anlatim kullanilmamistir. Tersine iyiyi, dogruyu,
giizeli vurgulayan mesajlar igermektedirler.

Bir s6z varlig1 tespiti olan bu ¢alismayla, ddnemin maddi ve
manevi kiiltiir unsurlarini ortaya ¢ikarmak ve bir yazarin tislubunu
ele veren s6z varligi 6gelerini belirleyip genel s6z varligina katkida
bulunmak amaglanmistir. Yapilan calismadan anlasiliyor ki so6z
varligimi belirleme c¢aligmalarimin 6nemli dilbilimsel caligmalar
oldugunun bilincinde olunmali ve bu ¢aligmalara dilbilimsel alanda
gerek bireysel yazin ¢ikarimlari i¢in gerekse ulusal yazina yonelik
¢ikarimlar i¢in ¢ok yer verilmelidir. Yapilacak yeni “derleme ve
tarama” ¢aligmalar1 Tirk¢enin s6z varligi bakimindan zenginligi-
nin ortaya ¢ikarilmasina katki saglayacaktir. Ciinkii ilkemizde s6z
varligin1 belirlemeye doniik ¢alismalarin sayist sinirlidir. Bu ne-
denle her tiirde ve yas diizeyinde yazilan eserlerin s6z varligini
belirlemeye doniik ¢alismalarin sayisi artirilmalidir.
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SANDIKLARDAN CIKANLAR: VILDAN UZEL’IN
SAKLI KALMIS ROMANI SERAP

Dog. Dr. Ayse Melda UNER"

0OZ: Tiirk edebiyati Tanzimat’la birlikte yiiziinii Bati’ya
¢evirmistir. Bu nedenle edebiyat tarihinde Tanzimat’la baslayip
stregelen donem Yeni Tiirk Edebiyati olarak nitelendirilmistir.
Tiirk okuru, Batili anlamda roman tiiriiyle de bu déonemde tanigir.
Bugiin bu tiirde hayli ilerlemis olan Tiirk edebiyatinda ilk yillardan
beri, bazilar1 yazar sifatin1 hakkiyla tasiyabilecek pek ¢ok edebi-
yatseverin romani sandiklarda gizli kalmistir. Bu makalenin konu-
sunu olusturan Serap da bunlardan biridir. Yazar1 Vildan Uzel
(1903-1976) 19.yy Osmanl siyasi hayatinda yeri olan posta nazir-
larindan Izzet Efendi’nin ailesine mensuptur. Dolayistyla dénemi-
ne gore Ozellikle bir gen¢ kiz icin iyi egitim almis, ilgi duydugu
edebiyat, resim ve klasik Bati miizigi konularinda ayrintili bilgi
sahibi olmay1 basarmistir. 20 yasindayken, daha sonra Mesleki ve
Teknik Ogretim Miistesar1 olarak Cumhuriyet tarihine admi yazdi-
racak kimyac1 Riistii Uzel’le evlenmis, daha ¢ok pozitif bilimlerin,
teknik meselelerin konusuldugu bir hayata gecis yapmustir. Kendi
ilgi alanlarindan uzaklagsmis, kocasina destek olmus, iki ¢ocugunu
itinayla biiyiitmiistiir. On plandaki es ve anne kimliklerinin yanin-
da, sagliginda kocast diginda kimsenin okumasina miisaade etme-
digi tek romani Serap ile “gizli kalmig yazar” kimligini de
tagimaktadir. Bu ¢alismada Vildan Uzel tanitilmis ve onun vefa-
tindan yillar sonra giin yiiziine ¢ikan romaninin incelemesi yapil-
mis, boylelikle Tiirk edebiyatinda kadin yazarlarla ilgili tarihi ve
sosyolojik arastirmalara katki saglanmasi amaglanmustir.

Anahtar Kelimeler: Gizli Kalmis Kadin Yazarlar, Vildan
Uzel, Serap, Anlatim teknikleri.

Unrevealed: Vildan Uzel’s Unknown Novel: Serap
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ABSTRACT: In the years following the Tanzimat, Turkish
Literature has become acquainted with the West. For this reason,
in the history of literature, the era starting with Tanzimat has been
named as the Modern Turkish Literature. This is when Turkish
readers met with Western style novels. Presently, Turkish litera-
ture has made quite good progress in this genre. Right from the
early years, the novels written by literature lovers, who could just-
ly be considered writers in their own right, are believed to have
remained hidden in chests. Serap which is the subject matter of
this paper is one of such novels. Vildan Uzel was born in 1903 into
the family of izzet Efendi who was a 19th century Ottoman com-
munications minister. Consequently, as a young girl of those years,
she received quite good education in her areas of interest such as
literature, painting, and western classical music. At 20, she got
married to Riistii Uzel, a young, bright chemist who would later
become the Republic’s much praised Undersecretary of Technical
Education. Naturally she found herself in an environment where
science and technical matters were often the subject of conversa-
tion. Thus she fell apart from her own areas of interest in support
of her husband and affectionately raised her two children. Besides
being up front as a wife and a mother, she is the “unrevealed writ-
er” of her novel which she allowed no one to read except her hus-
band. In this paper, the writer Vildan Uzel is revealed, and her
novel, coming to daylight many years after her death, is examined.
Thus, it aims to contribute to historical and social studies about
women writers of Turkish literature.

Keywords: Unrevealed Women Writers, Vildan Uzel,
Serap, Narrative techniques.

Giris

Vildan Uzel 1903-1976 yillan1 arasinda yasamistir. 19.yy
Osmanli siyasi hayatinda yeri olan posta nazirlarindan izzet Efen-
di’nin ailesine mensuptur. Donemine goére Ozellikle bir geng kiz
icin gayet iyi egitim gormiis, ilgi duydugu resim, klasik Bat1 miizi-
§i ve edebiyat alaninda dersler almistir. 20 yasindayken, daha son-
ra Cumhuriyet tarihinin &nemli Mesleki ve Teknik Ogretim
Miistesarlarindan olacak kimyaci Riistii Uzel’le evlenmistir. Riistii
Uzel gorevine son derece bagh bir bilim insanidir. Vildan Uzel bu
evlilikle daha ¢ok pozitif bilimlerin, teknik meselelerin konusuldu-
gu bir hayata gecis yapmustir. Gengliginde ¢ok diiskiin oldugu sa-
nat ve edebiyattan uzaklasmis, kendisini bir Cumhuriyet kadim
kimligiyle esine destek olmaya, iki ¢ocugunu itinayla biiylitmeye
adamustir. Peki, onu bu satirlarin 6znesi héline getiren nedir? Bu
sorunun cevabi hayli sasirtict bulunabilir: Sagliginda, esi disinda
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kimsenin okumasina miisaade etmedigi roman1 Serap ile gizli kal-
mis bir yazar kimligi tagimasi. Dénem dikkate alindiginda bu gizli

- . kalmis yazarm kadin
olmasi onemlidir.
Serap, Vildan Uzel’in
edebiyata sadece
okur degil, duygu
diinyasinin incelikle-
riyle zenginlestirmeyi
basardig1 yazar kim-
ligiyle de bagl oldu-
gunu gostermektedir.

Serap romanini ilging
tesadiiflerin  birbirini
takip etmesi sonu-
cunda okuma imkani
buldum. Vildan
Uzel’in torunuyla
tanisikligim sayesin-
de haberdar oldum
romanin varlhigindan.
Vildan Hanim’in
torunu Sedef Soylu
cocukluk yillarinda
annesi Yildiz Diriker’den bahsini duydugu Serap’i, onun vefatin-
dan sonra evraklart arasinda goriince heyecanlanmis. Osmanlt
Tirkgesiyle yazilmig satirlar1 Sedef Hanim’in kayimvalidesi edebi-
yat O6gretmeni Selma Soylu okumus, Sedef Soylu ve kizi Merig
Soylu yaziya gecirmisler. Meri¢ Soylu, rahat okunabilmesi igin bir
sozlitk¢e eklemis romanin sonuna. Sedef Soylu, romanin seriiveni-
ni anlatan kisa bir giris yazisi, Vildan Hanim’m oglu Prof. Dr. Re-
ha Uzel ise annesini tanitan bir boliim kaleme almis. Bu hazirligin
sonunda kitap Vildan Hanim’in fotograflaniyla zenginlestirilerek
aile iiyelerine hediye edilmek iizere az sayida ¢ogaltilmig. Roman
once Vildan Uzel’in kendi el yazisiyla, sayfa kenarlarma tahmi-
nimce karakterleri resmederek kaleme aldig1 kiigiik defterinden
Osmanh Tiirkgesiyle ve daha sonra da Selma Soylu’nun aktardig:
Latin harflerinden okudum. Yazarin tanitilmasi ve Serap’in ince-
lenmesinin edebiyatimizda kadin ¢aligmalarina katki saglayabile-
cegini diisiindiim. Soylu ailesiyle fikir aligverisinde bulunduktan
sonra 2015°te Yeditepe Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat: boliimii
olarak diizenledigimiz Sandiklardan Cikanlar: Gizli Kalmig Kadin
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Yazarlar adli panelde bu roman iizerine konusmaya karar verdim.
Vildan Uzel ve Serap edebiyat tarihgileri ve Ogrencilerin ilgisini
¢ekti. Bunun lizerine konugsma metnimi genisleterek yayimlamayi
arzu ettim. Boylece roman, daha ¢ok akademisyen ve edebiyatse-
vere ulasabilir diye diisiindiim. Calismaya basladigimda Vildan
Uzel’in damadi Fuat Diriker bana kayinvalidesinin mizaci ve sana-
ta ilgisi hakkinda bilgi verme nezaketini gosterdi. Vildan Hanim’m
albiimiinii ve kendi yaptig1 yagliboya tablolarin fotograflarin1 mii-
kemmelen diizenleyerek bana ulastiransa Murat Soylu oldu. Murat
Soylu ayni zamanda de-
gerli Onerileriyle Onemli
katkilar sagladi bu ince-
lemeye. Diriker ve Soylu
ailelerine ¢ok tesekkiir
ederim. Serap’in giin yii-
ziine ¢ikmasinda biylk
emegi gecen, bugilin ara-
mizda olmayan Selma
Soylu ve Meri¢ Soylu’yu
da rahmetle anmak iste-
rim.

Vildan Uzel (yagl boya)

Vildan Uzel’i taniyanlarin yardimiyla ulastigim belgeler 1s1-
ginda onun mizacimi anladim ve boylelikle romani daha bilingli
olarak degerlendirebildim. Vildan Uzel’in geldigi aileden kisaca
bahsedecek olursam séze II. Abdiilhamit’in posta nazirlarindan
(posta nazirmin giiniimiizdeki karsilig1 haberlesme bakanidir) Izzet
Efendi’yle baslamam gerekir. Izzet Efendi Sultanahmet’te gérkem-
li bir konakta yasamaktadir. Bekardir. Ankara’dan Istanbul’un bu
semtine go¢ etmis bir ailenin ti¢ kizindan biri olan Zehra Hanim’la
evlenir. Zehra Hanim ¢ok yardimseverdir. Konagi tiim mahalle
halkina acar, onlart korur kollar. Akillidir. Kocasiyla en cetrefilli
devlet meselelerini bile konusabildigi anlatilmaktadir. (Uzel, Reha
2003: “Vildan Uzel”) Ciftin ¢ocuklar1 olmaz. Zehra Hanim’mn kiz
kardesinin ise bir oglu ve bir de kiz1 vardir. Izzet Efendi ve Zehra
Hanim, Fevziye adli kiiclik yegenlerini yanlarina alirlar. Fevziye,
teyzesi ve enistesinin yaninda ¢ok sevilerek biiyiir. Evlenme ¢agina
geldiginde kendi fikri de sorulmak suretiyle, Izzet Efendi’nin ka-
rakterini begendigi, gelecegini parlak buldugu posta idaresi memu-
ru Mehmet Ali Efendi’yle evlendirilir. Bu evlilikten ii¢ ¢ocuk
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diinyaya gelir. izzet, Fikret ve Vildan. Vildan, evin en kiigiik ¢ocu-
gu ve tek kizi olarak biiyiik ihtimam goriir. Egitimine 6nem verilir.
Miizige meraklidir. Piyano ¢almay1 dgrenir. Resme ilgi duyar. 17
yasinda resim egitimi almak ilizere Giizel Sanatlar Akademisine
yazilir. Ancak ilk yili tamamladiktan sonra tifoya yakalanir ve
okulu birakmak zorunda kalir.! Edebiyat1 sever, roman okumaktan
biiyiik zevk alir. Tiirk edebiyatim ve diinya edebiyatindan yapilmis
cevirileri biiyiik bir ilgiyle takip eder. Serap adim verdigi bir ask
romani yazar. Ama ailesi-
nin begenmeyecegi endi-
sesiyle romanini ortaya
cikarmaz. 1923’te Riisti
Uzel’le evlenir. Bu evlili-
gin hikdyesi de hayli il-
gingtir.  Cilinkii  Risti
Uzel’in, Vildan  Ha-
nim’inkine  benzemeyen
bir ge¢misi vardir. Ayni
sosyal ¢evreden degildir.
Onlan tesadiifler bir araya
getirmistir. Soyle ki, Riistii
Bey, Bursa’nin bir koyiin-
de miitevaz1 sartlarda ya-
sayan bir ailenin oglu
olarak diinyaya gelmistir.
Cok zeki ve caliskandir.
Cocuklugunda arkadasiyla Kedi (yagl boya)
konusabilmek i¢in iki ev

arasina telefon baglantisi kurmasindan pozitif bilimlere ilgisi anla-
silir. Bursa Lisesi’nde Ogrenciyken yaptigi minyatiir elektrikli
tramvay yillar boyunca lisenin miizesinde sergilenmistir. Liseyi
birincilikle bitirir. Askeri tibbiyede okumak i¢in girdigi sinavi ka-
zanir. Ancak o sirada Fransa’da kimya egitimi almak i¢in de bir
sinava girer. Ogretmen olmay1 hayal etmektedir ¢iinkii. Bu smavda
da basarili olunca gitmeyi secer. Dondiiglinde Kastamonu’da 6g-
retmenlik yapar bir siire. Sonra Istanbul’da gérevlendirilir. Bostan-
cl’ya taginir. Yeni hayatina aligmaya calisirken bir arkadasi
Erenkoy’de sinema acar. Bir giin makinasi bozulur. Riistii Bey’den
yardim ister. Riistii Bey, makinay1 tamir eder. Arkadasiyla sinema-

' Vildan Uzel’in yaptig1 yagh boya resimlerden bazilarim bu sayfalarda gorebi-

lirsiniz.
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da vakit gecirmeyi sevmektedir. Sik sik onu ziyarete gider. Her
cuma ailesiyle birlikte film izleyen Vildan Hanim’1 orada goriir ve
begenir. Babasiyla tanisir 6nce. Vildan Hanim, Riistii Uzel’in vefa-
tindan kisa bir siire sonra kendisiyle yapilan roportajda esiyle “ilme
cok deger veren baba[sinin] bir ahbap evinde Riistii Bey’le tanis-
mas1 ve onun genis bilgi, nezaket ve terbiyesine duydugu hayranlik
neticesi[nde] tanig[1p] evlendik[lerini]|” anlatir. (Par 1965: 69)

Riistii Uzel, Osmanli’nin son déneminde teknik insan yetis-
tirmenin 6nemine dikkat ¢eken Midhat Pasa’nin baslattig1 siireci
Cumbhuriyet’e tasiyan, Tiirkiye’de mesleki ve teknik egitim siste-
mini kurmak ve gelistirmek i¢in neredeyse olaganiistii denilebile-
cek derecede calisan ¢ok mesgul bir insandir. Istanbul’da
Galatasaray Lisesi, Istanbul Kiz ve Erkek Ogretmen Okullar1 ve
Yiiksek Ogretmen Okulu’nda kimya 6gretmenligi yapar. Kendisine
Milli Egitim Bakanligi’nda gorev verilmesi iizerine ailesiyle birlik-
te Ankara’ya tasinir. Tiirkiye’de ilk radyoyu yapan da yine Riistii
Uzel olacaktir. Ankara Erkek Teknik Ogretmen Okulu ve Ankara
Kiz Teknik Ogretmen Okullarmi kurar. Teknik &gretimin Anado-
lu’ya yayilmasi i¢in ¢ok ¢aba harcar. Riistli Uzel, bir siire sonra
Mesleki ve Teknik Ogretim Genel Miidiirliigii'ne layik goriiliir.
Kurum, Mesleki ve Teknik Ogretim Miistesarli§i na doniistiiriildii-
glinde ise bu goreve atanir. Vatan sevgisiyle dolu, isine 6zveriyle
baglh bir bilim insam1 ve biirokrattir. Sevket Siireyya Aydemir,
Suyu Arayan Adam adli eserinin bir boliimiinde ¢ok sevdigi ve
saydigi Riistli Uzel’i su climlelerle anlatmisgtir:

Ilk bakista anlasiimaz bir adamdi. Onu masamn ba-
simda ilk goren, islerinin arasinda bezgin, sikdyet¢i ve nere-
den baslayacagini sasirmis bir memur zannedebilirdi. Fakat
onun gercgek sahsiyeti, o biirolarin, o evrak kartonlarinin ar-
kasinda islerdi. Klasik bir devlet memurunun elini kolunu
baglayan seylere kafasinda yer vermezdi. O kendini bir cez-
beye, kendisini biitiinii ile verdigi bir iilkiintin cekiciligine
kaptirmisti. Bu memleketin tistiine bir ¢elik ¢ati gibi yiiksele-
cegini diigiindiigii teknik bir kalkinma sisteminin cezbesine...
Anlasiimazliklar, celmeler ona hi¢ geliyordu. Diistindiigii
sistemin icinde; koéylerde dolasacak seyyar demirhaneler-
den, gezginci bicki dikis atélyelerine yahut balik¢ilik, otelci-
lik  kurslarindan, sanat enstitiilerine, teknikumlara, is
dariilfiimununa kadar her sey, kademe kademe siralanmuisti.
Bu cati kat kat kuruldukca memleket, her sahada biitiin tek-
nik elemanlari, bu teknik ogretim sisteminin icinden istedigi
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kadar cekip alabilecekti. Isvicre deki el sanat¢iligindan, Ja-
ponya’daki makinali ev dokumaciligindan, motor, lokomotif
ve gemi yapicuigina kadar, bizde olmayan her sanatin bir
giin yurtta yerlesecegine inanir ve bunun igin ¢alisirdi. Bii-
tiin bunlar icin hesapsiz raporlar, projeler yaptirmisti. Kafa-
sinda bu isleri, genis tetkiklere, malzemeye dayanan
birtakim swralara, usullere baglamstt.

Bakanligin penceresinden bakardi. Ankara istasyonu-
nun arkasinda, o vakit her riizgdr estikce toz bulutlarinin
kabardigi sahada, gelecek icin tasarladigi is dariilfiinununu,
enstitiileri, teknik aragtirma merkezlerini biitiin teferruatiyla
kafasinda canlandwrirdi. O zaman, sanki bunlar hakikaten
mevcutmus ve kendisi bu muazzam binalarin hollerinde, ko-
ridorlarinda, tecriibe salonlarinda dolastyormus gibi en kii-
¢lik teferruatina kadar her seyi tasvire girisirdi. Sandiklar ve
sandiklar dolusu avan projelerin, planlarn, tesisat semala-
rimin her ¢izgisi ezberindeydi. Hepsi de Avrupa iiniversitele-
rinde, teknik danisma biirolarinda hazirlatiimis olan bu
detaylarin bazen bir noktasina zihninin takildigi olurdu. Ya
bu cihazi birkag metre o tarafa, ya bir tezgahi birkag metre
bu tarafa nakletmek icin gerekli sebepler bulmussa, mimar-
lari, miihendisleri kan ter icinde ugrastirmak ister ve sonun-
da bu tadillerin gerekliligi hakikten meydana ¢ikard.

Bir koyden gelmisti, bir Avrupa iiniversitesini bitir-
misti. Bir teknik adami ve zaman olgiileriyle bir Avrupali
olmustu. Tesis ve insa fikri biitiin benligine hakimdi. Giicii
yetse, memleketi yeni bastan ve birden insa etmek isteyebi-
lirdi.

Bu topragin bekledigi adamlardan biriydi. Ama, bu
topragin alistigi adam degildi... (Aydemir 1987: 351-352)

Aydemir bu satirlarm Riistii Uzel’i ¢ok duygulandirdigim
belirtmistir. (Aydemir 1965: 29)
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Bu etkileyici anlatimdan da anlasildigi {izere Riistii Uzel,
memleketi i¢cin canla basla calismis ¢ok 6zel bir insandir. 1941°de
Nisantasi’nda Sadrazam Sait Pagsa Konagi’'nda egitim vermeye
baslayan Kiz Enstitiisii, 1966’da onun adiyla Kiz Meslek Lisesi’ne,
yillar i¢inde de biiyiitiilerek Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi’ne
doniistiriilmistiir. Hayatin1 mesleki ve teknik egitime adamis bu
“alisilmadik” insanin anisini yasatan lise, bugiin adina yakisan bir
sekilde, iilkemizde kendi alanindaki en basarili egitim kurumlarin-
dan biri olarak dikkat ¢ekmektedir.

i

Vildan Uzel ve Riistii Uzel Cocuklariyla

Bu c¢alismanin 6znesi olan Vildan Uzel, devamli ¢alisan bir
bilim insani1 ve biirokratin esi olarak bambaska bir hayatin i¢inde-
dir artik. Roman yazma g¢abasindan, resim yapmaktan ve piyano
calmaktan uzaklagir. 1924°te oglu Reha’y1, 1928’de kiz1 Yildiz’t
diinyaya getirdikten sonra Serap’1 sandigimin derinliklerinde nere-
deyse tamamen unutur. Bir daha hi¢ resim yapmaz. Miizikle olan
yakinlig1 ise daha ¢ok, bilgili bir dinleyici kimligiyle devam eder.
Piyanosunu aile arasinda bile nadiren calar.

Vildan Hanim, Serap’1, uzun yillar ¢ikarmaz sandigindan.
Riistii Bey’le yasadigi hayat, dinledigi ve hatta dahil oldugu miithim
memleket meseleleri gen¢ bir kizken ele aldigi konuyu fazla ro-
mantik ve hatta naif gostermis olabilir ona. Oglu tip profesorii Re-
ha Uzel boyle bir tahminde bulunuyor:
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Vildan Uzel, Riistii Uzel ve Cocuklart

(...) Vildan artik kendi ayaklarinin iizerinde durmasini
ogrenmisti, kendi ailesini yonetiyordu. (...) Hizli, 6zgiirliik-
¢ti, yenilik¢i, modern, etkin bir yasam siireci icine girmisti.
Giiniin ¢orak, fakat hizli gelisen Ankara’si, onun gengliginin
Erenkéy tine hi¢ benzemiyordu. (...) Ankara’daki hizl, ileri-
yve doniik yasami, Erenkéy’deki ulu ¢am agaglart altinda
giillerle oriilmiis kameriyede roman okufdugu], piyanosunun
basina gecerek hayaller kur[dugu] yavas ve sakin yasamin
[dan cok farkliydy]. (...) Eski romantik yagaminin ve déne-
min yansimast olarak diigiindiigii romanint simdiki roliine
uyduramiyor [du muhtemelen] (Uzel, Reha 2003: “Vildan
Uzel”)

Reha Uzel’in bu ciimlelerle ifade ettigi tahminlerinin anne-
sinin diisiinceleri olmasi1 kuvvetle muhtemel. Vildan Hanim roma-
nini yok etmeye karar verir sonunda. Ama Once sadece esinin
okumasina miisaade eder. Riistii Bey, anlatildig1 kadariyla Serap’
okumus ve esini romanini saklamaya ikna etmistir. Bunun igin
Riistii Uzel’e tesekkiir borgluyuz.

Vildan Uzel’in sakli kalmis hayali olan Serap’ta simdi sira:
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Serap

1922°de yazildigmi tahmin ettigimiz Serap uglii bir ask
hikayesini konu alir. Romantik bir hikayedir bu. Ancak basit degil-
dir. Kurgusunun, 6zellikle de kullanilan anlatim tekniklerinin do-
nemine gore dikkat g¢ekici oldugu sdylenebilir. Olay o6rgisiiniin
itinayla birbirine gecirilmis halkalari, Vildan Uzel’in sadece sira-
dan bir edebiyat heveslisi olmadigim gostermektedir.

Roman bir telgrafla baslar:

Cem’den ailesine,

Roma 17 Mart

Yarin Trieste tarikiyle hareket ediyorum. Ellerinizden
operim. (Uzel, Vildan 1922: 1)

Okuyucu, Cem’i tanimamaktadir heniiz. Yazar ilk satirlart
bir telgraf olarak kurgulamakla 19.yy’da ¢ok kullanilan klasik ro-
man tekniginden uzak durmaya calisacagini belli etmistir. Yani
once zaman, mekan ve karakterler hakkinda bilgi verme yoluna
sapmayacagini gostermistir. Bu telgrafin hemen ardindan “Son
sayfalar” baglhigiyla giinliik ve hatira defteri oldugu anlagilan bir
deftere gecilir.

Gece.

Adieu Roma. Adiue arzin rakik, baygin, renkli ve ko-
kulu sanat beldesi. Asirlarin senelerini gore gore belleri bii-
kiilmiis agaglarin, gelecek baharda yine yapraklanacaklar.
(...) Siiphesiz seni bir daha goremeyecegim degil mi? Ilele-
bet! Elveda cigeklerin, kuslarin muhasarasina ugramis ince-
lik ve ruh memleketi.

Alti senedir konservatuara gidip gelirken kim bilir kag
bin defa gectigim bu ziyadar, bu sevgili caddelerde, palto-
mun yakast kalkik, ellerim cebimde dolastim durdum. (...)
Bazen yuvaya donmek saadetiyle ¢ocuk gibi sevinirken, ara-
da, nurdan ylanlar gibi kivrila kivrila uzayan aydinlik yol-
lara gozlerim dikilip kaliyor. Dakikalarca hareketsiz kalan
kirpiklerimi yumdugum zaman yanaklarima yaslar diistiyor.
(...) Kim bilir, belki bundan sonra ebediyyen kemanim uyu-
yacak. Hi¢ siiphesiz hatira defterim gibi... (Uzel, Vildan
1922: 1-2)

Cem, alt1 y1l boyunca konservatuarina devam ettigi Roma’ya
“Adieu” demektedir. Geng miizisyenin “riiya sehri” olarak nitelen-
dirdigi Roma’nin muazzam caddelerini, tipki kendisi gibi “sanat ve
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ask aramalya] gelmis insanlarin1”, “biiyiilii” ruhunu ¢ok sevdigi
anlagilmaktadir. Ancak artik donme vakti gelmistir. Ailesini de ¢ok
Ozlemistir. Roma’da tuttugu bu defterdeki yazilarini sehre veda
ederek noktalar. Artik Roma “defteri” iki anlamda da kapanmigtir.

Yukarida belirttigim {izere romanin telgrafla baslamasi tek-
nik olarak ilging sayi- .

labilir. Yazarin dedesi R -
ve babasinin meslekleri g g 5 PN
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Ciinkii o donem roman-

larinda egitim, dzellikle

de sanat egitimi i¢in gidilen schir Vildan Uzel resimli notlar
Paris’tir. Yazar Roma’dan, insan-

larindan, sehrin onlarda uyandirdigi duygulardan ¢ok ayrintili ol-
mamakla birlikte heyecanla s6z etmistir. Vildan Uzel’in Serap’1
yazmadan 6nce Roma’ya gitmedigini biliyorum. Bu durumda yine
eve gelen misafirlerden yola ¢ikarak, bazilarinin Roma’y1 gormiis
ve bu sehir hakkindaki izlenimlerini aktarmis olabilecegini tahmin
ediyorum.

Vildan Uzel, Cem’in heniiz baslayan Istanbul dénemi igin
bembayaz sayfalariyla yeni bir defter hazirlar. Demek ki giinliik
teknigini romanin ilerleyen béliimlerinde siirdiirmek niyetindedir.
Cem yeni hayatinda olan biteni bu deftere yazar. Boylece kimligi
ve mizacl yavas yavas belirginlesmeye baglar. Varlikli bir ailenin
ogludur. Roma’daki keman egitimini birincilikle tamamlamistir.
Oradaki hayatin1 miizik ve kadmlar doldurmustur. Hayli yakisikli
ve c¢apkin oldugu anlasilmaktadir. Gen¢ adam sanata ¢ok Onem
verilmeyen iilkesinde saygideger bir is bulabileceginden siiphelidir.
Belki de kemanini birakmali, vazifesine bagli bir memur olarak
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caligmalidir. Kararsizlik igindedir. Okuyucu, defteri dolduran satir-
lardan Cem’in iyi kalpli ve ¢ok hassas bir gen¢ oldugunu da hisse-
der.

Defterler, giinliik ve hatira defteri karisimi olarak kurgulan-
mustir. Yazar, boylece ana karakterin ge¢misi, bugilinii ve mizaci
hakkinda bilgi verebilmistir. Olay 6rgilisii kurmayi, olaylart neden
sonug iligkisiyle birbirine baglamay1 basarmigtir. Okuyucuda me-
rak duygusu uyandirabilmistir. Vildan Uzel’in kurguda bosluk
yaratmamak i¢in hayli dikkat ettigi agik¢a anlasilmaktadir.

Cem’in Miicella adinda bir ablasi vardir. Miicella, Cem Ro-
ma’da konservatuara devam ederken Istanbul’un en zengin komis-
yonerlerinden biriyle evlenmistir. Anne babasmi yanina almustir.
Kocasmin, vefat eden ilk esinden olan kiz1 Jale ile kiigiik yasinda
Oksliz ve yetim kalmis yegeni Hale de onlarladir. Hep birlikte Ta-
rabya’da ihtisamli bir yalida mutlu yasamaktadirlar. Cem de bura-
ya yerlesir. Cem’in aska asik oldugu sdylenebilir. Defterine
yazdigt:

Her gordiigiim giizellige hayran olur, bir ¢icegi du-
daklarima siirerek sever, olmiig bir kelebegin kanatlarina su
damlatarak diriltmeye ¢alisir, kuzularla konusur, dalda oten
bir kusu, sakin ve sakit bir zevkle dinlerdim. cimlesi de bu-
nun kanitidir. (Uzel, Vildan 1922: 4)

Yazar, olay
anlatimina gecer
yavas yavas. Cem’in
once Jale’yle tanis-
masini saglar. Yaki-
sikli erkek ile gii-
zelligiyle dikkat g¢e-
ken geng¢ kizin ara-
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saglar. Romanda

Not defterinden bir sayfa yeri geldikge, parga
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parga, ayrmtili olarak tasvir ettigi yalidaki hayat1 da gozler oniine
serer yine Cem’in defteri araciligiyla. Geceleri biitiin ailenin bir
araya geldigini ve miizikle dolu saatler gegirdigi sdyler. Mozart’in
eserlerini ¢aldiklarindan bahseder. Vildan Uzel daha 6nce belirtti-
gimiz iizere klasik Bati miizigi hakkinda bilgi sahibi olmasinin
yaninda yorumcudur da. Belki bu romam yazdigi yillarda en iyi
bildigi besteci Mozart’ti. Bu sadece bir tahmin tabii. Ciinkii daha
sonraki yillarda Chopin ve Bhrams dinlemekten ve nadiren de olsa
¢almaktan hoslandigini anlatiyor yakinlari.

Cem, Istanbul’da kendisine miizikle dolu, sakin bir hayat
kurmay1 basarir. Cok sevdigi yash bir keman hocas1 vardir. Onunla
sik sik goriismektedir. Hem miizik 6gretmenligi yapmakta hem de
konserler vermektedir. Bir keman virtiiozii olarak her gecen giin
artan bir gohrete sahiptir. Zamanla Cem ile Jale arasinda bir ask
dogar. Birbirlerini sevdiklerini aileye de agiklarlar. Miicella’nin
kocasi, yani Jale’nin babasi bu durumdan ¢ok memnundur. Fakat
aslinda Jale, giizelliginden bagka 6zelligi olmayan ugan bir geng
kizdir. Cem’in sanatc1 ruhunu besleyebilecek bir mizaca sahip de-
gildir. Hayat onun i¢in bir oyundan ibarettir. Yazar, iki karakterin
uzakliklarin1 yavas yavas sezdirir. Ustaca bir ipucu da verir.
Cem’in yash miizik hocasina, ona ancak kendi sanatin1 anlayabile-
cek biriyle evlenirse mutlu olabilecegini soyletir. Bdylece okuyu-
cuya Cem ile Jale’nin iligkisinin bitebilecegini diisiindiiriir.

Bu sirada Jale’nin kuzeni Hale 6n plana ¢ikmaya baglar ya-
vas yavas. Eniste Bey’in agabeyinin kizi olan 6ksiiz ve yetim Hale,
Biiyiikada’da varlikli bir hayat siirdiiren halast Sehlevent Hanim
tarafindan yetistirilmistir. Sehlevent Hanim ve kocasi1 kendi ¢ocuk-
lar1 olmadig: i¢in Hale’ye ¢ok baglidirlar. Onun egitimine bilylik
ozen gosterirler. Ozellikle piyano dersine ¢ok 6nem verirler. Onu
yanlarmdan hi¢ ayirmak istemezler. Ancak amcasimin 1srar1 nede-
niyle Hale’yi zaman zaman géniilsiizce istanbul’a gonderirler. Hale
icine kapanik bir karakter olarak ¢izilmistir. Jale’den ¢ok farkls,
sessiz bir geng kizdir. Sadece piyanosunun basimdayken neseli bir
coskuya kapilir. Miizik onun tek arkadasi gibidir. Ciinkii Jale onun-
la arkadaslik etmez. Onu 6nemsemez, kendi seviyesinde bulmaz.
Bu boliimlerdeki olay orgiisii Halit Ziya’nin 6zellikle Nemide’nin
de dahil oldugu ilk romanlarindaki ask tiggenlerini hatirlatir.

Cem ve yagh hocas1 bir tesadiif eseri Hale’nin miizige olan
yetenegini kesfettiklerinde Cem’in geng kizi yetistirmesine karar
verirler. Yashi hocanin kehaneti gerceklesmeye basglamistir. Ask
yon degistirecek gibi goriinmektedir. Cem ve Hale piyanonun ba-
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sinda saatler gecirirler. Miizik iki genci yavas yavas birlestirir.
Hale’nin olgunlugu da Cem’i etkiler. Zihninde Jale’yi onunla ki-
yaslamaya baslar. Bu iliskinin kurulmasi ve ilerlemesiyle ilgili
boliimler kuvvetli bir sekilde Mehmet Rauf’un Eyliil’iinii hatirlat-
maktadir. Vildan Uzel de Mehmet Rauf gibi duygusal iliskilerin
ancak ortak zevkler sz konusuysa ilerleyebilecegine inanmaktadir
ve iki genci miizik tutkusunda birlestirir. Vildan Uzel’in Eylil’i
okudugunu ve begendigini diisiiniiyorum.

Jale, once Cem’in kadin hayranlari nedeniyle kiskangliga
kapilir, sonra nisanlisinin, Hale’den hayranlikla bahsettiginin far-
kina varir. Giizelliginden son derece emin ve yillar boyunca Ha-
le’ye sadece acimayla, hatta kiiglimseyerek yaklasmis olan Jale
karmasik duygular i¢indedir. O, terk edilen degil, terk eden olmali-
dir. Cem’e onunla evlenmek istemedigini agik¢a bildirir, ev halkina
da nisani bozdugunu haber verir. Baska bir talibiyle nisanlanir
hatta. Ancak kizginlik, kiskang¢lik ve intikam arzusuyla ger¢eklesen
bu ikinci nisanin1 da ¢ok gegmeden bozar.

Vildan Uzel yeni olaylar ve karakterlerle kurguyu zenginles-
tirmis ve bunu yaparken olay oOrgiisiiniin neden-sonug zincirinde
herhangi bir aksaklik olusmamasini saglamay1 basarmustir.

Biitiin bu olan biteni okuyucuya aktaran tek aragc Cem’in
defteri degildir artik. Yazar, Jale’nin dalgalanan duygularimi bizzat
onun agzindan vermenin ¢ok daha etkileyici olacaginin farkindadir.
Mektup teknigini kullanir bu amacima ulagmak i¢in. Jale duygula-
rim hi¢ gizlemeden yazar yakin arkadasi Mualla’ya. Okuyucu onun
zihnini aracisiz seyredebilir boylece. Arkadasina Cem’i ne kadar
kiskandigini, Hale’yle aralarinda bir askin dogdugunu anladigini,
gururu nedeniyle aradan ¢ekilmekle beraber mutlu olmalarini iste-
medigini anlatir:

Mualld, sana hayret edilecek bir havadis: Hale, Cem’i
seviyor. Siipheye liizum yok. Ka¢ defa tecriibelerimle anla-
dim ve kanaat ettim. Cem’le ilgili bir sey konusulurken, gor-
sen biitiin viicuduyla istirak ederek oyle bir dinleyigi var ki...
Giinden giine sararyp mum gibi eriyor. Gériiyor musun ne
miithis bir durum... Rakibelerimin arasina Hale 'nin de dahil
olacagr hi¢ aklima gelmezdi. Cildirmak tizereyim Mualld.
Ona eskiden o kadar acir, himaye ederken artik dislerimle
par¢alamak istiyorum. Onu bu fikrinden vazgecirmek icin
¢ok seyler yaptim, ama bosuna. Sessiz bir inadi var. Kag¢ de-
fa izzet-i nefsini kiracak vesilelerle onu aglatmadim. Kag de-
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fa onu tahkir etmedim. Simdi yalniz bir ¢are kalyyor: Yal-
varmak!

‘Cem’i senden daha ¢ok seviyorum., fedakdarlik edip
de onu bana bwrakmazsan oliiriim.’ diye yalvarmak. Of! Bu-
nu asla yapamam. Cem onu seviyor mu bilmem, ama bildi-
gim bir sey varsa o da bana karsi hiirmetkar ve sessiz
olmasi. Eski ¢uginliklar: yavas yavas azaldigi gibi izdivag
lakirdisini da tamamen kapatti. Herhalde Cem’de gizli bir
ask var. Kendisi heniiz farkinda degil, fakat etrafindakiler
pek giizel anliyorlar. Bu hissi acaba bana mi yoksa Hale ye
mi? Of! Diistintirken bile tiiylerim tirperiyor.

Bu miimkiin degil olamaz degil mi Mualla? Bu kiiciik,
sevimsiz ve ¢irkin kizi Cem sevemez degil mi? Fakat herhal-
de onda derin bir tebeddiil var. Bir aydan beri artik yeni ye-
ni asklarin pesinden kosmak bitti. Gittik¢e daha ¢aliskan ve
uslu oluyor. Bu mektubu yazarken Hale Beethoven’in Yedin-
ci Sonat’im ¢aliyor. Arada Cem’in becerikli, keskin, kisa
darbelerle ince sesler iizerinde onun yanhslarm soyledigini
duyuyorum. (...) Soyle bana sevgili Mualld ne yapayim?
Sevgili kardesim soyle! Artik senden baska herkesten nefret
ediyorum. (...) Keske dlsem Mualld! Onun 6lmesini temenni
etmiyorum., sonra bu bombos diinyada en ne yaparim? Oyle
olmakla beraber bazen onu bu evden kovmay: bile diistinii-
yorum. Oyle ya, o eski nevazislerden, vaatlerden sonra bir
digerine, hem de boyle degersiz, kiymetsiz, aptal bir kiza
arz-1 istiyak ederse...Cem’in Hale'ye ufak bir temayiiliinii
hissetsem, bu muhakkak olacak. Onu adi bir usak gibi evim-
den kovacagim.

Mualld, ben ¢ildiriyorum. Neler yazdim! Bu salonlar,
bu bahge, hususiyle bos saatlerinde kapanarak keman ¢aldi-
&1 kendi odasi, kendi balkonu Cem ’siz nasil olur? Sonra bu
bombos olmus evin icinde yasamak kuvvetini nereden bulu-
rum? Kardesim ben hastayim. Soyledigini, yaptigini bilme-
yen bir hasta!

(...) Bana gelmez misin Mualld? Ne zaman gelecek-
sin? Yakinda degil mi? Seni mutlaka bekliyorum. Jale (Uzel,
Vildan 1922: 94).

Bu noktada mektup tiiriinden kisaca bahsetmekte fayda go-
riiyorum. Emel Kefeli,
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Bir edebi tiir olarak ¢ok eski bir maziye sahip olan
mektup 17. yy’dan itibaren hizli bir gelisme gosterir. (...)
Salon edebiyatimin etkin oldugu 18.yy’da mektup tiirii artik
birbirinden ayri diismiis insanlarin duygularini, 6zlemlerini,
karsiliksiz asklart veya bireyin yasadigi duygu/akil ¢atisma-
larint dile getiren ornekleriyle romanlarin vazgegilmez un-
surlarimdan biri hdline gelir. Mektup tiiriiniin en belirgin
ozelliklerinden biri de kadin yazarlar tarafindan zenginlesti-
rilmesi ve ustalikla kullanilmasidir. Bati edebiyatinda kadin
duyarliligini en belirgin bir bigimde eserlerinde hisettiren
Lady Montagu, Madame de Sévigné, Katherine Mansfield
gibi yazarlarin mektuplar: bu tiiriin ve dénemin en hassas ve
carpict 6rnekleri arasindadir. der (Kefeli 2002: 10).

Tanzimat ve Edebiyat-1 Cedide romaninda mektup teknigi
cok kullanilir. Ozellikle Halit Ziya, Mehmet Rauf ve Safveti Zi-
ya’nin romanlarinda mektup, olay 6rgiisiiniin 6nemli bir unsurudur.

Vildan Uzel’in yukarda bahsi gegen Tiirk yazarlarin roman-
larin1 okudugunu tahmin ediyorum.

Yazar, Jale’ye de bir hatira defteri tutturabilirdi. Ancak bunu
yapmamustir. Kullandigi anlatim tekniklerini romanin ilerleyisine
gore, karakterlerin mizaglarina uygun olarak se¢mistir.

Emel Kefeli, “Tiirk edebiyatinda mektup-roman ve hikaye-
lerde iglenen temalar[in] iki ana baglikta toplan[digini1]” ifade eder.
Bu basliklari:

1. Sosyal tenkit: Toplumdaki cesitli sorunlarin ‘samimi ve
aracisiz’ bir ifade aract olan mektup ile dile getirilmesi.

2. Kadwn ile ilgili temalar: Ask kavrami ve degisik tammlari,
kadin erkek iliskileri, toplumda kadn, evlilik, eviilikte uyumsuzluk,
ihanet, kendini anlatma-agiklama ihtiyaci olarak aciklar. (Kefeli
2002: 169)

Serap’ta soz konusu olan 2. baslikta agiklanan temalardir.

Kefeli, “mektubun roman ve hikayelerde, bir anlatim teknigi
olarak iistlendigi gorevleri” ise

1. Iletisim-disa agilma araci
2. I¢ monolog
3. Gergegin farkli goriiniimlerini ortaya koyan bir arag

4. Egitici arag seklinde siralar. (Kefeli 2002: 169)
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Romanda Jale ile arkadasi Mualla arasindaki mektuplagma-
lar daha ¢ok ilk 3 maddeye uygun olarak degerlendirilebilir, yani
iletisim-disa agilma, i¢ monologla diisiince ve duygular1 kendine
itiraf ve gergegin farkli goriiniimlerini ortaya koyan bir ara¢ gore-
vini {stlenir.

Vildan Uzel kendi gecirdigi hastaliga da yer verir Serap’ta.
Hale tifoya yakalanir tipki onun gibi. Yazar, ayrintili olarak yerles-
tirir kurguya hastalik siirecini. Okuyucunun Hale’nin 6lecegine
inanmasini ve onun i¢in iizlilmesini saglar. Sonra bu hastaliktan
gergekte oldugu gibi ve inandiriciliktan hig ayrilmayarak kurtarir
onu. Hale’nin hastaliginin evreleri hem Cem’in defterinde hem de
Jale’nin mektuplarinda anlatilir. Cem korkusunu yazar defterine.
Cem’in defterindeki yazilar olaylarin okuyucuda uyandirmasi bek-
lenen heyecana gore de sekillenir. Baz1 giinleri saatlere ya da sa-
bah/6gle/aksam gibi daha genis zaman dilimlerine ayirir. Yazar,
okuyucunun merak duygusunu uyanik tutmayi amaglamis ve bunu
basarmustir.

RESTH wIeL
1851 1385

RUST t2E
GRS NLE Bl
EBITIMBE] Iz

Fuat Diriker, Vildan Uzel, Yildiz (Uzel) Diriker

Roman, Hale’nin tifoyu atlatmasi ve Cem’le evlenmesiyle
devam e-der. Ancak yazar iyi diizenlenmis ipuglariyla okuru trajik
bir sona hazirlar. Ask tggenindeki iki kadin karakteri oliime ve
ikisinin de asik oldugu erkek karakteri mutsuzluga siiriikler. Serap
¢ok acikli biter. Peki ama neden? Duygusal mizact romaninin ko-
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nusundan ve kurgusundan anlagilan Vildan Uzel o donemde Diinya
ve Tiirk edebiyatindan okudugu eserlerde de anlatildig: tizere askin
ancak taraflarin kavusamamasi durumunda efsanelesecegini dii-
siinmiis olabilir. Mutsuz son, 19.yy ask romanlarinin, neredeyse
degismez unsurlarindandir.

Sonug¢

Vildan Uzel’in hatira defteri, glinlik ve mektup tekniklerine
0zel olarak ilgi duydugu aciktir. Genglik yillarinda ve belki ilerle-
yen yaglarinda da giinliik veya hatira defteri nevinden defterler
tuttugunu tahmin ediyorum. Mektup zaten babas1 dolayisiyla evde
cok sozii edilen ve kendisinin de kullandigindan emin oldugum bir
iletisim araci. Yazimda da degindigim tlizere Vildan Uzel’in diinya
edebiyatinda mektup teknigini kullanan romanlar1 veya g¢evirilerini
okuma imkan1 buldugunu diistinmiiyorum ailesinden aldigim bilgi-
ler 1s181nda. Ancak 19. yy. Tiirk romanimi iyi bildigi ortada. Halit
Ziya, Mehmet Rauf ve Safveti Ziya Vildan Uzel’in kiitiiphanesinde
yer almig olabilir.

Son s6ziim Vildan Uzel’in, Serap’1 kaleme aldig1 20. yy bast
Tiirk romami1 kadin yazarlart kategorisinde degerlendirildiginde
basarili sayilabilecegidir. Vildan Uzel sadece olaya, yani oykiiye
degil, olay oOrgiisiine, anlatim tekniklerine, karakter ¢izimine de
dikkat etmistir. Iyi bir gdzlemci oldugu bellidir. insanlarin mizaci-
n1, olaylara ve durumlara gore degisen psikolojilerini, davranislari-
n ¢ok carpici bir sekilde yansitmistir. Belki baska roman
denemeleri de vardir. Bu sorunun cevabmi kimse bilmiyor. Bildi-
gim su ki sandiklar gizli yazarlarn ilgi ¢ekici eserlerini i¢inde sak-
liyor. Sandiklan karistirmaktan hi¢ vazgegcmeyelim diyerek yazimi
noktaliyorum.
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YAYIN TANITIM

Cemal KURNAZ, Bir Koy Vardi, Kurgan Edebiyat,
Ankara, 2018, 492 s.

Ars. Gor Arife Ece EVIRGEN"

“Edebiyat  bolii-
miinde okumaya basla-
yinca halk kiiltiiriniin
Onemini anladim.
1975’ten beri duydugum
her seyi kaydediyorum.”
climleleriyle  baslayan
eser, ¢cok genel bir ifa-
deyle, Taslica ve Murtici
(Antalya-Akseki) yore-
sinin cografyasi, tarihi,

: e iklimi, kaybolmaya yiiz
o tutmus kiltiiri ve gele-
Bir Koy vgrdl neklerini anlatir. Cemal
Kurnaz’in dogup biiyii-
diigii koye az da olsa
Cemal KURNAZ borcunu ddemek istegiy-
le yazdig1 Bir Koy Vardi,
belgeler ve fotograflarla
bezenmis bir kiiltiir ha-

e zinesidir.

Bolgenin tarihi sistematik olarak birka¢ baslik altinda ele
almmustir. Kim var imig biz burada yog iken? baslhiginda bolgenin
Osmanl dncesi donemleriyle ilgili, Eski nahiyemiz Murt bashiginda
ise Osmanli arsiv belgelerine dayanilarak Murt nahiyesiyle ilgili
bilgi verilmistir. Kéyiimiiz Taglica baghig altinda 1925 tarihli bir
belgeden hareketle Taslica’nin cografi sinirlari, Osmanli’dan bu-
giine niifus kayitlari, kdyiin arazilerine hangi yollardan gidilecegi
gibi bilgiler vardir. Koyiin arazisinin genel adinin Murti¢ci oldugu
belirtilen ayni adli baglikta mahallelerden, yol gilizergahlarindan ve

Gazi Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii, a.ecetombul@gazi.edu.tr
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tarim arazilerinden bahsedilmis ve bolgeden fotograflara yer ve-
rilmistir.

Kurnaz, Eski aileler basliginda 1800’lerde yapilan niifus sa-
yimlarindan hareketle bazi aileler ve dnemli sahsiyetlerle ilgili;
Ailemiz bashiginda ise kendi dedesinin dedesinden itibaren ulasa-
bildigi kadariyla, soyuyla ilgili bilgiler vermistir.

Koyiimiiziin ve yoremizin manevi iklimi basliginda bolgenin
inang diinyasindan bahsedilirken ates kiiltiiyle ilgili baz1 uygulama-
lara da yer verilmistir. Nazar i¢in dua okunduktan sonra bir tutam
tuzun atese sagilmasi, aksam yemegi hazirlanirken yagin bir dam-
lasinin Oliilerin hakki i¢in atese damlatilmasi gibi orneklere yer
verilmistir. Cocuk oyunlarindan poyraz ebesinde sdylenen “veren
veresi, vermeyenin gok bash bir oglu olasi1” ciimlesindeki gok bash
ifadesiyle, mavi giyen Hristiyanlarin kastedilmesi dikkat ¢ekicidir.
Yo6renin manevi iklimini etkileyen kimi dervisler ve tiirbelerle ilgili
bilgiler de yine bu béliimde ele alinmustir.

Koy okulu yapilmadan once nerelerde egitim alindigi ile
baslayan Egitim-6gretim baghiginda, ilk mezunlarimi 1949 yilinda
veren Taslica Ilkokulu hakkinda bilgiler verilmistir. Kéyden ilk
ogretmen olan kisi Miimin Eroglu’dur. 1942 yilinda Koy Enstitii-
sti’'nden mezun olan Eroglu’nun ¢abalariyla pek ¢ok 6grenci basa-
rili olmus ve ¢ok sayida Ogretmen yetismistir. Ozellikle, 59.
sayfada yer alan Kasim 1967 tarihine ait Akseki Dergisi “ilkogre-
tim haberleri” bolgede egitime verilen 6nemin bir belgesi niteligin-
dedir.

Dogamizda olanlar bashiginda bolgenin bitki Ortiisiinden
meyvelerine, bolgede yetisen agag tiirlerinden hayvan cesitliligine
kadar pek ¢ok konuda bilgi yer alir. Bahsedilen kavramlarm pek
cogunun yore agzindaki isimlerine de yer verilmistir. Ornegin ser-
¢e benzeri kii¢iik kuslara biilii¢ denirken, yabani bir sarimsak tiirii-
nilin komiirgen, sumagin ise mavru olarak adlandirildigim belirtir.
Ayrica bazi agag tlirlerinin fotograflarina da yer verilmistir.

Sonraki boliim Siileyman’la Hasbihal, Kurnaz’in 2015 yilin-
da yayimlanan “Sag olasin Siileyman” adl1 yazisidir.

Hava durumu bashiginda yorenin ikliminden bahsedilir.
Ozellikle halk meteorolojisi, halk takvimi ve giinliik zaman tayini
alt bagliklarinda verilen bilgiler halkbilimi c¢aligmalari agsindan
onemlidir. Ornegin, “Giin’iin akli ardinda kaldi, yarin giin dogar,
hava iyi olur” soziiyle yagmurlu havalarda gilines batarken ortaligin
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aydinlanmasiyla, ertesi giin havanin iyi olacagmin anlasilmasini
ifade eder.

Koyiimiiziin sulari bashginda kdydeki kuyular, miyarlar (p1-
nar) ve dereler hakkinda fotograflarla bilgi verilmistir. Iy takvimi
boliimiinde ise yil boyu yapilan isler anlatilmistir.

“Diinyanin her yerinde yer kiireyi sirtinda tasiyan kadinlar-
dir.” Cimlesiyle baslayan Koyde kadin olmak boliimiinde Kurnaz;
tarlada, evde, mutfakta, samanlikta, 6kiiz daminda y1l boyu calisan,
erkegin yaptig1 hemen hemen tiim isleri yapan, lstiine ¢ocuk biiyii-
tiip hane halkim1 doyuran kdy kadinlarimin giinliik hayatindan bir
kesit sunmustur.

Hayvancilik ve yaylacilik bolimiinde ¢obanlik ve ¢oban ki-
yafeti anlatildiktan sonra ¢oban tutmadan bahsedilmistir. Koy ¢o-
banlar1 her siirii i¢in ikiser olmak tizere Kasim aymda bir yilligina
tutulur. Cobanlara emeklerinin karsilig1 olan davar hakk: adi veri-
len tcretlerinin yaninda bahsis olarak incir, kuru {iziim, nar gibi
yiyecekler de bahsis olarak dagitilabilir. Hayvancilik genel hatla-
riyla birkag baslik altinda anlatilmustir. Ozellikle oglak yakma adi
verilen oglak ve anne keginin birbirine 1sindirilmasi iglemi ile ilgili
verilen bilgiler dikkat ¢ekicidir. Daha sonra “yar1 gocebe” sayilabi-
lecek bolgedeki yaylacilik anlatilmistir.

Genellikle bugday, dari, susam, {iziim, incir yetistirilen bol-
gedeki tarim faaliyetleri ve bunlarla ilgili gelenekler Tarum basli-
ginda ele alinmistir. Para kazanmanin yollari baghginda tarim ve
hayvancilik disinda gelir elde edilen faaliyetler anlatilmistir. Koy
disma c¢alismaya gitmeye aydina gitmek denilir. Ugurb6ceginin
bolgedeki adi ise aydincibecidir. Cocuklar “Aydincibeciiii! Babam
gelecekse ug var git, gelmeyecekse diis var git!” diyerek niyet tu-
tarlar. Bu boliimde ayrica koyiin ilk miitesebbislerinden ve yaptik-
lar1 islerden bahsedilmistir.

Dokumacilik bolimiinde yorede giyilen kiyafetler ve doku-
nan kumaslar fotograflarla 6rneklendirilerek verilmistir.

Ev kurma ocak yakma baslhiginda bolgedeki evlerin i¢ ve dis
yapisindan; Eviilik baghginda ise kiz istemeden, diigiine ve gelin
aglatmaya kadar c¢esitli geleneklerden bahsedilmis, bu geleneklerle
ilgili deyislere ve pek ¢ok fotografa yer verilmistir. Diiglin yufkasi
ve yemeginin pisirilmesi i¢in gereken odunlar kdyiin delikanlilar
tarafindan getirilir. Diigiin odunundan donenler, diiglin alay1 tara-
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findan davul zurnalarla karsilanir. Kizlar gurbete gelin gitmesin
diye anneye “kizin ile komsu olasin” diye dua edilir.

Bayram, Halk hekimligi, halk veterinerligi ile ilgili bilgilerin
verildigi boliimlerin ardindan Adetler ve inamslar bolimii vardr.
Bu boliimde yangin ¢iktiginda ak kustan yardim isteme, evlenme
cag1 gelen kizlarin ermaaavk diye bagirmasi, erkek cocuk diinyaya
geldiginde diizenlenen kiitiik atma gibi birgok adet ve inanisa yer
verilmistir.

Yorede tiikketilen Yiyecekler et yemekleri, ana maddesi bug-
day olan yemekler, dari, diger yemekler, ot yemekleri, tursu, tatli-
lar, yabani meyveler ve caylar basliklann altinda fotograflarla
anlatilmistir. Sonraki bolimde Cocuk oyunlar: ele alinmistir. Ko-
rebe, cellik, esir almaca, kiipenez gibi toplam on sekiz oyun anla-
tilmgtir,

Kitabin 6nemli boliimlerinden birisi de Sozle gelenler bolii-
miidiir. Masallar, tiirkiiler, maniler, uyakli deyisler, bilmeceler,
tekerlemeler, dualar ve ilengler, atasozleri ve deyimler, yer adlari,
lakaplar ve kelimeler yer alir. Bu bdlimde hem dil hem de halk
edebiyati ¢aligmalari i¢in genis bir malzeme sunulmustur. Kelime-
ler boliimii sozliik niteligindedir. Yer adlar ve lakaplar kisimlar
oldukga genistir ve ad bilimi agisindan incelenmeye degerdir. Tiir-
kiilerin de pek ¢ogu notalartyla birlikte verilmistir. Atasozii ve
deyimlerden birka¢ 6rnek verelim: Anam anam kadin anam. Bir
inegim var sasi/o da benden umar kesi. Oglan mi kiz mi/eli ayagt
diiz mii? Suyu tokmakla kesmek. Uziim yiyecegiz diye bag duvarina
yaslanmayiz.

Manilerden de 6rnek verelim:

Havuz bas1 su basi
Ben istemem yiizbas1
Olursa ¢avus olsun
Dosta diismana kars1

Taglica’nin liziimii

Bir kez gorsem yliziinii
Baga felaket gelir
Dinle ata soziinii

Ata binen agadir

At yonii dagadir
Merak etme ey oglum
Hep bu laflar sanadir

Oya ¢ektim yazmaya
Ben gidiyom gezmeye
Topuklu iskarpin var
Razi olmaz ¢izmeye
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Eserin sonunda Belgeler, Kaynaklar ve Dizin boliimleri yer
alir. Belgeler ¢eviri metin ve orijinal metin olarak verilmistir.

Divan edebiyati sahasindaki ¢alismalariyla taninan Cemal
Kurnaz, Bir Koy Vardi ile Taslica koyli ve cevresi basta olmak
lizere Murti¢i, Akseki ve Toroslarin dili, kiiltiirii, cografyasi, ikli-
mi, gelenekleri, toplum yapisi gibi konularda bilgiler sunmustur.
Tiirkiye’de ¢esitli bolgelerin kiiltiiriiyle ilgili yayimlanmis pek ¢ok
kitap mevcuttur. Ancak Kurnaz’in akademik kimliginin getirdigi
titizlikle hazirlanmis bu galismasi, ilk elden veya kaynak kisilerden
edinilmis bilgilerin fotograflar ve arsiv kayitlarina dayandirilarak
verilmesiyle digerlerinden ayrilmaktadir. Halkbilimi basta olmak
lizere; Tirk kiiltliri, dili ve edebiyati alanlariyla ilgilenen herkes
icin faydali olabilecek bu eseri hazirladigi i¢in saygideger hocama
tesekkiir ediyorum.






YAYIN TANITIM

Inci ENGINUN, Zeynep KERMAN, Yeni Tiirk Edebi-
yatit Metinleri, Dergah Yayinlari, Istanbul, 2011.

Ars. Goér. Merve GULCU”

Gilinlimiizde
dijital  teknolojiyle
birlikte kiitliphaneci-
ligin gelisimi okur-
larin eserlere
erisimini  kolaylas-
tirsa da edebl metin
antolojileri, kronolo-
jik bir silsile ile
edebiyat tarihinden
Ozenle sec¢ilmis me-
tinlerle okuyuculara
toplu bir bakis su-
nar. Bu itibarla anto-
| lojiler onemini
| higbir zaman yitir-
meyecek  kiymetli
basucu eserleridir.

Yenilesme donemi Tiirk Edebiyati sahasinin ilk metinleri
eski harfli oldugundan antolojilerin metinlere erisim bakimindan
ayr1 bir 6nemi vardir. Bilhassa dgrenciler ve sahanin aragtirmacilart
icin bu eserler kuskusuz oldukca kullanigh bagvuru kaynaklaridir.
Gegctigimiz yillarda genis hacimli antolojilerin basilmasi son derece
sevindiricidir. Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayinlanan Giizel Yazi-
lar Serisi’'nde metinler edebi tiirlere gore tasnif edilmis ve Siirler,
Denemeler, Hikayeler 1-2, Gezi-Hatira, Kisa Oyunlar, Mektuplar,
Oguz dan Bugiine, Romanlar olmak lizere dokuz ciltlik hayli genis
yelpazeli bir antoloji serisi ortaya ¢ikmistir. 2011 yilinda Prof. Dr.
Inci Enginiin ve Prof. Dr. Zeynep Kerman hocalarin birlikte hazir-
ladiklart Yeni Tiirk Edebiyati Metinleri serisi bes ciltlik epey ha-
cimli ve bu alanin meraklilar1 i¢in oldukea istifade edilebilecek bir
caligmadir.

*  Ankara Haci Bayram Veli Univ. Edebiyat Fak. Tiirk Dili ve Edebiyati B&l.
mervegulcu@gazi.edu.tr
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Yaym hazirlama ekibinde Enginiin ve Kerman’in da bulun-
dugu, Prof. Dr. Mehmet Kaplan’m onciiliigiinde hazirlanan ve ilk
cildi 1974 yilinda basilan Yeni Tiirk Edebiyati Antolojisi bes ciltlik
bir takimdur. Ilk kitapta 1839-1865, ikincisinde 1865-1876 arasin-
daki metinleri igerir. Ug, dért ve besinci ciltler dis kapaklarda da
ismi yer alan edebi sahsiyetler etrafinda sekillenir. On cilt olarak
planlanan antoloji Kaplan’in vefatiyla yarida kalir. Yeni Tiirk Ede-
biyati Metinleri serisi i¢in Kaplan’in bu ¢aligmasia eklemlenebi-
lecek yeni bir derleme demek yanlis olmayacaktir. Enginiin ve
Kerman, caligmalarinin ortaya ¢ikis siirecini soyle anlatir:

Yeni Tiirk Edebiyati Antolojisi yarim kalmuis, gengleri
cevresinde toplayan hocamiz olmiis, bizler de dagilmistik.
Fakat hald bize o antolojileri yeniden nesredip etmeyecegi-
miz soruluyordu. Yillar gegince, insan zihni yeni yollar da
aryor, biz de hazirlayicilart arasinda bulundugumuz Yeni
Tiirk Edebiyati Antolojisi’nde bazi eksikler, fazlaliklar bulu-
yor, onu yenilemek istiyorduk. [...] Ortak ¢alisma tempomuz
uyumlu oldugu icin biz, iki arkadas bu isi bir baska sekilde
devam ettirmek istedik. [...] Uzun tartismalardan, plan de-
gistirmelerden sonra nihayet segtigimiz Yeni Tiirk Edebiyati
Metinleri’'ni dort kitapta toplamaya karar verdik. (s. 6)

Siir, Hikdye, Nesir 1-2, Eser Tanitma ve Onsozler bashkla-
riyla toplam bes cilt halinde basilan antoloji 1860-1923 yillar1 ara-
sinda yazilmis metinlerden bir seckidir. Her bir kitapta ortak
“Sunus” ve “Tesekkiir’ kisimlar1 bulunmaktadir. Enginiin ve Ker-
man, “Sunus”ta eserdeki bazi metinleri ilk kez kendilerinin yeni
harflere aktardiklarimi bildirirken, “Tesekkiir” kisminda ise eserle-
rini olusturmaktaki amaci “edebiyat tarihimizi metinlerle anlat-
mak” seklinde agiklamaktadirlar. (s. 9) Yine her kitapta bulunan
“Onsdz” boliimlerinde drneklerin sunulacag: tiir i¢in sair ve yazar-
lardan se¢ilmis metinlerin esere dahil edilme, bulunmayan metinle-
rin ise antolojiden ¢ikarilma nedenleri belirtilmektedir. Kimi
zaman eser sahiplerinin varislerine ulasamadiklarindan, kimi za-
man da eklemeyi diigiindiikleri metinlerin miktar1 varisler tarafin-
dan smirlandirildigindan derlemeye almay1 planladiklari her metne
calismalarinda yer veremezler. Ancak kitapta bulunmayan metinle-
rin de kimi zaman kiinye bilgilerini cogunlukla da kisa 6zetlerini
vererek okuyucularn bilgilendirmeyi amaglarlar.

Serinin birinci cildi siir tiiriine ayrilmigtir. Kitap, “Tanzimat
Doénemi” ve “II. Mesrutiyet Sonras1” seklinde iki ana bdliimden
olusur. Ilk donem, “Ceviriler”, “Sosyal ve Siyasi Siirler”, “Ferdi
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Duyarhilik”, “Gelenekle Yeni Arasinda”, “Ara Nesil (Romantikler
ve Realistler), “Servet-i Fiinun”; ikinci donem ise “Tirkgiiler”,
“Mistik Siir”, “Islamcilar”, “Baticilar”, “Fecr-i Ati”, “Cumhuriyet
Siirine Yon Veren Iki Sair”, “Memleket Edebiyat1”, “Asrin Kapi-
sinda Doganlar ve Ilk Siirleri” basliklariyla tasnif edilmistir. “I¢in-
dekiler” kisminda yukarida belirtilen basliklar kapsamindaki
sairlerin isimleriyle alan siirleri ayr1 sayfa numaralariyla belirtil-
migtir. Yeni Tirk Edebiyati sahasindaki gelismeler ¢eviri ile bagla-
digindan antolojide de ilk olarak ceviri siirlere yer verildigi
goriiliir. Boylece Sinasi’nin ¢evirdigi siirlerle baglayan cilt Nazim
Hikmet’e dek segilmis 6rneklerle devam eder. Donemlerdeki edebi
akim ve hareketlerin bu cildin ara basliklarini belirlemedeki roli
agikardir. Ahmet Hagsim ve Yahya Kemal i¢in secilen “Cumbhuriyet
Siirine Yén Veren Iki Sair” bash@ kuskusuz onlarm edebiyat tari-
hindeki ehemmiyetlerine ayr1 bir vurgudur.

Siir cildinin “Ons6z”iinii kaleme alan Prof. Dr. inci Enginiin,
siirlerin “genellikle ilk nesirlerini veya hemen kitap olarak da ¢ik-
migsa o kitaplardan -kitaplarin da ilk baskilarindan-" alindigin
soyler. (s. 68) Derlemede diger sairlere nispetle Ziya Pasa, Abdiil-
hak Hamit, Tevfik Fikret ve Mehmet Akif Ersoy’a daha uzun yer
ayrildigini, bunun da siirlerinin uzunluguyla iligkili oldugunu belir-
tir. (s. 68) Ote yandan Yahya Kemal’in siirlerinin tenkitli basimi-
nin bulunmamasma dikkat ¢ekilerek okuyuculara bu eksiklik
iizerinden yeni bir ¢aligma konusu sunuldugu sdylenebilir.

Eserin ikinci cildi Hikdye, bu edebi tiiriin secilmis metinler-
den olusur. Prof. Dr. Zeynep Kerman “Ons6z” kisminda “kiiciik
hikdyenin ilk basarii érneklerini veren ve ozellikle Kiiciik Seyler
ile Servet-i Fiinuncular: etkileyen ve biiyiileyen Sami Pasazade
Sezayi'yi baglangi¢c noktast olarak” aldiklarini belirtir. (s. 17) Se-
zayi ile baslayan bu cilt Suad Dervis’ten verilen bir 6rnekle ta-
mamlanir. Kitapta, Halide Edib Adivar, Omer Seyfettin, Yakup
Kadri Karaosmanoglu ve Refik Halit Karay’in hikayelerine daha
genis yer vermelerini yazarlarin tiiriin gelisimine sagladiklar: katki
ve hikéyeleriyle edebiyat tarihinde kendilerine kalic1 yer edinmele-
rinin izahi olarak acgiklar. Eserin hazirlik asamasinda aralarinda A.
Nadir (Ali Ekrem Bolayir), Raif Necdet Kestelli, Faik Ali Ozansoy
isimlerinin Servet-i Fiiniin’da yayimlanmis hikayelerine rastladik-
larim ve hikayecilikleri tizerinde durulmadigina isaret ederek on-
lardan da orneklere yer verirler. (s. 20-21) Bu itibarla fark ettikleri
bir eksikligi daha gidermeye yonelik adim attiklarini séylemek
gerekir. Metin taramalarinda Mustafa Nihat Oz6n’iin o giine dek
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haberdar olmadiklar1 hikayeleriyle karsilastiklarim1 ve edebiyat
tarih¢iligi alanindaki ¢alismalarindan dolay: bir vefa borcunu yeri-
ne getirmek maksadiyla hikayelerinden 6rnek aldiklarini dile geti-
rir. (s. 27) Herkesin bagka antolojilerde rahatlikla bulabilecegi
metinlerdense “yazarlarin sanat hayatlarimin degisik donemlerine
ve cephelerine 1s1k tutacak metinleri” segmelerinin asil hedefleri
oldugunu belirterek derlemelerindeki kriteri ifade eder. (s. 28)

Nesirl-2 ciltlerinde cesitli dergi ve gazete yazilari, mektup-
lar ve eserlerden kiiciik kesitler yer alir. Siirde oldugu gibi bu tiirde
de seckiye cevirilerden alintilarla baglanir. Miinif Pasa’dan bagla-
yarak Mehmet Rauf’a dek alinan yazilar ilk cildi, Hiiseyin Cahit
Yalgin’dan Mustafa Kemal Pasa’ya kadar secilenler ise ikinci cildi
olusturur. Antolojide bulunan metinler gesitlilik géstermekle bera-
ber yer yer birbiriyle irtibathidir. “Onséz”de Nabizdde Nazim’mn
“Fuzili” ve “Nedim” hakkindaki baslikli yazilarindaki goériislerinin
“villar sonra Yahya Kemal’in ‘Lirizm’ adli yazisindaki degerlen-
dirmesine yakin” oldugu belirtilir. (s. 28-29) llgililerin yazilari
okurken bu gibi tespitleri dikkate almasi1 edebiyat tarihi gerceve-
sinde isimleri ve metinleri iligskilendirmelerine yardimci olacaktir.

Inci Enginiin, yine telif ile ilgili yasal diizenlemeler nedeniy-
le baz1 metinleri kitaptan tamamen ¢ikarmak ya da metinler i¢inden
segerek sayilarini azaltmak zorunda kaldiklar i¢in o metinleri 6zet-
leyerek okuyucuya aktarir. Ornegin varislerinin talebi iizerine Hii-
seyin Rahmi Gilirpmmar’dan sectikleri metin sayisim azaltip
derlemeye alamadiklar1 metinlerden alitilar verir. (s. 29-32) Yine
Ali Canip’in varislerine ulasamadiklar1 i¢in derlemeye segmeyi
diistindiikleri yazilarin genis 6zetleriyle okuyucuyu bilgilendirir. (s.
58-65)

Edebiyat tarihinin bilindik tartigsmalarina dair énemli metin-
ler de antolojide yer almaktadir. Kafiye (abes-muktebes) ile alakali
olarak Menemenlizdde Mehmet Tahir’in “Kafiye”; Dekadanlik
tartismalar1 i¢in Cenap Sehabettin’in “Dekadizm nedir?”, Hiiseyin
Cahit Yal¢in’in “Dekadanlik Gliriiltiisi” isimli yazilar segilenlerin
bir kismudir.

Yalnizca edebiyat tarihimizin zirve sahsiyetlerinden degil,
arka planda kalmis isimlerinden de metinlerin segilmistir. Eserleri
bugiin hala okunan isimlerin metinlerine ulagmak nispeten daha
miimkiindiir ancak kaliciligi saglayamamis yazar ve sairlerden
ornekler de edebi tiirlerin gelisimini idrak etmek i¢in sliphesiz bii-
yiik 6nem tasir. Inci Enginiin bu hususta sunlar sdyler:
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Tiirk tenkit tarihi bu yazarlarin bugiine kalan sadece
birkag eseriyle degerlendirilemez. Ge¢misten adlarini bugii-
ne ulastiramamis olanlarin da biitiin yazilarimin, okuyucula-
rin kolayca kullanabilecekleri sekilde derlenmesi sarttir. O
zaman bazi tartisma noktalarinin ¢oktan asilmis olmasi ge-
rektigi, bazi yazarlara biiyiik haksizliklar yapildig: da ortaya
¢ikacaktir. Biitiinti gormeden parcalara gore hiikiim verme-
nin tehlikesi agikardir. (s. 68-69)

Enginiin yine biiyiik bir eksiklige temas etmis, Yeni Tirk
edebiyati sahasiyla ilgilenenlere hem arastirma konusu sunmus
hem de bir biiyiik vazife yiiklemistir.

Derlemenin son cildi Eser Tanitma ve Onsézler bashigmi ta-
sir. Zeynep Kerman kitabin “Ons6z” boliimiinde metin se¢imindeki
tasarruflarint su sozlerle agiklar:

Genel teamiiliin aksine biz, roman ve oyunlardan, o
eserlerin ozelliklerini yansitmadigi diisiincesiyle metin se¢-
medik ve bu agigi, o kitaplara ait inceleme, tenkit ve tanitma
yazilariyla kapatmaga ¢alistik. Bu tiir bir metin segiminin
dikkatleri esere ve uyandirdigi akislere ve etkilere ¢ekmesi
dolayisiyla daha dogru oldugu kanaatindeyiz. (s. 19)

Kronolojik siralamadan evvel cildin basina “Tanzimat ve II.
Megrutiyet yazar ve eserlerini toplu olarak degerlendiren iki yazi1”
(s. 19) almay1 tercih ederler: Mizanci Murat’tan “Udebamizin Nii-
mune-i Imtisalleri” ve Halide Edib Adivar’dan “Edebiyatimizin
Son Simalar1 ve Safhalar”. Ardindan “Fecr-i Ati Enciimeni Edebi
Beyannamesi”’ne yer verirler. “Yazarlar, Eserleri, Degerlendirme-
ler” isimli bolim Sinasi’nin Yusuf Kamil Pasa’nin Telemak tercii-
mesi lizerine kaleme aldigi yaziyla baglar, Yakup Kadri
Karaosmanoglu’nun Resat Nuri Giintekin’in Caltkusu romani i¢in
yayimladigi “Yeni Kitaplar: Calikusu” baslikli tanitma yazisiyla
sona erer. Birinci ciltte Yahya Kemal’in siirlerinin tenkitli basimi-
nin bulunmayisina dikkat ¢ekmislerdi. Bu cildin “Onséz” deger-
lendirmesinde de Namik Kemal’in tenkitli basimlarinin
bulunmadig1 vurgulanarak benzer bir eksiklige isaret edilir. (s. 23)
Kerman, eserde yer verdikleri tanitma yazilarimi ise kisaca su soz-
lerle degerlendirir:

Bir kisim yazilar, arkadashk hatiryyla yazimistir; bir
kismi mensup olduklari edebi gruplarin sézciisii ve savunu-
cusu gorevini yiiklenmistir. Biiyiik bir kisminda ise genellikle
eserden genele, yani bahsedilen eserin yazariyla ilgili goriis-
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lere gecilmektedir; tiyatro tenkitlerinin hemen hepsinde,
oyunun tahlilinden ve degerlendirmesinden ziyade sahnele-
nisiyle ilgili elestirilere agirlik verilmistir. (s. 46-47)

Sonug itibariyle dort cilt, toplam bes kitaptan olusan bu ge-
nis antoloji derlemesi Yeni Tiirk Edebiyatiyla ilgilenenler igin bii-
yiik bir kiilliyattir. Bir kisim metinlerin yeni harflere aktarilmig hali
ilk kez bu ¢aligmada okuyucularla paylasilmistir. Secilmis metin-
lerden 6nce bulunan “Onséz” kisimlar1 okuyuculara kiinye bilgile-
rini  yigan bilgi clmlelerinden wuzak, ilgili edebi tiirlerin
baslangigtan 1923’e dek gelisimini gosteren panoramik ozellik
gosterir. Bu boliimlerde secilmis sair, yazar ve eserlerle ilgili kiy-
metli degerlendirmeler, o sahsiyetlerin edebiyat tarihi igerisinde
konumunu yeniden belirlemeyi etkiler niteliktedir. Metinlerin her
biri biiyiik 6zen ve titizlikle tistelik ehemmiyetleri belirtilerek eser-
lere alinmistir. Antolojide “¢ok bilindik” metinlerle birlikte diger
antolojilere alinmamis 6rneklerin de bulunmasi onun emsallerinden
farkim gostermektedir. Prof. Dr. Inci Enginiin ve Prof. Dr. Zeynep
Kerman hocalarin arastirma safhasinda kayda deger gorerek oku-
yuculara isaret ettigi eksiklikler esere ayr1 bir kiymet daha yiikle-
mistir. Kendilerine Yeni Tiirk Edebiyati alanina kazandirdiklar1 bu
biiyiik eser i¢in siikran bor¢luyuz.
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Tanpinar’in eserlerini, fikirlerini ve sanat yagamini anlayip
yorumlamak iizere yapilan son kapsamli toplantilardan biri “Ulus-
lararas1 Ahmet Hamdi Tanpimar Sempozyumu” adi altinda 19-20
Mart 2018 tarihinde Eskisehir’deki Osmangazi Universitesinde
gergeklestirildi. Sempozyumda sunulan bildiriler -Tanpimar ve
eserleri hakkindaki ¢alismalariyla taninan- Prof. Dr. Ibrahim Sahin,
Dr. Nurcan Akay ve Deniz Depe’nin editorliiglinde Bir Giines Av-
cisi Ahmet Hamdi Tanpmar adiyla kitaplastirilarak yayima hazir-
landi.

Bir Giines Avcisi Ahmet Hamdi Tanpinar, siradan bir sem-
pozyum kitab1 olmanin ¢ok oOtesinde bir dikkat ve emegin iiriinii
olarak okura sunulmus. Kitap ele alindigi ilk anda, ismiyle okuruna
bu izlenimi vermeye basliyor. Kitabin isimlendirilmesinde kullani-
lan “glines” istiaresi Tanpinar’in tinlii “saray istiaresi’ni akla geti-
riyor. Bu egretilemeye gore tiim sanatgilarin dvmeye ¢alistiklar
sevgili/giizellik “glines”tir. Tanpinar’1 giizellik yolunda “tir-i sii-
han™ firlatan “glines avcisi”na benzetmek ise onun edebi seviyesi-
ni ve sanatindaki ustaligini anlatmak i¢in son derece belig bir ifade
olmus. Boylesine anlamsal derinligi olan bir ¢agrisimi kitaba ad
olarak koymak, calismaya gosterilen 6z veriyi yansitmasi agisindan
oneme sahip. Aym yaklagim kitabin 6n, arka kapag: ile sirt tasari-
minda da kendini hissettiriyor. Kitap bu gorsel zenginligi ile de
daha nitelikli bir hale getirilmis.

Tanpinar hakkinda énemli metinlerin yer aldig1 bu kitap, Ib-
rahim Sahin’in yazdig1 bir “Onsdz” ile bashyor. Yaklasik ii¢ bucuk
sayfa uzunlugundaki yaziyla, hem bu kolektif ¢alismanin takdimi
yapiliyor hem de akademik anlamda Tanpinar’i tanitici bilgiler
veriliyor. Ancak “Ons6z” tamamen didaktik/akademik bir anlayis-
tan ziyade -Tanpimar’in sahsina ve {islubuna yarasir sekilde- edebi
lezzet ve akicilik gozetilerek yazilmis. S6z konusu yazisinda edi-
tor, bu kitapta 6zellikle Tanpinar’in “sanat¢1” yonii lizerinde du-
rulmaya gayret edildigini ifade ediyor. Tanpinar’in esas kiymetinin
“edebi eser lireten sanat¢1”’liginda aranmasi gerektigini ve maalesef
yillardan beri bu hususiyetine yeterince odaklanilmadigini sézleri-
ne cklemis. Bu hatirlatmadan sonra neden “edebi eser iireten Tan-
pmar”m arastirilmasi, anlasilmasi ve yorumlanmasi gerektigi
ayrintiya girmeden izah ediliyor. Ibrahim Sahin; Tanpinar gibi
“biiyiik sanat”in ilkelerinden higbir eserinde 6diin vermeyen; ferdi-
yetten insaniyete, yerelden evrensele ulasmayi basaran; eserleri gok

2 tir-i sithan: s6z oku
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anlamli bir yap1 ve muhteva barindiran bir sanat¢iya hangi agilar-
dan yaklagsmanin dogru olacagini, konuya hakim bir anlatici olarak
munis bir Gslupla ve bilgelik igeren ifadelerle anlatiyor.

Bu kisa fakat Tanpinar hakkinda kristalize edilmis ifadelerin
yer aldig1 “Onséz”de Tanpinar’i biiyiik ve dnemli yapan, edebi
deger bakimindan da yiicelten nedenlere deginiliyor. Onun; top-
lumsal sorumlulugu dislamadan, aktiiel olanin tuzagina diismeden,
bireysel drami kendi cemiyetinin ve insanhigin dramu ile terkip
ederek aslinda “insanin kaderi” lizerine yazdig: ifade ediliyor. Ar-
dindan da insani tanimak, insanilesmek ve “insana inanmak” konu-
sunda Tanpinar’dan &grenecek c¢ok seyimizin oldugu giindeme
getiriliyor.

Bir Giines Avcist Ahmet Hamdi Tanpinar adli kitab1 muadil-
lerinden ayiran en onemli 6zelligi, i¢indeki yazilarin Tanpimar’in
hususiyetleri ¢ergevesinde tematik bir tasnife tabi tutulmus olmasi-
dir. Birkag istisna/sapma disinda genel olarak tiirler tasnifine riayet
edildigi gozlemleniyor. Bes tematik ve birbirinden bagimsiz bolim
icinde, yazar soyadlarinin alfabetik sirasi esasina gore yazilar di-
zilmis. Ayrica her boliimiin basma tam sayfa olacak sekilde Tanpi-
nar’a ait, yasaminin gesitli donemlerinden fotograflar siyah-beyaz
baskiyla yerlestirilmis. Gorsel malzemeyle de zenginlestirilen ki-
tapta toplamda elli alti yazara/yaziya yer verilmis. Bu yazarlar
arasinda bes Batili yazara da rastlaniliyor. Yazilarin tamami ise
Tiirk¢e yayimmlanmas.

Ik béliim “Bir Devrin Ruhu: Insan ve Fikir” baghgini tasi-
makta ve yedi yazidan olugsmakta. Bu yazilara bakildiginda Tanpi-
nar’in hayat ve sanat hakkindaki diisiinceleri iizerine kaleme
alindiklan goriiliiyor.

Ikinci boliim “Tanpimar’in Romancilig1 ve Romanlar Etra-
finda”. Bu boliim en ¢ok yazinin bulundugu béliimlerden biri ve on
lic yaziy1 kapsiyor. Genel olarak ifade edilmesi gerekirse Tanpi-
nar’a ait romanlar ve bu romanlarda kullanilan teknikler, sahislar
kadrosu ve mesaj sorgulamalarina dair yazilar bir araya getirilmis.

“Teknik, Rilya ve Kimlik: Tanpinar Hikayeleri” basligiyla
ticlincii boliime gegiliyor. Bu boliimdeki on iki yazida, tipki roman
bahsinde oldugu gibi Tanpmar’in hikayeleri gesitli yonleri, 6zellik-
leri ve degerleriyle arastirilmig yahut incelenmis.

Sair Tanpinar ise “Tanpinar Siiri ve Poetikas1 Uzerine” bas-
likl1 dérdiincii boliimde ele alinmus. Boliim bagliginda “Tanpinar’in
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Siiri” yerine “Tanpmar Siiri” ifadesi kullanilarak (belirtisiz isim
tamlamasi tercih edilerek) Tanpinar’in Tiirk siirinde kapladig: bii-
yiik alan biraz daha belirginlestirilmis adeta alt1 ¢izilmis. Unlii
sairin bu yonii iizerinde de on bir yazi kaleme alinmus.

Tanpimar’in kalem oynattig1 diger tiirlere dair yazilar ise
“Tirler Arasinda: Elestirileri, Denemeleri ve Edebiyat Tarihgiligi”
baslikli besinci/son boliimde toplanmis. Bu bdliimde Tanpinar’in
farkh tiirlerdeki genis yazi iklimi mercek altina alinmis. Ancak
besinci boliime dahil edilen Omiir Ceylan’a ait “Bu Aksam Rii-
yamda Leyla’y1 Gordiim: Klasik Sevgili Tipinin Tanpinar Siirin-
deki Dontistimii” baslikli yaz1 dogrudan Tanpmar’in siiri ve sairligi
hakkinda yazildigi i¢in dordiincii boliime dahil edilebilir miydi,
denilmeden gegilemiyor.

Boliimlerde yer alan yazilar nicelik agisindan degerlendiril-
diginde, editoriin “Onsdz”deki iddiasina riayet edildigi sonucuna
variliyor. Bu su demek ki “edebi eser iireten sanat¢1” olarak Tanpi-
nar iizerine yazilan ve ikinci, ii¢iincii, dordiincii boliimde bir araya
getirilen yazilarn sayisi otuz yediyken digerleri on dokuzda kal-
mis. Bunlara ek olarak kitaptaki yazarlarin ihtisas alanlarina bakil-
diginda sadece Yeni Tiirk Edebiyati alanindan olmadigi, Klasik
Tiirk Edebiyati, Tiirk Halk Edebiyati, Sosyoloji, Filoloji hatta Mii-
hendislik gibi alanlara tastigi gorilmektedir. Yazar kadrosundaki
bu viis’at, ¢calismaya ayr bir zenginlik katmis. Cok yazarli bu ca-
ligmada yazar adlarinin sayfanin sol ist kdsesine yazilmasi ise
islevselligi artirici, ayrint1 bir 6zellik sayilabilir. Ancak biitiin bu
giizellikleri yaninda, kitabin tamamini kapsayan bir “dizin”in olus-
turulmayis1 okurlar/aragtirmacilar i¢in biiyiik bir faydanin feda
edildigi anlamina geliyor.

Siiphe yok ki Bir Giines Avcist Ahmet Hamdi Tanpinar adl
kitap, Tanpmar {izerine yapilan nitelikli ¢alismalar1 bir araya ge-
tirmesi agisindan dikkate deger bir kaynak olarak raflardaki yerini
alacaktir. Gayesine ulasan bu kitabin ortaya ¢ikmasi i¢in emek sarf
edenlere tesekkiir ederiz.



